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Manual de instrucciones

Asegurese de leer este documento antes de utilizar el software.




Le felicitamos por la eleccién de nuestro producto

Le agradecemos la compra de nuestro producto. Para obtener el mejor rendimiento de este
dispositivo y garantizar un funcionamiento correcto y seguro, lea detenidamente este Manual de
instrucciones y, a continuacion, guardelo en un lugar seguro junto con la garantia.

Lea este manual antes de utilizar este producto

Para crear bonitos diseiios de bordado

+ Este sistema permite crear una amplia variedad de disefios de bordado y admite un limite
mas amplio de configuracién de atributos de costura (densidad del hilo, punto de costura,
etc.). No obstante, el resultado final depende del modelo de maquina de coser particular. Se
recomienda hacer una prueba de muestra de costura con los datos de costura antes de coser
en el material final.

Para un funcionamiento seguro
* No guarde archivos en la “Llave de software PE-DESIGN” para transferirlos o almacenarlos.
* No conecte la “Llave de software PE-DESIGN” a la maquina de coser.

Para un funcionamiento mas duradero

» Cuando almacene la “Llave de software PE-DESIGN”, evite exponerla a la luz solar directa 'y
guardarla en lugares con una humedad elevada. No almacene la “Llave de software
PE-DESIGN” cerca de un calefactor, una plancha u otros objetos calientes.

* No derrame agua u otros liquidos en la “Llave de software PE-DESIGN”.

* No deje caer ni golpee la “Llave de software PE-DESIGN”.

Para ajustes o reparaciones

+ Enelcasode que se produzca una averia o se requiera un ajuste, consulte con el servicio de
reparaciones mas cercano.

Aviso

+ Esta “Llave de software PE-DESIGN” es necesaria para ejecutar el software, por lo que si la
pierde debera volver a adquirir el software. Guardela en un lugar seguro cuando no la utilice.

» Nien este Manual de instrucciones ni en la Guia de referencia se explica cémo utilizar el
ordenador en Windows. Consulte los manuales de Windows.

Derechos reservados

Todos los nombres comerciales y nombres de productos de empresas que aparecen en productos
Brother, documentos asociados y cualquier otro material son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de estas respectivas empresas.

Precaucién
El software incluido en este producto esta protegido por las leyes de copyright. Este software se
puede utilizar o copiar s6lo de conformidad con las leyes de copyright.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
Este producto ha sido disenado para uso doméstico.

Si desea informacion adicional acerca de productos y actualizaciones, visite
nuestro sitio web:
www.brother.com o http://s.brother/cppab/
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Introduccion

Esta seccidn proporciona informacién general
sobre las aplicaciones de software basicas, asi
como informacién de asistencia.




Como utilizar los manuales

Como utilizar los manuales

Con este software se incluyen los siguientes manuales.

Guia de referencia

Lea esta guia antes de utilizar el software. Esta guia contiene instrucciones y precauciones necesarias para
comenzar a utilizar el software. La segunda mitad contiene multitud de tutoriales que explican funciones
basicas para crear patrones de bordado, asi como ejemplos de proyectos.

Manual de instrucciones

Este manual contiene instrucciones para utilizar el software PE-DESIGN.

En primer lugar, lea “Llave de software PE-DESIGN”, “Inicio y salida de aplicaciones”, “Comparacion de los
tipos de datos creados con PE-DESIGN 117, “Ejemplo de importacién de datos de bordado” y “Explicacién de
las ventanas” para obtener informacion general de las aplicaciones de software basicas.

A continuacion, lea “Operaciones basicas de Layout & Editing”. En este capitulo se indican procedimientos
para crear dibujos de bordado como ejemplos para realizar operaciones basicas de Layout & Editing y
transferir dibujos a la maquina de bordar. Siga los procedimientos para crear dibujos de bordado reales.
Los capitulos dedicados a cada aplicacion proporcionan descripciones de las funciones utiles y las diversas
configuraciones. Cada titulo descriptivo le permitira encontrar facilmente la informacién que necesite. En los
capitulos que contengan tutoriales, siga los procedimientos para practicar las diversas operaciones. A
continuacion, lea las descripciones detalladas.

En los capitulos siguientes se facilita informacion adicional. Lea el capitulo apropiado cuando sea necesario.

Servicio/Asistencia técnica: Ofrece informacién sobre la garantia de este producto, ademas de indicar el
procedimiento para actualizar el software.

Anexo: Ofrece introducciones sobre funciones, detalles sobre las configuraciones disponibles en el cuadro de
dialogo [Opciones] y procedimientos de solucién de problemas, ademas de consejos y precauciones para
maximizar el uso de este software.

Referencia: Proporciona listas de tipos de costura, atributos de costura y fuentes.

Los procedimientos indicados en este manual se refieren a Windows 10. Si este software se utiliza en un
sistema operativo distinto de Windows 10, los procedimientos y el aspecto de las ventanas pueden variar
ligeramente.

M Abrir el Manual de instrucciones online

Esta disponible un Manual de instrucciones online, al que también se puede acceder desde un dispositivo
movil.

http://s.brother/cmpaa/

Consultar desde la pantalla [Inicio] (para usuarios de Windows 10)

Haga clic en ﬂ Haga clic en [PE-DESIGN 11] y luego seleccione [Manual de instrucciones online].

M

» Para usuarios de Windows 8.1: Coloque el puntero del raton en la pantalla [Inicio] para mostrar la flecha
hacia abajo en la esquina inferior izquierda de la pantalla (en la parte inferior izquierda de los mosaicos),
y haga clic.
En la lista de aplicaciones que aparece en pantalla, haga clic en [Manual de instrucciones online]
debajo del titulo [PE-DESIGN 11].

» Para usuarios de Windows 7: Haga clic en y luego en [Todos los programas]. Haga clic en
[PE-DESIGN 11] y luego seleccione [Manual de instrucciones online].
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Como utilizar los manuales

Consultar desde la aplicaciéon

Haga clic en [Ayuda] en la ventana de cada aplicacion. En [Design Database], la [Ayuda] esta en la barra
de menus de la parte superior de la ventana.

En otras aplicaciones, se encuentra en la esquina superior derecha de la ventana.

M

» También esta disponible una versién en PDF del Manual de instrucciones, al que se puede acceder
incluso sin conexioén a Internet. Acceda a la version en PDF del Manual de instrucciones como se describe

a continuacion.

¢ Usuarios de Windows 10: Haga clic en ﬂ Haga clic en [PE-DESIGN 11] y luego seleccione [Manual

de instrucciones].
¢ Para usuarios de Windows 8.1: Coloque el puntero del ratén en la pantalla [Inicio] para mostrar la flecha
hacia abajo en la esquina inferior izquierda de la pantalla (en la parte inferior izquierda de los mosaicos),

y haga clic.
En la lista de aplicaciones que aparece en pantalla, haga clic en [Manual de instrucciones] debajo del

titulo [PE-DESIGN 11].
¢ Para usuarios de Windows 7: Haga clic en y luego en [Todos los programas]. Haga clic en
[PE-DESIGN 11] y en [PDF] y luego seleccione [Manual de instrucciones].
« Es necesario Adobe® Reader® para ver e imprimir la version PDF del Manual de instrucciones.

« Si Adobe® Reader® no esta instalado en su ordenador, debera instalarlo. Puede descargarse desde el
sitio Web de Adobe Systems Incorporated (https://www.adobe.com/).
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Servicio/Asistencia técnica

Servicio/Asistencia técnica

Servicio de Asistencia técnica

Pdngase en contacto con el servicio de Asistencia técnica en caso de que tenga algun problema. Consulte el
sitio web de la empresa (www.brother.com) para encontrar el Servicio de Asistencia Técnica en su zona. Para
ver las FAQ (preguntas mas frecuentes) y obtener informacion acerca de las actualizaciones del software,
visite Brother Solutions Center (http://s.brother/cppab/).

a

» Tenga preparada la informacion antes de ponerse en contacto con la Asistencia técnica.
+ Asegurese de que el sistema operativo del ordenador esta totalmente actualizado.
+ Tenga a mano la marca y el modelo de su ordenador y del sistema operativo Windows. (Consulte en la
Guia de referencia los requisitos del sistema).
+ Informacion sobre los mensajes de error que aparecen. Esta informacion le ayudara a agilizar las
preguntas mas rapidamente.
+ Compruebe que PE-DESIGN 11 esté totalmente actualizado.

5

Registro en linea (Excepto para los paises de la region g
europea) g
=

Si desea que le mantengamos informado sobre actualizaciones y le facilitemos informacion de utilidad, como
el desarrollo de nuevos productos y mejoras, puede registrar en linea su producto siguiendo el sencillo
procedimiento que se indica a continuacion.

Haga clic en [Ayuda] en Layout & Editing y luego en [Registro en linea] para iniciar el explorador web
instalado y abrir la pagina de registro en linea en nuestro sitio web.

La pagina de registro en linea del sitio web aparece cuando se introduce la siguiente direccion en la barra de

direcciones del navegador web.
http://s.brother/pedesignonlinereg/

M

Puede que el registro en linea no esté disponible en algunas zonas.




Servicio/Asistencia técnica

Busqueda de la versién mas reciente del programa

Haga clic en [Ayuda] en Layout & Editing y luego en [Buscar actualizaciones].
Se comprueba el software para determinar si es o no la versiéon mas reciente.
Si aparece el mensaje que se muestra a continuacion, se estara utilizando la version mas reciente del

software.

Buscar la versidn mas actualizada

La actualizacidn maz reciente de PE-DESIGN va estd

-
l/ instalada,

¥ Buscar siempre la versidn mas actualizada al iniciar

Si aparece el mensaje que se muestra a continuacion, no se esta utilizando la version mas reciente del
software. Haga clic en [Si] y descargue la version mas reciente del software desde el sitio Web.

Buscar la version mas actualizada

La version mas actualizada de este programa

i . estd disponible en Internet.

’ ¢Desea descargarla p actualizar el programa? —
=

-

¥ Buscar siempre la version mas actualizada al iniciar 3
Q

Mo Comprobar info... c

(2]
Q
(o]}

=

Si la casilla de verificacion [Buscar siempre la versién mas actualizada al iniciar] estd marcada, se
comprueba el software al iniciarse para determinar si se esta utilizando o no la versiéon mas reciente.




Llave de software PE-DESIGN

Llave de software PE-DESIGN

Para utilizar PE-DESIGN 11, la "Llave de software PE-DESIGN" incluida debe conectarse a un puerto USB

del ordenador.
La "Llave de software PE-DESIGN" impide el uso no autorizado de este software. El software no puede

iniciarse si la "Llave de software PE-DESIGN" no esta conectada.

<>
/
S

74

* El disefio esta sujeto a cambios.

a

» La “Llave de software PE-DESIGN” no puede utilizarse como soporte USB. No guarde archivos de
bordado en la “Llave de software PE-DESIGN” para transferirlos o almacenarlos.

» Cuando la “Llave de software PE-DESIGN” se conecta a un puerto USB del ordenador, aparece el cuadro

de dialogo [Reproduccion automatica]. No utilice este cuadro de didlogo. Haga clic en . para cerrar
el cuadro de dialogo y luego inicie PE-DESIGN 11.

PE-DESIGN (E:)

Elige lo que quieras hacer con unidades extraibles.

' Configurar esta unidad como copia de seg...
&1 Historial de archivos

Establecer la configuracion de almacenami...
Configuracion

Abrir carpeta para ver los archivos
Explorador de archivos
. No realizar ninguna accién

» Cuando aparezca el mensaje “; Desea escanear y reparar PE-DESIGN (E:)?”, seleccione [Continuar sin
examinar] y luego inicie PE-DESIGN 11. El nombre de la unidad para PE-DESIGN varia segun los

ordenadores.

o Microsoft Windows X

wgp ¢Desea examinar y reparar PE-DESIGN (E)?

Podria haber problemas con algunos archivos en este dispositivo o disco. Esto
suele suceder si el dispositivo o el diseo se quitan antes de que todos los archivos
se hayan escrito en &l.

—> Examinar y reparar (recomendado)
Esto prevendra cualquier problema futuro al copiar archivos en este
dispositivo o disco.

—> Continuar sin examinar

» Para desconectar la “Llave de software PE-DESIGN” del ordenador, haga clic en [Inicio] - [Explorador
de archivos], haga clic con el boton derecho del raton en la “Llave de software PE-DESIGN” y luego haga

clic en [Expulsar].

* No formatee la “Llave de software PE-DESIGN”.

» Le recomendamos que realice copias de seguridad de este software por si hubiera problemas
inesperados.
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Comparacion de los tipos de datos creados con PE-DESIGN 11

Comparacion de los tipos de datos
creados con PE-DESIGN 11

Existen tres tipos de datos que se utilizan en PE-DESIGN 11.

Patron de puntada: Datos de bordado integrados (creados mediante una conversion en PE-DESIGN 11)
Patron de texto: Datos creados con las herramientas [Texto]

Patron de forma (Patrén de perfil): Datos creados con las herramientas [Formas]. Se aplica(n) una(s)
direccion(es) de costura uniforme(s)/multiple(s) a toda la zona interior.

Todos los datos pueden convertirse a otro tipo, de la forma mostrada a continuacién. Las flechas indican las
direcciones en las que los datos pueden convertirse. Los métodos para editar los datos varian segun el tipo de datos.

@ ®

<<

Dibujo de texto

Patron de puntada

Patrén de forma

Cambie la forma editando los puntos de
entrada de la aguja.

Cambie la forma editando los trazos.
Edite el texto o cambie la fuente.

Patron de puntada

Puede editar (cambiando la forma moviendo/
borrando puntos o dividiendo/conectando las lineas
en los puntos) puntos (puntos de entrada de la aguja)
y dividir puntadas; no obstante, no puede especificar
los tipos de costura de lineas y de zonas interiores,
asi como tampoco los atributos de costura.

Dibujo de texto

Puede editar el texto escribiendo/borrando
caracteres, especificar los atributos de texto (como
la fuente o la forma de transformacién) y especificar
atributos de costura.

©® ©0e0 H|m

10

Patron de forma

Puede especificar los tipos de costura de lineas y
de zonas interiores, asi como los atributos de
costura, editar los trazados (moviendo/borrando los
puntos, cambiando la forma moviendo los
controladores de seleccién o dividiendo/conectando
las lineas en los puntos), cambiar la direccion de
costura, introducir/editar estampaciones, aplicar
efectos de relieve/grabado, quitar/fusionar zonas
interiores solapadas, crear agujeros, dividir perfiles
y crear lineas de reproduccién y patrones florales.

Por ejemplo, cuando un patron de puntada se
convierte a formas, pueden cambiarse los tipos de
costuray los atributos de costura, y pueden editarse
y redimensionarse facilmente las formas. Cuando el
patron de texto se convierte a formas, pueden
editarse la direccion de costura y las formas de
caracter, y pueden crearse lineas de reproduccion.

Las funciones que no estan disponibles con un tipo
de datos pueden realizarse si los datos se
convierten a un tipo diferente. Convierta los datos a
un tipo que le permita realizar las operaciones
necesarias para crear los datos de bordado
deseados.
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Inicio y salida de aplicaciones

Inicio y salida de aplicaciones

Iniciar la aplicacion

Haga clicen H y luego en [PE-DESIGN 11 (Layout & Editing)] debajo del titulo [PE-DESIGN 11] en la pantalla.
Cuando se inicia la aplicacion, aparece el Asistente de Inicio.
»»  “Acerca del Asistente de Inicio” en la pagina 12

B ecoesieh

a Design Center

E Design Database

li.‘ Font Creator

.
&% PE-DESIGN 11 (Layout & Editing) Paint
e .
a Programmable Stitch Creator
I —
O E Stitch Design Factory ‘_?"‘
[*]
= |8 b=
c
(2]
Q,
(o]}
=

Para usuarios de Windows 8.1: Haga clic en la flecha hacia abajo en la esquina inferior izquierda de la
pantalla [Inicio] para mostrar la vista [Aplicaciones] y luego haga clic en [PE-DESIGN 11 (Layout &
Editing)] que se muestra debajo del titulo [PE-DESIGN 11] en la pantalla.

Para usuarios de Windows 7: Haga clic en , luego en [Todos los programas], luego en [PE-DESIGN 11]
y finalmente en [PE-DESIGN 11 (Layout & Editing)].

Salir de la aplicacién

Haga clic en @ y luego en [Salir].

Sin titulo - Layout & Editing

Archivos utilizados mis recientemente

Iz
3

&

oD H

)
El

Imprimir >

Iz @

(g Propiedaces del disefio

Selector de tela..

2

Seleccionar paleta de colores

Asisente.

= Exportar

11



Inicio y salida de aplicaciones

Acerca del Asistente de Inicio

Cuando se inicia [Layout & Editing], aparece este e %
asistente. H i e bots ) t
aga clic en este boton para importar
? ? © ? patrones desde [Formas de perfil] del

Como desea que sereahuls\ bordado? | panel [Importar]

@ Abrir manual de instrueciones

Py
QO =
Haga clic en este botén para importar
patrones desde [Biblioteca de disefos]

Creacion facil

rey
Sy

Uiizar disefio de plantila

O . del panel [Importar].
Ajustar y crear nueva pagina ——
—— 0] otr st gl eyl = @ Archivos utilizados mas
Importar patranes do bordado (5 o e v recientemente
A% | % ] i i S Seleccione una imagen en miniatura del
| | |m‘mp\Ati\ | archivo utilizado mas recientemente
| [ Correng e —! . [ desde la lista y luego haga clic en [Abrir]
O 66 00 ® PO O para recuperar el archivo. _
S
. . - ~-
o Abrir manual de |nst’ruccmnes. e Abrir disefio de bordado 3
Haga clic en este botén para abrir el : . . o
. : Haga clic en este boton para abrir los c
Manual de instrucciones (en formato datos de bordado (.pes) 9
HTML/PDF). ) ’ o
»»  “Abrir un archivo Layout & Editing” en la =)
@ Utilizar disefio de plantilla pagina 101
Haga clic en este botdn para iniciar el
[Asistente para plantillas]. @ Iniciar base de datos de disefo para

gestionar archivos de bordado

»»  “Tutorial 2: Utilizacién de plantillas” en la Haga clic en este boton para iniciar

pagina 112 Design Database.
© Crear patrones de bordado utilizando » “Design Database” en la pagina 277

imagenes

Haga clic en este botén para iniciar el @ Mostrar siempre el Asistente en el

asistente para crear un patrén de bordado inicio

a partir de una imagen. Marque esta casilla de verificacion para
»» “Asistente de puntada: Conversion Ebm etl ;silzségtpte cada vez que se inicie

automatica de la imagen en un disefio de ayou ting.

bordado”en la pagina 142y “Importacion .

de datos de imagen” en la pagina 163 @ Cerrar este Asistente

Haga clic en este botdén para cerrar el

e Ajustar el tamafio del aro y la tela Asistente de Inicio sin realizar ninguna

Haga clic en este botén para especificar operacion.

el tamario de la Pagina de disefio

(tamafo del aro de bordado). D:I

Puede seleccionarse la tela a bordar, y

pueden especificarse los atributos de Para abrir el asistente mientras utiliza [Layout &

costura adecuados para dicha tela. Editing], haga clic [E8] en la parte superior de la
» “Especificar los ajustes de la p4gina de ventana (en la [Barra de herrami(_eptas de
disefio” en la pagina 16'y “Recuperar un acceso rapido]), o haga clic en £2) y luego

grupo de ajustes desde la lista” en la
péagina 213

0 A
Haga clic en este botdn para importar
patrones desde [Texto] del panel [Importar].

seleccione [Asistente] en el menu de comandos.

12



Explicacion de las ventanas

Explicacion de las ventanas

Ventana de Layout & Editing

| |
o ‘ @ Sin titulo - Layout & Editing — m] |><
‘ - | Inicio Imagen Ver | Opciones ~ Ayuda ~
k ar R A Q &= O ) Girar/invertir - []] Estampacién/Grabado ~ E
iar 2~ = Bltamars.. Modificar zonas solapadas ~
- i Tedo Formas ||y gy Patrones de || Distribucién ., _ . 2ellenc Enviar
& r - E < [Criapatoe - Grupo ~ se Ajustar texto - de fondo -
Seleccionar ||  Portapapeles Herramientas Importar Edicién Asistentes Coser
©—J0caec "=0o |
Orden de costura 3 X | mm , |50 , R . . |2 |50 . Importar a x
B - | Bl - | % | OO | | # mportar| B Color fiifAtributo... AB Atributo..,
w | 2 ||3L] »
L Desde Biblinteca de disefios -
Categoria Florall -
-
N00117.pes 3N 00214bpes 33 00227.pes o
E %
33100308b.pes 33100306c.pes 33100527, pes
@ INMETGapes IN025Bapes ITNMBEdapes ¥
El N E
< >
4] »l B —— F— T Desl auom
5 —0
00| W a0l Y 4 o Y| Ys0 Yoo O-[ 0~ O+
m—-l’ulse'ﬁ‘palaelmanual de Instrucciones online, |—| \.H:}’H.IEHE%\ Inux. & ! ol
® ollLeo L

Boton de la aplicacion

Haga clic para mostrar un menu que
contiene comandos para las operaciones
de archivo, como [Nuevo], [Guardar],
[Imprimir] y [Ajustes de disefo].

Cinta

Haga clic en una ficha de la parte superior
para mostrar los comandos
correspondientes.

Consulte el nombre que aparece debajo
de cada grupo al seleccionar el comando
deseado. Al hacer clic en un comando
conlamarca . ,se muestraun menu
que contiene varios comandos entre los
que se puede elegir.

Pueden aparecer algunas otras fichas
dependiendo de la herramienta o dibujo
de bordado que se seleccione. Estas
fichas contienen diversos comandos para
realizar operaciones con la herramienta o
el dibujo de bordado que se haya
seleccionado.

13

Ejemplo: Cuando se selecciona la
herramienta Formas (Rectangulo)

)

%

Selecdonar

Seleccionar

Sin titulo - Layout 8 Editing Formas

Inicio Imagen Ver Perfil

:' wWassassy Puntada zigzag -

R No cosida {zona) -

Coser

0,0 -

Radio del borde

©

44

Barra de herramientas de acceso rapido
Contiene los comandos utilizados con
mas frecuencia. Puesto que esta barra de
herramientas siempre esta visible, con
independencia de la ficha de la cinta que
esté seleccionada, si agrega los
comandos que utiliza con mas frecuencia,
podra acceder a ellos facilmente.

“Personalizacion de la barra de herramientas
de acceso rapido” en la pagina 368

Boton Opciones

Haga clic en este botén para iniciar otras
aplicaciones y especificar la configuracion
de la aplicacion, como por ejemplo los
diagramas de hilos del usuario.

5
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&
o
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Explicacion de las ventanas

6 Boton de ayuda
Haga clic en este botén para mostrar el m
Manual de instrucciones y ver
informacion sobre el software.

* Los paneles 6, 7 y 8 pueden mostrarse u
ocultarse del grupo [Mostrar/Ocultar] en la
@ Panel Orden de costura ficha [Ver]. Ademas, estos paneles pueden
Este panel muestra el orden de costura. mostrarse como cuadros de didlogo separados
Haga clic en los botones de la parte (Flotante) o acoplarse a la ventana principal

superior del panel para cambiar el orden (Acoplamiento).
de costura o el color del hilo. + Coloqgue el puntero sobre un comando para

. mostrar una Informacién en pantalla, que
(7 Atributos de texto Paneles Importar/ proporciona una descripcion del comando e
Color/Atributos de costura/ indica su tecla de acceso directo.
Este panel combina fichas para importar . .
L [’ ) in titL
patrones de bordado, asi como para @ -
especificar colores del hilo, atributos de = : —
p : . o o6 cona i) A Q aaE
costura y atributos de texto. Haga clic en B Copiar 2%+ =
. . Seleccionar|| .~ Texto  Formas ‘.\.ﬂlj S Patrones
una ficha para mostrar los parametros - Breoar- @ (| - - importaci
. . Seleccionar Portapapeles Herramientas Importi
disponibles. —
i DERec~E0E® -
@ Panel Simulador de puntadas I R . L
El Simulador de puntadas muestra como {| Crear un nueva gisefio. 3
la maquina cosera el patrén y como g‘
apareceran las puntadas. o
c
@ Pagina de disefio 8
Es la parte real del area de trabajo que se g:

puede guardar y en la que se puede
coser.

Area de trabajo

©06

Barra de estado

Muestra el tamano de los datos de
bordado, el nUmero de puntadas o una
descripcién del comando seleccionado.

@ Botones del modo de vista
Haga clic en un botén para cambiar el
modo Ver.

@ Mostrar cuadricula
Haga clic para alternar entre mostrar y
ocultar la cuadricula.

@ Boton Propiedades del diseio
Haga clic para mostrar un cuadro de
dialogo que contiene informacion de
costura de los datos de bordado.

@ Barra de deslizamiento de zoom
Muestra la proporcion de aumento actual.
Haga clic para especificar un valor parala
proporcién de aumento.

Arrastre la barra de deslizamiento para
cambiar la proporcion de aumento.

14



Explicacion de las ventanas

Ejemplo de importaciéon de datos de bordado

W Utilizar el panel de importacion M Utilizar los comandos de
Los datos de bordado pueden importarse utilizando importacion
| panel [Im r]. . ) .
el panel [Importar] 1 Haga clic en la ficha [Inicio].
Importar o X
impariay WSEuR ) 4 BN BRI 2 Hagaclic en [Patrones de importacioén] en el
(1] Desde Bibioteca de disefios =l grupo [Importar], y haga clic en [desde la
O —coemic et o Biblioteca de disefos], [desde Archivo],
— [de tarjeta] o en [Patréon decorativo] desde
0 — % ° el menu [Importar].
\" Sin titulo - Layout & Editing
33100117 pes 33100214bpes 33100227 pes
Ver
= [szpl ] ) Girar/Inver
% A Q IQ Q ! — EQTamaﬁa...
Te'xto For:nas ,@ %, _Patrones'de Distribucién e T
33100306b.pes 33100306c.pes 33100527 pes S - e
Herramientas )|l iImportar
@ = desde Ia Biblioteca de disefios... [
% m 150 . \ . ﬁ desde Archivo...
E 1 [ | de tarjeta.. ! 5
331016150 pes 331025252 pes 33103504apes £ | Patrén decorativo [=3
:l 1 @ | de imagen vectorial... 8.
o— Impartar -
?u; de Design Center c
] o
2]
[e])
S
o Desde |

Seleccione una ubicacién del patron.

e Categoria
Seleccione una categoria del patrén.

— El panel [Importar] aparece en el lado
derecho de la pantalla.

Se muestran las categorias en la ED
ubicacién del patron seleccionado en la
lista desplegable [Desde]. El panel [Importar] también puede visualizarse

marcando la casilla de verificacién [Panel

9 Aparecen en la lista los patrones de la Importar] en la ficha [Ver]

categoria seleccionada en la lista
desplegable [Categoria]. Sin titulo - Layout & Editing
Si sefialamos un patrén y mantenemos ]

pulsado el botén izquierdo del raton se
mostrara un cuadro de puntos en la

Visualizacion Corte de hilo f‘jﬂ"‘ [ 3 @Atrlbutos -

B Ajustes de Vista real 3 Panel Impartar
Orden de| Simulador |
costura |de puntadas: [C] ventana de referencia

Pagina de disefio. Permite comprobar el 1o Ver Mostray/Ocuttsr L
tamafio del patrén.
e Importar Cuando se muestre el panel [Color], el panel

[Atributos de costura] o el panel [Atributos de
texto], haga clic en la ficha [Importar] para
mostrar el panel [Importar].

enes | coser |
[ |

Haga clic en este botén para importar el
patrén seleccionado.

« El patrén también puede importarse haciendo = .| . _ S
doble clic sobre él en la lista, o arrastrandolo a |8 ot [ coor st 4B vt
la Pagina de disefio. Desde [Bibiotoca do dsafios =]

» No es posible seleccionar varios archivos para
importarse a la vez.

»» “Desde una carpeta” en la pagina 102y
“Desde una tarjeta de bordado” en la
pagina 103

15



Configuracion basica del software

Configuracién basica del software

Especificar los ajustes de la pagina de diseio

Puede cambiarse el color y el tamafio de la Pagina de disefio. Puede seleccionar un tamafio de Péagina de
disefio adecuado al tamafio del aro que vaya a utilizar con esta maquina de bordar. También puede
especificar un tamafio personalizado para la Pagina de disefio para los patrones de bordado que se dividiran
y bordaran en varias secciones.

e Tamaio personalizado
Especifique un tamafio personalizado
para los patrones de bordado divididos.
Sintiula - Loyou Seleccione esta opcidn, y luego escriba o
seleccione la anchura y altura deseadas
para la Pagina de disefio.

1 Haga clic en @ y luego en [Ajustes de
disefo].

Archivos utilizados mas recientemente

»»  “Tutorial 10-1: Creacién de disefios de
bordado divididos” en la pagina 195

Pagina

Seleccione el color deseado para la .f.:..

I Pagina de disefio. 8_

[ steeor e Relleno %
Seleccione el color deseado para el area g-

de trabajo. =]

2 Especifique la configuracion para la Pagina de
disefio, y luego haga clic en [Aceptar].

©00 o

Ajustes de disefio X

Por defecto
Haga clic en este botén para volver a los
ajustes por defecto.

Editar aro del usuario

i Haga clic en este botén para mostrar el
il © cuadro de didlogo [Ajustes del aro del
Tanato dopign usuario], en el que se puede afiadir un
a3 tamafio del aro definido por el usuario.
@ r ‘ Este tamafio de aro del usuario agregado

Editar aro del usuario. .. s
aparecera en la parte inferior de la lista.

© O o0 o0

Pégina de disefio \ Salida |

P ——
" Tamafio personalizado:

»» “Especificar un tamafio de aro definido
= por el usuario” en la pagina 17

agina:
Por defects Relero — e

7] 4]

o Tipo de maquina
Seleccione el tipo de maquina utilizado.
Los ajustes disponibles en la lista
desplegable [Tamaio de pagina] varian
segun el tipo de maquina seleccionado.

e Tamaino del aro
Seleccione el tamafo del aro deseado en
la lista desplegable.

9 Girar 90 grados
Marque esta casilla de verificacion para
distribuir el patron en una Pagina de
disefio girada 90°.

16



a

* Los tamafios Pagina de disefio y 130 x 300 mm
de la indicados por el 100 x 172 mm “*” se

utilizan para bordar disefios en varias 00— i
posiciones utilizando un aro de bordado 10x 10 mm MyHoop 3 ﬂl}_ o
especial colocado en la maquina de bordar en Abaio ',
tres posiciones de instalacion. Eiminar 210 — @

sefio X

sefio | Salda |

Tipo de maquina

e dew o

Tamario de pagina
&+ Tamafio del aro:

100 100 mm 'I

100 x 100 mm
130x 180 mm
150 x 150 mm (Bastidor de acolchado)
160 x 260 mm (LCD color)

| 160x 260 mm (LCD monocromética)
180 300 mm

200x 200 mm (Bastidor de acolchado)

&

200x 300 mm
240 x 240 mm (Bastidor de acolchado)
240x 360 mm

Configuracion basica del software

M Especificar un tamaio de aro
definido por el usuario

Ajustes del aro del usuario

e ] Anchura:IWDD _I: mm

Altura: (100

e —— Comentario:

Cancelar |

_:Il'ﬂl'ﬂ

Aceptar |

o Lista de aros del usuario

El tamafio del aro afiadido aparece en la

lista. Seleccione un tamano de aro en
esta lista para cambiar el orden de

Afiadir aro —: — e

272x 408 mm . . . . F— =
100 x 120 mem (Bastidor de bordado de b visualizacion o para eliminarlo. 2
100 x 300 mm (Bastidor de bordado de be -
“100x 172
130% 300 mm ® Anchura, Altura 2
. . o i fi c
»»  “Tutorial 10-2: Creacién de disefios para E§crlpa el tamafo del aro que se va a s
i icion miltiole” afnadir. Q
bastidores de posicion multiple” en la 5
=

pagina 204
» No seleccione un tamafio de bastidor superior al
que puede utilizarse con la maquina.
» Si ha seleccionado Bastidor para gorras,

9 Comentario
Si este cuadro contiene texto, este
aparecera junto al tamafo.

@ Arriba, Abajo

Bastidor cilindrico o Bastidor redondo, la Pagina

e - o Haga clic en estos botones para
de disefio no puede girarse 90°.

aumentar o disminuir el tamario del aro
seleccionado en el orden de
visualizacion.

® Eliminar aro

Haga clic en este boton para eliminar el
tamafio del aro seleccionado.

@ Anadir aro
Haga clic en este botén para afadir el
tamafio del aro.

a

» Un aro definido por el usuario no puede girarse
90°.

» Un aro definido por el usuario no puede
afiadirse a la lista desplegable Tamafio de la
seccion (para tamafio del aro) en Tamafio
personalizado.

» No cree un aro personalizado mayor que el que
puede utilizarse con la maquina.

» Los datos de bordado creados en tamafio de aro
definido por el usuario no se pueden guardar en
un formato de una version anterior.

17



M Especificar el area de costura
El patrén dibujado en la Pégina de disefio se cose de
manera diferente segun la configuracion del area de costura.

1 Haga clic en la ficha [Salida].

2  Seleccione el area de costura deseada
([Seleccionar area del disefio] o [Utilizar
area de disefio existente]).

Ajustes de disefio

Pégina de disefio  Salida ]

Area de costura

" Seleccionar area del disefio

Chequear area del bastidor
r

Recortar reduccién de punto

Leongitud minima del sako de punto para cortar el hilo: |1.0 JZI mm

Seleccionar area del diseiio

Los patrones se coseran de forma que la
posicion de la aguja al empezar a coser esta
alineada con el centro de la Pégina de disefio.
El tamafio del patron coincide con el de la
Pagina de disefio, lo que reduce las
posibilidades de moverlo por la pantalla de
disposicion de la maquina de bordar.

Al P

Pagina de disefio (en
la pantalla)

Area de costura =
Seleccionar area del
disefio

Utilizar area de diseiio existente

Los patrones se coseran de forma que la posicion
de la aguja al empezar a coser queda alineada
con el centro de los patrones reales. El tamafio
real del patron no variara, lo que permitira moverlo
mucho mas facilmente al utilizar las funciones de
disposicion de la maquina de bordar.

A

Area de costura = Utilizar
area de disefo existente

Pagina de disefio (en
la pantalla)
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Configuracion basica del software

M Optimizar el cambio de aro

Este ajuste puede seleccionarse si se ha seleccionado
un aro de varias posiciones (100 x 172 mm o 130 x
300 mm) como tamafio de la Pagina de disefio.

Ajustes de disefio

Pagina de disefio  Salida ]
Area de costura
e
O

Chequear area del bastidor
™ Austar el tamario del disefio a la medida del bastidor.

Recortar reduccién de purto

Longitud minima del sako de punto para cortar el hilo: |1.0 J:l mm

Marque esta casilla de verificacion para optimizar el
orden de costura/orden de los cambios de posicion
del bastidor de manera que el nimero de estos

cambios de posicion se reduzcan al minimo posible.

De esta manera, se reducen las posibilidades de
que el dibujo de bordado quede desencajado o que
la costura no sea uniforme cuando se cambia
constantemente la posicién del bastidor.

M Recortar el salto de punto

Esta configuracién se aplica unicamente al bordar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja. Antes
de que estos ajustes se puedan especificar,
seleccione @ en [Tipo de maquina] en el
cuadro de dialogo [Ajustes de diseio].

Ajustes de disefio

Pagina de disefio  Salida I

frea de costura
" Seleccionar area del disefio

(' Ltilizar drea de disefio existente

Chequear drea del bastidor
r

Recortar reduccién de punto

Longitud minima del satto de purto para cortar & hilo: |1.0 42' mm

Especifique la longitud minima del salto de punto
para cortar el hilo.

a

Esta configuracion no se aplica con ninguna otra
magquina de bordar. Para obtener informacion,
consulte el Manual de instrucciones que se
proporciona con la maquina.

»»>  “‘Recortar el salto de punto” en la pagina 98,
“Especificar la configuracion de corte en Layout &
Editing” en la pagina 365'y “Adicién del corte del
salto de punto a nuevos dibujos” en la pagina 370
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Configuracion basica del software

Utilizar la lista desplegable de la tela

Puede recuperarse un grupo de ajustes de atributos de costura adecuados para los principales tipos de tela
desde el cuadro de dialogo [Selector de tela]. Seleccione la tela a bordar para ver una descripcion de la
misma y consejos acerca del bordado.

=N

1 Haga clic en {;}, y luego en [Selector de a

tela].
» Realice una costura de prueba antes de bordar

su proyecto.

Archivos utilizados mas recientemente
BES 1 »»  “Para operaciones basicas” en la pagina 363
Eyéhnr.
H s i
e ' Los ajustes originales pueden guardarse para
[ rrostesaes s aeto utilizarlos mas adelante en el [Selector de tela].
1] e s s Haga clicen @Y en laficha [Atributos de
|@ costura], haga clic en [Guardar como] y luego 5
= haga clic en [Aceptar] sin cambiar el nombre de =3
los ajustes. El grupo de ajustes que se han 8_
2  Seleccione el grupo de ajustes que desea guardado aparecen con un “*” junto a su nombre. <
recuperar. »» “Almacenamiento de la configuracién en una o,
caerror e teln lista” en la pagina 213 =3

Felps

Forra in\au

Lana

o — 1| Piel sintatica
Por defecta

Punta calada

Tejano

Tejido de algodén
Tela ransparente

Ajuste para telas frenzadas, coma el lina
Esta tela se utiliza nomalments para cortinas y delantales.

E stabillzadores recomendados:
Frontak ningur
“Posterior. estabilizadar separatle

e L~ Convierte automaticamente todos los atibutos de costura para datos
de perfil y datos de texto en la pagina de disefo actual

Cancelar

o Seleccione el tipo de tela a bordar para
especificar los ajustes recomendados
para dicha tela.

Cuando se selecciona un tipo de tela,
aparece una descripcion.

e Marque esta casilla de verificacion para
aplicar los atributos de costura a todos los
patrones de forma y texto en la pagina de
disefio actual.

3 Haga clic en [Aceptar].

Los atributos de costura se ajustaran a los
recomendados para la tela seleccionada.

»»  “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64
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Configuracion basica del software

Especificar la configuracién basica del software

B Cambio de la configuracién de la
cuadricula

Se puede mostrar u ocultar una cuadricula de lineas

de puntos o lineas continuas, asi como ajustar el

espaciado de la cuadricula.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Especifique la configuracion de la cuadricula.

o == Mostrar cuadricula

|
4]

Intervalo: (25
T Coordenadas | | e

!:‘ Superponer a la cuadricula

Cuadricula

o Mostrar cuadricula
Marque esta casilla de verificacion para
mostrar la cuadricula.

e Coordenadas
Marque esta casilla de verificacion para

mostrar la cuadricula como lineas continuas.

9 Intervalo

Especifique el espaciado de la cuadricula.

e Superponer a la cuadricula
Marque esta casilla de verificacion para
alinear los patrones con la cuadricula. La
funcién de superposicién a la cuadricula
esta activa aunque no se vea la
cuadricula.

M

El botén [[::}| también puede utilizarse para
alternar entre mostrar u ocultar la cuadricula.

> ] —_\'— [~ Despl. autam.

NECET oo

B Cambiar la configuracion de laregla
La regla puede mostrarse u ocultarse.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Para mostrar la regla, marque la casilla de
verificacion [Regla] en el grupo [Regla].

Para ocultar la regla, desmarque la casilla de
verificacion [Regla].

[ ]

e . . .=

=]s

[

= v

M

Haga clic en mm para alternar las unidades de
medida entre milimetros y pulgadas.

—
J Inicio Imagen Ver

. Ll . Visualizacién Corte de hilo Eﬁ >H [
Era V

R @ Ajustes de Vista real 12z 22V |

Sélido |Puntada Real Orden de| Simulador |

costura |de puntadas
Mostra

Sin titt

Modo Ver

DEH® G - EE -

Ordende costura @ x| mn I , , . If
S W O
L |25 &
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Configuracion basica del software

B Cambiar los ajustes de la linea de

guia [T

Las guias también pueden utilizarse cuando se Cuando se guarda un patrén, las guias se guardan
muestra la regla. con él. No obstante, las guias se borran si el

patron se guarda en un formato para una versién
1 Haga clic en la ficha [Ver]. anterior a la 10.

2 Marque la casilla de verificacién [Regla], y . .
luego marque también la casilla [Linea de M Ajustar las medidas en pantalla

guia] en el grupo [Regla]. (Calibracion de la pantalla)

Las medidas pueden ajustarse de forma que los
objetos se muestren al mismo tamario que el
bordado real a una proporcién de zoom del 100%.
Una vez realizado este ajuste, ya no sera necesario
hacerlo mas tarde.

3  Haga clic en una regla de la Pagina de disefio. 1 Hagaclicen @ y luego en [Opciones].
— Se muestra CI y se dibuja una guia.
1] e Arcivosutlzados s recentemente _
I/\ I s 5
1= (&) _—© T 2
o o
a— i 2
S
o,
O
5

N

A L= A L]

o
T
€

4

6 Opdones.| 3¢ sair |

@ Guia
2  Haga clic en [Calibracién de la pantalla].
Coloque una regla frente a la pantalla para

» Para mover una guia, arrastre G . _ . ¢
medir la longitud de o A continuacion,

» Para borrar una guia, haga clic en L:] introduzca el valor en 9 y luego haga clic en
[Aceptar].

M

» Se afhade una guia cada vez que se hace clicen
la regla. Ademas, pueden afadirse hasta 100
guias a las reglas horizontales y verticales.

« Al arrastrar las guias, se muestra su posicion en
la barra de estado.

« Silas casillas de verificacion [Regla] o [Linea
de guia] estan desmarcadas, las guias quedan
ocultas.

 Silas casillas de verificacion [Mostrar
cuadricula] y [Superponer a la cuadricula] =)
estan marcadas, las guias se afiadiran/moveran
alo largo de las lineas de la cuadricula.

= =

) i . ) Asegurese de introducir la longitud en
> “Cambio de la configuracion de la cuadricula” milimetros. Un valor en pulgadas no es valido.
en la pagina 20

21



B Unidad del sistema

1 Haga clic en @ y luego en [Opciones].

Sin ttulo - Layout & Editing

Archivos uilizados ms recientemente

H

2 Haga clic en [Unidad del sistema], y luego
seleccione las unidades de medida deseadas

(Imm] o [pulgadal]).

opc

=l =
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Operaciones basicas de Layout &
Editing

En esta seccion se describen las operaciones
basicas realizadas en Layout & Editing, como
dibujar formas, editar el disefio de bordado,
especificar atributos de costura, guardar el
archivo e imprimirlo.




Layout & Editing

Layout & Editing

Menu del botén de la aplicacién

@ e et - N° Menu | Referencia
@ —p e o ‘ 1 Nuevo p. 101
@ — 5= 2| Abrir p. 101
3 Guardar p. 107
" e 4 | Guardar como p. 107
© 7 o : 5 | Imprimir p. 108
® — i 6 | Propiedades del disefio p. 99
@ =] s e et 7 | Ajustes de disefio p. 16
® — et 8 | Selector de tela p. 19
@ — Mg ot e 9 | Seleccionar paleta de colores p. 217
@ —=g] soene 10 | Asistente p. 12
@ — % eoors. 11 | Exportar p. 107 -co
- G a5 g
22
o
3
1]
(7]
Fichas del menu de la cinta g
M Ficha Inicio »
Q
@ 6 OO @ @ @ :1
- QO
Formas X <
@ Inifio Imaljen Ver Formas Opciones - Ayuda ~ g
3¢ cortar=L3 Duplicar I Girar/invertir L=[{7] Estampacién/Grabado - ' L9 asistente para adornos ~-
E =, Copiar 2 Distribuir copia ~ 'Té' F@ Beibeisiu) ] Tamaio.. % Madificar zonas solapadas ~ [ Parches bordado %P R0
Al Efy Pegar + {ij Etiminar s 1V % ‘;it;‘,’{;ifoie. D‘smbum I‘%DGrupu - +ic Ajustar texto ~ dzef‘Le:dooI@AslstEntE para calado E“Y‘” m
Seleccu nar | I Hortapape |:s I leramlev :as Im| ortar cfcién I | As\stente C:lL Q_
| | 1 =
@ @® O ® @ ) @ a
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 15 | Patrones de importacion p. 102
2 Cortar — 16 | Distribucion p. 40
3 Copiar — 17 | Girar/Invertir p. 42
4 Pegar p. 64 18 | Tamafo p. 41
5 | Duplicar — 19 | Grupo p. 47
6 Herramientas de distribuir copia p. 43 20 | Estampacion/Grabado p. 66
7 Borrar — 21 | Modificar zonas solapadas p. 48
8 Herramientas de texto p. 117 22 | Ajustar texto al perfil p. 123
9 Herramientas Forma p. 70 23 | Relleno de fondo p. 174
10 | Acercar p. 87 24 | Asistente para adornos p. 179
11 | Alejar p. 87 25 | Asistente para parches bordados p. 185
12 | Otras herramientas de zoom p. 87 26 | Asistente para calado p. 188
13 | Panoramizacion p. 87 27 | Coser bordado p. 222
14 | Medir p. 88
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Layout & Editing

M Ficha Imagen

® ®
I Sintiulo - Layout & Editing - 8 X
@ Inicio Imagen Ver Opciones ~ Ayuda ~
B Guardar ~ L™\ Girar derecha A
@-@.Mouima- imagen _ﬂcuaumuima a @ ‘Q ggj.‘ 5-“-‘
el =) O @ || & suprimic | sl e rulo;rar;::u 1+ m;fﬁfﬁz 2+ | Cints |
I [magenl |Edicién J i | Asistent) de puntada | i J
o ® 60 ® ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Abrir imagen p. 163 7 Borrar imagen p. 166
2 Guardar imagen p. 166 8 Asistente de costura automatica p. 143
3 Modificar imagen p. 165 9 | Asistente para punto de cruz p. 146
4 | Densidad de la imagen de fondo p. 165 10 | Asistente de puntada de foto 1 p. 150
5 Girar derecha p. 166 11 | Asistente de puntada de foto 2 p. 155
6 Girar izquierda p. 166 12 | Importar a Design Center p. 162 o
I
M Ficha Ver s
(2]
® ® ® 9
I I 2
7]
I 0 Formas - a X o
% inico . imagln | ver | Formas l l Opciones ~ Ayuda ~ 8~
| il 77| Visualizacién Corte de hilo = L Atributos - [@] Mostrar cuadricula = Intervalo: 2 | \=H] Regla —
_. s . _; Ajustes de Vista real d% ZE-U ‘.%l Panel Importar | ; Coordenadas = |'£ Linea de guia 8
ooy e Red ot lde puntada| [ ventana de reterenda [_— Superpaner a a cuaricula [ ”n
I | | hodo Ver | |r\iast ar/Ocuitar | J | Cuadricula | Regla o
|1 | | | ®
O ® e ® 0O ® o
o
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia s
Qo
1 Visualizacién sélido p. 88 9 Panel Importar p. 15 m
2 Vista de puntadas p. 88 10 | Ventana de referencia p. 91 g
3 | Vistareal p. 89 11 | Mostrar cuadricula p. 20 8
4 Visualizacion Corte de hilo p. 89 12 | Mostrar cuadricula con ejes p. 20
5 Ajustes de Vista real p. 89 13 | Superponer a la cuadricula p. 20
6 | Orden de costura p. 92 14 | Espaciado de la cuadricula p. 20
7 Simulador de puntadas p. 90 15 | Regla p. 20
8 | Ajustes de atributos p. 36 16 | Linea de guia p. 21
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Layout & Editing

M Ficha de texto (Texto)

® ® ®
@ | mnico | infagen  ver ::: | ;pcmnelsj- Ay'u:(a ~
\ A =001 ABC Sedf 01 (10mm-) M- vy Puntada zigzag
Sff“f ﬂﬂﬂﬂﬂ | T!f‘ﬂ 1100 ~| Filtro de fuente Ajustes de TTF : MMAM Puntada satinada -
|5e|m|anar] entfada | |=uen|e ? | I | Coser I |
O 06 ® ® © ® ®® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 9 | Tipo de cosido del perfil del texto p. 128
2 Herramientas de texto p. 117 10 | Color de la zona p. 128
3 Fuente p. 118 11 | Tipo de cosido del interior del texto p. 128
4 Tamario del texto p. 120 12 | Editar texto p. 118
5 Filtro de fuentes p. 119 13 | Convertir en blogues p. 126
6 | Ajustes del filtro de fuentes p. 119 14 | Convertir en puntadas p. 81
Configuracion de atributos de . )
7 fuentes TrueType p. 121 15 | Convertir a perfil p. 127
8 | Color de linea p. 128
H Ficha Perfil (Formas (Perfil))
D Formas - =] X
@ \nme| |mi1 en Ver | Perfil Opciones ~ Ayuda ~
\ K & @ | |- v puntadazigzag
seteccionar| (< = 7] | (B JHATIEE Puntaca deretiena - ‘
Selec|ionar IEnIIadai I i i Coser
© G @)
N° Menu ‘ Referencia N° Menu ‘ Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 7 Lapiz (Curva abierta) p.73
2 Linea recta cerrada p. 73 8 Color de linea p.75
3 Curva cerrada p.73 9 Tipo de costura de linea p. 75
4 Lapiz (Curva cerrada) p. 73 10 | Color de la zona p. 75
5 | Linea recta abierta p. 73 11 | Tipo de costura interior p. 75
6 Curva abierta p. 73
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M Ficha Perfil (Formas (Rectangulo))

® @

Layout & Editing

©

\ :- WAAMMAAAY Puntada zigzag

B~ | ——=_1 No «osida (zona)

Seleccionar

S:\e(lwonar

Inicio  Imagen

Fifrmas
e | L

0,0

Radiolle\ borde

| Coser

|
I
® © 6 ®

o X

Opciones - Ayuda ~

N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 4 | Tipo de costura de linea p. 75
Radio del borde p. 71 Color de la zona p. 75
Color de linea p. 75 6 | Tipo de costura interior p. 75
H Pestana Costura a mano (Formas (Costura a mano))
®
‘@ Formas o X

Seleccionar

Selec|| onar |_Entrada

irfcic  Imagen  Ver | Costura manual

\ " Redo] Avanzar

/ Ejecutando

@ Cunva ‘ W | MAMAM Puntada satinada

| | Coser

|
PO ® ©® ® O

Opciones - Ayuda ~

N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 5 Avanzar p. 218

2 Bloque recto p. 218 Color de la zona p. 75

3 Bloque curvado p. 218 7 | Tipo de costura de bloque p.75

4 Ejecutando p. 218

27
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Layout & Editing

B Ficha Formas (Formas (Formas/Circulo/Arco))

® ® ®
Formas - 0 X
@ Inicio Image| ver Formas [ Opciones - Ayuda ~
R [Dmec [t B[ nmazems || @) Mo
Seleccionst E:;:-rﬂ‘wrr & . P % i e o ||/ | 33133 Puntada de relieno Regf\:n:“' Uncﬂl{éﬁ-c-urund-nu,unmal ‘
selec|ionar || Henaifientas] | Linea de dire |tién de costura I Editar |unto ‘\ Coser | | | Edicién__|
@ ONO) ® O] ® ® ® ©®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 9 | Color de linea p. 75
2 Dividir perfil p. 50 10 | Tipo de costura de linea p. 75
3 | Afadir linea de direccion p. 60 11 | Color de la zona p. 75
4 Eliminar linea de direccion p. 61 12 | Tipo de costura interior p. 75
5 Invertir linea de direccion p. 61 13 | Convertir Region en Linea p. 53
6 Editar punto p. 80 14 | Convertir en puntadas p. 81
7 | Eliminar punto p. 77 15 | Crear lineas de reproduccion p. 52
8 Dividir en punto p. 77 16 | Crear un dibujo floral p. 50
B Ficha Puntadas (Puntadas)
™) Puntadas = o x
QJ Inicio agen 3 o Puntadas Opciones ~ Ayuda ~
ISele(‘\onarI h:::\hn‘:::as,% S, :a\(;on =
o
o © ® ® 6 ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 5 | Dividir en punto p. 83
2 Datos de division de puntadas p. 84 6 Convertir en bloques p. 85
3 Cambiar color p. 81 7 Convertir a perfil p. 86
4 | Dividir por color p. 85
M Ficha Ajustes del aro
~ Untitled - Layout & Editing - =} *
@ Inicio Imagen ver Ajustes del aro Opciones ~ Ayuda ~
# 0
B e o e diiis
.Selzulw\ar.l Ajfistes delsfa |
|
®© © 0
N° Menu | Referencia Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 3 Ajustes de disefio —
2 Mover Secciones p. 202
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Layout & Editing

B Ficha ScanNCut

{ @ Untitled - Layout & Editing Formas - o x
Inicio Imagen Ver Ajustes del aro ScanNCut Formas Opciones ~ Ayuda -

X B D %
Seleccionar| | Exportar | Impartar

Iniciar sesién
/ Cerar sesién
|seteconar || Djtos de core

| camaswoip space
o © 6 ®

N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 39 3 | Importar p. 243
2 | Exportar p. 243 4 Iniciar sesion/Cerrar sesién p. 240

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un
diseno de bordado

Esta seccion describe cdmo combinar varias formas para crear un patrén de bordado.

Vamos a utilizar una herramienta Perfil para dibujar el tallo. A continuacion, vamos a crear las hojas, las flores
y la maceta importando patrones.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_1.

Paso 1 Dibujar, importar y desplazar formas
Paso 2 Duplicar, voltear y mover formas
Paso 3 Especificar la costura de agujeros
Paso 4 Aplicacion de un patrén a la costura
Paso 5 Editar puntos y modificar formas

2  Paraimportar una forma, seleccione [Formas

Paso 1 leu1ar, |mportar y de perfil] en la lista desplegable [Desde] del

desPIazar formas panel [Importar], y luego [Formas basicas]
Se pueden crear Formas dibujéndolas con las herramientas en la lista desplegable [Categoria].
Formas o importando patrones de forma de ejemplo. Seleccione la forma y luego haga clic en

[Importar].
1 Para dibujar una forma, seleccione la herramienta &
Formas y, a continuacion, arrastre el puntero en
la Pagina de disefio para dibujar la forma.

O
T
@
=
Q
(2
o
=
13
(7
o
I8
a,
o
Q
w
Q
o
-
Q
<
[}
c
-
Qo
m
Q
=
=]
«Q

Sin titulo - L

)
\—/l Inicio | Imag
I \ ] .....C-ma A VQ‘ & a @
Tef\u Forvma! 4\\9 % .Patr(:tnz_id! | Dis =
importacién

5

B Coplar 2~

Seleccionar| | . -

= [ Pegar ~ 1)
Seleccionar || Portapapeles Perfil L

DEeec B® - £Eoe <

Orden de costura 0
L% - %
@ | & L3

—

en Ver

b | Rectangulo/Circulo/Arco E

meemoe i

e ] Yoo 0§ Ao et o] Gt

/ = 7 . T T pe—— OO R o —CE—c
@ |§“‘ N /,mvg
\\ Formas Especifique los tipos de costuras para la

DY ¢ &4k forma desde la ficha [Formas], y luego los
xX#HAPO0O colores del hilo en la ficha [Formas] o en el
"1 AN K XG panel [Color].

‘NRE 22X/
SO hHra

@ Herramientas de Formas

m]f 5

o
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un diseiio de bordado

CP @

'i" WY Punta!ia zigzag -
'i‘ !!!”!HE Puntada de relleno -
Cospr

|

v
"

N E LB = g =8

s - 500mm

OB e e

® ®

Color de linea (botén)

Tipo de costura de linea (lista desplegable)
Color de zona interior (botdn)

Tipo de costura interior (lista desplegable)
Color y nombre de hilo seleccionados
Herramientas de Forma

@O

Dibuje el tallo.
(A) Haga clic en la ficha [Inicio].
(B) Haga clic en [Formas] en el grupo

[Herramientas] y luego haga clic en

(C) Haga clic en la ficha [Color] para
visualizar la paleta de colores.

- [m] =

Opciones ~ Ayuda ~

|50 " Color 1 x
(o) Impaortar Wil Atributo... AB Atribute...
* linea

=

=

31

(D) Haga clic en [VERDE LIMA].
Sino se muestra el color deseado, mueva
la barra de deslizamiento hasta que
aparezca.

Plgama e [GRTHER EMEROIDERY  ~

[

LS LE
(EEEC O
SECHT T
SO0
AESCEEED,
=4 vl R

M

Para ver los colores de hilo en una lista de forma
que le resulte mas facil encontrar el color
deseado, haga clic en [A modo de lista].

»» “Configurar el tipo de costura” en la pagina 57

(E) Haga clic en lalista desplegable [Tipo de
costura de linea], y luego seleccione
[Puntada zigzag].

Sin titulo - Layout & Editing Formas

Inicia Imagen Ver Perfil

K& @
=gk
Entrada

L

Seleccionar

|~ | wwawsane Puntada zigzag "“
TPrvasss No cosida (lineal

| vy Puntada zigzag I

Seleccionar

OEH&ES~B® 3
Orden de costura R X mm -
E-%- % 0%
® L}

== Puntada recta

== Puntada triple

~ $8-533% Puntada omamental
ALELLEY Puntada del tallo
33 Puntada de candlewick
LLIAA Puntada en E/V
<&4§d] Puntada en cadena

(F) Haga clic en el punto inicial 1 y, después,
haga doble clic en el punto final 2.

1, . . . °__. . . . =)

-

0F

M

El color, los atributos de costura y el tamafo
también pueden cambiarse después de dibujarse
la forma.
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

Dibuje la hoja a la derecha.

Esta vez, vamos a importar un patrén.
También vamos a especificar el color del hilo
y el tipo de costura de zonas interiores.

(A) Haga clic en la ficha [Importar].

(B) Seleccione [Formas de perfil] desde la
lista desplegable [Desde] y [Formas
basicas] desde la lista desplegable
[Categoria].

(C) Seleccione [BS_shapes27.pes], y luego
haga clic en [Importar].

Sinttul - Leyout & Ediing

a@’ &

A

(D) Haga clic en la ficha [Formas].

(E) Haga clic en M~ para la costura de
lineas, y luego haga clicen [ en
[Colores utilizados] para seleccionar
[VERDE LIMA].

(F) Haga clic en la lista desplegable [Tipo de
costura de linea], y luego seleccione
[Puntada zigzag].

Formas

Formas

/ Editar punta =

|~ | W Puntada zigzag - @
7I7 S

BROTHER EMBROIDERY B . Convertir

H EEE EEEE Region en Linea §
NN _—
|

A A i .
/% Eliminar punto

%4 Dividir en punto

Editar punto

Importar

~ importar B

Colores utilizados
Categaria

& | Mostrar paleta de color

(G) Aligual que con el color de la linea, haga

Desde

clicen |[J~ para la costura de zonas

interiores, y luego haga clicen [ en
[Colores utilizados] para seleccionar
[VERDE LIMA].

Formas
Formas

sn /7 Editar punto

|||H~| swamvamsn puntada zigzag - @
/% Eliminar punto o
%% Owi en punte [.:~ "mmm Puntada ce rellens Converti

Regidn en Linea *
Editar punto 1 Coser

ion =

én

tura

32

M

Los colores de los hilos que se utilizan se indican
en [Colores utilizados] .

(H) Arrastre el controlador de seleccién para
ajustar la hoja al tamafio deseado.

(I) Coloque el puntero sobre la hoja de forma

que el puntero adopte la forma de <€E> Y,

a continuacion, arrastre la hoja hasta la
posicion que desee.

Paso 2 Duplicar, voltear y mover
formas

Ahora duplicaremos la hoja en el lado derecho, la
invertiremos horizontalmente y después la
moveremos al lado izquierdo del tallo.

1 Para duplicar la hoja a la derecha:

(A) Seleccione la hoja.

(B) Mientras mantiene pulsada la tecla
<Ctrl>, arrastre la hoja para moverla.

(C) Suelte el boton del ratén.
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

Para invertir la hoja duplicada

% Cortar

E‘ Copiar

Eﬁ Duplicar
'@ Borrar

horizontalmente:
Ctri+X
Ctrl=C
Ctrl=D
Pegar 13
Delete

Invertir »IIBD  vertical CirleH |

M

Eﬂ Centrar

7| Crear lineas de reproduccion

Configuracién numérica » |#% Horizontal

|

Abrir >

Ctrl+)

Ctrl+M

5]

MYy | Convertir en puntadas

(A) Haga clic con el botén derecho del raton
en la hoja duplicada.

— Se mostrara un menu desplegable.

(B) Haga clic en [Invertir], y luego en [Horizontal].

Arrastre la hoja duplicada a la izquierda del tallo.

weg

Para mover un objeto horizontalmente, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> mientras arrastra el objeto.

4 Alineelas hojas en los lados izquierdo y derecho.
o} | Agrupar ctrl+G _
o
o 3¢ | cortar ctri=x  |nvertic ~ [] Estampacion/Grabado ~ =S
B | copiar ari+C |fio. % Modificar zonas solapadas ~ \'\/f
Relleno
Cf3 | uplicar ctri+D de fondo
. Pegar Asistentes
I | sorrar Supr
= Invertir »i [ ([T
|| configuracién numérica , ~ Bimportar | H Color i Atribut
o — Desde Fomes de perll
Alinear 22 | 1zquierda
& Centrar Categaria Fommas basicas
Abrir
@ | perecha
R —— || 00 Parte superial BS_shapes19.. BS_shapes20.. BS
Relieve/Grabada 3 “E' Farte central ‘
ol Parte inferior
7| Pe——— ‘—% /\ A ¢

(A) Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>, haga
clic en la hoja de la derecha y, a continuacion,
en la de la izquierda para seleccionar las dos
hojas. A continuacion, haga clic con el botén
derecho del ratdn en las hojas seleccionadas.

(B) Haga clic con el botén derecho del raton
encima de las hojas, haga clic en
[Alinear] y luego en [Parte superior].

33

M

44

Son varias las formas de seleccionar multiples

dibujos de bordado.

+ Haga clic en el primer patrén y, manteniendo
pulsada la tecla <Ctrl>, haga clic en el
siguiente patrén.

¢ Arrastre el puntero para dibujar un marco de
seleccion alrededor de los dibujos que se van
a seleccionar.

Las copias invertidas también se pueden crear
haciendo clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles] de la ficha [Inicio], y luego
haga clic en [Copiar Invertir vertical].

“Uso de la herramienta Invertir Copiar” en la
pagina 43.

Paso 3 Especificar la costura de

agujeros

Ahora dibujaremos la flor y un circulo en el centro.
A continuacion, aplicaremos una configuracién para
que las areas solapadas no se cosan dos veces.

1

Dibuje los pétalos de las flores.
(A) Haga clic en la ficha [Importar].

(B) Seleccione [BS_shapes26.pes], y luego
haga clic en [Importar].

Sintitulo - Layout & Editing - o x

(C) Haga clic en la ficha [Formas].
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un diseiio de bordado

(D) Seleccione [ROJO] en la paleta de
colores como color de linea y [Puntada
zigzag] como tipo de costura o

ut8Editing  Formas

|en  Ver | Formas

/-~ Editar punto -

[~ v puntaca zigzag

|H - | == Puntada radial

T DG en punto. | qe

= || /5 Eiiminar punto

Editarpunto | Coser.

(E) Seleccioneguntada radial] como tipo
de costura

(F) Arrastre el controlador de seleccién 9
para ajustar los pétalos de la flor al
tamafio deseado.

(G) Arrastre los pétalos de la flor para ajustar
su posicion.

2 Dibuje el circulo en el centro.

(A) Haga clic en la ficha [Importar].

(B) Seleccione [BS_shapes01.pes], y luego
haga clic en [Importar].

Sinttul - Layout & Edting - o x

B hapesti. BS_shapescs. BS_shapesCs.

47

(C) Haga clic en la ficha [Formas].
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(D) Seleccione [AMARILLO] en la paleta de
colores como color de linea y [Puntada
zigzag] como tipo de costura o

Formas

Formas

=[O | vwwww Puntada zigzag I @
~ || A Eiimi to ~
= . ]| comenr
[T~ (((©)))) Puntod a aircio concen-| e
Editar punto Coser
e | 150 In
~ e

= Il

(E) Seleccione [AMARILLO] en la paleta de
colores como color de zona interior y
[Puntada de circulo concéntrico] como
tipo de costura e

(F) Arrastre el circulo hasta el centro de los
pétalos de la flor.

(G) Mientras mantiene pulsada la tecla
<Mayus>, arrastre el controlador de
seleccion 9 para ajustar el circulo hasta
el tamafio deseado.

a

Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus> mientras
se arrastra un controlador, el patréon se aumenta o
reduce desde el centro.

3  Seleccione los patrones a los que se aplicara
la costura de agujeros.

(A) Mientras mantiene pulsada la tecla
<Ctrl>, haga clic en el circulo amarillo o
y en los pétalos de la flor 9

Formas
Formas

/7 Eaitar punto ~
L |- | wawrsw Puntada zigzag

(ime

©

Convertir
Regién en Line:

|| A Eiminar punto

fir linea cion

24, Dividir en punto

Ie direccion de costura Editar punta Coser
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un diseiio de bordado

4  Especifique la costura de agujeros. (B) Seleccione [BS_shapes13.pes], y luego

. ) .. haga clic en [Importar].
(A) Haga clic en la ficha [Inicio].

Importar o x
(B) Haga clic en [Modificar zonas [ moorar | cter ittt A ..
solapadas] en el grupo [Edicion], y B [Fomasdepetl =]
luego haga clic en [Crear agujeros]. Coois [rommoien 2]
diting | Formas
ver | Formas \j E/ H 2
[® @ @ irar/invertir ~ 881 o =l BS_shapesl? . BS_shapesDd . BS_shapss0d
Y| =
mientas
1® -

150 19

= 12 de acuie
5 . - - . 2 : . [[®-crearaguieros I BS_shapes10.. BS_shapes11.. BS_shapes12..

AP

f I'S_shapest4... BS_shapes15...

[z

T T - |

(C) Haga clic en la ficha [Formas].

o‘ . ) ] (D) Seleccione [MARRON TIERRA] en la
La costura de agujeros no se puede aplicar si uno paleta de colores como color de linea y
de los dibujos no esta totalmente dentro del otro

dibujo. [Puntada zigzag] como tipo de costura

»»  “Costura de agujeros” en la pagina 47.

Formas

Formas

B~ v puntada zigzag

ik 2 00—
Paso 4 Aplicaciéon de un patrén a 00— s ,‘gv FIHIH rortao o eno prop_~
Ia costura hre_c:ic'm de costura Editar punto Coser

Puede especificarse la configuracién detallada de
los atributos de linea y zona interior desde el panel
[Atributos de costura]. Ahora, especificaremos
configuraciones para la costura de zonas interiores
para la maceta.

(E) Seleccione [AMARILLO ORO] en la
paleta de colores como color de zona
interior y [Puntada de relleno prog.]
como tipo de costura e
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1 Especifique el colory el tipo de costura para la
linea y la zona interior de la maceta.

(A) Haga clic en la ficha [Importar].
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un diseiio de bordado

2 Especifique los atributos de costura. (F) Seleccione [net4], y luego haga clic en
. ) , [Aceptar].
(A) Haga clic en la ficha [Atributos de
costura]. Bxarninar
Si no se muestra el panel [Atributos de C:AProgram Files (+86)\Brother\PE-DESIGN 114Patterm'
costura], haga clic en la ficha [Ver], :i
luego en [Atributos] y finalmente en
[Atributos de costura].
nen net2 net
Attributi di cucitura oo
(A) —E———==— il sttributi ., | AB Attributi .. Ei%i ><>< @
Ll
Eeeiiad [25 = inearmm 4 paill DatU2 pa3 palld
¥ Coser zona interior =
Costura derefuerzo [~ Cancelar
(C) S II I 50 _q linea/mm | F
(G) Escriba “7,6” para especificar el tamafio
Direccién del patrén_
@ Linea recta manual L AuTo
(D) @ Igo _I; grados ﬂ W¥Relleno programable
" Curva manual IF — [}
{~ Auto BN v
Riiclenunininable (Tarnafio del llibujo de relleno -
O]} 5 Fom A g 2
v .
Angulo 7 7
N NN A AN

| A modo e|perto " Ocultar sugerencia | MY

@

(B)—| e | Ocultar sugerencia | MY @ Se muestra el dibujo seleccionado.

> -] '_'J_ I Despl autom

3 @B [ | azes [ ) U N
@ ®

@ Se puede obtener una vista preliminar de los
efectos de las configuraciones especificadas.
Esta vista preliminar puede mostrarse/
ocultarse haciendo clic en el botén Mostrar
sugerencia/Ocultar sugerencia.

® Haga clic en este botén para restaurar el
atributo a su configuracion por defecto.
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(B) Existen dos modos de visualizacion para
el panel [Atributos de costura]. Para
este ejemplo, especificaremos
configuraciones en el modo Principiante.

(C) En el cuadro [Densidad] escriba “5,0".

(D) En la seccion [Direccion], arrastre la
flecha roja hasta 90°. En caso contrario,
escriba “90”.

-

(E) Haga clicen |5
programable].

en la seccién [Relleno
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

M Paso 5 Editar puntos y modificar
) . formas
+ Si el cuadro de dialogo se muestra en modo
Experto, haga clic en [A modo principiante] Ahora eliminaremos una esquina del pentagono
para visualizar el cuadro de dialogo en el modo para crear una maceta.
principiante.
« En el modo Experto pueden especificarse 1 Arrastre el controlador de seleccién para
configuraciones mas detalladas. ajustar la maceta al tamafio deseado.
»»  “Especificacion de atributos de costura” en la Arrastre la maceta para ajustar su posicion.
pagina 64
Atributos de costura o x

{5 Importar & Color (il Atributo... AB Atributo...

Direccién "

& Linea recta manual
I‘)O _l; grados [

= Curva manual ﬁ
‘ /]
 Auto
Iedia puntada | - ]

Puntada de

trayectoria continua m @
Compensacién I

detirines |01 mm M 2 Elimine un punto.

WRelleno programable

(A) Haga clic en la ficha [Inicio].

i ’@I L8 = (B) Haga clic en [Seleccionar] en el grupo
antener
B a [Seleccionar] y luego haga clic en /i .
_I T proporcional
Dibujo de rellena prog. .) Sin titulo - Layout & Editing ~ Formas
. . o (A). Inicio Imagen Ver Formas
Corts
y | % %;?’S@ A & |eam
TH-opEn §E T
i |Seleccionar‘ . Tev)d:o Forvrnas PO
N N NG RN (B)-I - [yPegar - @

U Seleccionar herramienta ¢S Herramientas

NECRE

I| A modo principiante ”I Ocultar sugerencia | MY

mm |
Seleccionar todo 1
= A N -

(C) Haga clic en la forma de la maceta.
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— Aparecen los puntos en la forma.
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Tutorial 1: Dibujo de formas para crear un disefio de bordado

(D) Haga clic con el botén derecho del raton
en el punto superior que desee eliminary,
a continuacion, haga clic en [Borrar].

%4 | Dividir en punto v

u'x' Borrar |

— El punto se elimina para formar un
trapezoide.

10 . . P I . . . 1%

. | 0%
>

< >

Si desea guardar o exportar

»» Para obtener mas informacioén sobre
cémo guardar patrones de bordado,
consulte “Almacenamiento” en la
pagina 107. Para obtener mas
informacién acerca de cémo transferir
disefios a una maquina de bordar,
consulte “Transferencia de disefios de
bordado a maquinas” en la pagina 222.

38
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Edicion de disenos de bordado

Edicion de disenos de bordado

Seleccién de patrones

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Hagaclicen [k, en el grupo [Seleccionar].

Py Sin tit
-—/ Inicio

Imagen Ver

5, cortar LT [z
wEEEE I
B Copiar +' P = =
|Selecaonary | .. exto Formas || i | Patrone!
- [y Pegar ~ i - ke \'j % importaci
Seleccionar Portapapeles Herramientas Import

3 Haga clic en el dibujo.

@ Controlador de giro
® Controladores de seleccion

M

* Sino se muestra en el grupo
[Seleccionar], haga clic en la flecha de la parte

inferior del boton y luego haga clic en .

* La barra de estado muestra las dimensiones
(anchura y altura) del dibujo.

4 Para seleccionar otro patrén mas, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en el otro
patrén.

M

« También puede seleccionar dibujos arrastrando
el puntero por el dibujo.

» Pulse la tecla <Tab> para seleccionar el
siguiente patron en el orden en que se crearon.

» Si hay varios patrones seleccionados, puede
anular la seleccion de cualquiera de ellos
manteniendo pulsada la tecla <Ctrl> mientras
hace clic en el patrén.

39

B Seleccion de todos los dibujos de
bordado

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo
[Seleccionar], y luego haga clic en
[Seleccionar todo].

™~ Sin thulo
-—j Inicio Imagen Ver
3¢ cortar [Fy @ =
L3 A (@ e = -
| G Copiar 2fe- e R =~
Seleccionar | .~ exto  Formas | [ i | Patrones de
= T Pegar = [ - - QU impartacidn
Seleccionar herramienta S Herramientas Importar
ey =
e |50, . . . 10
M
Seleccionar todo ;‘ ‘

M

» También es posible seleccionar todos los
patrones pulsando las teclas de acceso directo
<Ctrl> + <A>.

* Los dibujos de bordado bloqueados no se
pueden seleccionar.

»»  “Bloqueo de dibujos de bordado” en la
pagina 97

Desplazamiento de dibujos

B Desplazamiento manual

Arrastre el dibujo o dibujos seleccionados hasta la
ubicacion deseada.

M

* Para mover el patrén horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

* Mediante las teclas de direccidon se mueve el
dibujo seleccionado.

» Simantiene pulsada la tecla <Ctrl> y arrastra el
patron, se crea un duplicado del patron en el
destino.

O
T
@
=
Q
22
o
=
13
(7
o
I8
a,
o
Q
w
Q
@
-
Q
<
[}
c
-
Qo
m
Q
=
=
«Q



B Desplazamiento de dibujos de
bordado al centro

1  Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribucion] en el grupo
[Edicion], y luego haga clic en [Mover al
centro].

dng | Formas

Jer Formas
A S eas

Teto Formss ||y &

H Alineamiento de dibujos de
bordado

1 Seleccione todos los patrones y haga clic en
la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribucién] del grupo
[Edicién], y luego haga clic en el comando
que desee en [Horizontal] o [Vertical].

O Girar/Invertir = D' ‘

Q[ 2, .
’ Pl Tamafio... @}
J\ﬂj | Patrones de ||| Distribucion],_, o F
importacion~ = %! Grupo ~ =BT (| dy

itas Importar Horizontal

‘D:, lzquierda

E% Centro

:,‘jl Derecha
Vertical

|:|_|:| Superior

EI-I] Medio

* lﬂ Inferior

u !
Opdiones
EJ} Mover al centro

— Los dibujos seleccionados se alinean como
se muestra a continuacion.
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Edicion de disenos de bordado

Parte superior
Medio

Inferior
Izquierda
Centro

® Derecha

Ajuste de la escala de
dibujos
M Escala manual

1  Seleccione los dibujos.

@ Controladores de seleccion

2  Arrastre el controlador para ajustar el dibujo o

dibujos seleccionados hasta el tamafio que
desee.

Recomendamos no ajustar la escala de los
patrones importados desde tarjetas originales.

O
©
2]
=
Q
(2
o
=
[1]
(7]
o
D
a,
(2]
Q
»
Q
(]
-
Q
<
[}
c
-
R0
m
Q.
=
=]
«Q



M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el patrén se
aumenta o reduce desde el centro.

* Enla barra de estado se muestra el tamafio
actual a medida que arrastra el controlador de
seleccion.

» Aunque cambie la escala de los dibujos de
puntadas, el numero de puntadas no variara,
por lo que la calidad puede verse afectada. Para
mantener la densidad y el relleno del patrén de
bordado, mantenga pulsada la tecla <Ctrl>
mientras ajusta la escala. Incluso los patrones
de costura con una densidad de puntada no
uniforme y el patron de punto de entrada de la
aguja se pueden escalar manteniendo la
densidad y el patron de relleno.

»»  “Ampliacién/reduccion de dibujos de
puntadas” en la pagina 363.

B Escala numérica

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Tamaiio] en el grupo [Edicién].

ﬁ U Girar/Invertir = D Estampacidn/Grabado =
nes de
tacian~
rortar

|I:I

| -]

Distribucir! -
- Grupo -

DaTamaﬁu... Modificar zonas solapadas ~
IS —

r-é-‘ Ajustar texto ~

|

3 Especifique el tamafio y, a continuacion, haga
clic en [Aceptar].

Edicién

Tamario
Anchura Altura
(100 j H|1nn jz

¢~ |45,9 j |29,4 j

@ ——= Martener aspecta proparcional

0

Aceptar | Wizta preliminar ‘ Eancelar|

o Seleccione silaanchuray la altura se van
a establecer en forma de porcentaje (%) o
dimensién (milimetros o pulgadas).
Ajuste la anchura y la altura.

41

Edicion de disenos de bordado

e Para cambiar la anchura y la altura
proporcionalmente, marque la casilla de
verificacion [Mantener aspecto
proporcional].

9 Para cambiar el tamafio del patron
seleccionado al tiempo que se mantienen
la densidad y el relleno del patrén
originales, marque la casilla de
verificacion [Mantener densidad y
relleno de dibujo].

M

La casilla de verificacion [Mantener densidad y
relleno de dibujo] esta disponible unicamente si
se selecciona un patron de puntada.

»»  “Ampliacién/reduccién de dibujos de
puntadas” en la pagina 363

Girar patrones

M Giro manual

1  Seleccione los dibujos.

2  Arrastre el controlador de giro.

O——

o El puntero adopta la forma de )

e Girar
@ Controlador de giro

M

Para girar el patron en incrementos de 15°,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
arrastra el controlador de seleccién.

O
T
@
=
Q
22
o
=
13
(7
o
I8
a,
o
Q
w
Q
@
-
Q
<
[}
c
-
Qo
m
Q
=
=
«Q



M Giro numérico

1  Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Girar/Invertir] en el grupo
[Edicion], y luego haga clic en [Girar].

ﬁ ||:| ) Girawinvertis ~ | &) Estampacion/Grabada ~ @
l = G nas solapadas + || N2
ines de || Distribucién Relleno
tacién - - [ | Girar derecha M de fonda
sortar 1| Girar izauierda
D Girar..,
1nverr Attributi ¢
BJ | Invertir verticalmente ~ 8 impor
k& Invertir horizontalmente ve
osel
Costur
e

M

Haga clic en [Girar derecha] o [Girar izquierda]
en el grupo [Edicidén] para girar el patron 90°
hacia la derecha o hacia la izquierda.

3  Escriba o seleccione el angulo de giro. Haga
clic en [Aceptar].

Girar

Cl=r"

Aseptar | msmp.dm| Ean:s‘.al

M

También puede seleccionarse un dngulo
arrastrando @ en el cuadro de diadlogo [Girar].
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Edicion de disenos de bordado

Inversion de dibujos
vertical u horizontalmente

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Girar/Invertir] en el grupo
[Edicion] y, a continuacion, haga clic en
[Invertir verticalmente] o [Invertir
horizontalmente].

Op

N

Relleno

de fondo ©F Asistente para calado
Asistentes

@ Asistente para adomo!
7 Parches bordado

|C| | U Girar/nvertic -I:] Estampacién/Grabado -
= =

Girar nas solapadas ~

istribucion
5 [N Girar derecha

{1 Girarizquierda

O cirar...

Invertir

Attributi di cucitura

B) | invertir verticaimente ~

£ importa T Colore i Attribut

~
Invertir horizontalmente
— ¥ Coser linea

Costura de refuerzo [~

No se pueden invertir algunos patrones
importados desde tarjetas originales.

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp



Distribucién de copias

a

Es posible que no puedan crearse copias
invertidas (en espejo) de algunos datos de
bordado leidos desde tarjetas originales.

H Uso de la herramienta Invertir Copiar

-ilip

vy ¢
&

>g°

¢
&

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Copiar

Invertir vertical], [Copiar Invertir
horizontal] o [Copiar Invertir cuatro vias].

Sin titule - Layout & Editing Formas

Inicio Imagen Ver Formas

é’:f;Curtar EﬁDuph:ar |

| - — q' & e[
k L_' opiar I%I% Distribuir copia 'I A‘
Seleccionar|| . e ‘@ By

r ~ | Herramientas de distribuir copia

Seleccionar

D E H Q Ll | -2 | Copiar Invertir horizontal

Orden de costura o x| :, Copiar Invertir cuatro vias

R R N | 13 | Copiar circulo

|| & ® ke | Copiar matriz .
Opdiones *
4y V-

3 Muevael puntero y haga clic una vez los
patrones estén dispuestos de la forma
deseada.

alv | Copiar Invertir vertical ramientas
—_—

v Optimizar orden de costura
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Edicion de disenos de bordado

B Uso de la herramienta Copiar
circulo

F

¥,
QF
M
4
pr
&
w

5 (FA i
Ny

Ay
“'4 &

A
|
vy

Fy
/]
NAA

«¥

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Copiar
circulo].

Inicio Imagen Ver Texto

®
&

k %Cortar [F Duplicar |
‘ I | D Copiar I_%% Distribuir copia 'll

Sin titule - Layout & Editing |~ Texto

A % |@ac
e Y

ramientas

Seleccionar|| .
Pegar - | Herramientas de distribuir copia

Seleccionar P o‘t- Copiar Invertir vertical

e

Copiar Invertir horizontal

DSBH&A L

Orden de costura 1 X

s

: Copiar Invertir cuatro vias

BE-EAL-AN | 13 copiar circulo
|=| & » He | Copiar matriz
Opciones

=,

v Optimizar orden de costura
T
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3 Especifique la disposicion y el espaciado de
los patrones.

Copiar circulo
Distribudidn V:
Nl ESESES
Distribudidn H:
o]
9 — Colocadén del patron:
" Nimero {* Espadio
| i _|: |n,n _l: o

o Seleccione el nombre que desee.

e Seleccione cémo se especificara la
distribucién del patron.
Seleccione [Numero] para especificar el

numero de patrones que desea distribuir.

Seleccione [Espacio] para especificar el
espaciado entre los patrones.

Cuando mas alto sea el valor, los dibujos
estaran mas separados entre si.

4 Arrastreel puntero para dibujar un circulo o un
ovalo.

[ . . . 19 . 8 . . [

Ex

|50

M

» Para dibujar un circulo, mantenga pulsada la
tecla <Mayus> mientras arrastra el puntero.

» Para redibujar la elipse, haga clic con el botén
derecho del ratén en la Pagina de disefio para
deshacer la elipse dibujada.

» Después de dibujar un circulo o una elipse,
mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras
arrastra el puntero para mover, girar o ampliar/
reducir la forma.
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5 Arastreel puntero para seleccionar el angulo
deseado.

an 50 K K K |0 K K K K I

150

L]

|50

Al girar la linea, cambia la orientacion de los
dibujos.

M

» Para girar la linea en incrementos de 15°,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
mueve el puntero.

El angulo de la linea aparece en la barra de
estado.

» Al cambiar la orientacion moviendo el puntero,
la disposicion y el espaciamiento del patron
todavia se pueden cambiar desde el cuadro de
dialogo [Copiar circulo].

6 Haga clic para finalizar las copias.
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B Usar la herramienta Copiar Matriz

¥
YOVVe

1  Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribuir copia] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Copiar
matriz].

®
‘ L

Sin titulo - Layout & Editing Formas
Inicio Imagen Ver Formas

&Cnrtar EﬁDupl\{ar |

L—' Cupiarl‘ﬂ% Distribuir copia 'Il

A& aac

Se‘ﬂfmnar Pegar ~| Herramientas de distribuir copia ‘@ %‘
Seleccionar P| sl | Copiar Invertir vertical ramientas
D ﬁ H Q & 2 [ -2 | Copiar Invertir horizontal :
Orden de costura o ox :: Copiar Invertir cuatro vias
- 5l .| iy E 13 | cCopiar dirculo
|<!>‘ ﬁ \ :: Copiar matriz

Opdones

-1 v Optimizar orden de costura
3 Especifique el espaciado entre los patrones.
Cuando mas alto sea el valor, los dibujos
estaran mas separados entre si.

Copiar matriz

Espacio:

5.0 ;I mm

M

Para superponer los patrones, especifique un
numero de valor negativo.
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4 Haga clic en Pagina de disefio y luego mueva
el puntero.
El rectangulo y los patrones que pueden
distribuirse dentro de él se muestran como
lineas de puntos.

15 3

» Para redibujar el rectangulo, haga clic con el
botdn derecho del ratén en Pagina de disefio
para deshacer el rectangulo previamente
dibujado.

» Al redimensionar el rectangulo moviendo el
puntero, el espaciado del patréon todavia se
pueden cambiar desde el cuadro de dialogo
[Copiar matriz].

5 Haga clic para finalizar las copias.

M Fusionar patrones

Se pueden fusionar patrones de formas
superpuestos distribuidos utilizando [Copiar
Invertir vertical], [Copiar Invertir horizontal],
[Copiar Invertir cuatro vias], [Copiar circulo] o
[Copiar matriz]. Cuando aparezca el mensaje
siguiente, haga clic en [Si].

Layout & Editing

|| :Fusionar formas superpuestas?

Si I No

»» Los patrones de formas se fusionan.

M

Es posible que algunos patrones no se fusionen
bajo determinadas condiciones.
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H Optimizar el orden de costura
(clasificacion por color)

Antes de utilizar una herramienta [Distribuir
copial, al optimizar el orden de costura se ajusta el
orden de costura de los patrones creados con la
herramienta [Distribuir copia] para reducir el
numero de cambios de color de los hilos.

[Optimizar orden de
costura] no seleccionado

[Optimizar orden de
costura] seleccionado

Orden de costura 3 X Orden de costura & X
|- e | O < O
® | 0 * | »
A ~
¢ L
& &
AV 9:
& &
w3 3
& &
[
o 4 4
& &
[
5 O 5
& &
]
6 O 6
@ © @ v

El orden de costura es el
orden en el que se crean
los patrones.

Los patrones se coseran
de manera que quedaran
conectados los que
tienen los mismos
colores de hilo.

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Distribuir copia] del grupo
[Portapapeles], y haga clic en [Optimizar
orden de costura] de manera que aparezca
la casilla de verificacion.

.-\.‘ Sin titulo - Layout & Editing Formas
-—/ Inicio Imagen Ver Formas
3¢ cortar O Duplicar | 7
Rl om0 A & @ad
L—' opiar ;l; Distribuir copia ~|
Seleccionar, et RN
- egar =| Herramientas de distribuir copia
Seleccionar P( 4| cCopiar Invertir vertical ramientas
D ﬁ H @%(;\ = [ -2~ Copiar Invertir horizontal
Orden de costura o x ﬂ% Copiar Invertir cuatro vias
- | Bl .| Wy 13 copiar dreulo
|<!)| ﬂ \ %E Copiar matriz
Oociones
1 v Optimizar orden de costura
(] .

3 Realicela operacion Distribuir copia.
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Adicién de un patrén
decorativo

Puede agregarse una forma decorativa al dibujo de
bordado seleccionado.

1  Seleccione los dibujos.

2  Visualice el panel [Importar] y luego
seleccione [Patron decorativo] de la lista
desplegable [Desde].

3  Seleccione una categoria desde la lista
desplegable [Categoria], seleccione el patrén
decorativo deseado de la lista y, a
continuacion, haga clic en [Importacién
decorativa] .

Importa nox
Importa | B Colore fjiit Attributi ... AB Attributi ...

Desde Patran decorativa -

Categaria |Decuracwc’un de monograma j
———|"{Bordes y pancartas
O Decaracion ds monaarama
Decoll.pes Decol2pes  Decold.pes
Decold.pes DecolSpes  DecolB.pes
< >4 » A
Decol?.pes Decolf pes Decald.pes v

Importacidn
decorativa

Mantener
o v aspecto

praporcional

o Mantener aspecto proporcional

Si marca la casilla de verificacion
Se mantiene la proporcion original de altura
y anchura del patrén decorativo afiadido.

[ a0
L\ //
\-\\_/

Si desmarca la casilla de verificacion
La proporcion de altura y anchura del
patrén decorativo cambia siguiendo la
misma proporcion del patron de bordado
seleccionado.

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp



M

Si no se selecciona ningun patrén, el botén
aparecera como el botén [Importar]. Al hacer clic
sobre este botdn se importara el patrén decorativo
en su tamafo estandar.

Agrupacion/
desagrupacion de dibujos
de bordado

H Agrupacion de dibujos

1 Seleccione varios patrones y luego haga clic
en la ficha [Inicio].

2  Haga clic en [Grupo] en el grupo [Edicién], y
luego haga clic en [Grupo].

|[| O Girar/Invertir ~ D Estampacién/Grabado ~

-] = = hmadio..  Modificar zonas solapadas -

Patrones de Distribuciorrey .

importacién~ ~ B srupe -] +Bc Ajustar texto ~ R
Importar Fam—— o

1 | 1 1% v o 1209
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B Desagrupacion de dibujos

1 Seleccione los patrones agrupados y luego
haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Grupo] en el grupo [Edicion], y
luego haga clic en [Desagrupar].

ﬁ ||:| ) Girar/lnvertir - DEstampacién;‘Grabadc
] —

nes de
tacion~

F‘QTamaﬁo... (? Modificar zonas solap

Distribuciorfrey
o ot Grupo ~

ortar brs ion
Lol

?.E:‘ Ajustar texto =

Desagrupar
|0 . . . . 150

M Edicion de dibujos agrupados
individualmente

Aunque se hayan agrupado los dibujos, éstos se
pueden editar por separado.

1 Para seleccionar un solo patrén de un grupo,
mantenga pulsada la tecla <Alt> mientras
hace clic en el patron.

2 Edite el dibujo.

Costura de agujeros

Mediante la especificacion de la costura de
agujeros se evita que dos zonas superpuestas se
cosan dos veces. Esta funcion sélo se puede activar
si una de las zonas se encuentra totalmente
rodeada por la otra.

Pueden seleccionarse los patrones de bordado
creados con las herramientas Formas para
configurar la costura de agujeros.

2

Funcién desactivada

@ @

2]

Funcién activada

@ Se cose dos veces
® Se cose sélo una vez
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1 Seleccione dos dibujos; por ejemplo, una
estrella contenida en un pentagono.
Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>,

haga clic en la estrella y después en el
pentagono.

® No valido

a

No se puede especificar la costura de agujeros
con los siguientes patrones de forma.

» Patrones con un perfil de interseccion.

« Patrones con varias lineas de direccion de
costura.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Seleccione [Modificar zonas solapadas] en
el grupo [Edicién], y luego haga clic en
[Crear agujeros].

D Girarinvertir [ Estampacién/Grabado ~ |

I(?O Maodificar zonas solapadas ~ I

‘Quitar/Fusionar

|IZI
= Eq Tamafio...

Jistribucion .,
o 45k Grupo =

Edi G Quitar zonas solapadas

Qj Fusionar

‘Costura de agujeros

i @ Crear agujeros ]

M

Para ver mejor el efecto de la funcion de costura
de agujeros, puede obtener una vista preliminar
de los dibujos antes y después de configurar la
costura de agujeros.

»»  “Vista de puntadas” en la pagina 88
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H Cancelacion de la costura de
agujeros

1 Seleccione un grupo de objetos al que haya
aplicado la funcién de creacion de agujeros.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Hagaclicen [Modificar zonas solapadas] en
el grupo [Edicién], y luego haga clic en
[Cancelar costura de agujeros].

||:| O Girar/Invertir = n Estampacidn/Grabado ~ | /@‘ L]
— EQ Tamafig... | % Modificar zonas solapadas 'I N ¢
Jistribucién 2, - - elleno
o #4gh Grupo ~ ‘Quitar/Fusionar = fondo d
Edi (? Quitar zonas solapadas
% Fusionar
\ C_oslura de agujeros mporta
0
(0) | Crear agujeros L) |mport
Cancelar costura de agujeros I

| Desde

Cambio de la forma de los
dibujos solapados

Pueden seleccionarse los patrones de bordado
creados con las herramientas Formas para quitar o
combinar las zonas interiores solapadas.

B Cémo quitar las zonas solapadas

Es posible configurar los dibujos solapados para
que eliminar la zona interior solapada.

’
.

1 Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>,
haga clic en dos 0 mas patrones solapados
para seleccionarlos.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].
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3  Hagaclic en [Modificar zonas solapadas] en M Fusion

el grupo [Edicion], y luego haga clic en Los dibujos solapados pueden fusionarse.
[Quitar zonas solapadas].

D Girar/Invertir ~ n Estampacidn/Grabado ~ | = € Asis O
O e
Tltamafi... I {, Madificar zonas solapadas '“ §\”,Zé ) Pane 4///?////7/9////,
ﬁ Grupo - Quitar/Fusionar gefger:]doo G Asis
= % ool fals — El colory el tipo de costura del tltimo dibujo
Fusi . . . . .
e realizado (el superior) se aplica al dibujo
| ) Costura de agujeros mporta f .
@ Crear agujeros ] US|0nad0-
Cancelar costura de agujeras . .
1 Mientras mantiene pulsada la tecla <Ctrl>,

Desde
| haga clic en dos 0 mas patrones solapados

. . ara seleccionarlos.
» Cuando estan parcialmente solapados P

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Modificar zonas solapadas] en
el grupo [Edicién], y luego haga clic en

| Desde

— Si esto no se puede aplicar a los dibujos
seleccionados, aparece un mensaje de
error.

- o
[Fusionar]. 'g
-
/ 1Y
= 3
7 7 g
/ R /
%Z////?/?P/Q/// %% DGirar_r'Imrertir = nEstampaciém‘Grabado - | @ & Asis 8
]_aTamaﬁo... (%, Modificar zonas solapadas 'M M 7 Pan o
%}E Grupo ™ Quitar/Fusionar eeflljer:]doo P Asis g~
Edi C?v Quitar zonas solapadas Asis a-
Q) Fusionar Q
Costura de agujeros o
. . . . i
+ Cuando estan totalmente incluidos B © | Creor aguieros "° = = oy
58| Imparta
Cancelar costura de agujeros .
Q
<
o
c
-
R0
m
Q
=
3
(o]

» Cuando estan parcialmente solapados

o

: Primer dibujo del orden de costura

: Segundo dibujo del orden de costura [I]

Una vez quitada o combinada una zona interior de
: Tercer dibujo del orden de costura patrones solapada y con las direcciones de
costura especificadas, la direccién de costura
vuelve a la direccion por defecto uniforme.

»»  “Especificar la direccion de costura recta” en
la pagina 59
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Dividir patrones de forma

Seleccione un patron y luego haga clic en la
ficha [Formas].

»»  “Patrén de forma” en la pagina 10

2 Haga clic en [Dividir perfil] en el grupo
[Herramientas] para seleccionar la
herramienta [Dividir perfil].

‘ ®

Sin titulo - Layout & Editing Formas

Inicia Imagen Ver Formas

k,—ﬁa-:lil linea
%Elinnnarlmi.
'\,In.enil linea

Linea de direccidn de costura

ireccion /7 Editar

Dividir
perfil
Seleccionar || Herramien

an = || A Elimin

Seleccionar,

24, Dividil

a5 Editar

— Si el disefio contiene patrones superpuestos,
el patrén seleccionado aparecera en frente
de los demas. Todos los patrones que no sea
el patron seleccionado apareceran en gris.

3 Haga clic en la Pagina de disefio en el lugar donde

desea comenzar a dibujar las lineas del recuadro.

4 Continte haciendo clic en la Pagina de disefio
para especificar cada esquina del recuadro
alrededor del area que se va a cortar.

50

Edicion de disenos de bordado

M

Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botén derecho del raton.

5 Haga doble clic en la Pagina de disefio para

especificar la seccion que se va a dividir.

» Solamente se pueden dividir los patrones
cerrados sin lineas de interseccion. El patréon
mostrado a continuacion no puede dividirse.

Z

« Elpatrén interior al que se ha aplicado la costura
de agujeros no puede dividirse.

» Silalinea envolvente que se ha dibujado se
corta a si misma, la seccién no puede ser
dividida y aparece un mensaje.

» Después de dividir un patrén al que se ha
aplicado la opcion de adaptar el texto al perfil, se
cancelara esta operacion de adaptacion.

» Silos patrones introducidos no estan en el
orden de costura deseado, cambielo desde el
panel [Orden de costural.

»»  “Optimizar el orden de costura” en la
pagina 94y “Cambio de los colores” en la
pagina 96

»» “Comprobacion y edicion del orden de
costura” en la pagina 92

Creacion de un patrén floral

Puede crearse la costura de lineas en un dibujo
floral basandose en la forma seleccionada.

1  Dibuje una formay, a continuacion, selecciénela.

a

Asegurese de seleccionar una linea cerrada.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 74

2 Haga clic en la ficha [Formas].
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3  Haga clic en [Crear un dibujo floral] en el
grupo [Edicién].

rpunto - nwertir en puntadas

- Convertir
reaimentt | @ crearun aimuo o

LA . . . 1% | importa

* @lmports | B Colore kA
Biblioteca de
Categoria Florall

(B~ W puntada zigzag

[ & No cosida (zona)

Coser

nar punto cion

i en punto

\r punto

.
n M . Desde

ol

33100117.pes 3310021 4bpe

&

33100306k pes 33100306c.pe

Bl Modo basico

1 Arrastre la barra de deslizamiento [Densidad]
para ajustar el patron.

Dibujo floral

5 24

Almode detalado . Carcelar

Dibujo floral

Almodo detalado Aceptar Cancelar
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2 Haga clic en el patrén que desee y, a
continuacioén, haga clic en [Aceptar].

10 122

|5

10

Bl Modo detallado

En Modo detallado se puede especificar una
configuracion mas detallada.

1 Haga clic en [Al modo detallado] en el
cuadro de dialogo [Dibujo floral].

es RS

| R | |
Densidad
10

2  Arrastre las barras de deslizamiento
[Densidad] y [Dibujo] para ajustar el patron.

Densidad 6, Dibujo 251 Densidad 6, Dibujo 0
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3 Unavez haya ajustado el patrén como desee, 3 Haga clic en [Crear lineas de reproduccion]
haga clic en [Aceptar]. en el grupo [Edicién].

(&3

- . . . [ . A 150 Importa

A B mporta B Colore At

Desde Formas d pet

n Categoria Formas basic:

10
e

BS_shapes01 ... BS_shapesi2

BS_shapes04... BS_shapesls

ED 4  Especifique la configuracion que desee para
el patrén con lineas de reproduccion y, a

Se especifica la puntada continua para el dibujo continuacion, haga clic en [Aceptar].

floral.

Ajustes de la linea de reproduccion

Creacion de un dibujo con PHeeein e
lineas de reproduccion

Puede crearse la costura de lineas en un dibujo
concéntrico basandose en la forma seleccionada.

Eszpacio: 5«”& mm

Recuento lineas repr.: 1i|

[ Angulos redondeados

Aceptar | Wista preliminar| Cancelar |

o | imagen

5 conar [y
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1 Dibuje una forma y, a continuacion,

seleccionela.

Asegurese de seleccionar una sola linea cerrada.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 74

2 Haga clic en la ficha [Formas].
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Direccién repr

Exterior

Espacio

1 mm

Recuento lineas repr

1 linea

Angulos redondeados

Casilla de verificacion
marcada.

Interior

5 mm

5 lineas

Casilla de verificacion
sin marcar.
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Convertir la costura de las
zonas interiores en costura
de lineas

La costura en las zonas interiores se puede
convertir en costura de lineas.

1  Dibuje una formay, a continuacion, selecciénela.

¢
v

Al e
Regio

Formas

dirlinea

/ Editar punto ~

inar ccién » || A% Etiminar punto

B~ | (@) Puntada espiral flexible

Coser

rtir linea cién %, Dividir en punto

Editar punto

"Ev Fomars No cosida (linea)

de direccién de costura

108E® -

-, . , , , [ , , , B

@ - ~
] ] ]

= " ]
] ] ]

2  Haga clic en [Convertir Region en Linea] en

el grupo [Edicién] de la ficha [Formas].

[l Converti tad
Trmeccrs No cosida (linea) o @ W convertir en puntadas
.

(((@)))) Puntada espiral flexible = Convertir
Regién en Linea

[ Crear lineas de reproduccién
& Crear un dibujo floral
Edicién

Coser

— Los tipos de costura de zona interior
cambian a [Puntada recta].

Formas

it linea de direccién

i [T Puntada recta -
- || A< iminar punto

%4 Diidiren punto | I Regiér

Edtarpunto__ | Corer ]

10 . . . . 150

3 Seleccione el tipo de costura de linea que desee.
En este ejemplo, seleccione [Puntada en cadena].

Formas

ir linea de direccién

/7 Editarpunte | g T qa@] Puntada en cadena

/i Elminar punto

h - ol co
%, owiairen punto || Regio
Editar punto Coser
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Especificar colores de hilo y tipos de
costura para lineas y zonas interiores

M Panel Color

Configurar el color del hilo Modo do paleta

El grupo [Coser] de la ficha [Formas] le permite Color o x
configurar los colores de hilo de las formas. importar | Color| i Atributo... ABAtributo...
00—
& linea " Zona
Formas e ————————— [ Gradacién Dibujo... |
ormas — Diagrama de -
i @ —p= |BROTHER EMBROIDERY  ~|
eccion / Editar punto ~ e e— . 300
Elii it
wmm Furtada dereen - |
2 costura Editar punto Coser

é E_E_E_NE
o EEECOECC
D oo oo o |EEEOCEE
Bl
EEE
s

EEECH

COJHEN 9
I
OIEEN S
- 2
H Color E- = = 2
. . . L S
Haga clic en el boton [Color] y, a continuacion, e A ot do [ 2
. . - modo ae izta |
seleccione el color que desee de entre los de la lista o
de colores de hilo. o _“ [ o
P
Y
)
- e o
n /" Editar punto ~ " . .
o= || 5 Cminar o | IRt Purtac sgiag Modo de lista ®
3 BROTHER EMBROIDERY - - ( -
in 24 Dividir en hunto Re Q
tura Editar putlto : : IS 11 L . Color 1 x "g
B = H EEN o Importar B Color | i Atributo... AB Atributo... c
o . |, EEI I EEEEEE o ) -
EEEE EEEEET & lines  ( Zoma Qo
(1) : EEETEEN O ——— Gudacktn Db | E
e _..Cc:ores utilizados e _Eiizgrama de IBHDTHEH EMEROIDERY LI E
S
e — E Mostrar paleta de colar SID\dDBHDIDEHY (Q
i MEGRO
. Col... | Cé... | Marca Descripc A
@ Nombre de la marca de hilo o nombre del —1Ii| %00 I EMBROIDERY NEGRQ
diagrama de hilo del usuario y su lista de 2 001  EMBROIDERY  BLANCC
P 3 - 300 EMBROIDERY  ROJO
colores de hilo: o ] EMBROIDERY  ROSADC
Muestra el nombre de la marca y su tabla 5 [ oss EMBROIDERY ~ ROSAIN
de colores de hilo para el patrén ? — %ﬁ; Emg;g:gég ESE;S
seleccionado actualmente. 2 M 030 EMBROIDERY  BERMELI
. o [ 207  EMBROIDERY — CARMIN v
e Colores utilizados < 5
Muestra todos los colores de hilo H A
utilizados en el disefio de bordado. © —_ oo depai =
— modo de paleta I
9 Mostrar paleta de color D D
Haga clic para mostrar el panel [Color]. 0 —
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

o Seleccione el tipo de puntada ([linea] o
[Zona]) para mostrar los colores
correspondientes que se utilizan.

linea

Color de linea
Zona

Color de la zona

Seleccione la casilla de verificacién para
aplicar la gradacion/mezcla. Haga clicen el
botén [Dibujo] para especificar un patron
de gradacién/mezcla. (Sélo disponible
cuando se selecciona un patron de forma)

»»  “Creacion de una gradacién/mezcla” en
la pagina 55

En la lista desplegable [Diagrama de
hilo], seleccione una marca de hilo o el
diagrama de hilo definido por el usuario.

Enla lista de colores de hilo, seleccione el
color deseado.

Haga clic para cambiar de modo.

©Q0 60 o0

Muestra todos los colores de hilo
utilizados en el disefio de bordado.
Cuando se selecciona un dibujo de
bordado, aparece un marco que rodea los
colores utilizados en el dibujo. Pueden
especificarse los mismos colores de hilo
seleccionandolos aqui.

M Creacion de una gradacion/mezcla

Se puede ajustar la densidad de uno o dos colores
en distintas ubicaciones para crear un patrén de
gradacioén personalizado.

-

1 Seleccione un dibujo de bordado con la
costura de zonas interiores especificada.

- |
o HE HiiilH

Ml

NN EN MV ERFEDN 0 s o -
s 2200 A 2.0, s - 70 O OB s G

55

2

Haga clic en la ficha [Color], marque la casilla
de verificacion [Gradacion], y luego haga clic
en [Dibujo].

Edicién H Asistentes I Caser
150 | color ax
A importar || & Color | [t Atributo... AB Atributo...
linea & Z

Dlegrama e [5EnTHER EMBROIDERY  ~
m7
EMBROIDERY
A2UL CLARD

poset

Especifique la configuraciéon deseada en el
cuadro de dialogo [Configuracion del patron
de gradacion], y luego haga clic en [Aceptar].

Cancelar

o Para cambiar el color del hilo, haga clic en

O . Seleccione un color en el cuadro

de dialogo [Color de linea] que se
muestra, y luego haga clic en [Aceptar].

Para seleccionar un patrén de gradacién
predefinido, haga clic en el patréon
deseado en [Seleccionar patrén].

Mueva las barras de deslizamiento para
ajustar la densidad del patrén de
gradacion.

La densidad global de la gradacion puede
ajustarse con las barras de deslizamiento
[Max.] y [Min.].

Arrastre la barra de deslizamiento [Max.]
para ajustar el valor maximo, y la barra de
deslizamiento [Min.] para el valor
minimo. Los valores entre el maximo y el
minimo se ajustan automaticamente.

Para mezclar dos colores, marque la
casilla de verificacion [Mezclar] y luego
hagaclicen O . Seleccione un color en el

cuadro de didlogo [Color de linea] que se
muestra, y luego haga clic en [Aceptar].

(o)

La vista preliminar permite ver los
cambios realizados en la configuracion.

Especifique la densidad.

o0

Especifique una direccion, o arrastre la
flecha roja para determinarla.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

H Colores especiales
[N (N oy § § I

» Puede especificarse una gradacion/mezcla si se . . . D .
han seleccionado puntadas satinadas,
puntadas de relleno o puntadas de relleno 0 0 A
programables para la costura de zonas < || -0
interiores, y si se ha seleccionado [Linea recta A modo de lisa | L (3
manual] como la direccion de costura. D D
+ Si no se ha marcado la casilla de verificacion ’
[Mezclar], la configuracion de gradacion se
aplicara al otro color. (2]
» Gradacién/mezcla también se puede especificar
desde [Densidad] cuando el panel [Atributos © SIN DEFINIR
de costura] se muestra en el modo Experto. Sidesea poder seleccionar manualmente
el color de un patrén monocromo, puede
Atributos de costura o x .
seleccionar [SIN DEFINIR].
{58 importar W Color (il Atributo... AB Atributo... [ ]
W Coser zomm interior ~ Colores para crear adornos:
Puede crear adornos con los
Costurs derefuerzo r-i - iguientes tres colores especiales
siguien .
©® MATERIAL DEL APLIQUE (@)
= . QUE 3
e ] marca el perfil de la zona interior que se o
Densidad]Normal = cortara del material de adorno. 2
Densidad 50 = lines/mm M) © POSICION DEL APLIQUE S
|G,Edaci6n | ||7 [ oibuo... | | marca la posicién en el material de g
refuerzo donde se va a coser el adorno. o
Direccion QO
@ Linea recta manual o APLIQUE g.
- cose el adorno en el material de refuerzo. [
|56 _|: grados M (7]
o
~ Curva manual m ®
= Pueden crearse faciimente adornos con Asistente B
: <
Tipo de puntada v para adornos. g
. .z . -~
»»  “Tutorial 9-1: Creacion de apliques” en la )
pagina 179 m
o
=
S
Q
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Configurar el tipo de costura

El grupo [Coser] de la ficha [Formas] le permite
configurar los tipos de costura.

Formas

Formas

eccin /" Editar punto ~

M- | v~ Puntada zigzag - —@

- | i3 puntada de relleno - _@

Editar punto Coser

n-

"DX Eliminar punto

n 24 Dividir en punta

e costura

@ Tipo de costura de linea (lista desplegable)
® Tipo de costura interior (lista desplegable)

B Tipos de costura de linea

VWaAssAAs PBuntada zigzag |T|“
(1) Vs Mo cosida (linea)
Puntada zigzag — D
Puntada recta 0
Puntada triple —
Puntada ornamental — @
Puntada del tallo — ®
Puntada de candlewick — ®
Puntada en E/V — D
Puntada en cadena — (®
Calado ®

“Puntada zigzag” en la pagina 382
“Puntada recta” en la pagina 382
“Puntada triple” en la pagina 382
“Puntada ornamental” en la pagina 383
“Puntada del tallo” en la pagina 384
“Puntada de candlewick” en la pagina 384
“Puntada en E/V” en la pagina 385
“Puntada en cadena” en la pagina 386
“Calado” en la pagina 386

CISISICIGIOIOIOIS)

El tipo de costura para lineas en formas y texto se
puede seleccionar desde la lista desplegable [Tipo
de costura de linea].

Haga clic en la lista desplegable [Tipo de costura de
linea], y luego seleccione el tipo de costura que desee.

o No cosida (linea)
Seleccione esta opcién para desactivar la
costura de lineas (no se cosera la linea).

e Calado
Seleccione esta opcion para especificar la linea

como una linea de corte en un patrén de calado.

»»  “Uso practico de la puntada satinada y la
linea de corte” en la pagina 186

»»>  “Especificacion de atributos de costura” en la pagina 64
“Atributos de costura de lineas” en la pagina 382

57

M Tipos de costura de zonas interiores

WA Puntada zigzag b i

‘

!!HHHE Puntada de relleno m Dm(i:f

@ | ——1 no cosida (zona)

MMMA Puntada satinada — D
f1i83111] Puntada de rellenc — ®
{1444144 Puntada de rellenc prog. —®
——— Puntada de ribete — @
32885 Puntada ornamental — ®
Y2000 Punto de cruz — ®
(((@)) Puntada de cireula concéntrico —— (7)
=& Puntada radial — @
({((@))) Puntada espiral —®
(I:(l:@j:l:l) Puntada espiral flexible — (®
W Puntada punteada — @
% Puntada de relleno de red —
m Puntada de relleno de red en zigzagy— {)
M Puntada de relleno decorativo ——@

“Puntada satinada” en la pagina 388
“Puntada de relleno” en la pagina 390
“Puntada de relleno programable (Puntada de
relleno prog.)” en la pagina 391

“Puntada de ribete” en la pagina 394
“Puntada ornamental” en la pagina 395
“Punto de cruz” en la pagina 396

“Puntada de circulo concéntrico, puntada radial
y puntada espiral” en la pagina 396

“Puntada espiral flexible” en la pagina 396
“Puntada punteada” en la pagina 397
“Puntada de relleno de red” en la pagina 397
“Puntada de relleno de red en zigzag” en la
pagina 398

“Puntada de relleno decorativo” en la

pagina 399

SISICICENSIOICICENOIOIS)

®

El tipo de costura de zonas interiores de las formas
y el texto puede seleccionarse en la lista
desplegable [Tipo de costura interior].

Haga clic en la lista desplegable [Tipo de costura
interior], y luego seleccione el tipo de costura que desee.

— Los tipos de costura de zonas interiores
disponibles varian segun si se ha
seleccionado un patrén de forma o de texto.

o No cosida (zona)
Seleccione esta opcién para desactivar la
costura de zonas interiores (no se cosera
la zona interior).

»»>  “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64
“Atributos de costura de zonas interiores”
en la pagina 388
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Desplazar puntos de entrada/
salida, el punto central y el
punto de referencia del
patréon de puntadas
B Desplazar los puntos de entrada/
salida
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar], y luego haga clic en ’% para

seleccionar la herramienta Seleccionar
puntos de entrada/salida.

Inicio Imagen Ver

T ;u; A % eas

Patrone
importa
Impor

Texto Formas ,@ %

Herramientas

@ 1 *

3 Haga clic en el objeto.

2

L1 Punto de entrada para la costura de los
\}l“ perfiles. El dibujo anterior se conecta
con este punto.

L7 Punto de salida para la costura de los
perfiles. La costura continda desde
este punto al siguiente dibujo.

~= Punto de entrada para la costura de las
zonas interiores. El dibujo anterior se
conecta con este punto.

B" Punto de salida para la costura de las

zonas interiores. La costura continlia
desde este punto al siguiente dibujo.

Los cddigos que aparecen indican lo siguiente.
L: Costura de lineas R: Costura de zonas interiores
1: Punto de entrada  2: Punto de salida

g1. Punto de entrada (o salida) para el
siguiente (o anterior) patrén que esta
conectado al punto de salida (o
entrada) del patron seleccionado
actualmente.
Este punto esta conectado al punto de
entrada/salida con el mismo cédigo
que el patron seleccionado
actualmente. En este ejemplo, R1 en el
patron seleccionado actualmente y R1
en el patrén anterior estan conectados.

4 Arrastre la flecha para el punto a la ubicacion
que desee del perfil.

Aparece una linea de puntos entre el punto de
entrada (o salida) que se traslada y la cruz
que indica el punto de salida (o entrada) del
patrén anterior (o siguiente).

+ Si el perfil o la zona interior estan configurados para
no coserse, el punto correspondiente no aparecera.

* Los puntos de entrada y salida se puede comprobar
en el panel [Orden de costura]. Seleccione la
herramienta Seleccionar puntos de entrada/salida
y, a continuacion, haga clic en un marco del panel
[Orden de costura]. Se muestran los puntos de
entrada y salida del patrdn seleccionado.

g Sin titulo - Layout & Editing =~ Formas

Inicio  Imagen  Ver  Formas

), Afiadir linea de direcci /" Editar punto
Ll || Y Eliminar || 5
Seleccionar \
Seleccionar || Herramientas Linea de direccion de costura

-E’d.it:arpun-t-u -
UEH&s~E0% @

Orden de costura @ X mm . . . . |0
E-| - % E N
= @ %

A

2

o

» Eneste caso, finalice la operacion haciendo clic en
una zona en blanco del panel [Orden de costura].
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

a

Solo se pueden editar los puntos de entrada y
salida de los patrones creados con la herramienta
Formas. No se pueden editar patrones de puntadas
ni patrones creados con las herramientas Texto.

M Desplazar el punto central y el punto
de referencia del patrén de puntadas

El punto central y el punto de referencia para

organizar el patron de puntada se pueden

reposicionar para conseguir un efecto mas
decorativo.

M

» Las zonas interiores especificadas con la
puntada de circulo concéntrico, puntada radial o
puntada espiral flexible tienen un punto central.

» Las zonas interiores con puntada de relleno
prog., puntada ornamental, punto de cruz,
puntada de relleno de red, puntada de relleno de
red en zigzag o puntada de relleno decorativo
especificadas tienen un punto de referencia de
patrén de puntada.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo
[Seleccionar] y luego haga clic en F»]

Sin titulo - Layout & Editing Formas

Inicio Imagen Ver Formas

\ @ \,—na-:lil linea de ~ Editar punto
[Seleccionar Dwu:hr‘ 4 Enminar lin - || /3 Eliminar pun
M perfil & Invertir linea de direccion %4 Dividir en pu
Seleccionar herramienta | |_Linea de direccidn de costura Editar punto

) lgs |ome-

L
i 50 . i o
=

3 Haga clic en una zona interior con la puntada
de circulo concéntrico, puntada radial, puntada
de relleno programable, puntada ornamental,
puntada de punto de cruz, puntada de relleno
de red o puntada de zigzag especificada.

Punto de referencia del
patrén de puntada (puntada
de relleno ornamental)

Punto central
(puntada radial)

@ Controlador

59

4  Arrastre el controlador de seleccion hasta la
posicion deseada.

Punto de referencia del
patrén de puntada (puntada
de relleno ornamental)

Punto central
(puntada radial)

@ Controlador

Especificar la direccion de
costura recta

Cuando se utilizan las herramientas Perfil, Rectangulo/
Circulo/Arco o las herramientas Formas, se crearan
formas con una sola direccion de la costura. Cuando
se utilizan las herramientas Costura manual, se crean
formas con multiples direcciones de costura.

La direccion de la costura se indica por una linea de
direccion de la costura (flecha roja). Estas lineas
pueden editarse moviendo los puntos finales, o pueden
afiadirse nuevas lineas de direccion de costura.

3 Fai—

Esta configuracion se puede modificar para las zonas
interiores con la puntada satinada, la puntada de
relleno, la puntada de relleno prog. la puntada de ribete
o la puntada ornamental que se haya especificado.

a

Esta funcidn se puede utilizar cuando la [Direccion]
del panel [Atributos de costura] se ajusta a [Linea
recta manual] (configuracion por defecto).

Atributos de costura oo

{58 Importar & Color (it Atributo... AB Atributo...

. "~
MNimero de A

pasadas 4,5 = Veces
W Coser zona interior
Costura de refuerze [~

4,5 JZ:I linea/mm A

Densidad

Direccién

{+ Linea recta manual

@ 45 JZ:I grados M

T Curva manual
" Auto
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

M Especificar varias direcciones de
costura

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar], y luego haga clic en ¥k para
seleccionar la herramienta Seleccionar punto.

.'@‘1 Sintitulo - Layout & Editing | Formas

-—/ Inicio Imagen Wer Formas

\ & I Adadir linea de /" Editar punto
| St %Ellmmm lin i6n ~ || /3 Eliminar pun
|Seleccionar|]  Dividir ) - "t i
- peril \In ertir Inea de direccié g Dividir en pu
Seleccionar herramienta | |__Linea de direccién de costura Editar punto
wl gz 1ome-
o - . — . 12

3  Haga clic en el patrén.

— Se muestran las lineas de la direccion de
costura.

4 Haga clic en la ficha [Formas].

5 Haga clic en [Anadir linea de direccion] en
el grupo [Linea de direccion de costura].

I.@\ Sin titulo - Layout & Editing

-—r/ Inicio

Formas

Imagen Ver Formas

- i i 8 " Ed unte
/ > & II&Anad\rlmea de direccidn | /" Editar punto
vt % Eliminar Iinea c cién = || /3 Eliminar pun

Seleccionar! Dividir ~ R -
- perfil '@.Invmirlmea de direccidn y Dividir en pu
Seleccionar || Herramientas Linea de direccién de costura Editar punto

6 Haga clic en el punto de uno de los extremos de
la linea de direccion de costura que se afiade,
y luego haga clic en el punto del otro extremo.

G 2% Pl 3

60

M

» Especifique las lineas de direccién de costura,
tal como se describe a continuacion.

+ Coloque ambos puntos finales fuera del patrén.
¢ Solo las lineas se podran colocar sobre el patron.
+ Al especificar multiples lineas de direccion de
costura, no deben cruzarse dentro del patron.
» No se podran afadir lineas de direccion de
costura especificadas de una forma diferente a
la descrita anteriormente.

a

Si se ha aplicado la costura de agujeros, no se
pueden afadir lineas de direccion de costura.

B Cambio del angulo de costura
1 Seleccione la herramienta Seleccionar punto.

2  Haga clic en un patrén de forma y, a
continuacion, haga clic en un cuadrado o un
triangulo vacios en la linea de direccién de
costura para seleccionar el punto.

3 Arrastre el punto hasta la nueva ubicacién.

g g

@ Punto seleccionado

\ 4

LA

e .

M

El angulo de costura también se puede configurar
en una direccidn especifica (una linea de direccion
de la costura) desde [Direccién] en el panel
[Atributos de costura].

»» “Especificacion de atributos de costura” en la
pagina 64

O
T
@
=
Q
(2
o
=
13
(7
o
I8
a,
o
Q
w
Q
o
-
Q
<
[}
c
-
Qo
m
Q
=
=]
«Q



Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

B Cambiar la direccion de costura B Borrar las lineas de direccion de

1 Seleccione la herramienta Seleccionar punto. costura

) . 1  Seleccione la herramienta Seleccionar punto.
Haga clic en el patrén.

2  Haga clic en un patrén de formay, a
continuacion, haga clic en un cuadrado o un
triangulo vacios en la linea de direccién de

2

3  Haga clic en la ficha [Formas].
4 :
costura para seleccionar el punto.

Haga clic en [Invertir linea de direccion] en
el grupo [Linea de direccion de costura].
e 3 Haga clic en la ficha [Formas].

@\ Sin titulo - Layout & Editing
J Inicio Imagen Ver Formas

4 Haga clic en [Eliminar linea de direccién] en

&Aﬁadlr Iinea de direccidn
: el grupo [Linea de direccion de costural y, a
& Dividir en pun continuacion, haga clic en [Eliminar linea

—
7 [N :
: I, Eliminar linea de direccion +
Seleccionar Dividir B R
- perfil %Invertir linea de direccion
Seleccionar || Herramientas Linea de direccion de costura Editar punto . . . L,
seleccionada] o [Eliminar lineas no

seleccionadas].
.(@\_ Sin titulo - Layout & Editing ~ Formas
J Inicio Imagen ver Formas

/T E B Adisdir linea de direccion /7 Editar punto ~
? 9 Q | X Eliminar linea de direccién | I /3 Eliminar punto

/& Editar punto *

Eliminar puntc

B
- W

Dividir - .
- peril Eliminar linea seleccionada |\ idir en punte

Seleccionar || Herramientas Efiminar linezs no ditar punto

OEHec  BE

Ordendecostura 2 X wm S0 . . . 10

el BN

n |

i .

Si hay varias lineas de direccion de costura, ]
todas las lineas se invertiran. i (55 ‘

Eliminar linea seleccionada

Haga clic en este comando para borrar la
linea de direccion de costura seleccionada.
También puede pulsar la tecla <Supr> para
borrar la direccion de costura.

Eliminar lineas no seleccionadas

Haga clic en este comando para borrar todas
las lineas de direccién de costura, excepto la
seleccionada actualmente. La direccion de la
costura sera uniforme.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

H Patrones de muestra con las
direcciones de costura
cambiadas

Cuando se cambia la direccion de la costura,

cambia también la costura del patron tal como se
muestra a continuacion.

Direccién de la costura Puntada satinada

@ Por defecto

Puntada de relleno
programable (Puntada
de relleno prog.)

Puntada de relleno

%

W

e

"

W

Puntada ornamental

Puntada de ribete

La direccion de la costura también cambia cuando
cambian el tamafio del patrén y la forma.

62

Especificar la direccion de
costura curvada (relleno
redondo)

M Especifica la linea de direccion de
costura curvada

a

» Esta funcion se puede utilizar cuando la
[Direccion] del panel [Atributos de costura]
se ajusta a [Curva manual].

» Se puede especificar una linea de direccion de
costura curvada si se han seleccionado
puntadas de relleno, puntadas de relleno
programable, puntadas de ribete o puntadas
ornamentales.

1  Haga clic en el patron.

En este ejemplo se ha seleccionado la
puntada ornamental para el tipo de costura
interior.

” Editar punto *
f |- | v Puntada zigzag - @
&
Convertir
Regidn en Line

« Eliminar punto

|B-| 88388 Puntada ornamental =

£ Dividir en punto

Editar punto Coser

- A A A 19 . A A A -

L

P AT
 SINRINEEN

4l
-3

NYRNPEN /RN /AN

NN NN
| VZANZEANZEN BN
FZNEVNNEN

2 Haga clic en la ficha [Atributos de costura] y

luego en [A modo experto].

»»> “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

3  En la seccion [Coser zona interior], H Patrones de muestra con las
seleccione [Curva manual] debajo de direcciones de costura
[Direccion]. cambiadas
Atributos de costura 1 x Cuando se cambia la direccién de la costura,
importar 1 Color [{iii Atributo... ABAtributo... cambia también la costura del patréon tal como se
EpacoH 50 [00 —imm M ° muestra a continuacion.
Espacio V mﬂao _|::' T f Direccion de la costura Puntada de relleno

PDibujo2

Direccién

" Linea recta manual

Q |3' _,::' gradaos

| * Curva manual I
Reproduccién =
de la fila 0.0 =mm (]
Utilizar puntadas I =
: >0 o L | Puntada de relleno Puntada ornamental
— La linea de direccién de costura se vuelve programable
curvada. (Puntada de relleno
prog.)

4 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo
[Seleccionar] y luego haga clic en ,?b\
5 Arrastreun punto seleccionado para ajustar la

linea curvada. Para afiadir un punto, haga clic
en la linea curvada.

La direccién de la costura también cambia cuando
cambian el tamafio del patrén y la forma.
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» Para quitar un punto de cualquier extremo o del
trazado, seleccione [Eliminar punto].

» No se puede borrar un punto de cualquier
extremo de la linea ni del perfil del patrén de
forma.

» Solo se puede especificar una linea de direccion
de costura curvada.

» No se pueden especificar lineas de direccion de
costura curvadas complejas entrelazadas.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

Especificacion de
atributos de costura

1 Selecciona un patron de bordado, la
herramienta Formas o una herramienta Texto.

2 Haga clic en la ficha [Atributos de costura].

Modo principiante Modo experto

Atributos de costura i x Atributos de costura 2 x
& importar B Color {lf Atributo... ABAtri|uto..
W Coserlinea [}

Costura de refuerze
10 = mm M
50 o lneafmm  f§

B importar i Color i Atributo.., ABAtributi].

'V Coser linea

Costura de refuerzo [v
0 =mm
50 - linea/mm [,

¥ Coser zona interior

Anchura de la

Anchura de la
puntada zigzag “

puntada zigzag

Densidad

Densidad

Costura de refuerzo [

Densidad 6,0 = lines/mm [}

Direccion

)
Densidad|Normal |

[60 = lincarmm M4
i

& Linea recta manual

R P - v

——— © — LI
‘ T Ty

Densidad
Gradacién

Direccion

I
T}

|
® 0 o ® 0 6

o Haga clic para volver a la configuracion
por defecto.

e Haga clic para alternar los atributos del
Modo principiante y del Modo experto.

Haga clic para cargar/guardar la
configuracion de costura.

(3

e Haga clic para alternar entre mostrar y
ocultar la vista de sugerencias.

9 Vista de sugerencias

Con cada cambio en los ajustes, puede

comprobarse aqui una vista preliminar de

la costura. Al mover el puntero por

encima de cada ajuste, se muestra una

previsualizacion de dicho ajuste.

M

Los atributos de costura que se muestran en el
cuadro de didlogo varian segun el tipo de costura
seleccionado.

64

3  Cambie los atributos de costura visualizados
en [Coser linea] o en [Coser zona interior].

— La configuracion se aplica al patron de bordado
cada vez que se cambian las opciones.

»» Para obtener mas informacion sobre los
distintos atributos de costura y ajustes,
consulte “Atributos de costura de lineas”
en la pagina 382y “Atributos de costura de
zonas interiores” en la pagina 388.

M

Pueden guardarse atributos de costura que se
utilicen con frecuencia.

»» Para obtener mas informacion, consulte
“Almacenamiento de la configuracién en una
lista” en la pagina 213

Copiar los atributos de costura

Los colores de hilo, los tipos y los atributos de
costura se pueden copiar de un patrén y pegarlos en
otro para aplicar los mismos ajustes al otro patrén.

@ Original

1 Seleccione el patrén de forma o de texto
cuyos ajustes desea copiar y, a continuacion,
pulse las teclas de acceso directo <Ctrl> +
<C> para copiar.

2  Seleccione el patron de forma o de texto

donde desee pegar los ajustes y, a
continuacion, haga clic en la ficha [Inicio].

»»  “Patrén de forma” en la pagina 10

3 Haga clic en [Pegar] en el grupo

[Portapapeles], y luego haga clic en
[Atributos de pegar].

s Sintitulo - Layout & Editing

Farmas

Inicio Imagen Ver Formas
\ 3¢ cortar [ ﬁ @ ey
- L_;'!“;Copiar %l%v
Selecslonar ﬁjpegarqlﬁ Tev)d:o Forvrnas @ %
Seleccionar fl""ﬁ Pegar 5

[D ﬁ H tl [mf Atributos de pegar

Orden de cost E"@ Pegar atributos seleccionados...

B % E

——
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

M

» Al copiar los atributos de un patrén de forma,
texto, monograma o texto pequefo y pegarlos
en un patrén de otro tipo, sélo se pegaran los
colores. Los tipos y los atributos de costura no
se pueden pegar.

O) @

@ Original
® Objetivo
« Al copiar un patron de texto con diferentes atributos
de costura aplicados a cada caracter, se copiaran
los atributos de costura del primer caracter.

a

Esta funcion no puede utilizarse con los patrones
de puntadas.

65

H Copiar sélo atributos especificos

Algunos atributos especificos, como el color del hilo
de linea, se pueden copiar y pegar en otro patrén.

1 Seleccione el patrén de forma o de texto
cuyos ajustes desea copiar y, a continuacion,
pulse las teclas de acceso directo <Ctrl> +
<C> para copiar.

2  Seleccione el patron de forma o de texto
donde desee pegar los ajustes y, a
continuacion, haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Pegar] en el grupo
[Portapapeles], y luego haga clic en [Pegar
atributos seleccionados].

'_\\' Sin titulo - Layout & Editing Formas

J Inicio Imagen Ver

\ 3¢ cortar [ A @ @ @ [

L_-'!“:Copiar ﬁlsv
Seleccionar — Texto Formas |~\|"_j %I

- |f~|'jPegar'|'@I
Seleccionar ﬁj Pegar 5

D ﬁ E a [ﬂf Atributos de pegar

Orden de cost| E@ Pegar atributos seleccionados...

B %% O = r—

Formas
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

4 Marque las casillas de verificacion de los

atributos que desee pegar y luego haga clic en
[Pegar].

Relieve/grabado

Pueden seleccionarse varios patrones de forma
para crear un efecto de relieve/grabado.

Pegar atributos seleccionados

- Atributos de linea
O

v Color de linea

[ Atributos de costura de lineas ®
- Atibutos de zona

[~ Color de la zona @ Parte superior

] ® Parte inferior
Iv ‘Atributos de costura de la zong
1  Dibuje una forma.

Pegar I| Cancelar

[Erorren EvBraDERT <]

I 2apoea
e

T S —— IR EET o=

En este ejemplo se ha seleccionado la
puntada de relleno para la costura de zonas
interiores.

2 Dibuje una forma que se superponga a la
forma dibujada en el paso 1.
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3  Seleccione las dos formas y luego haga clic
en la ficha [Inicio].
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

4 Haga clic en [Estampacion/Grabado] del grupo
[Edicion], y luego haga clic en el comando que &
desee de [Convertir desde perfil].

» Estos comandos sélo se pueden utilizar con el
patron de forma.

» El patrén de bordado inferior debe tener
especificado uno de los siguientes tipos de
costura de zonas interiores:
¢ Puntada satinada

) Girar/invertir | [] Estampacién/Grabado ~ | Il 72N G Asistente pz

(=
B ramania... Relieve/Grabado
Tibucién o, .
o ] Grupo ~ L | Introducir herramienta de estampacién

Edi| %L, | Editar herramienta de estampacion

07_ + Puntada de relleno
e — 8| z0na gravaca m— + Puntada de relleno programable (Puntada de
B zon cn reliere o relleno prog.)
e » Para utilizar el comando [Linea grabadal], [Tipo
S de costura de linea] para el patrén de forma
debe configurarse con cualquier ajuste distinto a
Ejemplo: Cuando se selecciona el comando [No cosida (linea)].
[Linea grabada] Para utilizar los comandos [Zona grabada] o
[Zona en relieve], [Tipo de costura interior]
- para el patron de forma debe configurarse con

cualquier ajuste distinto a [No cosida (zona)].

Aplicacién y edicién de

estampaciones
[f] Linea grabada ,
La forma inferior se graba con el perfil Pueden crearse efectos de grabado/relieve
de la forma en la parte superior. estampando patrones de estampacion en una

forma. Esto se muestra como si la costura se
hubiera realizado en diferentes direcciones.

) Zona grabada

Se crea un efecto de grabado en la . .. .
forma inferior a partir de la forma en la M Aplicaciéon de estampaciones
parte superior. 1
Para obtener los mejores resultados,
seleccione [Puntada satinada] para la
costura de zonas interiores de la forma
inferior.

Dibuje una forma.
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I ovoeer
Pty

B Zonaenrelieve
Se crea un efecto de relieve en la 1
forma inferior a partir de la forma en la b g
parte superior. | =

Para obtener los mejores resultados, T TR EEE T
seleccione [Puntada de relleno] para
la costura de zonas interiores de la 2  Haga clic en la ficha [Inicio].

forma inferior.

)

Este efecto se puede editar con la herramienta
Editar estampacion.
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Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

3  Seleccione [Estampacion/Grabado] en el
grupo [Edicién], y luego haga clic en
[Introducir herramienta de estampacion].

o - Layout & Editing

| Girar/Invertir || Estampacién/Grabado = ¢-$¥ Asi

Tamanao... Relieve/Grabado

ribucién =
< Grupo * L Introducir herramienta de estampacion istente pz

sistentes

m
=3

"L | Editar herramienta de estampacion

‘Convertir desde perfil

Color | il

4 Seleccione un dibujo de estampacion (archivo .pas
con la configuracion de estampacion aplicada).

© (1] ? ©

Cefifiguracion de atribufos de estampacion |

= \Program Files (1 | S1\Brother\PE D \Pattem

-d Tamafo
I -

patl3 patld

OIC) 4

pails pail? stampl

100 =] o

—
{@ 1] gaes

| Cerrar

Seleccione un dibujo de estampacion.

Especifique el tamafio del dibujo de
estampacion.

Especifique la direccion del dibujo de
estampacion.

© 0 00

Para seleccionar una carpeta diferente,

haga clic en .

M

Los valores de grabado y relieve de la estampacion
se muestran como areas rellenas en rojo y azul.

5 Haga clic en el patron de forma creado en el
paso 1 para seleccionarlo.

— Alrededor del patrén seleccionado.
apareceran “Lineas de marca”.

6 Haga clic en las ubicaciones que desee
dentro del patron.

Puede obtener una vista preliminar del efecto
de la estampacioén creada en Vista real.

68

M

* Pueden aplicarse estampaciones a zonas
interiores de patrones de forma que tengan
especificadas la puntada satinada, la puntada
de relleno y la puntada de relleno programable.

» Mediante Programmable Stitch Creator, puede
editar el patrén de estampacion incluido, o
también puede crear los suyos propios.

»»  “Programmable Stitch Creator” en la
pagina 296

M Edicion de estampaciones
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Estampacion/Grabado] en el
grupo [Edicién], y luego haga clic en [Editar
herramienta de estampacion].

o - Layout & Editing

| Girar/Invertir ||[] Estampacién/Grabado = =S Asistente ps

Tamario... Relieve/Grabado

ribucién )
- Grupo + L introducir herramienta de estampacién  fsist
Ed| %L, Editar herramienta de estampacion

‘Convertir desde perfil

hsistentes

Color | ik

3 Haga clic en el patrén con la estampacion.

— Alrededor del patrén seleccionado.
apareceran “Lineas de marca”.

4  Haga clic en la estampacion.

] L] ]
E .
J.- sz "_‘
'
1
'
1
.. e
"
-
Yo, F ®

@ Controlador de giro
® Controladores de escala

M

+ Solo se puede seleccionar una estampacion cada vez.

» Para ampliar el patrén, arrastre un controlador
de seleccion de escala.

» Para girar el patron, arrastre el controlador de
seleccioén de giro.

 Para borrar la estampacion, pulse la tecla <Supr> .

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp



Especificar colores de hilo y tipos de costura para lineas y zonas interiores

5 Edite la estampacion.

Configuracién de atributos de estampacion

C:\Pragram Files (38 \Brother\PE-D .. \Patem

2 I
. . . bI s
—
stamp6 stampe_ 3tamip 7}

i B =
A B e
@ 1] s
stamp?_

stampd, stampB
| plosr Cerrar

« Para cambiar el patrén de estampacion,
seleccione otro diferente y, a continuacion,
haga clic en [Aplicar].

W/W//,;,////j

» Si se cambia el tamafio de un patrén, no
cambiara el tamario de la estampacion.
Compruebe la estampacion después de editar
un patrén de forma.

« Si edita un patrén que contiene una
estampacion, compruebe la estampacion
después de finalizar la edicion.

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp

69



Dibujo de formas

Dibujo de rectangulos,
circulos o arcos

® @

Rectangulo
Rectangulos con angulos redondeados
Circulo

Forma ovalada

Arco

Forma de abanico

Circulo partido

SICICISICSICIS)

-

Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Haga clic en [Formas] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en el icono
que se encuentra en [Rectangulo]/[Circulo]/
[Arco] para seleccionar la herramienta
[Rectangulo]/[Circulo]/[Arco] que desee.

Sin titulo - L
1agen
PO A S eaEs e
ar —|—
Te)d:o Formas| | | | Patrones de || Distribu
r- ﬁ K @ & importacidn -
apeles Perfil

L v-ﬂﬁ

ERLL

X ERNS
=

Rectangulo/CirculofArco

"l mecu-e
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Dibujo de formas

@& 8
-: Rectangulo
. : Circulo o forma ovalada

. : Rectangulos con angulos redondeados

Arrastre el puntero en la Pagina de disefio.

[ . . [ . PR )

@\ Sin titulo - Layout & Editing

Imagen  Ver

DﬁEIQﬂ » @@

Ordende costura % »m, | %0, . . . . . L L [

-@-*.z“—

X

=l &
1
D@

2
®

M

Para dibujar un circulo o un cuadrado, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> mientras arrastra el
puntero.
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M

Rectangulos con angulos redondeados

Para cambiar el radio de las esquinas, haga clic en
la lista desplegable [Radio del borde] de la ficha
[Perfil]. A continuacion, escriba el radio que
desee aplicar o seleccione el valor que desee.
Especifique el radio de las esquinas antes de dibujar
el rectangulo. No se puede cambiar la configuracion
después de haber dibujado el rectangulo.

)y Sintitule - Layout & Editing

N

Seleccionar

Formas

Inicio Imagen Ver Perfil

|‘i' WA Puntada zigzag -
00 -

!i”!iil! Puntada de relleno -

Seleccionar | |[R{ 5 Coser

O EH & 0o @ =

Orden de costur| 20.0 [ . , . 19
- %~ 500
@ ﬁ\x\mﬂ j

Ejemplo 1
Radio del borde: 0,0 mm

Ejemplo 2
Radio del borde: 20,0 mm

nQ D'QP

‘: Circulo partido
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Dibujo de formas

1 Empiece a dibujar como lo haria con un
circulo o una forma ovalada.

‘@\ Sin titulo - Layout & Editing  Formas

Inicio  Imagen  Ver | Formas

k 1), Aiadir line
Seleccionar
Seleccionar

1, Elminar in
OEREH& B
tur o

&, nvertir linea de
Orden de costura 1 X (- . . . [

/7 Editar punto ~
on ferpumto ™ - [ asaann puntada zigzag

=

[t n v || /x Eliminar punto
>
Dividi
perfil
Herramientas

4 Diidir en punto
Editar punto

cin

Linea de direcdon de costura Coser.

o

] T s

— Cuando suelte el botén del ratén aparecera
una linea recta que saldra del centro de la
forma ovalada.

2 Muevael puntero hasta el punto inicial del
arco y, a continuacion, haga clic.

— La linea recta desaparece.

3 Muevael puntero hasta conseguir la forma
deseada para el circulo partido y forma de
abanico y, a continuacion, haga clic.

M

Arrastrar el puntero mientras mantiene pulsada la
tecla <Mayus> lo mueve en incrementos de 15°.
El &ngulo actual se muestra en la barra de estado.

Circulo partido

o T
_’_

@ Haga clic en el punto inicial.
® Mueva el raton hasta el punto final.
® Haga clic en el punto final.

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp



Dibujo de formas

Arco

()

_|_

-

0
+
@
+ o

@ Haga clic en el punto inicial.

® Mueva el raton hasta el punto final.

® Haga clic en el punto final.

-

_|_
_|_

®
®
+ ®

s

@ Haga clic en el punto inicial.

Abanico

@ Mueva el raton hasta el punto final.

® Haga clic en el punto final.
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M

» Es posible cambiar el color y el tipo de costura
antes o después de dibujar la forma.

»»  “Configurar el tipo de costura” en la pagina 57

» También puede utilizar la configuracion del
panel [Atributos de costura] para definir otros
atributos de la forma antes o después de dibujar
la forma.

»»  “Especificacion de atributos de costura” en la
pagina 64

Dibujar formas distintas

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Formas] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en el icono
de la herramienta que se encuentra en
[Formas] para seleccionar la herramienta
Formas que desee.

Sin titulo - Layout & Editing

[ & SuE
o PR | e [ o
jj_ﬁ LoV =SV R
I~ | Rectdngulo/Circulo/Arco |

HOoLE @

& & N

AV ¢&+%

*HADO0O

OO NO(

OsSnwg

o ke

\

3 Arastreel puntero en la Pagina de disefio.

M

» Para dibujar la forma manteniendo la proporcion
de altura y anchura original, mantenga pulsada
la tecla <Mayus> mientras arrastra el puntero.

» Hay disponibles varios ejemplos de patrones de
forma en el panel [Importar] si se selecciona
[Formas de perfil] en la lista desplegable
[Desde] y se selecciona [Formas basicas] en
la lista desplegable [Categoria].

»»  “Utilizar el panel de importacién” en la
pagina 15
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Dibujo de perfiles (lineas
rectas y curvas)

® ®@
@)
©)

® ®
Punto inicial

Punto final
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

Linea abierta
Linea cerrada
Curva abierta
Curva cerrada

@OeEOO

2 Haga clic en [Formas] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en el icono de
la herramienta que se encuentra en [Perfil] para
seleccionar la herramienta Perfil que desee.

Sin titu

cio Imagen Ver
S Cortar E'r_'!‘
L_i'j'_'_gc-:upwar ~|»'

z-h Pegar - ﬁ

:
B -
Al ==
Texto ||Formas||| [ g Patrones de ([ D
< b J % importacion~
Portapapeles Perfil

GeccEON(g & o/ < 5 Y

tura X e,

‘_ : Haga clic en los puntos para dibujar
una linea cerrada creada con lineas
rectas. (Tecla de acceso directo: <Z>)

: Haga clic en los puntos para dibujar
una curva cerrada. (Tecla de acceso
directo: <X>)

. Arrastre el puntero para dibujar una
curva cerrada a mano alzada.

< : Haga clic en los puntos para dibujar
una linea abierta creada con lineas
rectas. (Tecla de acceso directo: <Z>)

: Haga clic en los puntos para dibujar
una curva abierta. (Tecla de acceso
directo: <X>)
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Dibujo de formas

/-M} . Arrastre el puntero para dibujar una
curva abierta a mano alzada.

3 Haga clic en la Pagina de disefio o arrastre el

puntero para dibujar la linea.

Las teclas de acceso directo estan disponibles
Unicamente después de haber seleccionado una
herramienta Perfil.

M Lineas rectas/curvas

1 Haga clic en la Pagina de disefio para
especificar el punto inicial.

T2

2 Haga clic en la Pagina de disefio para
especificar el punto siguiente.

e

— Las lineas de puntos cambian a lineas continuas.

M

» Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botdn derecho del raton o pulse la tecla
<BackSpace>.

» Laherramienta Curva se utiliza de la misma manera.

3  Continue haciendo clic para especificar todos
los puntos y, a continuacién, haga doble clic
en el ultimo punto o pulse la tecla <Intro>.
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Dibujo de formas

M Cambio de los atributos de
« Puede libremente alternar entre los diferentes los extremos de lineas

tipos de linea haciendo clic en un botén
diferente o pulsando la tecla de acceso directo.
» Cuando dibuje una linea recta, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> mientras mueve el #
puntero para dibujar la linea horizontal o
verticalmente.
* Incluso después de crear el dibujo se pueden

cambiar los atributos de los extremos de las Después de seleccionar un patron de forma, haga
lineas. clic en él con el botén derecho del ratén y, a

continuacion, haga clic en [Abrir] o [Cerrar] para
cambiar el final de linea.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 74.

* Incluso después de crear el dibujo se pueden : 8
transformar las lineas rectas en curvas y . = 0
viceversa. i

» i 1 / 3¢ | cortar ctri=x

»»  “Transformacion de lineas rectas en curvas o ] . E@ Copiar aui-c

. ,, P Duplicar Ctrl+D
viceversa” en la pagina 80. o ,

T Borar Supr
1 Invertir »
L Configuracién numérica 3

&} Centrar Ctrl=h

B Lineas a mano alzada =
] v

1  Arrastre el puntero para dibujar la linea. "

3 Cortary coser ' .
2  Suelte el botdn del raton para dejar de dibujar. g B Eoortor datos de cote >
Atributos de costura... - >

Ademas, los patrones de forma cerrada pueden
dividirse en los puntos para crear lineas abiertas,
o los puntos finales de los patrones de forma
abierta pueden conectarse para crear lineas
cerradas.
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»»  “Conectar puntos/dividir perfiles (patrones de
forma)” en la pagina 77
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Dibujo de formas

Atributos de bordado de
formas

La ficha [Formas] permite configurar los atributos
de bordado (color del hilo y tipo de costura).

Ejemplo: Si ha seleccionado un rectangulo.

/7 Editar punto ~

BCliEseE M| v Puntada zigzag -
~ || A Eliminar punto ‘
carecson || % Duidiren punto || B]( HHHE Puntada deretieno ) |
n de costura Editarpunte__J|_[ Cosell
|
|

(1] © 2]

o Color de linea/Color de la zona
Haga clic en este botdn para configurar el
color del hilo para lineas y zonas
interiores.

Para colores especiales:

»» “Colores especiales” en la pagina 56

e Tipo de costura de linea (lista
desplegable)
Todas las lineas de una forma se pueden
configurar para el mismo tipo de costura.
Utilice estas listas desplegables para
configurar el tipo de costura para las
lineas.

»»  “Atributos de costura de lineas” en la
pagina 382

9 Tipo de costura interior (lista
desplegable)
Todas las zonas interiores de una forma
se pueden configurar para el mismo tipo
de costura.
Utilice estas listas desplegables para
configurar el tipo de costura de zonas
interiores.

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp

»»  “Atributos de costura de zonas interiores”
en la pagina 388

»» “Especificar colores de hilo y tipos de
costura para lineas y zonas interiores” en
la pagina 54

M

» Para desactivar la costura de lineas, seleccione
[No cosida (linea)] en la lista desplegable [Tipo
de costura de linea].

« Para desactivar la costura de zonas interiores,
seleccione [No cosida (zona)] desde la lista
desplegable [Tipo de costura interior].
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

Volver a dar forma a dibujos de bordado

Puede cambiar la forma de los patrones moviendo, afiadiendo o borrando puntos. Al crear patrones de forma,
el lugar donde se hace clic se convierte en un punto.

Seleccionar puntos Desplazar puntos
1 Haga clic en la ficha [Inicio]. 1 Seleccione el punto.
2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo 2  Arrastre el punto hasta la nueva ubicacion.
[Seleccionar], y luego haga clic en W para
. . . L]
seleccionar la herramienta [Seleccionar
punto].
)
'-'@\‘" Sin titulo - Layout & Editing Formas @
-—/ Inicio Imagen Ver Formas
‘\,—ﬁa-:lil linea de direccian /~ Editar punto
\ @ %Ellmmm linea d ireccion ~ ’x Eliminar pun
‘Selecflonar‘ [;J‘:‘:ilr \In.enil linea de direccion 24 Dividir en pu
Seleccionar herramienta Linea de direccdn de costura Editar punto
R N e ¥
ENEIEEET s B
3 Haga clic en el dibujo. \
4  Para seleccionar un unico punto, haga clic en o

un cuadrado vacio.

@ Punto seleccionado
® Arrastre

M

« Para mover horizontal o verticalmente el punto
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Son varias las formas de seleccionar multiples de unalinea libre, curva, o los datos de puntada,
puntos. mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
* Arrastre el puntero. arrastra.
— Se seleccionaran todos los puntos dentro * También puede mover un punto seleccionado
del cuadro con las teclas de direccion.
+ Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace + También es posible mover puntos en dibujos
clic en los puntos. configurados para la costura de agujeros. No

obstante, no se pueden mover los puntos y

— Para anular la seleccion de un punto, cruzar un perfil. Para poder mover el punto de

haga clic en el punto seleccionado. esta manera, debe cancelar primero la costura
* Mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras de agujeros.
pulsa una tecla de direccion para seleccionar . Si comienza a arrastrar haciendo clic en

varios puntos. cualquier parte del perfil del dibujo, se insertara

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras un nuevo punto o se anulara la seleccion del
pulsa una tecla de direccion para cambiar el punto o puntos seleccionados.
punto que se selecciona.
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

Insertar puntos Conectar puntos/dividir
1 Haga clic en la ficha [Inicio]. perﬁles (patrones de
2  Seleccione [Seleccionar] en el grupo fOrma)

[Seleccionar], y luego haga clic en m para H Dividir perfiles de patrones de

seleccionar la herramienta Seleccionar punto. forma abierta
ﬁ; Sin titulo - Layout & Editing | Formas El perfil de un patron de forma abierta se puede
-—r/ Inicio Imagen Ver Formas dIVIdIr' desde un punto
k & h Afiadir linea ¢ cidn /7 Editar punto
Feteccona? D\wdu-‘ & Eliminar linea ccion ~ || A Eliminar pun 1 Se|eCCIOne un punto en un patrén de forma
- perfil \In.él‘tll linea de direccion 24 Dividir en pu .
Seleccionar herramienta Linea de direccién de costura Editar punto ablerta
= le® |OE® = . )
-| LYY |ia§ E R 2  Haga clic en la ficha [Formas].
?1 ! 3 Haga clic en [Dividir en punto] en el grupo
3 4 i | dibu [Editar punto] para dividir la linea.
aga clic en el dibujo.
g J ‘@ Sin titulo - Layout & Editing =~ Formas
4 Haga clic en el perfil para agregar un punto. . CCNL L OCTNR  Formas
/r' @ N ARadir linea de direccion /7 Editar punto ~
* =) &), Eliminar linea de direccion ~ || /A Eliminar punto |

4, Dividir en punto
[ tamerpunto |

Seleccionar Dividir
b perfil

l W) Invertir linea de direccién

Seleccionar Linea de direccion de costura

@

» EATATAYC)\ATATATAN

@® Haga clic

Eliminar puntos

1  Seleccione el punto.

2 Haga clic en la ficha [Formas].
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3 Haga clic en [Eliminar punto] en el grupo
[Editar punto]. También puede pulsar la tecla
<Supr> para quitar el punto.

@ Sin titulo - Layout & Editing ~ Formas
Inicio Imagen Ver Formas

/.; & I Adadir linea de direccion |/ Editar punto -
et 8, Eliminar linea de direccién ~ ||| ¢ Eliminar punto |
Seleccionar||  Dividir —_

pertil W invertir linea de direccién % Dividir en punto

Seleccionar | | Herramientas Editar punto

>

@ Punto seleccionado
® Borrar

Linea de direccion de costura

@
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

M Dividir perfiles de patrones de
forma cerrada

Puede dividirse el trazo cerrado de un patrén de
forma. El trazo cerrado esta formado por puntos que
estan conectados para crear el patrén de forma.

1 Seleccione un punto en un patrén de forma
cerrada.

lﬁ -------- Treeeerennnee o a

2 Haga clic en la ficha [Formas].

3 Haga clic en [Dividir en punto] en el grupo
[Editar punto] para dividir la linea.

» Si un patréon de forma se divide en una forma
con costura de agujero aplicada, se cancelara
dicha costura.

« Siun patréon de forma se divide en una forma a
la que se ha aplicado la opcién de adaptar el
texto al perfil, se cancelara esta operacion de
adaptacion.

78

M

» Cuando se divide el perfil de un patrén de forma
cerrada para crear un patron de forma abierta,
ya no pueden especificarse los atributos de
costura de zonas interiores.

» El comando [Abrir] también esta disponible
para cambiar un patrén de forma cerrada a un
patron de forma abierta.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 74
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

M Conectar dos patrones de forma
abierta

Los puntos finales de dos patrones de forma
pueden conectarse para crear un Unico patron de
forma.

1 Seleccione un punto final (punto de entrada o
de salida).

2 Pulse la tecla <Alt>.

— Los puntos que se pueden conectar
aparecen como X.

El otro punto final del patrén de forma cuyo punto
se ha seleccionado, asi como los puntos finales
(puntos de entrada y salida) de otros patrones de
forma se indican como x.

3 Manteniendo pulsada la tecla <Alt>, arrastre
el punto seleccionado hasta el otro punto con
el que desea conectarlo.

— El puntero adopta la forma de ﬁ;’? y

aparece un cuadrado rojo cuando los dos
puntos se solapan.

4  Suelte el boton del raton para conectar los dos
puntos.

79

B Conectar los dos puntos finales
de un patrén de forma
Los dos puntos finales de un patrén de forma

abierta se pueden conectar para crear un patrén de
forma cerrada.

1 Seleccione un punto final (punto de entrada o
de salida).

2 Pulse la tecla <Alt>.

— El otro punto final se muestra como x .

3 Mientras mantiene pulsada la tecla <Alt>,

arrastre el punto seleccionado hacia el otro
punto final.

4 Cuando los dos puntos estén superpuestos y
se visualice un cuadro rojo, suelte el boton del
ratén.

Cuando se cierra un patrén de forma, es posible
que se muestren los atributos de costura de zonas
interiores.

M

El comando [Cerrar] también esta disponible para
cambiar un patron de forma abierta a un patron de
forma cerrada.

»»  “Cambio de los atributos de los extremos de
lineas” en la pagina 74
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Volver a dar forma a dibujos de bordado

Transformacién de lineas Cambiar el tipo de curva

reCtas eén curvas o 1 Seleccione un punto en una curva.
vicever : .
ceversa 2 Haga clic en la ficha [Formas].
1 Seleccione el punto. 3 Haga clic en [Editar punto] en el grupo
2 Haga clic en la ficha [Formas]. [Editar punto], y luego haga clic en [A
suavizado], [A simetria] o [A vértice].
3 Haga clic en [Editar punto] en el grupo p @ Sintitulo - Layout & Editing | Formas
[Editar punto] y, a continuacion, haga clic en nido  Imagen  Ver | Formas
[A recta] o [A curva]. = Y, Afadir linea [t puna ]
L ) de - ||| Tipo de linea
/@™ Sintitulo - Layout & Editing ~ Formas - “perfil ' Invertir linea de direccién Arects
"@ - | Seleccionar || Herramientas || Linea de direccién de costura
~ Inicio Imagen Ver Formas = - T
/r; & I Afadir linea de direccion ||| Editar punto E"igﬁl@ nvxm@ | @?50 =
— raj.l.\;.é.l.li ¥ Elim -m’u«:.- de ‘n-(:‘;'j-, - ||LTipo de linea | 1 % - | 4; B[ : : 1 AT
< perfil " invertir linea de direccién | A vértice
Seleccionar | | Herramientas || Linea de direccién de costura A curva = ﬁ \? _

DBREeac > EB0E® -

Orden de costura @ X om , 150

Tipo de curva

A suavizado

by

@ Acurva
® Arecta

A simetria

A vértice

o

AU

4  Arrastre el controlador de seleccion de color
negro para ajustar la forma de la linea.

La forma puede cambiarse arrastrando el
controlador de seleccién de color negro a cada
lado del punto.
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Edicion de un dibujo de puntada

Edicion de un dibujo de puntada

Convertir el patron de
forma o de texto en un
patrén de puntadas

Los patrones de forma o de texto se pueden
convertir en patrones de puntada, lo que permite
realizar cambios detallados modificando la posicion
de las puntadas individuales.

1 Seleccione el patrén de forma y haga clic en
la ficha [Formas].

2 Haga clic en [Convertir en puntadas] en el
grupo [Edicién].

©

B s
Convertir )
Region en Lines & Crear un dibujo floral

[=| v Puntada zigzag

[~ | == Puntada radial
Coser

81

M

» También puede utilizar [Convertir en
puntadas] con un patrén de texto para
convertirlo a patrones de puntadas.

« En dibujos de puntadas, las puntadas aparecen
como lineas solidas ( ) y los saltos de
punto apareceran como lineas discontinuas
(—-=).

» Sise selecciona cualquier parte de los patrones
agrupados, de los patrones configurados parala
costura de agujeros y texto distribuidos en
formas, todos los objetos del grupo completo se
convierten en patrones de puntadas.

» Los patrones que no tienen puntadas se
eliminan cuando el patron se convierte en un
patrén de puntadas.

Seleccién de dibujos de
puntadas por el color de
hilo

Mantenga pulsada la tecla <Alt>y haga clic en el
color de hilo correspondiente a los patrones de
puntadas que desea seleccionar.

* Puede cambiar el color de hilo si selecciona los
dibujos con este método.

»»  “Configurar el color del hilo” en la pagina 54

* Silos dibujos de puntadas estan agrupados, no
es posible seleccionarlos por color utilizando
este método.
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Seleccién de puntos de un
dibujo de puntada

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Seleccionar] en el grupo

[Seleccionar], y luego haga clic en W para

seleccionar la herramienta Seleccionar punto.

-.@' Sintitulo - Layout & Editing =~ Formas

_'/ Inicio Imagen Wer

% |

Formas
\‘—na-:lir line
% Eliminar linea

\In.él‘tll linea

Linea de direccién de costura

/¥ Editar punto

n - DX Eliminar pun

|Seleccionar

cion % Dividir en pu

Seleccionar herramienta Editar punto

I

/i lge lo=e-

i 50 N , 10

3 Haga clic en el dibujo de puntada.

4 Para seleccionar un tnico punto de puntada,
haga clic en un cuadrado vacio.

@ Punto seleccionado
® Punto no seleccionado

M

» Pulse la tecla <Tab>.

— Se seleccionan todos los puntos de
puntada del siguiente color.

» Pulse las teclas <Mayus> y <Tab>.

— Se seleccionan todos los puntos de
puntada del color anterior.

» Pulse las teclas <Ctrl> y <Inicio>.

— Se selecciona el punto de entrada del
primer color del hilo.

» Pulse las teclas <Ctrl> y <Fin>.

— Se selecciona el punto de salida del
ultimo color del hilo.

» Seleccione al menos un punto en un color
determinado y pulse, a continuacion, la tecla
<Inicio>.

— Se selecciona el punto de entrada de ese color.

» Seleccione al menos un punto en un color
determinado y pulse, a continuacion, la tecla
<Fin>.

— Se selecciona el punto de salida de ese
color.

82

Edicion de un dibujo de puntada

M

» Cuando seleccione puntos de puntada,
asegurese de hacer clic en el punto de puntada
(no en un area en blanco de la Pagina de
disefo); de lo contrario, se anulara la seleccion
de todos los puntos seleccionados.

« Si hace clic en un salto de punto, se
seleccionaran los puntos de ambos extremos.

» Para seleccionar varios puntos de puntada se
sigue el mismo método que para seleccionar
puntos del dibujo de bordado.

»»  “Seleccionar puntos” en la pagina 76

a

Los puntos no pueden editarse si el dibujo no es
un dibujo de puntada. El patrén puede verse en la
Visualizacion sélido.

B Desplazamiento de puntos de
puntada

Arrastre los puntos de puntada seleccionados hasta
la nueva ubicacion.

M

Los puntos de puntada se mueven de la misma
forma que los puntos de dibujos de bordado.

»»  “Desplazar puntos” en la pagina 76

M Insercién de puntos de puntada

Haga clic en una linea comprendida entre dos
puntos de puntada para agregar un nuevo punto en
esa posicion.

M Eliminacién de puntos de puntada

Pulse la tecla <Supr> para borrar el punto de
puntada seleccionado.

M

 Si se elimina el punto final de un salto de punto,
ese segmento se elimina y las puntadas anterior
y posterior al salto de punto se conectan.

« Para insertar un punto de puntada y convertir la
linea anterior en un salto de punto, mantenga
pulsadas las teclas <Ctrl> y <Mayus> mientras
hace clic en la linea.
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Conectar puntos/dividir
puntadas (patrones de
puntadas)

Un patrén de un solo color se puede dividir en dos si
se dividen las puntadas en un punto y dos patrones
de color pueden combinarse en uno si se conectan
puntos. Si un patrén de puntadas se divide en
multiples partes, cada parte podra editarse por
separado, por ejemplo modificando el color.

M Dividir un patrén de puntada en
dos en el punto seleccionado

1 Seleccione un punto en un patron de puntadas.

2 Haga clic en la ficha [Puntadas].

3 Haga clic en [Dividir en punto] en el grupo
[Edicion] para dividir el patron de puntadas.

- Layout & Editing | Puntadas

OEHSC - B0 -
B %- %O
® | @ » ]
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Edicion de un dibujo de puntada

a

Si se selecciona un punto de entrada o de salida,
[Dividir en punto] no estara disponible.

H Conectar dos patrones de
puntadas para crear un solo patrén

1 Seleccione un punto final (punto de entrada o
de salida) de un patrén de puntadas.

T S
E: %)% 0
-

1

®

«w
@

M

Seleccione el punto de entrada del patrén de
puntada pulsando las teclas <Ctrl> + <Inicio>.
Seleccione el punto de salida pulsando las teclas
<Ctrl> + <Fin>. Para obtener mas informacién,
consulte “Seleccion de puntos de un dibujo de
puntada” en la pagina 82.

2 Pulse la tecla <Alt>.

— Los puntos que se pueden conectar
aparecen como X.

Grdsngecostara Bk w0 5]
B %% E |
| %

1
=

2

¥
@,
Di,

M

Si se selecciona el punto de entrada de un patrén
de puntadas, los puntos de salida de los otros
patrones de puntadas apareceran como x. Si se
selecciona el punto de salida de un patrén de
puntadas, los puntos de entrada de los otros
patrones de puntadas apareceran como x.
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3 Manteniendo pulsada la tecla <Alt>, arrastre
el punto seleccionado hasta el otro punto con

el que desea conectarlo.
— El puntero adopta la forma de @ y

aparece un cuadrado rojo cuando los dos
puntos se solapan.

GraenGe a0
- % %
=l & 3

1

®

«w
@

P ;
= — e
7

4  Suelte el boton del raton para conectar los dos
puntos.

E-%- %0

® | @ %
1
-

®
<.

M

Cuando los puntos se hayan conectado, el patrén
tendra el color del hilo del patrén que estaba
primero en el orden de costura, antes de que los
puntos se conectaran.

Divisiéon de un dibujo de
puntada

1 Seleccione un patron de puntadas y, a
continuacion, haga clic en la ficha
[Puntadas].

84

Edicion de un dibujo de puntada

2 Haga clic en [Dividir puntadas] en el grupo
[Herramientas] para seleccionar la
herramienta [Dividir puntadas].

@\\ Sin titulo - Layout & Editing ~ Puntadas

h
‘—J Inicio

“x
Seleccionar
Seleccionar

— El resto de patrones apareceran en gris. El

patrén seleccionado aparecera delante de
los otros patrones.

Imagen Ver Puntadas

i i _.c.‘
. =
Cambiar Dividir  Dividir Convertir  Convertir

color  por color en punto | en bloques a perfil™
Edicién

3 Haga clic en la Pagina de disefio en el lugar
donde desea comenzar a dibujar las lineas
del recuadro.

4 Continte haciendo clic en la P4gina de disefio
para especificar cada esquina del recuadro
alrededor del area que se va a cortar.

M

Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botén derecho del raton.

5 Haga doble clic en la Pagina de disefio para
especificar la seccion que se va a dividir.

La seccion de corte se mueve al final del orden de
costura.

»» “Comprobacion y edicion del orden de
costura” en la pagina 92
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Dividir patrones de
puntadas por color

@ Antes de dividir
® Después de dividir

1  Seleccione el(los) patron(es) de puntadas y, a

continuacion, haga clic en la ficha [Puntadas].

2 Haga clic en [Dividir por color] en el grupo
[Edicion].

r;;:\ Sin titulo - Layout & Editing | Puntadas

I‘-—r) Inicio
/';

Imagen Ver Puntadas

1 mr m

L] w7 4

Cambiall| Dividir | Dividir Convertir  Convert

color | por colorfen punto | en blogues a perfil~
Edicién

D
puntadas
Herramientas

Seleccionar

Seleccionar

— Aparecen lineas de puntos alrededor de
cada parte del patrén de costura.

Convertir patrones de puntadas

Los patrones de puntadas pueden convertirse en dos
tipos de patrones de forma. Una vez convertidos,
pueden realizarse varias operaciones de edicion.

Dibujos de puntadas

Blogues: un grupo de patrones de forma con
varias lineas de direccion de costura
Patrones de forma

Convertir en bloques

Convertir a perfil

@
@
®
@
®

85

Edicion de un dibujo de puntada

Convertir en bloques

El patron se convierte manteniendo las distintas
lineas de direccién de costura.

Utilice esta opcion si desea ampliar o reducir un
patron de bordado que utilice las puntadas satinada
o de relleno.

Convertir a perfil

El patrén se convierte siguiendo la forma del perfil.

M

» Una vez convertidos, los patrones del perfil
pueden editarse.

»» “Configurar el tipo de costura” en la
pagina 57
“Especificar la direccién de costura
recta” en la pagina 59
“Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64
“Volver a dar forma a dibujos de
bordado” en la pagina 76

» Para mas detalles acerca de los patrones de
forma y de puntada, consulte la “Comparacion
de los tipos de datos creados con PE-DESIGN
11”en la pagina 10.

H Convertir un patréon de puntadas
en bloques

Los patrones de puntadas se pueden convertir en
bloques (grupos de patrones de forma con multiples
lineas de direccion de costura). En el patron de
bloques (formas), pueden cambiarse los tipos de
costura y los atributos de costura, y puede editarse
facilmente el patron.

1  Seleccione el(los) patron(es) de puntadas y, a
continuacion, haga clic en la ficha
[Puntadas].

2 Haga clic en [Convertir en bloques] en el
grupo [Edicién].

‘.g\] Sin titulo - Layout & Editing

-—/ Inicio

Puntadas

Imagen Ver Puntadas

-— [ [T
Y | 57 |3
Seleccionar Cambiar Dividir Convertir [Zonvert
- puntadas color por color en punto | en blogues |a perfil*
Seleccionar || Herramientas Edicién
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3  Muevala barra de deslizamiento para seleccionar
la sensibilidad que desee. Haga clic en [Aceptar].

Sensibilidad

Fina Mormal Grueza

J_

Cancelar |

M

La opcion [Normal] resulta apropiada en la mayoria
de los casos; no obstante, segun la complejidad del
patrén, es posible que tenga que seleccionar un valor
de configuracién mas préximo a [Gruesa] o [Fina].

— El patrén de puntadas se convierte en
patrones de forma agrupados. Una vez
convertido a patrones de forma, pueden
editarse los perfiles del patron de puntadas.

»» Para mas detalles, consulte las instrucciones
a continuacion;
“Configurar el tipo de costura” en la pagina 57
“Especificacion de atributos de costura”en la
pagina 64
“Volver a dar forma a dibujos de bordado” en
la pagina 76
“Especificar la direccién de costura recta” en
la pagina 59

a

El comando [Convertir en bloques] no puede
utilizarse con algunos patrones de puntadas
importados desde tarjetas originales.

B Convertir patrones de puntadas
en patrones de perfil
Los patrones de perfil pueden crearse a partir de

cada color de un patrén de puntadas o a partir de un
perfil alrededor de todo el patrén.

@ Convertir entero a perfil
@ Convertir partes a perfiles

Edicion de un dibujo de puntada

1 Seleccione el patrén o patrones de costura.
2 Haga clic en la ficha [Puntadas].

3 Haga dlic en [Convertir a perfil] en el grupo
[Edicion] y, a continuacion, haga clic en [Convertir
entero a perfil] o [Convertir partes a perfiles].

2o Sintitulo - Layout & Editing | Puntadas

) nide  megen Ve | Puntadas

EE

Cambiar Dividir ir | Convetir] |Co
color  por color en punto | en bloque| la perfil~

Edicién Convertir a perfil

v
> puntadas
| Seleccionar || Herramientas

O« B0E® -

Ordende costura 0 X »» 1%

& Convertir entero a perfil

1 & comvertc partes a pertites

— Se crean los patrones de perfil y los patrones
de puntadas originales se eliminan.

M

» La costura de lineas en los patrones de perfil
creados se ajusta a [No cosida (linea)], y la
costura de zonas interiores se ajusta a
[Puntada de relleno].

» Si se selecciona el comando [Convertir entero
a perfil], el color del hilo sera el primer color de
hilo del orden de costura del patrén de puntadas
original.

» Sise crean varios patrones de perfil de un unico
patron de puntadas, los patrones de perfil se
agrupan.

« Si existe una abertura (area sin costura, pero
rodeada por costura) en el patrén de puntadas
original, es posible que se aplique la costura de
agujeros.

E-| - % 1
|=| & »

AL

LA

[, ,
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Comprobacion de dibujos de bordado

Comprobacién de dibujos de bordado

Aplicaciéon de zoom

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en & o Q en el grupo
[Herramientas].

dtulo - Layout & Editing ~ Formas

io | Imagen  Ver  Formas

Scotar T | A q, ]2 e i
Y CY =R =
’-_i'!"gCop\ar §|§' *
b Texto Formas .@ Y Patrones de || Distribuc
[ Pegar = '@' - ~ importacién= =
Portapapeles Herramientas Importar

|@, : Haga clic en Pagina de disefio para acercar
la imagen.
(Haga clic con el boton derecho del ratén en
Pagina de disefio para alejar la imagen).

Q : Haga clic en Pagina de disefio para alejar la
imagen.
(Haga clic con el boton derecho del ratén en
Pagina de disefio para acercar la imagen).

De lo contrario, haga clic ~| junto a -y,
a continuacion, haga clic en [Zoom
completo], [Ampliar objeto seleccionado] o
[Ampliar tamafio real].

Layout & Editing Formas

Imagen Ver Formas
rtar P !

f A % |eeE] B | 2 0
iar ~ o —
P % Texto Formas ,@ % Zoom completo n I;?
gar - - - br
2= 1Q | Ampliar objeto seleccionada
apapeles Herramientas | . .
= = 1:1| Ampliar tamafio real —
SEOE® -

Zoom completo

Se muestra toda la Pagina de disefio ajustada
al tamario de la ventana. Se puede realizar la
misma operacién haciendo clic en [ del
grupo [Herramientas].

Ampliar objeto seleccionado

La Péagina de disefio se amplia para mostrar
unicamente los objetos seleccionados.

Ampliar tamaiio real

La Péagina de disefio se muestra a su tamafio real.

M

* El zoom también puede aplicarse arrastrando la
barra de deslizamiento [Zoom] en |a barra de
estado o haciendo clic en la proporcién de Zoom.

 Si tiene cualquier otra herramienta
seleccionada, también podra acercar o alejar la
imagen si mantiene pulsada la tecla <Ctrl> a la
vez que gira la rueda del raton.

»»  “Ventana de Layout & Editing” en la pagina 13

Utilizar la herramienta
Panoramizacion

La parte del area de trabajo que se muestra se
puede cambiar facilmente con la herramienta
Panoramizacion.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en |«" , en el grupo
[Herramientas].

Y

-/ Inicio Imagen Ver

% A % |aaE
Seleccionar Te'xtn FO"""‘HS %.

Herramientas

3¢, cortar [
L_' opiar +'
i) Pegar ~ i
Portapapeles

|
Patrone

importa
Impor

Seleccionar

3  Arrastre el drea de trabajo para ver la parte

que desea.
7]

» También puede panoramizar el area de trabajo
con cualquier otra herramienta seleccionada,
manteniendo pulsada la tecla <Barra
espaciadora> mientras arrastra el puntero.

» Para desplazarse horizontalmente, mantenga
pulsada la tecla <Alt> mientras gira la rueda del
raton.
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Comprobacion de dibujos de bordado

Uso de la herramienta Cambio de la visualizacién
Medir del diseno de bordado
1  Haga clic en la ficha [Inicio]. 1  Haga clic en la ficha [Ver].
2 Haga clicen %/, en el grupo 2 Haga clic en [Sélido], [Puntada] o [Real] en
[Herramientas]. el grupo [Modo Ver].
— ':i:j\"‘ Sin titulo - Layout & Editing | Puntadas
@ Inicio Imagen Ver -—/ Inicio \magenD Ver Puntadas H
il Visualizacion Corte de hilo = »
5 Cortar [ o~ = . i justes de Vista real Z2|
\ ri'}.'.iC'I'IJ‘ﬂl +' é Fq IQQ ‘ 't Solido |Puntada Real @ sjuses ce vita sl Ordel:gde simulador
Seleccionar Portapapeles Herramientas Impor
3 Haga clic en los dos puntos, uno en cada . . . s L0
extremo de la distancia que desea medir. M Visualizacion sélido
— La longitud se muestra en la barra de
estado.
(o]
il
®
=
o
o,
[]
® S
®
»
o
.
(25
0
Q)
»
g L .
1. M Vista de puntadas g
b
4 | <
= ]
Yoo W 0| 4 i}~ Y1 | Y00 Yet00 | T - 5
Ilnngllud= 53,47 mm [ Anchura = 48,60 mm, Altura = 22,30 mm),ssssmunl R0
@® Longitud E
® Anchura =
® Altura 3
@ Angulo
Si se muestran las reglas, haga clic en mm / in. Puede obtener una vista de las puntadas del disefio
para alternar las unidades de medida entre para ver cémo esta conectada la costura.
milimetros y pulgadas.
II@ Inicio Imagen Ver
3¢ cortar ["r_'t‘ 5 fez:!
E -
Se\e:nnar L_;'j'_'j(-:p\ar +' Q‘ Fi I?Q. | Pa;{nw
2 f3 Pegar - 1 M M 0% importa
Seleccionar Portapapeles Herramientas Impal
ODH&Es~B0E® -
Orden de costura & % [on], 150
b EE\ - IF'lT:l E B
= | L ‘
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Comprobacion de dibujos de bordado

M Vista real

M

Si ha seleccionado @ en [Tipo de maquina]

en el cuadro de dialogo [Ajustes de disefio],
haga clic en la ficha [Ver] y marque la casilla de
verificacion [Visualizacion Corte de hilo] para
ver las posiciones de corte del hilo en la Pagina de
disefio.

Inicia Imagen | Vi

er
I Visualizacion Corte de hllul

@ Aiustes de Vista real

@ =

Sdlido

»
D, §§U Puede obtener una vista real del disefio para ver

Orden de| Simuladot

costura |de puntad: como se mostrara una vez cosido.

o m

Cambiar los ajustes de vista real

Puntadal

Real

Mado Ver

O)
ij
@ DESACTIVADO

® ACTIVADO ()

Sélido |Puntada Real

1. Haga clic en la ficha [Ver].

2. Haga clic en [Ajustes de Vista real] en el
grupo [Modo Ver].

Inicia Imagen | Ver

[#] visualizacién Corte de hilo
| @ Ajustes de vista real |

e » U
U=
Orden de| Simuladot
costura !de puntadi

Mos

Modo Ver

3. Sifuera necesario, especifique los ajustes
para [Anchura del hilo], [Contraste] y
[Brillo] y, a continuacion, haga clic en
[Aplicar] ([Aceptar]).

Ajustes de Vista real

Anchura del hilo:

T
Fina '_J_ Giruesa

Contrazte:

Difwso —— |—— Nitida

Brillcx:
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Comprobacion de dibujos de bordado

Comprobacién de la costura con el simulador de puntadas

1

Haga clic en los botones para ver una simulacion de la costura.

©
|

o 6 ©o 5]

L@ (M

@l E E _j_ [™ Despl autom.

Simulando Costura.., (Pulse la leclaIESC o el botdn Stop para salir).

FEREED (RN
| |
|

DO e &

00—

7] o

o Inicie la simulacién de puntadas. Durante
la simulacién, este botdén cambiara a
, que le permite detener
temporalmente la simulacion.

()

Detiene la simulacién y vuelve a la
pantalla anterior.

o

La barra de deslizamiento muestra la
ubicacién actual en la simulacién.
Asimismo, puede cambiar la posiciéon en
la simulacion con la barra de
deslizamiento.

E]: Regresa al principio de la costura y
detiene la simulacion.

@: Avanza hasta el final de la costura y
detiene la simulacion.
e Arrastre |la barra de deslizamiento para

ajustar la velocidad de la costura en la
simulacion.

@ Marque esta casilla de verificacion para
desplazar automaticamente la simulacion
del dibujo si su tamafio no cabe en la
pantalla.

@ Haga clic para ocultar la seccion inferior
del Simulador de puntadas. Haga clic en

para que se muestre de nuevo.

0 Muestra el nimero de la puntada actual/
numero total de puntadas.
| Y100 Y-10] Y -1 |: Retrocede la
simulacion el numero indicado de
puntadas.
[ § +1 [ Y+10][ Y+100): Avanzala

simulacion el numero indicado de
puntadas.

e Muestra el numero del color que se
dibuja/nimero total de colores utilizados.

: Regresa al principio de la costura

para el color de hilo actual o anterior.

|
o
: Avanza hasta el principio de la

costura para el siguiente color.

@ Muestra la seccion del patron mostrada
actualmente/numero total de secciones
de aro del patrén.

(Aparece Uunicamente para patrones de
bordado divididos).

: Regresa al principio de la costura

en la seccion de aro actual o anterior.

: Avanza hasta el principio del

disefio en la siguiente seccion de aro.

a

Si no se visualiza el simulador de puntadas en la
parte inferior de la ventana, seleccione
[Simulador de puntadas] en la ficha [Ver].

M

» Durante una simulacion pueden utilizarse las
herramientas de zoom y panoramizacion. Si se
selecciona cualquier otro comando, la
simulacion se detendra.

» Si se introduce un valor eno, @ o] e la
simulacion retrocedera/avanzara hasta la
posicion indicada.

a

« Sise selecciono un dibujo al iniciar la simulacion
de puntadas, unicamente el dibujo seleccionado
se dibujara en la simulacion.

* La casilla de verificacion [Despl. autom.] no
esta disponible en la Vista real.
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Visualizacion de disenos
en la ventana de referencia

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Marque la casilla de verificacion [Ventana de
referencia] en el grupo [Mostrar/Ocultar].

g Puntadas

" Puntadas

[ atributos -

b H

=1
3 W Panel Importar
Orden de| Simulador
Costura de | ventana de reterencia || F1 superponerar:

Mlizacién Corte de hilo e [C] Mostrar cuadrii

es de Vista real Coordenadas

Mostrar/Ocultar

B > [> | m —Y— ro
I Y| pow (5 [GA H.

IOEORDNT o= =]

El marco del area de visualizacion (rectangulo rojo)
indica la parte del patron que se muestra en la
Pagina de disefio.

Comprobacion de dibujos de bordado

91

M Aplicaciéon de zoom

La Ventana de referencia puede cambiarse para
que visualice toda la Pagina de disefio o sélo el
patrén de bordado.

. CIfEC] T e

§568 01 4 [ oaws (Y (V-] g T[54 T~

ot e = 20 Ao = 2580, Furt = 1076

10110511 oDt O

@ Ventana de referencia ﬂ
&}

=

® Ventana de referencia ﬂ

@ ACTIVADO
® DESACTIVADO
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Comprobacion de dibujos de bordado

M Desplazar/redimensionar/

redibujar el marco del area de Comprobamon y edicion
visualizacion del orden de costura

La parte del disefio que se visualiza en la Pagina de

disefio puede seleccionarse desde la Ventana de

referencia. o 6 60

O|den de |ostura n|x

- | B - ||l O
| [0 |38 ®
[ 1 |
© 06 0 0

o Seleccione cémo se mostraran los
patrones en el panel [Orden de costural.

e Seleccione el comando deseado para
cambiar el orden de costura.

e O R £ 5 : N 9 Optimizar orden de costura

Haga clic para redistribuir el orden de
costura, de modo que las partes de los
objetos introducidos con el mismo color
de hilo se cosan conjuntamente.

©

Color de linea
Ajuste el color del objeto seleccionado.

St -Lyout & Eding

(o)

Muestra/oculta los objetos cosidos en el
area de trabajo.

©

Bloquear
Haga clic para bloquear el objeto
seleccionado, de modo que no pueda

editarse.
| 0 Recortar reduccién de punto
e S La funcion Recortar reduccion de punto
(15— [y 3nl b [ - —— | puede activarse o desactivarse.
En lugar de mover el marco del érea de e Seleccionar dibujos

Selecciona los patrones en la Pagina de
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visualizacion, éste se puede redibujar para mostrar

la parte del patron deseada en la Pagina de disefo. disefio.
Ventana de referencia n Ventana de referencia d 1 Haga C"C en Ia ﬁCha [Ver]'
[} = 2  Seleccione [Orden de costura] en el grupo
[Mostrar/Ocultar].

Al hacer clic en el boton se visualiza o se
oculta el Orden de costura.

Sin titulo -

Inicio Imagen | Ver

|:| Visualizacion Corte de hilo

a1 s | ‘
I
@ ajustes de Vista rea

|- ZEY
Orden de|| Simulador
costura |de puntadas’
Modo Ver Maostrz

Salido [Puntadal Real

a

Con el marco, puede seleccionar el area de la
ventana de referencia que se mostrara ampliada.
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Comprobacion de dibujos de bordado

3 Seleccione en el panel [Orden de m

costura], y luego haga clic en [Zoom] y en

[Mostrar por orden de color]. Si se combinan varios patrones del mismo color
Orden de costura 2 % 1501 i cejn En solo marco, se muestra alaizquierda de
By .y 0 2 ] icho m'arco.
oo Hgga clic en para mostrar los patrones del
Dia | Mostrar por orden de color mismo color combinados en marcos separados.
Pl Geuttar objetos sin puntatas | Se muestra [ debajo del primer marco, y cada

marco se muestra con un subnimero después del
Zoom primero, para indicar su orden de costura dentro

de los patrones del mismo color.
Haga clic en [ para volver a combinar todos los
mismos patrones de color en un solo marco.

Haga clic para aumentar el tamafio de
cada patron de manera que se ajuste a

Su marco.
Orden de costura O X
Da Mostrar por orden de color —
i P %% O
Haga clic para ver en un solo marco o | & (58] %

todos los patrones del mismo color que
se coseran juntos.

»

@ Orden de costura & X @ Orden de costura & X
E- %% O E- %% O
® | & |55 % ® | & |55 %

>
>

1 1

g

m

@
*®
2
@
*®
3
@
*®
4
@
*®

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp

< £’

»® »®

@ DESACTIVADO
® ACTIVADO
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H Optimizar el orden de costura

El orden de costura y los puntos de entrada y salida
pueden ajustarse automaticamente para reducir el
numero de cambios de color del hilo y los saltos de
punto.

Hagaclicen T para optimizar el orden de costura.

Para el patron de la derecha (los nimeros indican el
orden de costura), el orden de costura puede
ajustarse de la forma mostrada a continuacion.

1 2
4 3
COrden de costura 3 X
M [
@ | & 3] w
1 1
‘ & ‘ &
b1 X
2 2
’ -
% » &
3 3
. v
*){ »®
1 1
&= -
L B L B

El orden de costura se ajusta de modo que los
patrones del mismo color se agrupan en la
secuencia mas optimizada.

Ademas, los patrones del mismo color se optimizan
de forma que el punto de salida del anterior patron
y el punto de entrada del siguiente son los puntos
mas cercanos.

Comprobacion de dibujos de bordado

a

No obstante, los patrones superpuestos se
distribuyen en el orden de costura mas apropiado.

PO PO
2'2 i

,2 '2
> >

3 3
&> ¢

q ‘4

‘ > >

M

* También se optimizaran los patrones de los
marcos bloqueados y ocultos.

» El orden de costura de los patrones de varias
posiciones no se optimizara.

»»>  “Optimizar el orden de costura (clasificacion
por color)” en la pagina 46
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M Editar el orden de costura

Para cambiar el orden de costura, debe seleccionar
el cuadro que contiene el dibujo y, a continuacién,
arrastrar el cuadro hasta la nueva ubicacion.
Aparecera una linea roja para indicar la posicién a
la que se ha movido el marco.

El marco también puede moverse haciendo clic en

ﬁ? , en el panel [Orden de costura], y luego

haciendo clic en el comando deseado en el menu
que aparece.

Orden de costura A X mm .|.|‘.3
B-[8]w o g
|ews|| (E|E | coser primera
i
Q]_:E Coser siguiente 1

Lﬁj Coser dltimo ®

[

Orden de costura oo
- -
[®] & »

T

Coser anterior

Coser primero
Haga clic para mover el patrén seleccionado al
principio del orden de costura.

Coser anterior
Haga clic para mover el patrén seleccionado una
posicion hacia delante en el orden de costura.

Coser siguiente
Haga clic para mover el patrén seleccionado una
posicion hacia atras en el orden de costura.

Coser ultimo
Haga clic para mover el patrén seleccionado hasta
el final del orden de costura.

a

Compruebe la costura después de cambiar el
orden de costura para asegurarse de que no se
van a coser dibujos superpuestos en un orden
equivocado.

Comprobacion de dibujos de bordado
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M Seleccion de un dibujo

1 Haga clic en el marco que contiene el patron
en el panel [Orden de costura].

Orden de costura 0 X , 1%, . . . 1o

E-1%- % 5
|=| & »

@ @

@ Linea azul
® Linea de marca

M

Para seleccionar varios patrones, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> o <Ctrl> mientras hace
clic en los marcos correspondientes a los patrones
que desee. También puede seleccionar varios
cuadros si arrastra el puntero sobre ellos.

2 Hagaclicen % ,enelpanel [Orden de
costura], para seleccionar el patrén en la
Pagina de disefio correspondiente al marco
seleccionado en el panel [Orden de costura].
También se puede seleccionar el patron
haciendo doble clic en su marco en el panel
[Orden de costura].
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Bl Cambio de los colores

1 Seleccione uno o varios marcos en el panel
[Orden de costura], y luego haga clic en

O , en la parte superior del panel [Orden de
costura].

— El panel Color aparece delante de los
demas paneles.

2 Haga clic en el color deseado del panel
[Color].

Color o x
58 importar 1 Color| Y Atributo... AB Atributa...

Ei;:_gfa’““e BROTHER EMBROIDERY =

202

E EMBROIDERY
AMARILLO LIMON

»»  “Panel Color” en la pagina 54

Hl Cambio de los atributos de
costura

1 En el panel [Orden de costura], seleccione
uno 0 mas marcos que contengan un patron
distinto al de puntadas.

— Aparece la lista desplegable del tipo de
costura para el marco seleccionado.

2 Haga clic en la ficha [Atributos de costura].

Si no se visualiza el panel [Atributos de
costura], haga clic en la ficha [Ver], luego en
[Atributos], y por ultimo en [Atributos de
costura].

3  Cambie los atributos de costura y el tipo de
costura.

»»  “Tipos de costura de linea”, “Tipos de
costura de zonas interiores” en la
pagina 57 y “Especificacion de atributos
de costura” en la pagina 64

Comprobacion de dibujos de bordado
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B Mostrar/ocultar marcos no
cosidos

Pueden mostrarse u ocultarse los marcos que

contienen patrones que no se coseran.

Haga clic en , y luego en [Ocultar objetos sin
puntadas].

Orden de costura o mm
B % - 1% O ]
Zoom

Eii Maostrar por orden de color
=

Ocultar objetos sin puntadas

®

X @
X @

@ DESACTIVADO
® ACTIVADO

Por defecto, los marcos que contienen patrones que
no se coseran estan ocultos.

Cuando se muestran los marcos que contienen
patrones que no se coseran, puede seleccionarse
dicho marco y editarse su patron.
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H Ocultar patrones de bordado

Cada patron de bordado puede mostrarse u
ocultarse en la Pagina de disefio. Los patrones de
bordado solapados pueden editarse facilmente si el
patrén que no se esta editando esta oculto.

Seleccione un cuadro y haga clic en ||,

@

3 - - %
»

@l &
1
@
2
@
3
@

(34

® ACTIVADO
@ DESACTIVADO

M

@ Orden de costura oo

« Los cuadros con contienen varios dibujos
del mismo color. Si se seleccionan estos
cuadros para visualizarlos, se visualizan todos
los patrones del cuadro.

+ Se muestra si el ajuste de visualizacién no
es el mismo para todos los patrones de un

cuadro que tienen el signo junto a ellos.

» Al visualizar la linea o la zona interior de un
patron de bordado constituido por un perfil y una
zona interior, se visualiza todo el patron de
bordado.

Comprobacion de dibujos de bordado

M Bloqueo de dibujos de bordado

Los dibujos de bordado pueden bloquearse para
evitar que se muevan o eliminen. Los patrones de
bordado bloqueados no pueden seleccionarse ni
editarse en la Pagina de disefio.

Seleccione un cuadro y haga clic en 3.

M

* Los cuadros con contienen varios dibujos
del mismo color. Si se seleccionan estos
cuadros para bloquearse, todos los dibujos del
cuadro se bloquean.

» Aparece (& sila configuracion de bloqueo no
es la misma para todos los dibujos de un cuadro

con [H.

» Al bloguear la linea o la zona interior de un
dibujo de bordado constituido por un perfil y una
zona interior, se bloquea todo el dibujo de
bordado.

« Al bloquear cualquier parte de un dibujo
combinado, como dibujos agrupados, texto
distribuido en una curva o dibujos con costura
de agujeros especificada, se bloquea todo el
dibujo de bordado.
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Comprobacion de dibujos de bordado

Recortar el salto de punto M
La funcién Recortar reduccion de punto puede « Aparece |3%| si la configuracion de corte del hilo
activarse o desactivarse. no es la misma para todos los dibujos de un
a cuadro con .
« El hilo se corta antes de que se cambie el color
Esta configuracion se aplica inicamente al bordar del hilo, aunque se haya desactivado [Recortar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja. reduccién de punto] para el cuadro.

Antes de que estos ajustes se puedan especificar, » Haga clic en la ficha [Ver], y luego marque la

seleccione @ en [Tipo de maquina] en el casilla de verificacidn [Visualizaciéon Corte de
hilo] en el grupo [Modo Ver]. Para ver las
posiciones de corte del hilo en la Pagina de
»»  “Especificar los ajustes de la pagina de disefo.
disefio” en la pagina 16

cuadro de didlogo [Ajustes de disefo].

g\ Sin titulo - Layout & Editing
El botén Recortar reduccion de punto ([5¢)) esta R
A R I Visualizacién Corte de mml et > H [ Atributos ~
disponible en el panel [Orden de costura]. o ] © s ae v e HERINEZ U 5 et mporta
Solido |Puntadal Real [Orden de| Simulador

costura |de puntadas| [ Ventana de re
Mostiar/Ocultar

Modo Ver

DEHA B0 -

Orden de costura B X mm [ . . . 19

Seleccione un cuadro y haga clic en |%| B %% O %

® | @& | |35 &

® ] ® Orden de costura 0 X 1 =1 |

%B %B o [ :

& &

xﬁ EFIEIE .
&

|0

Acerca de la longitud minima del salto de punto
para cortar el hilo

* La longitud del salto de punto puede
especificarse en la ficha [Salida], en el cuadro
de dialogo [Ajustes de diseno]. (Para mostrarlo,

m

haga clic en @ y luego en [Ajustes de
disefo]).
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Ajustes de disefio

Pagina de disefio  Salida

Hrea de costura

(™ Seleccionar area del disefio

(¥ Ltiizar drea de dissfio existente

»®
2
e
b
3
@
»®
4
e
s
5
e
»®
6
e
b

Chequear érea del bastidor

® ACTIVADO r
@ DESACTIVADO

Recortar reduccion de punto

Longitud minima del salto de punto para cortar & hilo: 1.0 Azl mm

* Silalongitud del salto de punto es inferior a la
longitud especificada para [Longitud minima
del salto de punto para cortar el hilo], el hilo no
se cortara aunque se haya ajustado [Recortar
reduccion de punto].

* Ladisponibilidad o no de [Longitud minima del
salto de punto para cortar el hilo] depende del
modelo de maquina seleccionado. Para mas
detalles, consulte el Manual de instrucciones que
se proporciona con la maquina.

98



M

Puede especificarse la configuracion por defecto
para que se aplique o no el corte del hilo a los
objetos que se creen.

Haga clic en [Opciones] encima de la Cinta, y
luego haga clic en [Opciones] para mostrar el
cuadro de dialogo [Opciones]. A continuacion,
haga clic en [Recortar reduccién de punto], y
luego marque o desmarque la casilla de
verificacion [Afadir recorte de reduccién de
punto a los dibujos introducidos.].

o

Do | oo

»»  “Adicién del corte del salto de punto a nuevos
dibujos” en la pagina 370

»»  “Recortar el salto de punto” en la
pagina 18, “Corte del hilo de la maquina
de acuerdo con la configuracion
especificada en Layout & Editing” en la
pagina 365y “Adicion del corte del salto
de punto a nuevos dibujos” en la
pagina 370

Comprobacién de la

informacion de disenos de
bordado

—

Haga clic en @ y luego en [Propiedades del
disefo].

Sin titulo

Archivos utilizados mas recientemente
Nuevo

Abrir...

uardar

]

Guardar como..

Imprimir »

Propiedades del disefio

Ajustes de disefio..

oo mo@

Selector de tela...

Comprobacion de dibujos de bordado

99

Propiedades del disefio
=
Nombre del Nombre del
aichivo Uii=ilp=n disefio
Wersidn del
archivo 100 Categoria
i, /08
modiicacitn uitor —
Anchira 6440 mm
e 030 mm Palabias clave
Funiadas 2620
Comentarios
Tiem cost: Smin
Cambios de colr: 4
Colores en total: 2
Lista de colores: (% Cambios de color " Colores en toial
Color | Céd...| Marca Desorpeién Colr basico
1 M 500 EMBROIDERY  ROJO ROJO
2l 500 EMBROIDERY NEGRO NEGRO
3 N 500 EMBROIDERY  ROJO ROJO
4 M 500 EMBROIDERY NEGRO NEGRO
Cancelar

Puede introducir comentarios e informacién acerca
del patrén en un archivo .pes guardado.

M

» Lainformacién que se muestra en la lista de
colores se puede cambiar.
+ Cambios de color
Se muestra la informacion del color del hilo
para cada cambio de color. De esta forma
podra comprobar el numero total de cambios
de color del hilo.

Lista de colores: |+ " Colores en totsl

Color | Céd. | Marca

Desciipcion Color bésica

1 M 500 EMERDIDERY ROJO ROJO
2 M 500 EMBROIDERY MEGRO HEGRO
2 I 500 EMBROIDERY ROJO ROJO
4 M 900 EMBROIDERY NEGRO NEGRO

+ Colores en total
Se muestra la informacion del color del hilo
para los hilos correspondientes. De esta
forma se puede comprobar el nimero total de
colores del hilo.

Lista de colores: (™ Cambios de color |+ Esiore
Color | Cod..| Marca

1 I 500
2 I s00

Desciipcion Color basico
EMBROIDERY ROJO ROJO
EMEROIDERY MNEGRO NEGRO

» Los colores correspondientes a los 61 colores
béasicos de Brother se indican en [Color
basico].
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M

Comprobacion de dibujos de bordado

» Es posible seleccionar y comprobar las
propiedades de dibujos individuales en el disefio
de bordado si se selecciona el dibujo antes de
abrir este cuadro de dialogo. En este caso,
desmarcando la casilla de verificacion [Muestra
el(los) objeto(s) seleccionado(s).] cambia al
cuadro de didlogo para mostrar las propiedades
de todos los patrones de la Pagina de disefio.

» Sila Pagina de disefio se ha ajustado a
[Tamafo personalizado] o el [Tamaiio del
aro] se ha ajustado a un aro de posicién multiple
(100 x 172 mm o 130 x 300 mm) o al bastidor
jumbo (360 x 360 mm), aparece el cuadro de
dialogo [Propiedades del disefio] con la
informacioén de costura para cada aro del patrén
en la Pagina de disefio.

Propiedades del disefio

Sobre Ia posicin del bastidar 1/2

<< Anerior Siguientz >

™ Muestia elios) objetals) seleccionadofs)

Nonbredel e oo Norbesd [
archive disefia
Wersién del
aichivo o Categoria
Fechade
modiicacion Autar ,—
Anchua 11660 mn
o 2010mn Palatras olave
Puntadas 5408 Comentarios
Tiem cost 11 min
Cambios de color: 2
Colores en total - 2
Lista de colores: (& Cambios de color € Coloes en fotal
Color | Céd...| Maica ["Descripcién | Colorbésico |

1 M 513 EMBROIDERY VERDE LIM&  WERDE LIMA&
2 55 EMBROIDERY VERDE MUSGD  WERDE MUSGD

Acsptar Cancelar

» Puede buscar archivos en Design Database
segun la informacién introducida.

100
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Apertura/lmportacion de diserios de bordado

Apertura/lmportacion de disenos de bordado
[T

» Para ver los datos de la carpeta seleccionada en

Creacion de un nuevo
diseno de bordado

=\

Haga clic en @/ y luego en [Nuevo].

Sin titulo - La

Archivos ulilizados més recentemente
MNuevo

Abrir..

Guardar

Guardar como...

Imprimir 3

o @ T 0@

M

Puede cambiarse el tamafio de la Pagina de disefio.

»»  “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 16

Abrir un archivo Layout &
Editing

~

1 Haga clic en @ y luego en [Abrir].

MNuevo

Sin titulo - La

Archivos utilizados mas recientemente

Abrir..

o @ (| o|@

Guardar

Guardar como...

Imprimir

Seleccione la unidad, la carpeta y el archivo y,

a continuacion, haga clic en [Abrir] o haga
doble clic en el icono del archivo.

Abrir archivo X

Buscaren: ||| Floral3 - e ®mekEy

Est

Y

Acceso répido
||
Escrt
m
Bbloteca

Nombre
233100115 pes
B 331002296
3 Bithday L pes
) Birthday15.pes
3 Bithday2Lpes

Fecha de modificacion
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900

Bt

/373610 16:00

O Bitndey3Lpes
O Bitnday3spes
O BithdoydLpes
£ BirthdaydS.pes
O BithdaysLpes
O BitndaySpes
B BithdoveLoes
<

27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900
27/05/2010 1900 ©

Nenbre,  [Brpag2S s

Tio: [Archivo de bordado(" PES) ~] _ Cancelr

==

101

forma de imagenes en miniatura en el cuadro de
dialogo [Examinar], haga clic en [Examinar].

ithday11L. pes

inthdap1L.pes

Abrir I

Birthday115. pes

\ ‘ﬁ,’,
W

Bithday15.pes

Examinar
-\.‘"r‘- L \ :“‘.'/ : g \/‘0} A
el *

Bithday1 2L pez  Birthday125 pes

BithdayZl. pes

Cancelar |

| Vizta preliminar... ||

Para ver un disefio mas detallado, seleccione un archivo

y, a continuacion, haga clic en [Vista preliminar].

Vista preliminar

N\

Cancelar

« Para abrir el archivo mostrado, haga clic en [Abrir].

» Si no aparecen archivos en la lista, no hay
archivos .pes en la carpeta seleccionada.
Seleccione una carpeta que contenga un
archivo .pes.

« Si el archivo seleccionado esta en un formato
distinto a .pes, aparece el mensaje “Formato de
archivo desconocido” en la ventana [Vista
preliminar].

» Un archivo puede abrirse de cualquiera de las
formas siguientes.

+ Arrastre el archivo de disefio de bordado
desde el Explorador de Windows hasta la
ventana Layout & Editing.

+ Haga doble clic en el archivo de disefio de
bordado en el Explorador de Windows.

+ Haga doble clic en el archivo de disefio de
bordado desde Design Database.
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Apertura/lmportacion de diserios de bordado

Importacién de disenos de
bordado

Los disefios de bordado pueden importarse desde
el panel [Importar]. Para obtener mas informacién
acerca del panel [Importar], consulte “Ejemplo de
importacién de datos de bordado” en la pagina 15.

H Desde la Biblioteca de disenos
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Patrones de importacion] en el
grupo [Importar], y luego haga clic en [desde
la Biblioteca de disefios].

Sin titulo - Layout & Editing

Ver

[zzp] O Girar/lnver

A % saB 2D
* . EaTamaﬁa...

Texto  Formas |@ SN Patrones de'|| | Distribucidn ., _
- - importacian - - ol Grupo ~

Herramientas || Importar
desde la Biblioteca de disefios..,

desde Archivo...

de tarjeta...
Patrén decorativo

de imagen vectorial...

e e

de Design Center

3 Enlalista desplegable [Categoria],
seleccione una categoria para mostrar los
datos de bordado correspondientes.

Impaortar o x

£ Importar | & Color {iiii Atributo... AB Atributo...

Desde IBiinoteca de dizefio: LI

Flaralt -

Flarall A
Floral2

Floral3

Florald

Frutaz

Musica

Mifios

Ojal L

Ojal M

Cijal 5 v

Categoria

300117 pes

33100306b.pes 33100306c.pes 33100527 pes

3016158 pe: 331025254 pes 331035044 pes Y]

Importar

4  Seleccione el icono de verificacion del disefio
que desee importar y, a continuacion, haga
clic en [Importar].

102

B Desde una carpeta

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Patrones de importacion] en el
grupo [Importar], y luego haga clic en [desde

Archivo].
Sin titulo - Layout & Editing
Ver
3 = Girar/Invertit
3 A Q & & B/ (] Us
|-~ 1 EJmamaio
L

Texto  Formas \{'j N Patrones de || | Distribucion —,
i M M importacion ~ o) Grupo =
H Herramientas |1 Importar -
@ = 1] desde Ia Biblioteca de disefios.. |
n R ) i |2 desde archivo... B

=]

{3} | Patron decorativo
@ | de imagen vectorial.
%) | de Design Center

3 Hagaclicen .
O)

|
Impaortar o x
Importar | B Color {iiiii|atributo... AB Atributo...

Desde

=
Tipo de archivnl C:%Program Files [#86]...\Flaral3

I Carpeta

Birthday105S.... Bithdayl1L.pes Birthday115...

& W

Birthday12L.pes Bithdap125....  Bithdayll pes W

Importar

@ Indica la ruta a la carpeta seleccionada
actualmente.
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Apertura/lmportacion de diserios de bordado

4 Secleccione una carpeta y, a continuacion,
haga clic en [Aceptar].

Buscar carpeta X

w i, Disco local {C:) ~
Archivos de programa
w Archivos de programa (x86)
v Brother
e PE-DESIGN 11
v Clipart
Baby Days
Celebrations
Christmas
Misc

Cancelar

5 Haga clic en [Tipo de archivo] en el panel
[Importar]. Seleccione las extensiones de
nombre de archivo de los datos de bordado
que vaya a mostrar y, a continuacion, haga
clic en [Aceptar].

Tipo de archivo

¥ PES ¥ PHC ¥ DST | ExXP | PCS
W HUS ¥ wIP W S5HY W JEF [V SEw
¥ CsD ¥ %4¢ W PEC W PHX

Aceptar I

Cancelar |

6  Seleccione el icono del archivo y luego haga

clic en [Importar].

Alimportar disefios de otros fabricantes, asegurese
de que vayan a caber en la Pagina de disefio.

M

* Puesto que los archivos .dst no contienen
informacion sobre el color del hilo, los colores de
un archivo .dst importado pueden no aparecer
de la forma esperada. Puede cambiar los
colores de hilo utilizando funciones del panel
[Orden de costura] o manteniendo pulsada la
tecla <Alt> y seleccionando un patréon de
puntada.

»»  “Seleccion de dibujos de puntadas por el color
de hilo” en la pagina 81

» Al importar archivos .dst, puede especificar el
numero de saltos de punto para cortar el hilo.

»» “Especificacion del numero de saltos en un
disefio de bordado con formato DST” en la
pagina 369

103

B Desde una tarjeta de bordado

1 Inserte una tarjeta original en el moédulo USB
de grabacion de tarjetas.
»» Consulte “Transferencia a una maquina

utilizando una tarjeta original” en la
pagina 225

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Patrones de importacion] en el
grupo [Importar], y luego haga clic en [de
tarjeta].

Sin titulo - Layout & Editing

Patrones de
importacion

Ver

AR aam

Texto Formas |~{“_:| L

] O Girar/Invert
EaTamaﬁa...

Distribucién _, _
- o} Grupo ~

Herramientas Importar
OE®@ = desde la Biblioteca de disefios...
| = ; | B2 desde Archivo...

|[ detarjeta... -
{43 | Patron decorativo

T

§

Q de imagen vectorial...

% | de Design Center

— Una vez leida la tarjeta, se mostraran los
disefios de bordado de la tarjeta.

Importar 3 x

{8 importar W Color it Atributo... AB Atributo...

Desde Tarjsta -

P @ 3
R " N

il faify
Hing wu _/4_{

e PG

W N

4  Seleccione el icono del archivo y luego haga
clic en [Importar].

a

Debido a cuestiones de derechos de autor,
algunas tarjetas originales no pueden utilizarse
con esta funcion.
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Apertura/lmportacion de diserios de bordado

B Desde una maquina a través de
una red inalambrica
Los disefios de bordado se pueden importar desde

una maquina de coser a través de la red
inalambrica.

a

Esta funcion solo esta disponible al bordar con
nuestras maquinas de bordar compatibles con
LAN inalambrica.

Poéngase en contacto con su distribuidor
autorizado para mas detalles acerca de nuestros
modelos compatibles con LAN inalambrica.

1 Registre la maquina con la aplicacion.

»»  “Registrar una méaquina con la
aplicacion” en la pagina 224

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Desdelalista desplegable [Desde] del panel
[Importar], seleccione [Maquina de coser de
red].

Impaortar o x

8 importar | B Color {ilii Atributo... AB Atributo...

Desde Biblioteca de disefios LI

Biblicteca de disefios ~
Formaz de perfil

Texta

Ejemplo

Tutaorial

Patrén decorativa

Flantilla

Carnets

Categoria

&

30017 pes !'Pl.\‘an['!l%[al U PET I TO0EZ T e,

— El nombre de la maquina registrada con la
aplicacion aparece en el cuadro de didlogo
[Nombre de la maquina].

Importar o x
{88 importar | W Color it Atributo... AB Atributo...

Desde IMéquina de coger de red LI

I machined, LI

Mombre de la
magquina

104

4  Seleccione el icono del archivo y luego haga
clic en [Importar].

Impaortar o x
#85 importar | B Color  AB Atributo... Jii Atributo...

Desde IMéquina de cozer de red LI

I machingd, LI

Mombre de la
magquina

Untitled. pes

Importar Actualizar

a

Para actualizar el panel con la dltima informacion
de la maquina de bordar, haga clic en
[Actualizar].
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Apertura/lmportacion de diserios de bordado

Importar imagenes 1]
Vectoriales (WM FIEM FI * No se importara la imagen, el texto, el grosor de
la linea, el gradiente, la opacidad ni otros estilos
SVG) o atributos de graficos. Con los archivos de
] ) ] formato “.emf” y “.svg”, se convierten los datos y
Los datos de imagen vectorial contenidos en los también se conservan las curvas.
archivos de formato “.wmf” (Windows Metafile), + Los datos de todas las capas de un archivo SVG
“.emf” (Enhanced Metafile) y “.svg” (Scalable Vector se convertiran en el patron de bordado, tanto si
Graphics) pueden convertirse en patrones de se muestran como si se ocultan.
forma.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Hagaclic en [Patrones de importacion] en el H Crear un patron de bordado
grupo [Importar], y luego haga clic en [de utilizando imagenes vectoriales
imagen vectorial]. dibujadas con otras aplicaciones
Sintiulo - Layout & Eiting de edicion de imagenes
= : Una vez convertidos al formato “.svg”, pueden
AR eam [ = Enl importarse archivos de imagenes vectoriales
TedtaFormas | (omigd ]| | Distnbucin e - creados con otras aplicaciones comerciales (por
Hertamizntes T ! ejemplo, “.ai” (Adobe® lllustrator Artwork) y “.cdr”
= desde la Biblioteca de disefios... { .
s . B3 desde archivo. (archivos de CorelDRAW®)).
E‘; rrin secaratie [ En primer lugar, convierta los archivos de imagenes
@ de imagen vectoria vectoriales al formato de archivo WMF, EMF o SVG
% | de Design Center con las aplicaciones correspondientes, y luego

importelos en PE-DESIGN siguiendo los pasos
descritos en la seccion “Importar imagenes
3  Seleccione la unidad, la carpeta y el archivo y, vectoriales (WMF/EMF/SVG)”.

a continuacion, haga clic en [Abrir].

Abi un archivo vectorial X m

sgaren: [ Vedorimage 7] - : H « ” .
; g fEeE Los archivos de imagen “raster” (por ejemplo,
s et * “.bmp” y “.jpg”) pueden utilizarse como imagenes
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- de relleno en PE-DESIGN o pueden convertirse
- - en patrones de bordado utilizando el Asistente

e Imagen a coser.

) »>  “Asistente de puntada: Conversion

automatica de la imagen en un disefio de
bordado” en la pagina 142

— Laimagen importada aparece en la Pagina
de disefo.
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Apertura/lmportacion de diserios de bordado

Importar disenos de 1]

bordado desde Design La proporcién méaxima de aumento que puede
especificarse es la proporcion que amplia el

Center disefio justo al tamafo de la pagina de la Pagina
de disefo.

1 Inicie Design Center y abra el archivo.

»» “Fase Imagen de original” en la
pagina 250y “Abrir un archivo” en la
pagina 261

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Seleccione [Patrones de importacion] en el
grupo [Importar], y luego haga clic en [de
Design Center].

Sin titulo - Layout & Editing

Ver

A @ | & & [=8-|

Tevxto Forvmas I"@ %‘

(] D Girar/Inver
Bl Tamario...

Distribucion ., _
- {4} Grupa ~

|

Patrones de
importacion =

Herramientas ||| importar

T desde la Biblioteca de disefios...
|50 \ \ \ £31| desde Archivo..,

T—

=

) | Patrdn decorativo
Q de imagen vectorial...
?a; de Design Center

4  Especifique la configuracion que desee en
[Importar], [Aumento] y [Orientacion], y
luego haga clic en [Importar].

Opciones de importacién

Bunip3 @ JnoAe ap seaiseq sauojoeradp

Importar: % Como puntadas

" Como perfiles
Aumenta : |1 an _lj %
Tamafio real : W1E3R.2 9 H 1635.2 mm

Orientacion : lC Tg - ﬁ‘
=
Importar I Cancelar |

Importar

Como puntadas:
Importa, como patrones de puntadas, los
datos de bordado creados enDesign Center.

Como perfiles:
Importa, como patrones de perfil, los datos de
bordado creados en Design Center. Estos
datos pueden editarse de la misma forma que
los patrones de perfil creados en Layout &
Editing.
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Almacenamiento e impresién

Almacenamiento e impresidn

Almacenamiento

H Sobrescribir

Haga clic en @ y luego en [Guardar].

Sin titulo

Archivos utilizados mds recientemente

=4

uevo

Abrir..

uardar

Guardar comao...

Imprimir ¥

ol o] ] )

M

Si no se ha especificado un nombre de archivo, o
si el archivo no se encuentra, aparece el cuadro
de dialogo [Guardar como].

B Guardar con un nombre nuevo

1 Haga clic en @ y luego en [Guardar
como].

@ Sin titulo - Layout

D Archivos utilizados mas recientemente
Nuevo

H Guardar

i

B Guardar como...
—

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

Guardar como x
Guardaren: [ Sample v] ¢ BckEr
* Nombre - Fecha de modifica.. Tipo
i Design Center 1/22/20182:57 Carpeta d
Font Creator 1/21/20185:10 Carpeta d
[ | Layout & Editing 1/21/20185:10 Carpeta d
Esctono
n
Bblotecas
Este equpo
Red
< >
Nombre: [Sintiulopes | [ Guadar
Tipo: [Archivo de Layout & Edting Ver. 11.0(PES) ] Cancslar

a

Si selecciona un tipo de archivo de una version
anterior del programa, podra abrir archivos .pes
con esta version, pero todos los disefios
guardados se convertiran en dibujos de puntadas.

3 Haga clic en [Guardar] para guardar los
datos.

— El nuevo nombre de archivo aparece en la
barra de titulo de la ventana de Layout &
Editing.

H Conversion de los disefos en otro
formato

Los datos mostrados en la Pagina de disefio

pueden exportarse como un archivo de otro formato

(.dst, .hus, .exp, .pcs, .vip, .sew, .jef, .csd, .xxxy

.shv).

1 Haga clic en @ y luego en [Exportar].

Sin titulo - Layout .

Archivos utilizados més redientemente
Nuevo

Abrir...
Guardar

Guardar coma...

Imprimir »
Propiedades del disefio

Ajustes de disefio...

Selector de tela...

Seleccionar paleta de colores...

FOoOFkTolo@

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

Exportar a archivo x
Guardar PE-DESIGN 11 - « ®@ckE-
- Fecha de modificacién  Tipo
1670472018112 Carpetad
Acess épide o Pet
1604720188112 Carpetad
[ | Tutorial 16/04/2018.912 Carpeta d
Excitoro
m
Bbtecas
Este cauipo
Red
< >
Norbre e
oo =] Cancelar
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3  Seleccione un formato (.dst, .hus, .exp, .pcs,

.vip, .sew, .jef, .csd, .xxx o .shv) con el que se

exportara el archivo.

M

Puede especificarse el ajuste [Numero de saltos
por corte] para convertir al formato .dst. Antes de
la conversion, haga clic en el botén [Opciones],
luego en [Opciones] y luego en [Ajustes DST]
para especificar los ajustes.

»»  “Especificacion del numero de saltos en un disefio
de bordado con formato DST” en la pagina 369

a

* No se pueden exportar algunos patrones
importados desde tarjetas originales.

 Los dibujos de bordado divididos y los dibujos
de bordado para el bastidor jumbo o el bastidor
de posicion multiple se exportaran como un
unico archivo y no se dividiran en secciones.

Impresion

M Especificacion de la
configuracion de impresion
Antes de imprimir, es posible que deba cambiar la

configuracion de impresion para los archivos de
disefios de bordado.

1 Haga clic en @ luego en [Imprimir] y
finalmente en [Configurar impresion].

Sin titulo - Layout & Editing

@

Previsualizar e imprimir documentos

Imprimir
[—) Imprime &l disefio de bordado y la imagen,
Abrir...

@ Vista preliminar

Muestra una vista previa de la imagen y el
uardar oo norsrin attat da tmoimie
Configurar impresién ‘

Guardar como... Cambia los ajustes de impresién para una vista
- previa de la imagen y el disefio bordado.

iz
H
2
H

@@RD

Imprimir 3

1s

% Propiedades del disefio

Configurar impresién

Tipo: Miciosoft<P5 Document Wiier v4
ORTPROMPT:

Orentacicn

N Vertical e e

 apaisado

= ~

C Tonstio kil S imrm e
Inagen de puntada
e —] o
 Real I Cambios de color
o—
u
e — 4
3 I 0
o—
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Almacenamiento e impresion

o Especifique el tamafio del papel.

e Especifique la orientacién del papel.

9 Para imprimir el patron de bordado,
seleccione [Modo de impresién de
bordado].

e Tipo de impresién
Tamafio real:

Seleccione esta opcion para imprimir
el disefio con el tamafio real y la
informacién de costura (tamafio del
dibujo de bordado, orden de los
colores de costura, numero de
puntadas y posicion del bastidor) en
paginas independientes.

Tamafio reducido:
Seleccione esta opcion para imprimir
una imagen reducida y toda la
informaciéon mencionada
anteriormente en una sola pagina.

6 Opciones de impresion

Imprimir imagen:
Marque esta casilla de verificacion
para imprimir la imagen importada en
la Pagina de disefio ademas del patrén
de bordado. No obstante, no se
imprimira ninguna parte de la imagen
que sobresalga del area de impresién
del bordado.

Imprimir el recuadro del area de costuray

los ejes centrales:

(Este ajuste solamente esta disponible
si ha seleccionado [Tamafio real]).

: Seleccione esta opcion para que
+ se impriman las lineas negras
que delimitan el area de costura
(consulte “Especificar el area de
costura” en la pagina 18) y los
ejes centrales del disefo.

: Seleccione esta opcion para que
@ se imprima una marca de
posicion del bordado en el
centro de los ejes.

(Este ajuste no puede seleccionarse si
se ha seleccionado [Bastidor jumbo]
como tamafio de la Pagina de disefio).

Imprimir plantilla de cuadricula:
marque esta casilla de verificacion
para que se impriman las lineas
verdes que representan la cuadricula
de la pagina de bordado incluida con el
bastidor. (Este ajuste no puede
seleccionarse si se ha seleccionado un
aro definido por el usuario, [Bastidor
para gorras], [Bastidor cilindrico],
[Bastidor jumbo], [Marco de la
abrazadera] o [Bastidor redondo]
como tamario de la Pagina de disefo).
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Imprimir borde del aro en la primera pagina:
Marque esta casilla de verificacion para
imprimir las secciones de un disefio para
el que se ha establecido un tamano
personalizado de P4gina de disefio o un
[Bastidor jumbo]. Las secciones del
dibujo se imprimiran en rojo.

Dividir la imagen de bordado en 2 paginas:
Marque esta casilla de verificacion
para imprimir en tamafio real y en
papel de tamafio A4 o Carta disefios
mas grandes que el papel
(dividiéndolos en dos e imprimiendo
las dos mitades en paginas distintas).
(Este ajuste esta disponible inicamente
si se selecciona [Tamafo real] en el
cuadro de didlogo [Configurar
impresion] y si la Pagina de disefio
tiene establecidos los tamarfios de aro
mas grandes. Este ajuste no esta
disponible si se selecciona un tamafo
[Aro del usuario]).

Con esta funcién de impresion dividida,

se imprime 1 / {g o W1/l enla
esquina inferior derecha del papel para
indicar qué mitad se ha impreso.

Cambios de color:
Marque esta casilla de verificacion
para imprimir la informacion de cambio
de color del hilo para el patron.
Cuando se desmarca esta casilla de
verificacion, se imprime la informacién
de los hilos necesarios. De esta forma
se puede comprobar el nimero total
de colores del hilo.

@ Imagen de puntada

Normal:
Seleccione esta opcion para imprimir
el disefio como lineas y puntos.

Real:
Seleccione esta opcion para imprimir
una imagen real del disefio. Para
cambiar la configuracion de la imagen
real, haga clic en [Atributos].

»»  “Cambiar los ajustes de vista real” en la
pagina 89

a

Si la casilla de verificacion [Dividir la imagen de
bordado en 2 paginas] esta desmarcada y se
imprime en un tamafo de papel mas grande, el
disefio no se imprimira en dos mitades. De la misma
manara, si se imprime en un tamafo de papel mas
pequefio, el disefio podria quedar cortado.
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Almacenamiento e impresion

o Al imprimir una imagen importada en

44

papel que se pega con la plancha o tela
imprimible, o cuando se imprima la hoja
para colocar el bordado en la imagen
impresa, seleccione [Modo impresion
imagen] y seleccione una opcién en
[Material].

Material

Imprimir imagen en tela imprimible u hoja
de transf planchable.:
Seleccione esta opcion para imprimir la
imagen de fondo en material que se pega
con la plancha o tela sobre la que se pueda
imprimir. Sélo se imprime la imagen.

Imprimir una imagen invertida:
Marque esta casilla de verificacion
para imprimir laimagen invertida en un
eje vertical. Al imprimir en papel que se
pega con la plancha, la imagen se
suele imprimir invertida (en espejo).
(Para obtener mas informacion,
consulte las instrucciones del papel
que se pega con la plancha que esté
utilizando).
Seleccione esta opcion si la impresora
no dispone de una funcion para
imprimir una imagen invertida (en
espejo). (Para obtener mas
informacion, consulte las instrucciones
de la impresora).

Imprimir una hoja de papel para alinear la

imagen impresa y el bordado.:
Seleccione esta opcién para imprimir
una hoja en la que se alineen las
posiciones de la imagen y del bordado.
Las marcas de posicionamiento y las
guias que indican el area de bordado
se imprimen en la imagen.

Cambiar posicion

Es posible cambiar la posicion en la que
se imprimira la imagen en el papel.
(Cualquier parte de la imagen que se
salga del area de impresion del papel no
se imprimira). Haga clic en [Cambiar
posicién] para visualizar el cuadro de
dialogo [Configuracion de posicion de
impresion de la imagen], y luego
arrastre la imagen hasta la posicién de
impresion deseada en el papel.

Modo de impresion de la hoja de posicion
Seleccione esta opcion para imprimir

hojas de posicionamiento para patrones
de bordado divididos.

“Impresion de las hojas de
posicionamiento” en la pagina 203
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2 Haga clic en [Aceptar].

»»  “Cambio de la visualizacion del disefio
de bordado” en la pagina 88.

M

Con patrones de bordado para el bastidor
jumbo

El patrén en el Lado 2 de un patrén de bordado
para el bastidor jumbo se imprime con la
orientacion del bordado real (girado 180°).

H Comprobacioén de la imagen
impresa

Puede previsualizar el contenido de la Pagina de

disefio antes de imprimir.

Haga clic en @) luego en [Imprimir] y finalmente
en [Vista preliminar].

Sintitulo - Layout & Editing

Previsualizar e imprimir documentos

] mprmir
[—) Imprime el disefio de bordado y la imagen.

Vista preliminar
@ Muestra una vista previa de la imagen y el

disefio bordado antes de imprimir.

Abrir...

&
[

=

= .
=

‘Configurar impresion
b qap Cambia los ajustes de impresién para una vista
previa de la imagen y el disefio bordado.

Guardar como...

Imprimir ¥

St Loy 8 ting -0 %

W e}

La imagen a imprimir también puede visualizarse
haciendo clic en [Vista preliminar], en el cuadro
de dialogo [Configurar impresién].
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Almacenamiento e impresién

B Impresién de una pagina de
disefo con informacion de
costura

Puede imprimir la Pagina de disefio junto con la
informacion de costura.

1 Hagaclicen {E,"-\ luego en [Imprimir] y
finalmente en [Imprimir].

Sin titulo - Layout & Editing

Previsualizar e imnrimir documentos

[g] \merimit
[—] Imprime el disefio de bordado y la imagen.

Vista preliminar

Muestra una vista previa de la imagen y el
disefio bordado antes de imprimir.

Configurar impresién
228 cambia los ajustes de impresidn para una vista

previa de la imagen y el disefio bardado.

Nuevo

Abrir...

Guardar

Guardar gomo...

o p— ,

Tlo o® o @

= Propiedades del disefio

2 Seleccione la configuracion necesaria.

X
o

MNombre: | Microscht XPS Document Wrter »|  Propiedades
Estado:  Listo

Tipo Microscft XPS Document Wrier v4

Ubicacion: PORTPROMPT:

Comentario I Imprimir a un archivo
[~ Intervalo de impresién Copiat

& Todo Nemero de copias: |1 =]
 Pagnas  de: [1 a2
_’;@ _’l@ ¥ Intercal
€ Seleceitn 1 1
[ | e | |

3 Haga clic en [Aceptar] para comenzar a
imprimir.

4 Siga las instrucciones que se indican para que

la impresora termine de imprimir.
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Crear patrones de bordado
que contienen texto

En esta seccion se ofrecen descripciones para introducir
texto y las diversas operaciones para distribuirlo.
Ademas, se facilita informacion para crear dibujos de
bordado cuyo texto puede sustituirse faciimente.

En Layout & Editing pueden crearse varios
dibujos de bordado para texto.

Pueden crearse los siguientes tipos de texto.

Fuentes este software incluye 130 fuentes
incorporadas: incorporadas. (10 de las fuentes incorporadas
son especificamente para texto pequefio)

Fuentes TrueType:las fuentes TrueType instaladas en el ordenador
pueden utilizarse para crear dibujos de bordado.

Texto pequeno: estas fuentes pequefias tienen tamarios que
oscilan entre los 3y los 6 mm (0,12 y 0,24 pulg.).
Debido a su tamafio, estas fuentes resultan
utiles para coser texto pequeno.

Texto de disefie texto de monograma personalizado
monograma: combinando texto y formas decorativas.

Fuentes definidas pueden crearse fuentes definidas por el
por el usuario:  usuario utilizando Font Creator.

Fuentes asignadas Con Font Creator, los patrones de bordado
por el usuario: se pueden registrar para crear una fuente
asignada por el usuario.
Los patrones de bordado registrados se
pueden editar de la misma manera que los
patrones de texto.

Ademas, es posible distribuir el texto de diversas

formas.
Distribucion del el texto puede distribuirse a lo largo de un
texto: perfil 0 un arco.

Transformacion:el texto puede transformarse en cualquiera
de los 26 estilos de transformacion.




Tutorial 2: Utilizacion de plantillas

Tutorial 2: Utilizacién de plantillas

Mediante el [Asistente para plantillas] puede crear facilmente patrones de bordado personalizados
simplemente cambiando el texto en los patrones que ya estan disponibles. Para crear un dibujo de bordado
personalizado, siga los siguientes pasos:

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_2.

Paso 1 Iniciar el asistente para plantillas

Paso 2 Seleccién del tipo de plantilla que se va utilizar

Paso 3 Edicién del texto

Paso 4 Envio de plantillas editadas

Paso 1 Iniciar el asistente para Paso 2 Seleccion del tipo de

plantillas plantilla que se va utilizar

Cuando se inicia Layout & Editing, se muestra el 1  Seleccione [shirtsCH11B.pes] desde la
primer cuadro de dialogo del asistente. categoria [Camisas_Parte delantera], y

1 Conecte el dispositivo USB al ordenador. luego haga clic en [Siguiente].

Seleccionar dibujo de plantila

2 Haga clic en [Utilizar disefio de plantilla]. comic x
R-3 Wy S é 'ﬁ ~
pv
I ? Noutical ider
LComo desea que s reslice el bordado soats Noufe 8 é; .,m AR < N P

Archivos utilizados méas o
©) - W2y, @ 495Ce, @ et g
(Z] 8 W oo & e
Tt Bttt Sy 6 e 1

SHitsCHOBApee  shitsCHOBB pes  shilsCHOSM pes shitsCHOSE.pes  shit:CHI0Apes  shitsCHIOE pes  shitsCH11A pes
S 53037 BIETIimm  520wSdmm  960W51mm  424x34mm  581xd6Emm

G & o 0 10

apte® g & Ogme ¥
8

9
[}
Y
=
T
[
-
=
o
>
[}
(7
Q
®
o
o
=
o
Y
Q
o
Ko}
c
[}
(2}
o
=]
=
[]
>
)
=]
(=g
[}
X
-
o

s jzando iméc shi itsCH124 pes  shirtsCH12B pes 1hrhEH13Awe: shitsCH13B.pes  shitsCH14A pes  shirtsCH148. pes
i Lol el ) Yl il 3 Yl

o ey - -

AT G TR E e - % % “ . 4 . ﬁ%‘ @

7 &= Ao
‘5 o

1] Ausaretiamatocenyatea R %
@) - ‘shitts( Dﬂ&va :h A&:H\Sﬂ pes  shitsCH164 pes :hmEHISBD mn EHWAD s shits( Dﬂm pes  shitsCH184 pes
= L wE USSR GRS O ASi st

mporiar pavanas e hordada
ey =7 i Sane o Gt o e
A @ e, B =

¥ Mostrar siempre el Asistente en el inicio

Corar este Asisterte.
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M

Cuando seleccionamos [Plantilla] en la lista
desplegable [Desde] del panel [Importar]
veremos varias plantillas disponibles.

Seleccione [shirtsCH11B.pes] desde la
categoria [Camisas_Parte delantera], y luego
haga clic en [Asistente para plantillas] para abrir
el Asistente para plantillas.

Importar n x
{8 importar | = Color i Atributo... AB Atributo...

I Desde Plantilla VI I
Categoria Camizsas_Parte delantera VI
o In 5" ~
= ¢£ @
p—— Tharsks,
shitsCH104. . shitsCH10B. shittsCHT14,
g &

Capias®
itsCH124,... shitsCH128..

oth,
m—pme gRETay, 400 %
— ettt
i g erg?
i oone
shitsCH13,.. shitsCH13B... shitsCHI4A. v

Asistente para
Impaortar plantillas...

Paso 3 Edicion del texto

Ediartesto

Norbre del archivo . shitsCHI1B.pes.

Anchua 770

A 5320 mm
Puntadas 3%

Canbios de coloc. 5

= =

o Lista de texto: Edite el texto aqui.

e Ventana de vista preliminar: Compruebe
los resultados del texto editado.

9 Informacion de bordado para la plantilla
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Tutorial 2: Utilizacion de plantillas

1  Haga clic en “R” en el cuadro de edicion de
texto, para cambiarlo, y luego haga clic en
[Editar texto].

— El texto se resalta.

Editartedto

Norbre del archivo: shitsCHI1B.pes.

Anchua 770

A 53920 mm

3%

<o oo

2 Escriba “S” y luego pulse la tecla <Intro>.

— Los resultados de la edicion se muestran
en la ventana de previsualizacion.
El texto “Sweetheart” de la segunda fila
queda resaltado.

Ediartesto

Norbre del archivo . shitsCHI1B.pes.

Anchua 770

A 5320 mm
Puntadas 373

Canbios de coloc. 5

s

[Sweetheart

<A Carceer Sigionie>

3 Escriba "Championship" y luego pulse la tecla
<Intro>.

4 Haga clic en [Siguiente].

Ediartesto

Norbre del archivo . shitsCHI1B.pes.

Anchua 770

A 5320 mm
Puntadas an

Canbios de coloc. 5

s

Changiorship

coriei oo | [ ]|
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Paso 4 Envio de plantillas
editadas

Editar enla pagina de disefio

Enviar a

Enviar _—:

< tnteior | Concelar | | Crea mer

o s e bordardy i o

o Editar en la pagina de disefo
Haga clic en este botén para abrir la
plantilla en una Pagina de disefio, donde
podra editarla o guardarla.

()

Lista desplegable Enviar a
Seleccione el destino de salida.

(]

Enviar
Haga clic en este botdn para enviar la
plantilla.

Crear nuevo disefio de bordado
Haga clic en este botén para volver al
cuadro de didlogo de seleccion de
plantillas. Puede editarse una plantilla
diferente.

En la lista desplegable [Enviar a], seleccione
el dispositivo USB que va a utilizar y luego
haga clic en [Enviar].

Exditar ena pégina de disefio

[~Enviera

il F1Sopotte USB -

< prsiion Cancelar || [ e rueo disstiv de bordado

2  Para crear otro patrén de bordado utilizando
una plantilla diferente, haga clic en [Crear
nuevo disefo de bordado]. Aparecera el
cuadro de didlogo del Paso 2.

Para cerrar el Asistente para plantillas, haga
clic en [Cancelar].

114

Tutorial 2: U

zacion de plantillas

M Envio de plantillas editadas
Como destinos de salida puede seleccionar un

dispositivo USB, una maquina de coser, una tarjeta
original o la funcion Link (Vinculo).

1 En funcion del destino de salida deseado,
prepare la tarjeta original o el dispositivo USB.
De lo contrario, conecte la maquina de bordar
al ordenador.

2 Seleccione el destino de salida en la lista

desplegable [Enviar a], y luego haga clic en
[Enviar].

Editar en la pagina de disefio

[~ Erviar a

il [F1Soporte USB -

fi [E:]Soparte USE vl

1 E:150p0te USE

2P [G:] Maquina de coser
&5
< Anterior cancetr | [ mackines: oidado
Lector de taetas
= Link USB

T Link inalambrica

a

» Seleccione un destino de salida segun el
método utilizado para transferir los datos a la
magquina de bordar.

« Cuando no se encuentra el destino de salida, el
botén [Enviar] aparece atenuado y no esta
disponible.

»» “Transferencia de disefios de bordado a
maquinas” en la pagina 222 y “Utilizar la
funcion Link (Vinculo) para bordar desde el
ordenador” en la pagina 227
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Funcion de plantilla

Funcion de plantilla

Guardar su disenho como
una nueva plantilla

Puede utilizarse como plantilla un disefio que haya
creado.

1 Cree un patron de bordado que contenga
texto.

2 Aplique al texto el atributo [Crear nombres].

»»  “Tutorial 5: Crear un nombre con la
funcion Crear nombres”en la pagina 136
y “Funcién Crear nombres (sustitucion
de texto)” en la pagina 139

3 Haga clic en @ y luego en [Guardar
como].

@ Sin titulo - Layout

D Archivos utilizados mas recientemente
Nuevo

~
@ Abrir.

H Guardar

f
Q Guardar como...
Imprimir »
—

4 Guardeel patron de bordado que haya creado
en una subcarpeta de la carpeta [Template
Library]. Seleccione la carpeta (la unidad en
la que se instal6 PE-DESIGN)\Archivos de
programa (x86)\Brother\PE-DESIGN 11\
Template Library\Sample, escriba el nombre
del archivo, y luego haga clic en [Guardar].
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Tutorial 3: Escribir texto

Tutorial 3: Escribir texto

Esta seccién describe los procedimientos para importar un patrén de texto transformado y editar el texto.

*
[ | t [ |
-
-7 -
- .
’ o -
-
m L - m
- - . .
4 ~ L
! Y
.l‘. L !
1
.
- 5 | ’ [}
1 1 1
"

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_3.

Paso 1 Importar un patrén de texto transformado
Paso 2 Editar el texto introducido
Paso 1 Importar un patrén de Paso 2 Editar el texto introducido

texto transformado _ ) _
1 Seleccione el patrén de texto importado y, a

Importar un patron de texto desde el panel [Importar]. continuacion, haga clic en la ficha [Atributos

) . de texto].
1  Visualice el panel [Importar].

2  Haga clic en el campo de texto.
2  Seleccione [Texto] desde la lista desplegable

[Desde] y [Transformado] desde la lista
desplegable [Categoria]. Seleccione

— El patrén de texto aparece como lineas de

H 0w b a x
[TT_001.pes], y luego haga clic en ~ | e e R
[Importar]. TEXT]
Importar nx
[ importar | B Color i Atributo... AB Atributo... _ Hostarlta |

| Desde Texta < |
|ca.ggn.ia Wﬂ

3 Pulselatecla <BackSpace> para borrar el

texto y luego haga clic en los caracteres de la
= tabla para escribir el texto. Por ultimo, pulse la
tecla <Intro> para aplicarlos.

3@«5&' rEXT

TT_002pes  TT_003pes [ . . . (% Attributideltesto 2 x
~ @ mporta B Colore i Attributi .. AB Attributi ..

ABCD|

TExr TEXT TEXT

TT_004.pes  TT_O05pes  TT_OOGpes

el

= o [ |mlo)s

TEXT TExXT TEXT

TT_007.pes  TT_O0Zpes  TT_009pes v

puntos, y el cursor se situa al final del texto.

Para obtener mas informacién sobre otras formas
m de editar texto, consulte la seccién indicada a
continuacion.

En el panel [Importar] podemos ver algunos ejemplos

: > ; »»  “Editar el texto introducido” en la pagina 118
de patrones con fuentes incorporadas si seleccionamos

[Texto] en la lista desplegable [Desde].

116
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Operaciones avanzadas para introducir texto

Operaciones avanzadas para introducir
texto

6  Pulselatecla <Intro>o haga clic en la Pagina

Escribir texto de disefio,
1  Haga clic en la ficha [Inicio]. ‘" ";;““’; "i" S —
2 Haga clic en [Texto] en el grupo =)@ X ] " M u
1 <&
[Herramientas] y luego haga clicen A . A @ :ABC:
_\\.'. 2
‘—j Inicio Imagen Ver B ®
R oo DA S aa
Selecsionar ‘\D C—. ﬁ Tev)d:o Forvrnas .@ @y C = =l
Seleccionar Portapapel Her i de texto
DEHAQSBOI A | aec @) A M
Orden de costura o X mm, .
Ll » Mantenga pulsada la tecla <Ctrl>y pulse la
___%‘ F: h tecla <Intro>para introducir una nueva linea de
. ; —‘ texto.

» También pueden introducirse caracteres
haciendo clic en ellos en la tabla de caracteres.
Esto resulta especialmente util si debe introducir
letras acentuadas que no estan disponibles en

el teclado.
R S
IABCD]|
3  Sies necesario, cambie la fuente, el tamafio -
. Ocular lsta
del texto, el color y el tipo de costura. NINEEEORT N ENTT
0[1]2[3[4]5]6[7[8[9] <=7
“ 1 i EET DRI
»»  “Configurar los atributos del texto” en la et e il

pagina 118y “Atributos de bordado para

texto” en la pagina 128
pag » Haga clic en [Ocultar lista] para ocultar la tabla

4 Haga clic en la Pagina de disefio. de caracteres. Mientras esta oculta, haga clic en
[Mostrar lista] para mostrar la tabla de
|0 . . . i 150 Atributos de texto
8 importar [ Color At caracteres.

e

Si el caracter introducido no esta disponible con la
fuente seleccionada, o si el caracter no se puede
L ‘ ‘ ‘ %0 | wibutos detedo convertir a un patrén de bordado, el caracter se

"~ 8 importar 1 Color kAt

ABC
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5 Escriba el texto.

muestra como | | en la Pagina de disefio. Si esto
ocurre, introduzca un caracter diferente.
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Operaciones avanzadas para introducir texto

Editar el texto introducido

Cambie a uno de los siguientes modos de edicion
de texto y escriba el texto necesario con el cursor
que aparece al final del texto.

M Utilizar la ficha Atributos de texto
1 Seleccione un solo dibujo de texto.

2 Haga clic en la ficha [Atributos de texto] y
después en el campo de texto.

Atributos de texto o x

88 importar [ Color WWAtributo...l ABAtributo...l

ABC|

Hide List
INENERNE
| =7
IHJK[LM[N]O

(EHEE
@AIBIC

O] 4=|en
=
T|o[Re
| -
T|col—
o
A
I

H Utilizar la herramienta Editar texto

1  Seleccione un solo dibujo de texto.

2 Haga clic en la ficha [Texto] y después en
[Editar texto] del grupo [Edicién].

== ||&, Convertir en bloques
;

Editar ||, , .
texto ||/}} Convertir a perfil

I+ | rmasss Mo cosida (linea)

i' MMM Puntada satinada

Coser [§

Convertir en puntadas

Edicién

H Utilizar el teclado

1  Seleccione un solo dibujo de texto.

2 Pulse una tecla de caracter en el teclado.

M Utilizar la herramienta Texto
1 Seleccione [Texto] en el grupo [Herramientas]

de la ficha [Inicio], y luego seleccione A .

Inicio Imagen Ver
i, Cortar |_|l‘-| A @ Q Q\
Copiar 3¢~ Texto ||F i
exto || Formas

Pegar ~ - - U %

Seleccionar papel Herramis de texto
= =

OSHEESEOA [ ) A
Orden de costura /X mm, -

w | @& »

E-| %% O %F

118

2 Haga clic en un patrén de texto para editarlo.

Configurar los atributos
del texto

Los atributos de texto pueden especificarse en las
listas desplegables [Fuente] y [Tamaiio del texto]
de la ficha [Texto].

L)

Sin titulo - Layout & Editing =~ Texto

Inicio Imagen Ver Texto

001 ABC Ser 01 (0nm-) |

% A B
Seleccionar ||| Texta ||| 10,0 ~| Filtro de fuentes -
Seleccionar || Entrada { Fuente

Ajustes de TTF

=
an

La ficha [Texto] aparece cuando se ha seleccionado
un patron de texto o una herramienta Texto.

M Fuente

Haga clic en la lista desplegable [Fuente], y luego
seleccione la fuente deseada.

O 6 © O
| | | |
[o01[ABC] [serf of[(oem -] [=] [~

o- o0 ABC  Sedf 01 (10mm-)
T ABC Adal
0 ABC  Sedf 01 (10mm-)
002 fBE Script 01 (10mm-)
003 ATRG Gothic 01 (10mm -)
004 ABE  Serf 02 (10mm-)
005 #BE Script 02 (10mm-)
006 ABC Sef 03 (8nm-)
007 ABC  Block 01 (Smm-)
008 ABC  Block 02 (10mm-)

o Tipo de fuente
« Las fuentes incorporadas se identifican
por un numero.
« Iy identifica las fuentes definidas por
el usuario.

« Hp identifica las fuentes TrueType.

e Muestra de fuente
Si ha seleccionado una sola cadena de
texto, se muestran en la lista las fuentes
con los caracteres seleccionados.

9 Nombre de la fuente
e Tamaio minimo recomendado
9 Fuentes utilizadas mas recientemente
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Operaciones avanzadas para introducir texto

M

» Fuentes definidas por el usuario

Los archivos PEF creados con Font
Creator y guardados en la carpeta
[MyFont] en la que se instalo
PE-DESIGN, se muestran como
fuentes definidas por el usuario
después de las fuentes indicadas
en la tabla anterior.

Elicono UD aparece en las fuentes
personalizadas.

»»  “Font Creator” en la pagina 320

* Fuentes TrueType
Las fuentes TrueType instaladas aparecen
después de las fuentes definidas por el usuario.

» Pueden cambiarse la configuracion de las
fuentes TrueType desde el cuadro de didlogo
[Configuracién de atributos de fuentes
TrueType].

»»  “Especificacion de atributos de fuentes
TrueType” en la pagina 121

a

» El texto creado con determinadas fuentes
TrueType puede no convertirse correctamente
en un dibujo de bordado debido a la forma de los
caracteres. Estos caracteres no se pueden
bordar correctamente. Pruebe la costura antes
de bordar el proyecto.

* Ademas, el texto creado utilizando algunas
fuentes TrueType no se puede convertir.

B Filtro de fuentes
Puede seleccionarse una fuente que aparece en la
lista desplegable [Fuente].

1 Haga clic en el texto o en un monograma, o
seleccione la herramienta [Texto] o la
herramienta [Monograma].

Haga clic en la ficha [Texto].

Haga clic en q junto a [Filtro de fuentes] en

el grupo [Fuente] y luego haga clic en
[Ajustes del filtro de fuentes].

-.@\J Sintitulo - Layout & Editing | Texto
-/I Inicio Imagen Ver Texto

ol

Seleccionar
Entrada

10,0 = | |Filtro de fuentelql—J.\.

I Ajustes del filtro de fuentes

Seleccionar

001 ABC Senf 01 (10mm-) o J -

119

4  Seleccione las casillas de verificacion

correspondientes a los tipos de letra que
desee visualizar y desmarque las casillas de
verificacion de las fuentes que desea ocultar.

Ajustes del filtro de fuentes

Las fuentes seleccionadas se visualizarsn en las listas de
fuentes

I¥ Fuertes integradas
¥ Blogue v Serif
[ Script [V Géticas

W Decorativas =

I¥ Fuertes definidas por el usuario

¥ Fuentes TrueType

For defecta | Cancelar |

La casilla [Monograma] esté disponible al
seleccionar un patrén con una fuente de
monograma o al seleccionar la herramienta
[Monograma].

5 Haga clic en [Aceptar] para aplicar la
configuracion.

M

Para devolver las fuentes a sus valores por
defecto (visualizar todas las fuentes), haga clic en
[Por defecto] .

6 Parafiltrar las fuentes, haga clic en [Filtro de
fuentes] de modo que aparezca como

Filtro de fuentes |,

Al hacer clic en el botén se aplica o no se
aplica el filtrado de las fuentes.

#s)  Sintitulo - Layout & Editing | Texto

J Inicio

Imagen Ver Texto
L3 A 001 ABC Se0l (10nm-) - B
Seleccionar| || Texto || 10,0 ~ ||Filtro de fuentes = |2ju -
Seleccionar || Entrada

Fuente

M

El filtro de la fuente no se puede aplicar a las
fuentes de texto pequefio.

»>  “Texto pequefio” en la pagina 129
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Operaciones avanzadas para introducir texto

B Tamano del texto 3  Cambie los atributos del texto.

Haga clic en la lista desplegable [Tamafio del
texto]. Especifique la altura deseada y pulse la
tecla <Intro> o bien, haga clic en el valor que desee.

Atributos de texto ®

{88 Importar & Color {jilii Atributo... AB Atributo...

. . . ABC
Las fuentes incorporadas se listan en la lista
desplegable [Fuente] con el tamafio minimo
recomendado. Recomendamos el uso de estas Mastrar lista
fuentes en un tamafio igual o superior al que se Ajuste de _
indica. o_'espacio: —ymm A
R duccid =
O —rcticr |00 Zmm f
10,0 = | Filtro de e—-ﬁngulo de giro:
5.0 2l o1 ABC serf 01f (100m-) |- @ [0 = grado a
10.0 |
o —lE i 1d =
© O — o o0 = mm ]
20,0 | Espatio entre I ~1 o de la altura de
200 6 lineas: 100 | %Ics caracteres “
50.0 j e—-mincamiento: E\ E\ E\

0—-Dire(cién:

© —LTransformar
MBo  4BC
ABC| ABc ABC ABg
ABC| ABC #7 "“W&
ABC| |ABC/ "\BC/  ABG
ABC| |ABC/ IABC (ABC

@ Tamafio minimo recomendado

-

M Especificacion de diversos o
atributos del texto

1 Seleccione el texto.

2 Haga clic en la ficha [Atributos de texto].
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, . 150 | Atributos de texto Iiux_
— * 8 importar [ Color HiliAtributo|. AB Atributo...
», ] P‘BG AEQ ABC ABC
BE: |
- ABC| ABC| |[ABC| ABC
Mostrar ista |
-:«;t;t;;e ,ﬂmm A . @—-Crearnombres I Lista Crear nombres
s:rit’if;‘li:“(('é” ,ﬂ oD A Marterner aspecto proporcianall [
Angula de giro:
0 = grde [
oo [00 = A
Si no se visualiza el panel [Atributos de @ Ajuste de espacio

texto], haga clic en la ficha [Ver], luego en
[Atributos], y por ultimo en [Atributos de
texto].

0,0 mm 5,0 mm
(entre “A” y “B”)

ABC A BC

e Reproduccién vertical

ABC ABC

©® Angulo de giro
0° 20°

ABC ARG
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Operaciones avanzadas para introducir texto

Q Espacio entre caracteres

0,0 mm 2,0 mm

ABC ABC

6 Espacio entre lineas

100 % 150 %

ABC ABC
def def

@ Alineamiento

Izquierda Centro Derecha
c
def Eef ief
@ Direccion
Horizontal Vertical

ABC

e Transformar

»»  “Transformacion de texto” en la
pagina 122

oOf

Haga clic para volver a la configuracion
por defecto.

@ Crear nombres

»»  “Funcién Crear nombres (sustitucion de
texto)” en la pagina 139

M

* Los valores de [Ajuste de espacio] y [Espacio
entre caracteres] ajustan el espaciado entre
los caracteres. El [Espacio entre caracteres]
se aplica siempre a la totalidad del patrén del
texto, mientras que el [Ajuste de espacio] se
puede aplicar a caracteres individuales.

»» Para obtener mas informacién sobre como
seleccionar los caracteres uno a uno en un
patrén de texto, consulte “Editar caracteres
individuales” en la pagina 124.

» La configuracién especificada para [Ajuste de
espacio], [Reproduccién vertical] y [Angulo
de giro] en el panel [Atributos de texto] se
aplica a todos los caracteres seleccionados.

121

M Especificacion de atributos de
fuentes TrueType

1  Seleccione texto en una fuente TrueType.

2 Haga clic en [Ajustes de TTF] en el grupo

[Fuente].
‘\ Sintitulo - Layout & Editing | Texto
—/ Inicio Imagen Ver Texto
% (| A |[Z ABCH B0 - |
‘Selmunar Teto |10,0  +| Filtro de fuentes -| Ajustes de TTF || | I~
Seleccionar || Entrada Fuente

3  Seleccione un estilo de fuente en la lista
desplegable [Estilo de fuente], seleccione un
juego de caracteres en la lista desplegable
[Script] y, a continuacion, haga clic en
[Aceptar].

Configuracidn de atributos de fuentes TrueType

Fuente: Arial Black E stilo de fuente:

Ejgmplo—————— ISemicomprimida
Aa BbY }‘ZZ Semicomprimida Megri
Semicomprimida Megri

Alfabeto; Megita
Cursiva negrita A

Occidental

Aceptar I Cancelar

a

» La configuracién de [Estilo de fuente] y
[Script] difieren dependiendo de la fuente
TrueType que se haya seleccionado.

» Si se selecciona un texto creado a partir de
varias fuentes TrueType, este comando no esta
disponible. Asimismo, si se selecciona un texto
con la misma fuente pero con distintos estilos o
alfabetos, este cuadro de dialogo mostrara la
configuracion de atributos de la primera letra del
texto. En cualquiera de los dos casos, si se
selecciona Unicamente un caracter del texto, los
atributos mostrados en el cuadro de dialogo se
referirdn Unicamente a ese caracter.
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Operaciones avanzadas para introducir texto

M Transformacion de texto Si ha seleccionado en el paso 2, también
pueden realizarse las siguientes operaciones.

ABCDE » ABCDE Arrastre ‘ @y ‘ para transformar el texto.

1 Seleccione el texto.

2 Marque la casilla de verificacion

[Transformar] y, a continuacion, haga clic en
el botén de transformacion.

19 . . . . 150 Atributos de texto R x
-

‘: ajusta el tamafio del texto.

8 importar B Color i Atributo... |AB Atbuto.

ABCDEF R

Tansformar: v

;BZ@iEIE

i

Segun la forma que se seleccione,

apareceran una linea de puntos y ‘ o} ’
alrededor del texto.

ABCDE B ‘anéDE

a

Un dibujo de texto contiene datos para la costura ’ - Ajusta el radio del circulo.
de lineas y zonas interiores. Por tanto, si se
selecciona este comando, es posible que se cree

un espacio vacio entre la linea y la zona interior . S ﬁe c .
. . "‘. N

del texto debido a la forma de la fuente.
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3  Arrastre ‘ para transformar el texto.

‘anénn WP ABCDE

M

. ‘ sélo se puede arrastrar verticalmente.

. ’ s6lo se puede arrastrar horizontalmente.

» Para que el texto transformado adopte de nuevo
su forma original, quite la marca de la casilla
[Transformar].

ABCpr " aseom
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Operaciones avanzadas para introducir texto

M

4

Especifique la configuracion deseada en el
cuadro de didlogo [Ajustar texto al perfil], y

Dependiendo de la forma seleccionada en luego haga clic en [Aceptar].

[Transformar], apareceran distintos : .
.. . Ajustar texto al perfil

controladores de seleccion para editar el texto. (=)
nnnnnnnnnnnnnnnn v —— Alineamienta Alineamienta Orientacion del _|_
B ;E'@ o harizontal: wvertical: testo: e
\&HH_]HMM JA80)| A5G| 760 A5 JJEEc_ | [rBGC -
v e |-ABC ] = [BBC -
/@H@H@H@ [AEC] 250 m (&80l o——r al revés Aceptar I Cancelar |
A8 | 8% | Aec] | BO)| A5 | =P [aC | aBC|
1Asc | aBo | A | RO Asc| aBol | [AET | ABO.

o Alineamiento horizontal

[ABC <] » % .

[CABC -] A‘b%i

[CABC -] e
czacs -] DPags

[AB C~] pPeges

e Alineamiento vertical

Ajustar el texto a un perfil

Abcdef

m"%

1  Seleccione el texto o texto pequefio y un perfil.

‘Abcdef

- - [BE=S] V%
. /\/ | —AB-C— v| 9,'&)00’@1,

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Ajustar texto] en el grupo . .
9 Orientacion del texto

[Edicién], y luego haga clic en [Ajustar texto
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al perfil]. veg,

| RBC ~| B % -

+ & Editing

] Q) Girar/invertir - [F] Estampacién/Grabado ~ P Asistente pa I é_\_B_g 7 | Abcdef

=1 8 mmaio.. (2 Modificar zonas solapadas ~ || SN2 (7 Parches bon - ha

rbucion o '_I, Relleno .

“b» Grupo = ke Ajustar texto 7 de fondo Asistente pa
Edfl 2. Ajustar texto al perfil dsitentes e al revés
ttributi del testo h G

[T alievés Bt def
IV alrevés ' Jeboq&a
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Operaciones avanzadas para introducir texto

1% Editar caracteres

+ Si se especifica el ajuste del texto al perfil, se individuales
cancelara la transformacion del texto.

+ Unicamente se puede distribuir una cadena de 1 Seleccione el texto.

texto por cada perfil.
2  Seleccione los caracteres en el texto.

Para seleccionar un solo caracter, haga clic

D:I enel < correspondiente al caracter.
» Para cambiar la posicién del texto en el perfil,

L}
seleccione el texto y arrastrelo. . . ;
* La configuracion para algunos atributos de texto 'AB eBEF'
([Tamafio], [Espacio entre caracteres], u u u

[Reproduccioén vertical] y [Angulo de giro])
puede modificarse para caracteres solos, *

incluso cuando el texto se ha encajado en un

perfil. (2]
»» “Editar caracteres individuales” en la (1 @) I
péagina 124 AB‘O BEF
©
M Liberacién de texto de un perfil © Controlador de giro

e Controlador de tamafio

Abcdef 9 Controlador de reproduccion vertical
% » Los caracteres individuales pueden girarse,

/\/ redimensionarse o recolocarse. Ademas,
cuando se selecciona texto, haga clic en la

1  Seleccione texto o texto pequefio distribuido ficha [Texto] para cambiar el color del hilo y
en un perfil. los atributos de costura.

2 Haga clic en la ficha [Inicio]. D:]

3  Haga clic en [Ajustar texto] en el grupo Pueden seleccionarse varios < ylos <>
[Edicién], y luego haga clic en [Liberar texto seleccionados pueden modificarse de la misma
del perfil]. forma que se seleccionan los dibujos de bordado.

& Editing  Arrastre el puntero.
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— Se seleccionaran todos los puntos dentro

[m) O Girarinvertir - [ Estampacién/Grabado ~ == @ Asistente pa

= Elmao.. Madificar zonas solapadas = ‘\\?//” ) Parches barc del cuadro.

P m] RN & sistete pa + Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace
EOI 3. T Ajustar texto al perfil Asistentes clic en los puntos.

| Liberar texto del perfil

T Fiributi del testo — Para anular la seleccién de un punto,
haga clic en el punto seleccionado.
* Mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
pulsa una tecla de direccion para seleccionar
varios puntos.

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras

pulsa una tecla de direccion para cambiar el
punto que se selecciona.

»»  “Seleccionar puntos” en la pagina 76
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Operaciones avanzadas para introducir texto

Cambiar el tamano y los
atributos de un caracter

Puede utilizar facilmente operaciones de arrastre
para cambiar el tamafio y los atributos de texto.

Bl Cambio del tamaio

1 Situe el puntero sobre el controlador superior

derecho ‘

2  Arrastre el controlador de seleccion.

ABG

A
ABG

3 Cuando suelte el botdn del raton, el tamafio
del caracter cambiara.

ABC

B Cambio del ajuste de espacio
1 Coloque el puntero en una parte del caracter
que no contenga los controladores ‘ ‘

@ vy arrastre el caracter horizontalmente.

AB¥
ABG

125

2 Cuando suelte el boton del ratén, el espacio
entre caracteres cambiara.

AB ©

B Cambio de la reproduccién
vertical

1  Situe el puntero sobre el controlador inferior

2  Arrastre el controlador de seleccion
verticalmente.

ABE
¥

ABE

3 Cuando suelte el boton del ratén, la
reproduccion del caracter cambiara.

AB"®

M Giro de los caracteres
1  Sitte el puntero sobre el controlador @).

2  Arrastre el controlador de seleccion.
&
ABG
1}'.—"’
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Operaciones avanzadas para introducir texto

3 Cuandosuelte el botén del raton, el angulo del
caracter cambiara.

AB

Convertir patrones de
texto

A

®
Dibujo de texto
Blogues: un grupo de patrones de forma con
varias lineas de direccion de costura
Patrén de forma
Convertir en bloques
Convertir a perfil

@ 006

Convertir en bloques

El patrén se convierte manteniendo las distintas
lineas de direccion de costura.

Las formas de los caracteres pueden redistribuirse
parcialmente.

Convertir a perfil

El texto se convierte en formas, que pueden
editarse.

Pueden aplicarse varios tipos de costura o de
efectos de relieve/grabado.

»» “Comparacion de los tipos de datos creados
con PE-DESIGN 117 en la pagina 10

126

B Convertir texto en bloques

C-C-C

El texto puede convertirse en bloques, lo que le
permitira cambiar la forma de los caracteres.
Cambiando la linea de direccion de costura en cada
una de estas pequefias zonas interiores, puede
crear patrones de texto con el aspecto de un
bordado manual.

1 Seleccione el texto o texto de monograma.
2 Haga clic en la ficha [Texto].

3  Haga clic en [Convertir en bloques] en el
grupo [Edicién].

M Convertir en puntadas
Editar
texto ||| Convertir a perfil

[~ | Fmasace No cosida flinea) -
| MAMM Puntada satinada -

Coser

c-
o

Edicién

» Haga clic en /) para seleccionar la
herramienta Seleccionar punto y seleccione el
patrén convertido para ver las lineas de
direccion de la costura.

»»  “Especificar varias direcciones de costura” en
la pagina 60

» El texto pequefio no se puede convertir en
bloques (patrones de forma con varias lineas de
direccion de costura).

M

» El patrén de texto se convierte manteniendo la
calidad de costura original.

» Las formas de los bloques creados se pueden
editar hasta en sus mas minimos detalles.

»» Para mas detalles sobre como editar bloques
o perfiles, consulte la seccion “Volver a dar
forma a dibujos de bordado” en la pagina 76

» Dado que los datos de texto ya no estan
disponibles, el texto no se puede editar.
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Operaciones avanzadas para introducir texto

co perfil detextoenundibujo | gojaccionar las posiciones

c c de los puntos de conexion

en un patrén de texto
1  Seleccione el texto.

Se pueden especificar las posiciones de los puntos
de conexion entre los caracteres del mismo texto (el
punto final de un caracter y el punto inicial del
siguiente).

Los ajustes disponibles son [Por defecto], [Mas
cercano] y [Mas lejano].

2 Haga clic en la ficha [Texto]. 1 Seleccione el texto o texto de monograma.
3 Haga clic en [Convertir a perfil] en el grupo Si no se visualiza el panel [Atributos de
[Edicion]. costura], haga clic en la ficha [Ver] de la
p— —— Cinta y luego haga clic en [Atributos de
I Prsery No cone tines) . . :L;ada; costural.

| MMM Puntada satinada -

Coser

onvertir a perfil

Edicion

2  Haga clic en una configuracion de [Puntos de
conexion].
m .. 188 atributos de costura nox
. — ~ (& mportar K color (i Atributo.. ABAtributo...
» El patrén de contorno ahora es una forma.

 Las formas transformadas se agrupan. Ademas,
la costura de agujeros se especifica @
automaticamente para aberturas (por ejemplo, > m

W Coser zona interior

u Costura de refuerzo [~

08
5|
il

el tridngulo interior de la letra “A”).

Densidad |Normal hd

Densidad 50 — linea/mm M

Media puntada
a Compensacién
de tirones
Los patrones de texto creados con las fuentes "r“";“:;cgt"a';‘"w P
incorporadas 025 y 029, las fuentes definidas por 4

el usuario o las fuentes de texto pequeiio no
pueden convertirse en perfiles. (1) (=) (3)

BC

Las puntadas se crean en el orden de costura
»» “Especificar la direccion de costura recta” en por defecto para una buena calidad de
la pagina 59 costura de todos los caracteres.

» Dado que los datos de texto ya no estan
disponibles, el texto no se puede editar.

7
|._,

3

mi

o Por defecto

M

» Cuando un patrén se convierte en perfiles, la
calidad de costura disminuira ligeramente. !

» La direccion de la costura sera uniforme, pero
puede editarse.
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Operaciones avanzadas para introducir texto

e Mas cercano

Atributos de bordado para
texto

- El grupo Coser de la ficha Atributos permite
establecer los atributos de bordado (color del hilo y

Las puntadas se crean a la distancia mas tipo de costura, perfil y zona interior activada/
cercana entre el punto final de un caractery el desactivada).
punto inicial del siguiente. Esto reduce los Si se selecciona texto, la configuracion no se puede
saltos de.punto y el numero de veces que se especificar para lo siguiente:
corta el hilo.
Texto
©® Mas lejano Tedto
2rif 01 (10mm - ) < V_Q' -‘ng No cosida (linea) <
// ‘o de fuentes = Ajustes de TTF E' AMMAMA Puntada satinada -
- Fuente l | Cuse! I

Las puntadas se crean a una distancia mas
lejana entre el punto final de un caractery el

o Color de linea/Color de la zona

punto inicial del siguiente. Esto aumenta los Establgce e.l color del hilo para perfiles y 9
saltos de punto de forma que pueden cortarse zonas interiores. g
facilmente a mano. »»  “Color” en la pagina 54 g
Puede seleccionar un ajuste Puntos de . i S
conexién no solo para la costura de zonas © Tipo de costuradelinea S
interiores, sino también para la costura de Establece el tipo de costura utilizada en ]
lineas. los perfiles. a
Excepto para las fuentes incorporadas g
a 025y 029, y para fuentes definidas por el )
usuario, todos los tipos de costuras estan Q
» Estas opciones no estan disponibles con texto disponibles para las lineas en el texto. a
creado con fuentes incorporadas 025 o 029, con o
una fuente TrueType, con una fuente »  “Tipos de costura de linea” en la 2
personalizada o con una fuente de texto pagina 57 o
pequefio. 8
« Tampoco estan disponibles para textos que © Tipo de costura interior 3
contienen caracteres de colores diferentes. Establece el tipo de costura utilizada para g'
» Tampoco estan disponibles para texto en el que una zona interior. o
el orden de costura de los caracteres no es [Puntada satinada], [Puntada de ~
continuo. relleno] y [Puntada de relleno prog.] 2
estan disponibles para las lineas en el o

texto.

»»  “Tipos de costura de zonas interiores” en
la pagina 57

a

» Los patrones de texto creados con las fuentes
incorporadas 025 y 029 o con fuentes definidas
por el usuario solo tienen una zona interior.
Pueden seleccionarse el color del hilo y el tipo
de costura Unicamente para la zona interior.

 El atributo de costura puede configurarse con
Texto desde coser. Para obtener mas
informacion, consulte “Atributos de costura de
zonas interiores” en la pagina 388.
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M

« Para desactivar la costura de lineas, seleccione
[No cosida (linea)] en la lista desplegable [Tipo
de costura de linea].

» Para desactivar la costura de zonas interiores,
seleccione [No cosida (zona)] desde la lista
desplegable [Tipo de costura interior].

» La variedad de efectos de bordado posibles
difiere dependiendo de la combinacion
seleccionada de opciones para la costura de
lineas y la de zonas interiores.

Costura de lineas
especificada

(Tipo de cosido del
perfil del texto)

Costura de zonas
interiores
especificada

(Tipo de cosido del
interior del texto)

=

En cualquier otro
excepto [No cosida
(linea)]

En cualquier otro
excepto [No cosida
(zona)]

=

[No cosida (linea)]

En cualquier otro
excepto [No cosida
(zona)]

=

En cualquier otro
excepto [No cosida
(linea)]

[No cosida (zona)]

Texto pequeio

a

Precauciones para bordar patrones de texto pequefio.
»»  “Al coser fuentes pequefias” en la pagina 130

M Introducir texto pequeino

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Texto] en el grupo

[Herramientas] y luego haga clic en | asc .

%

Seleccionar

Seleccionar

Inicio Imagen Ver
3¢ cortar [T A @ Q Q
s =
L_E'"';C-:q:uiar +' Text E
exto | Formas | [ gr
i Pegar ~ i = < \'j %
Portapapeles Herramientas de texto

UEH&G~E®

Orden de costura

- %% O EF

A

4 %

=] A

129

3  Introduzca el texto de la misma forma que se
introduce el texto normal.

»»>  “Escribir texto” en la pagina 117

M

En el panel [Importar] podemos ver algunos
ejemplos de patrones con fuentes de texto
pequeno si seleccionamos [Texto] en la lista
desplegable [Desde] y [Texto pequeiio] en la
lista desplegable [Categoria].

»» “Ejemplo de importacién de datos de bordado”
en la pagina 15

M Editar texto pequeio

Los atributos de texto pequefio pueden seleccionarse
desde la ficha [Texto], desde el panel [Atributos de
texto] y también desde el panel [Color]. Cuando se
selecciona la herramienta Texto pequerio, la ficha

[Texto] aparece tal como se muestra a continuacion.

S0 ABC UtahBold § (56mm) - -

iv

50 = | Filtro de fuentes - Ajustes de TTF

Fuente Coser

M

La ficha [Texto] se muestra cuando se selecciona
un patrén de texto pequefio o al seleccionar la
herramienta Texto pequefio.

Fuentes de texto pequeiio

S, 05 ABC Calgary Medumhalc SR [+ ||~
SL01TABC \tah Bold 5 (56 mm)

.02 ABC Belgium S (56 mm)

S 03 4B Calgary Mediumbtalc 5 (56 mm)
S04 ABC  ltah SR (34 mm)

o,05 ABC Calgary Mediumbttalic SR (34 mm)
Sy, 06 L@FF Script 01 SR (46 mm)

Sp,07 2#5#% Block 03 5 (56mm)
SL|[;E~|A?[:| [Block I[:-? se| {Hlmm} |

00 © ©

o Numero de fuente

e Muestra de fuente

9 Nombre de la fuente
e Tamaino recomendado

»» ‘Lista de fuentes” en la pagina 400
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Operaciones avanzadas para introducir texto

a

Unicamente pueden utilizarse fuentes
incorporadas especificamente para texto
pequefo.

»» Para ver una lista de las fuentes incorporadas
especificamente para texto pequefio,
consulte “Texto pequefio” en la pagina 402.

La configuracién de todos los atributos del texto
pequefio, excepto la fuente, se especifica de la
misma forma que para los patrones de texto normal.

No obstante, con texto pequefo no se puede
especificar la configuracion para lo siguiente.

* Coser tipo
¢ Atributos de costura

e Transformar

e Crear nombres

M

Para editar un texto pequefio ya escrito,
seleccione dicho texto con la herramienta
[Seleccionar], y luego escriba el nuevo texto en el
campo correspondiente del panel [Atributos de
texto]. Existen otras tres formas de editar texto.

»»  “Editar el texto introducido” en la pagina 118

H Al coser fuentes pequenas

Para obtener los mejores resultados cuando utilice
la maquina para bordar disefios que contienen
dibujos de fuentes pequefias, siga las
recomendaciones que se describen a continuacion.

1 Reduzca la tensién del hilo por debajo de lo
habitual cuando borda disefios normales.
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2 Cosa a una velocidad inferior a la utilizada al
bordar disenos normales.
(Para mas detalles del ajuste de la tension del
hilo y la velocidad de costura, consulte el
Manual de instrucciones que se entrega con
la maquina de bordar).

3 No recorte los saltos de punto entre los
caracteres.
(Para mas detalles sobre cémo configurar la
magquina para el corte del hilo, consulte el
Manual de instrucciones de la maquina de
bordar).
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Tutorial 4: Texto de monograma

Tutorial 4: Texto de monograma

KU

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_4.

Paso 1 Introducir texto de monogramas

Paso 2 Adicién de un patrén decorativo

Paso 3 Cambiar el tamano del caracter del texto de monograma

Paso 4 Cambio del color del hilo y el tipo de costura del texto de monograma

3  Seleccioneel patron de monograma importado

Paso 1 Introducir texto de R .
y, a continuacion, haga clic en la ficha [Texto].

monogramas

) ] 4 Haga clic en [Editar texto] en el grupo
1  Visualice el panel [Importar]. [Edicién].

2  Seleccione [Texto] desde la lista desplegable
[Desde] y [Monograma] desde la lista

desplegable [Categoria]. Haga clic en I ey No cosida finea) - ﬂi: “'”“t“:‘
‘l‘l‘llll‘ onvertir en puntadas
[TM_002.pes], y luego en [Importar]. [ | MMM Puntads satinada U] I convertir  pert
importar = Coser I Edicidn
{8 importar| W Color (il Atributa... AB Atributo... . .
~ ] — El patrén de texto aparece como lineas de
esde exto hd oy -
puntos, y el cursor se situa al final del texto.
(|ateaoria IMnnngrama d
W .. 1% Atributos detexto ax
@ B {8 importar [ Color (i Atributo... AB Atributo..,

e

TM_0 pes

o'l

Th_SampleD

ABC

[A[BICIDIETFIGIHTI TJTKTL W]

[N[O[P[a[RIS[TIUVW]X[¥]Z]

Agregar forma decorativa
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5 Pulselatecla <BackSpace> para borrar el
texto, y luego utilice el teclado para escribir
“XYZ".

6 Pulse la tecla <Intro>.

— El texto aparece en la Pagina de disefio.

m . : .

En el panel [Importar] podemos ver algunos
ejemplos de patrones de monogramas si
seleccionamos [Texto] en la lista desplegable
[Desde] y [Monograma] en la lista desplegable
[Categoria].
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M

* En este ejemplo, se import6 un patrén de
monograma desde el panel [Importar], sin
embargo, también se puede crear un patrén
mediante la seleccion de la herramienta
Monograma, y luego escribiendo el texto.

»»  “Escribir texto” en la pagina 117

» Los caracteres también pueden entrarse desde
la tabla de caracteres en la ficha [Atributos de

texto].

= m} x

Opciones ~ Ayuda ~

Enviar
Coser

158 IAttrlbutldE\tEstu I A x

~ @ importa M Colore MiliAttributi... AB Attributi..

O Girarnvertir ~ [~
Be] tamafio... @
et ~ Rellena
i S 1= || de fondo 4 Asis

Asistente para adornos
1

fén

N

bor

¢ para calado

Edicidn Asistentes

* No es posible insertar saltos de linea.

* Puede introducirse un maximo de tres
caracteres.

+ Unicamente pueden introducirse letras
mayusculas (los caracteres mostrados en la
tabla).

Paso 2 Adicién de un patrén
decorativo

Se puede afadir un patrén decorativo.

1 Visualice el panel [Importar] y luego
seleccione [Patron decorativo] de la lista
desplegable [Desde].

2  Seleccione el monograma.

132

M

» Si selecciona un monograma, apareceran el

Tutorial 4: Texto de monograma

Seleccione [Decoracion de monograma]
desde la lista desplegable [Categoria]. Haga
clic en [Deco09.pes], y luego en
[Importacion decoratival.

Importar 2 X
£l importar | I Color iif Atributo... AB Atributo...

Desde Patrdn decorativa hd

Categoria ‘Bmdes Y pancartas j

FaN

Decoll.pes  DecolZpes  Decol3pes

4 P4 P < >

Decold.pes  Decolfpes  Decolf.pes

< >4 plHAWw

Decol?.pes  Decoldpes | Decol3.pes

Mantener
¥ aspecto
proporcional

Importacidn
decorativa

— La forma decorativa se ha agregado.

botén [Importacién decorativa] y la casilla de
verificacion [Mantener aspecto proporcional].
Para importar el patréon decorativo ajustado al
tamafo del monograma, manteniendo su
proporcion original entre altura y anchura,
marque la casilla de verificacion [Mantener
aspecto proporcional]. Desactive la casilla de
verificacion para importar el patrén decorativo
con su proporcion entre altura y anchura
ajustada para el monograma.

Si no se selecciona un monograma, el boton
aparecera como el boton [Importar]. Al hacer
clic sobre este botdn se importara el patron
decorativo en su tamafo estandar.
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Paso 3 Cambiar el tamano del
caracter del texto de
monograma

B Cambiar el tamaio del caracter
del texto de monograma

Haga clic en la lista desplegable [Tamafo del
texto], y luego escriba “22”.

@\ Sin titulo - Layout & Editing | Texto

‘ L

Inicio Imagen Wer Texto

A [ 436 som

Texto || 300

Seleccionar| - IFHtm de fuentes ~ Ajustes de TTF

Seleccionar || Entrada Fuente

M

Diamond y Script se utilizan exclusivamente para
monogramas. También podra utilizar las fuentes
incorporadas o fuentes TrueType.

»» “Editar texto de monogramas” en la
pagina 134

Paso 4 Cambio del color del hiloy
el tipo de costura del texto
de monograma

Haga clic en el punto del caracter del texto de
monograma cuya configuracién va a cambiar.

=Ko

@® Haga clic aqui.

N

133

Tutorial 4: Texto de monograma

Hl Cambio del color del hilo

1 Haga clic en la ficha [Color] para visualizar la
paleta de colores.

2 Haga clic en [MANDARINA].

e -

ccccc 2 x
A @lmportar H Color | liliAtributo... ABAtribute,
Clif

piogiema e [BR0THER EMBROIDER

manmnsw
MANDARINA

IDIDIDII”
T T IS IN[EE
EECOEECTT
Bl 1 BT

3  Seleccione los caracteres “YZ”, y luego haga
clicen [ROJO]

At
<%g} Diogranade (R0 THER EMBROIDERY
EMBRD\DERY

ldljiiii_
EEECEOD

EEECOCOEENE
MEAEETTEE

B Cambio del tipo de costura

1  Haga clic en la ficha [Texto].

2 Haga clic en la lista desplegable [Tipo de
cosido del interior del texto] en el grupo
[Coser], y luego seleccione [Puntada de
relleno].

- o x
aaaaaaaaaaaaaaa
o u
mmm = —
TR e | i FE importar | Color | il Atributo... AB Atributo.
:g 8} Diegramade. 5RO THER EMBROIDERY
29
E EMERDIDERY
MANDARINA
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Operaciones avanzadas para introducir texto de monograma

Operaciones avanzadas para introducir
texto de monograma

Editar texto de monogramas

Los atributos de texto de monograma pueden
seleccionarse desde la ficha [Texto], desde el
panel [Atributos de texto], desde el panel
[Atributos de costura] y también desde el panel
[Color]. Cuando se selecciona la herramienta
Monograma, la ficha [Texto] aparece tal como se
muestra a continuacion.

M 436 et - -

M- MMM Puntads satinada

‘ Fuente || Coser

M

Fvsccs Ho cosida flinea)

300 | Filtro de fuentes * A

La ficha [Texto] aparece cuando se ha
seleccionado un monograma de texto o la
herramienta Monograma.

B Fuente de monograma

Haga clic en la lista desplegable [Fuente], y luego
seleccione la fuente deseada.

o 6 ©

M. {” Diamond

T XY7 Adal

M (ri Diamond

1 33 s

ot XY Z Ger 01

002 LYFE Scipt 01

119 8L Totaly Gothic

120 x Y Z Vigta Sans Alt Regular
hH XYZ Sample

T XY/ Haska
B XY7Z Aaska Edrabold

mHHY

o Tipo de fuente
« Las fuentes incorporadas se identifican
por un ndmero.
. D-E identifica las fuentes del texto de
monograma.

134

e Muestra de fuente
Si ha seleccionado una sola cadena de
texto, se muestran en la lista las fuentes
con los caracteres seleccionados.

9 Nombre de la fuente
e Fuentes utilizadas mas recientemente

M

Diamond y Script se utilizan exclusivamente para
monogramas. También es posible utilizar fuentes
incorporadas, fuentes personalizadas y fuentes
TrueType.

»» Para ver una lista de las fuentes incorporadas
y las fuentes de monograma, consulte “Lista
de fuentes” en la pagina 400.

La configuracion de todos los atributos del texto de
monograma, excepto la fuente, se especifica de la
misma forma que para los dibujos de texto
normales.

No obstante, con texto de monograma no se puede
especificar la configuracion para lo siguiente:

 Angulo de giro, Espacio entre caracteres,
Espacio entre lineas, Alineamiento, Direccion

e Transformar
¢ Crear nombres

e Ajustar texto al perfil

M

« Para editar un texto de monograma ya escrito,
seleccione el patrén de texto con la herramienta
[Seleccionar], y luego escriba el nuevo texto en
el campo correspondiente del panel [Atributos
de texto].

» Hay otras tres formas de editar texto.
»»  “Editar el texto introducido” en la pagina 118
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Texto asignado por el usuario

Texto asignado por el usuario

M Introducir texto asignado por el usuario

1

4

Registre los datos de bordado con Font
Creator.

»»> “Registrar datos de bordado como una
fuente” en la pagina 330

Haga clic en la ficha [Inicio].
Haga clic en [Texto] en el grupo

[Herramientas] y luego haga clic en A .

Py
.,,l
!-/ Inicio Imagen Ver
\ 3¢ cortar [Ty A @ @ a=-
L copia -
Seleccionar (o + Texto | Formas 4\11_3 2

‘\D Pegar = ﬁ
Portapapeles

Seleccionar

OEH® < > BE®

Herramientas de texin
Orden de costura A X mmo,

A = O]

.

Haga clic en la lista desplegable [Fuente], y
luego seleccione la fuente deseada.

g‘ Sintitulo - Layout & Editing | Texto
~ Inicio Imagen Ver | Texto

k A Y & B sewe0t Foal  [5] | [
seleccionar||[ Tedta || | W1 § B Sampie01_Roral
Seteccionar || Entraca) | .ABe iEmeiefP-Foit Coser

‘ﬂg Sample03_SpitL

OEHS & : %Tg T Sempielt_Serces

Orden de costura

v{@e Sample05_Serptl
2
A

Y
=

El-| % %O 1y JRIE Sample06_BlookL
o w

| &

1
— Aparecera la altura estandar del caracter
para la fuente seleccionada.

@\ Sin titulo - Layout & Editing ~ Texto

= o

Imagen  Ver | Texto

\ A U1 & B Sample02_Forals B 1

Seleccionar || | Texto || 153 3 '|F|\||ic\eh.|':u|:: - ajustes de TTF |||
Selecgionar || Entrada Fuente

Introduzca el texto.

§00 Y10 [ Otz 1 [§=10] b0 |TT - [ G0 T~

s =600 s A = 5180 Pt = 026

»»  “Escribir texto” en la pagina 117

(0110713 10 O
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M

La ficha [Texto] se muestra cuando se selecciona
un patrén de texto pequefio o al seleccionar la
herramienta Texto asignado por el usuario.

La configuracion de todos los atributos del texto
asignado por el usuario, excepto la fuente, se

especifica de la misma forma que para los patrones

de texto normal.

Sin embargo, con texto asignado por el usuario, no

se pueden usar los siguientes parametros,
comandos u operaciones.

* Tipo de costura

* Atributos de costura

* Filtro de fuentes

e Ajustesde TTF

* Convertir en bloques

¢ Convertir a perfil

» Edicién de algunos caracteres individuales
e Crear nombres

* Cambio de los colores

¢ Algunas funciones de transformacion

M

» Para editar un texto asignado por el usuario ya
escrito, seleccione el texto asignado por el
usuario con la herramienta [Seleccionar], y
luego escriba el nuevo texto en el campo de
texto del panel [Atributos de texto]. Hay otras
tres formas de editar texto.

»» “Editar el texto introducido” en la pagina 118

» Para cambiar el color del texto, realice una de

las siguientes operaciones.

¢ Haga clic en [Convertir en puntadas] en la
ficha [Texto] para convertir el patrén de texto
a un patrén de puntada cuyos colores de hilo
se pueden cambiar. Sin embargo, los datos
de texto ya no estaran disponibles.

+ Cambie los colores en los datos de bordado
del archivo .pes original.

a

Aumentar o reducir el texto asignado por el
usuario a partir de la altura estandar del caracter
puede reducir la calidad del bordado.
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Tutorial 5: Crear un nombre con la funcion Crear nombres

Tutorial 5: Crear un nombre con la

funcion Crear nombres

Creando un patrén de bordado que contenga texto y utilizando la funcion Crear nombres, podra crear facilmente un
numero similar de patrones de bordado, por ejemplo, para uniformes, con tan solo cambiar el nombre del patron.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\Tutorial\Tutorial_5.

Paso 1 Disefio del dibujo de bordado
Paso 2 Crear la lista
Paso 3 Conversion de dibujos utilizando texto de la lista

Paso 1 Diseno del dibujo de

[N

10 . . . . =0

bordado

Visualice el panel [Importar] y luego
seleccione [Biblioteca de disefios] de la lista
desplegable [Desde].

Seleccione [Varios] desde la lista desplegable
[Categoria], y a continuacién arrastre el
patron del arco iris a la Pagina de disefo.

| importar  x

~ @ importar| B Color Jifj Atributo... AB Atributo,

BRGNS |5P_baloonl. . SP_chefOl pes

SP_cofize0l... SP_gothic_fl.. SP_heartDl pes

Ak

SP_ilandD1.... SP_island2... SP_islandd3; v

-
>

Haga clic en la ficha [Inicio].

Seleccione [Texto] en el grupo [Herramientas], haga
clicen A v luego haga clic en P4gina de disefio.

Inicio Imagen Ver
k 3¢ cortar E'|j A @ Q Q
= | T
| L_E'f__,u:upiar +' o | E
Selecc exto | Formas || |
eecslonar ‘\D Pegar = ﬁ = ! @ U,
Seleccionar Fortapapel Her de texto
+ 1
OSHE @O A e ) A
Orden de costura /X mm, -

EH - %% O 5
@ | & "

136

5

Escriba “Fernand”, y luego pulse la tecla
<Intro>.

Fernand

=
[z

‘Fernand

Seleccione el patrén de texto, marque la
casilla de verificacion [Transformar] y luego

haga clic en .
. . (50, Atributos de texto 3 x

A {8 importar & Color jilif Atributo... AB Atributo..,

Fernand

tostrar lista

A
Transformar: ¥

" %80 | ABo | mBC | ABg |
80| ABo| 27| W
A8 | ABC| wae | 48|
#BC | lapc)| Aac | BT
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7

Tutorial 5: Crear un nombre con la funcion Crear nombres

Arrastre el patron para ajustar su posicion.

“ernad

Paso 2 Crear la lista

1

2

Seleccione “Fernand”, y luego marque la
casilla de verificacion [Crear nombres], y
luego haga clic en el botdn [Lista Crear
nombres].

1° L . . . 150 _| . Atributos de texto

~  importar T Color |l Atributo... |AB Atr

Introduzca el texto en la lista. En este ejemplo,
agregaremos texto al final de la lista.

(A) Hagaclicenlaceldaenlafila + yhaga
clic en [Editar texto], o haga clicen la
celda para acceder al modo de
introduccioén de texto.

Lista Crear nombres

| Editar texta || Insertar | Bonar Import:

(B) Introduzca el texto con el teclado.

Lista Crear nombres

Editar texto I
[ 1 ]

1 Fernand

+ |Gabriellg]

Inzertar | Barar Imparte

137

(C) Alintroducir el texto, pulse la tecla <Intro>
para que la celda de la fila siguiente
acceda al modo de introduccion.

Repita los pasos (A) a (C) para crear la lista de textos.

M

Al seleccionar una celda que contiene texto
introducido permite previsualizar el texto.

Lista Crear nombres

1
2
3
4 Bany
5 Chantal
6  Dorian

Paso 3 Conversion de dibujos
utilizando texto de la lista

Vamos a practicar la conversion de patrones en
archivos. Pueden convertirse datos de bordado con
el texto sustituido por cada fila de texto en la lista.

1  Haga clic en [A la carpeta].

"mprimir datos de la lista Crear nombres

Lirik. A la carpeta. |

2  Seleccione la unidad y la carpeta en el cuadro
de dialogo que aparece después de hacer clic

en [, escriba el nombre del archivo en la
casilla [Nombre del archivo] y luego haga
clic en [Aceptar].

Ala carpeta X

C:AUzers\Documents\PE-DESIGN 11

|Nnmbre del archive: IHainboM |

Mota: Los arch. se guardaran con ndm. secuenciales.

— La aplicacion comienza a comprobar que
no hay errores en los datos de bordado. Si
no se detectaron errores, la aplicacién
comienza a convertir los datos.
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Tutorial 5: Crear un nombre con la funcion Crear nombres

M

Los archivos reciben el nombre
“<file_name>xxx.pes” (donde “xxx” son numeros
consecutivos comenzando por 001).

3 Una vez convertidos los datos, se muestra el
siguiente mensaje. Haga clic en [Aceptar].

Layout & Editing X

e
@ Finalizado el envio de los datos de Crear nombres.
ar

Se guarda un archivo de bordado en la
carpeta seleccionada para cada linea de texto

de la lista. (9]
=
14| = | PEDESGN 11 - o x 8
Inicio Compartic Vst ]
« v e > Discolocal (C:) » Usuarios > Documents > PE-DESIGN 11 > v|®|  Buscaren PE-DESIGN 11 p =
Tt T
# Accesoriido Q
e Q
2 onne o
B et o
L Ooal(©) | Ranbattis =]
3 Rainbow003 pes 16K8.
o Red 3 Rainbow005.pes 16K8
D Rainbowd06ipes 10/04/2018 21:40 16K8 o
®
S
14
o
QO
&
e}
5 dementos E=
c
o
o
o
=]
=
o
>
o
>
-
o
x
o
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Funcién Crear nombres (sustitucion de texto)

Funcion Crear nombres (sustitucion de

texto)

Atributos de texto con el
atributo Crear nombres
aplicado

v

o Crear nombres
Si se marca esta casilla de verificacion,
se aplica el atributo [Crear nombres].

a

» Cuando se aplica el atributo [Crear nombres],
se restablece la configuracion de [Ajuste de
espacio], [Reproduccion vertical], [Angulo
de giro], [Espacio entre caracteres],
[Espacio entre lineas] y del tamafio y color del
caracter.

« El atributo [Crear nombres] no esta disponible
con texto en el que se haya especificado el
comando [Ajustar texto al perfil], texto
pequefio o texto de monograma.

e Lista Crear nombres
Haga clic en este botén para mostrar el
cuadro de didlogo [Lista Crear
nombres].

139

M

El cuadro de didlogo [Lista Crear nombres] de un
patron de texto puede visualizarse seleccionando
el patrén de texto con el atributo [Crear nombres]
aplicado, haciendo clic en la ficha [Texto] [Inicio],
luego haciendo clic en [Texto], y por ultimo en
[Abrir lista Crear nombres].

-‘\.I Sin titulo - Layout & Editing |~ Texto

;; Imagen Ver Texto
k é‘i’;Cor‘tar EB A @ QQ

L_' Copiar %%'

Selecsionar e‘r‘ﬁPigal" ﬁ Tev)d:o Forvrnas ~\I“_j @

Seleccionar Portapapel Her = de texto
~h ™

DEHESSE0O| A asc iy A

Orden de costura o x mm 5

B %% O g

Abrir lista Crear nombres...

9 Mantener aspecto proporcional
Si se marca esta casilla de verificacion,
se mantendra la proporcion de altura y
anchura del texto.

ABCDEFg

ABCDEFg
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Funcién Crear nombres (sustitucion de texto)

Funciones del cuadro de
diadlogo Lista Crear nombres

| | | |
s creanfioms | | | |
Edtateo | mseta | o | Importan C5V... | Guar como csv.
1
1 Femand
[l Gobricilc
3 Andrea
4 Bamy
§  Chantal i}
= Derian d“ N &
— Qb'\‘,\g'
L atd
Imprii atosde I ta Crear nombres
—  LikUsB
Link indémbrica
hosptar Cancal
1

o Lista Crear nombres

Cree la lista de texto que va a utilizar para
sustituir el texto en el patron. Haga doble
clic en un cuadro de texto para acceder al
modo de introduccién de texto.
Seleccione una fila para mostrar una vista
preliminar del patron con el texto en esa
fila. Puede seleccionarse unafila en lalista

de texto al pulsar las teclas o] .

Hagaclicen + paraagregar una filaal

final de la lista.
(Se pueden afiadir hasta 500 filas).

Editar texto

Accede al modo de introduccion del texto
en la celda seleccionada. (También se
puede acceder a este modo haciendo
doble clic en una celda).

Insertar

Seleccione una fila y después haga clic
en [Insertar]. Se inserta una fila nueva
encima de la seleccionada.

Borrar
Seleccione una filay después haga clic en
[Borrar]. Se elimina la fila seleccionada.

Importar CSV

Importa un Lista Crear nombres como un
archivo csv.

Haga clic en este botén, seleccione la
unidad y la carpeta, haga clic en el
nombre del archivo y, a continuacion,
haga clic en [Abrir] o haga doble clic en
el icono del archivo.

140

o Guar como CSV

44

44

44

M

Guarda el Lista Crear nombres que se ha
creado.

Haga clic en este botdn, seleccione la
unidad y la carpeta, escriba el nombre del
archivo en el cuadro [Nombre del
archivo] y, a continuacién, haga clic en
[Guardar] para guardar la lista como un
archivo .csv.

Link USB

Haga clic para enviar a maquinas
utilizando la funcion Link (Vinculo) USB.
Este boton esta disponible si se conecta
al ordenador una maquina de bordar
compatible con la funcion Link (Vinculo)
USB. Conecte una maquina de bordar
compatible que se haya iniciado en el
modo Link (Vinculo) USB.

“Link USB” en la pagina 227

Link inaldambrica

Haga clic para enviar a las maquinas
utilizando la funcién Link (Vinculo)
inalambrica. Este botdn esta disponible si
una maquina de bordar compatible con la
funcion Link (Vinculo) inalambrica se ha
conectado a la misma red inalambrica
que el equipo que esta ejecutando la
version 11.2 o posterior de PE-DESIGN.

“Wireless Link (Link inalambrica)” en la
pagina 232

A la carpeta

“Conversion de dibujos utilizando texto
de la lista” en la pagina 137

Seleccione el texto en cuadro de dialogo
[Lista Crear nombres] y haga clic en
[Aceptar] para regresar a la Pagina de
disefio y editar el patron con el texto
substituido.

Si el patrdn tiene dos patrones de texto con el
atributo [Crear nombres] aplicado, la lista de
texto aparecera tal como se muestra a
continuacion.

Lista Crear nor

e

mbres
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Crear patrones de bordado utilizando
imagenes

Pueden crearse dibujos de bordado facilmente a
partir de imagenes. Ademas, en esta seccion se
ofrece informacién sobre la creacion de un dibujo
de bordado que se combina con una imagen.




Asistente de puntada: Conversion automatica

de la imagen en un diseno de bordado

Asistente de puntada: Conversion
automatica de la imagen en un diseio de
bordado

Se puede crear un dibujo de bordado a partir de una fotografia realizada en una camara digital, una ilustracion
escaneada o una imagen predisefiada.

M Perforacion automatica »» “Tutorial 6-1: Perforacion automatica” en la

pdgina 143

B Punto de cruz »» “Tutorial 6-2: Punto de cruz” en la pagina 146
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Tutorial 6-1: Perforacion automatica

Tutorial 6-1: Perforacion automatica

En esta seccién vamos a utilizar la funcion Perforacion automatica para crear automaticamente un patrén de
bordado desde una imagen. Crea un patrén bordado a partir de las formas y colores de la imagen.

Paso 1 Importacion de datos de imagen a Layout & Editing

Paso 2 Iniciar el asistente de Perforacion automatica

Paso 3 Aplicacion de una mascara de imagen y ajuste de su tamafio y posicion

Paso 4 Creacion de un borde a partir del perfil de la mascara y conversion en un dibujo de bordado

Paso 1 Importacion de datos de
imagen a Layout & Editing

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde Archivo].

Sin titulo -

Perforacion  Punto Pur

automatica de cruz~ fotogra
Asistente

S
[ Al
-—-/ Inicio Imagen Ver

e

Abrir

i Guardar

v Modificar imagen
E) e
Ul Abrir imagen
E3 desde Archivo... I
2 | desde Dispositivo TWAIN...

i} Suprimir

|i'| desde portapapeles...
‘Opciones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...

! 1

3 Haga doble clic en la carpeta [Documentos
(Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_6] para abrirla.

M

Cuando se instala esta aplicacion, se crea la
carpeta [PE-DESIGN 11] en la carpeta Mis
documentos.

4  Seleccione el archivo [penguin.bmp], y luego
haga clic en [Abrir], o haga doble clic en el
icono del archivo.

Abri X

7] ¢ BckEr

@0a% 3

dog3jpg tulip.bmp

*

Acceso répido
||
Escrtoro

n
Bblotecas

L

Este equipo

@

Red

¥ Vista proiminar

Nombre:  [penguin bmp.

Teo:

— La imagen se mostrara en el area de
trabajo.
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» Las imagenes con pocos y diferentes colores
son las mas apropiadas para [Perforacion
automatica].

* Repita los pasos del 1a4 para elegir otra
imagen.
Para mas detalles, consulte los puntos
siguientes.

»» @ de “Cuadro de didlogo Seleccionar
mascara” en la pagina 159

» Puede importar archivos de imagen desde un
escaner o el Portapapeles, e importar dicha
imagen.

»»  “Importacion de datos de imagen” en la
pagina 163

Paso 2 Iniciar el asistente de
Perforacion automatica

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Perforacion automatica] en el
grupo [Asistente de puntada].

-@\.‘ Sin titulo
J Inicio Imagen Ver
@Guardar - llG\rarderecha @ !
/" @] Modificar imagen || ¢ Girar izquierda
Abrir o~ & . Perforacion| | Punto Pt
- T () ﬁ Suprimir automatical |e cruz = fotogr
Imagen Edicion J Asistent

9
[}
1Y
=
T
[}
-
=
o
>
[}
(7
Q
(]
o
o
=
Q
[
Q
o
c
=
N
[Y
=]
Q

sauabew) o



Tutorial 6-1: Perforacion automatica

Paso 3 Aplicacion de una Paso 4 Creacion de un borde a
mascara de imagen y partir del perfil de la
ajuste de su tamaho y mascara y conversion en
posicion un dibujo de bordado

Marque la casilla de verificacion [Agreg perfil
masc], compruebe la imagen previsualizada, y
haga clic en [Finalizar].

1 Hagaclicen m para seleccionar la mascara
de circulo.
Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar el tamafio de la mascara, y arrastre la
mascara para ajustar su posicion.
Haga clic en [Siguiente].

Parémetros de perforacién automitica

Seleccionar miscara

Disgrama:

de hio:
BROTHER EMBRODERY  +|

+ Ao Nameromésimo de colores:

[

aaaaaaaaaaaaa

El perfil de mascara seleccionado aqui se puede
utilizar como datos de linea (borde) en el Paso 4.

»»  “Cuadro de dialogo Seleccionar
mascara” en la pagina 158.

2 Arrastre la imagen para ajustar su tamafio y
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posicion de salida. El fondo blanco indica el oo el .
area de costura de la Pagina de disefio. S e n D SR

Haga clic en [Siguiente].

— Laimagen se oculta automaticamente y las
puntadas se introducen automaticamente.

Comprobarform:

sauabew) o

»»  “Cuadro de dialogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la
pagina 161
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Funciones de Perforacion automatica

Funciones de Perforacion automatica

Cuadro de dialogo Parametros
de perforacion automatica

|
Parémetros de peroracion automitica |
L r—=—o
N =
N
5 3:
1
o Vista final

La imagen analizada resultante aparece
en el cuadro Vista final.

e Omitir colores de zona interior/Omitir
colores de linea
En las listas [Omitir colores de zona
interior] y [Omitir colores de linea],
haga clic en los colores para especificar si
se van a coser 0 no.
Puede seleccionar si se coseran o no las
areas seleccionando sus colores. Los
colores que aparecen tachados estan
configurados para no coserse.

M

Para seleccionar si una parte de laimagen se va
a coser 0 no, haga clic en el cuadro Vista final, o
haga clic en las listas [Omitir colores de zona
interior] y [Omitir colores de lineal].

Las areas rellenas de un patrén sombreado en
el cuadro Vista final no se coseran.

Ademas, tampoco se coseran las lineas de
puntos que aparecen.

@ Estas areas no se coseran.
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9 Zoom

e Crear lineas
Haga clic en este botén para mostrar el
cuadro de didlogo [Seleccionar zonas
interiores], donde puede seleccionar las
areas que se convertiran en lineas.

Seleccionar zonas interiores

x
Colores

<

Aceptar CCanee ]

Haga clic en las areas que desea convertir
en lineas, y luego haga clic en [Aceptar].

Parémetros de perforacién automatica

Ot coloves do- D coores de
zonaeror  linea

! Cearlineas

Diagrama do il

BROTHER EMBROIDERY <]

I™ Agregpeifl mésc

Bio '+ 4 o+ .+ o+ Ao Nineoméimo de cobres

Reintertar

@ Diagrama de hilo

Seleccione el diagrama de hilo que se utilizara.

@ Agreg perfil masc
Si se marca esta casilla de verificacion,
se crean datos de linea a partir del perfil
de la mascara.

Reduccion de ruido
Establece el nivel de ruido (distorsiones)
que se elimina de la imagen importada.

Sensibilidad de segmentacion
Establece la sensibilidad para el analisis
de la imagen.

Numero maximo de colores
Establece la cantidad de colores
utilizados.

Reintentar
Haga clic en este boton para ver los
resultados de los cambios.

® 0 0 ©
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Tutorial 6-2: Punto de cruz

Tutorial 6-2: Punto de cruz

La funcién Punto de cruz crea patrones de bordado de punto de cruz a partir de imagenes. En esta seccién,
crearemos un patron de bordado de punto de cruz a partir de una imagen.

Importacion de datos de imagen a Layout & Editing
Iniciar el asistente para Punto de cruz

Paso 1
Paso 2

Paso 1 Importacién de datos de 3 Haga diic en [Siguiente).

Punto de cruz mascara” en la pagina 158

. ) 4 Haga clic en [Siguiente].
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

imagen a Layout & Editing i .
| o
Seleccione la carpeta [Tutorial_6], y luego > S
seleccione [tulip.bmp] como imagen. :
»»  “Importacioén de datos de imagen a [.j
Layout & Editing” en la pagina 143 [

- N

| A

\%2 j Imagen sfinar.
dog3jeg penguinbmp  swimming_girljp tulipbmp. / @ bt imagen.. | 9
wﬂ:m % Vista peirinar ST, Cancels Sigierie> (]
- g
) En este cuadro de dialogo puede aplicarse g
a una mascara de imagen, y también puede 3
e ajustarse su tamafio y editarse su forma. Para ¢=n
este ejemplo, simplemente continuaremos ]
con el siguiente paso. oy
Paso 2 Iniciar el asistente para »»> “Cuadro de didlogo Seleccionar _8:
&
<3
o
s
FT
L
=]
Q

Comprobar forma de méscar/Modiicar imagen
2 Haga clic en [Punto de cruz] en el grupo
[Asistente de puntada], y luego haga clic en
[Color]. o
{é}\' Sin titulo §
J Inicio Imagen Ver (Q‘
@Guardar = ll Girar derecha @ ‘ g
- _‘ @ Modificar imagen g Girar izquierda pert, » ; [1]
R A = e @
Imagen Edicién Puntn de cruz
SECEEEED] ok Coor e
Orden de costura 2 % 150 . . . Sepia Austapko
- - T O - 177 Gris [ <Anticr e
-l . .

En este cuadro de dialogo es posible ajustar el
tamafio y la posicion de la imagen. Para este
ejemplo, simplemente continuaremos con el
siguiente paso.

»»  “Cuadro de dialogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la
pagina 161
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5

Haga clic en [Siguiente].

Parémetros de punto de cruz

&, Omin
A colores

Diagrama de hio:

BROTHER EMBROIDER +

Nimero mésima de cobres:

<o Cancolr

En este cuadro de didlogo puede
especificarse el tamafio de la cruz y el nUmero
de colores. Para este ejemplo utilizaremos la
configuracién por defecto.

Haga clic en [Finalizar].

i
;é o
~
22 S ST <
-
x D200 300
ChE E
IS b Cambiarcolec. || 2
& £
be Pasadas punto cruz:
oSS Oricc ~|
s & Pasada pespunte:
Onico v
I Agreg pesfilmésc. I Moskerplnida

En este cuadro de didlogo pueden agregarse,
eliminarse o editarse las puntadas y también
se pueden especificar los colores y el numero
de veces que se cose cada puntada. Para
este ejemplo utilizaremos la configuracion por
defecto.

§ 1 e (Yo [§en]yew T [T T

OB ro——C )

— Laimagen se oculta automaticamente y las
puntadas se introducen automaticamente.
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Tutorial 6-2: Punto de cruz
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Funciones de Punto de cruz

Funciones de Punto de cruz

Cuadro de dialogo
Parametros de punto de cruz

° oo

Parémetros de punto de cruz

@ vista final
Las areas que no se van a convertir en
puntos de cruz se muestran con un patron
de lineas cruzadas.

2]

Omitir colores

En la lista Omitir colores, haga clic en los
colores para especificar si se van a coser
0 no.

M

» Paraseleccionar si una parte de laimagen se va
a coser o no, haga clic en el cuadro Vista final, o
haga clic en la lista [Omitir colores].

» Las areas rellenas de un patrén sombreado en
el cuadro Vista final no se coseran.

@ Estas areas no se coseran.

9 Zoom

e Tamano de cruz
Establece el tamafio del patrén.

@ Diagrama de hilo
Puede seleccionar la marca de hilo que
se utilizara en el patron de punto de cruz
creado.
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@ NUmero maximo de colores
Establece la cantidad de colores
utilizados en el patron creado.

0 Reintentar
Haga clic en este botdén para ver los
resultados de los cambios.

@ Siguiente
Continua en el siguiente paso (cuadro de
dialogo [Editar punto de cruz]).

H Cuadro de dialogo Editar punto de
cruz

Haga clic en un botén en o para seleccionar
el tipo de puntada, seleccione un color de hilo
en 9 y, por ultimo, haga clic o arrastre en
para editar las puntadas.

| | |
ORAR: N\
B :
S &3]
2
X X .
i e 3
X S| el aQ
L] e
% B -
X ;&?/( NEGRO [~ e
2% proe X Canbiar colr V4
>>§>/2 /\Xié §X> ;3?2( e———
O Pasadas punto cruz
oo Gico~]
B ST oY 7 ]
Onico ~]
e roms s —
™ Mostrar plantila
o = [ s — @

o Seleccionar puntadas
Seleccion de puntadas que se van a
agregar/eliminar

& (puntadas de punto de cruz):

Especifica una puntada de punto de cruz
en el interior de un cuadro.

(pespuntes): Especifica un pespunte
dentro (.o -1 )oenelborde (| | )

__ ) de un cuadro.

Opcion de color

Para cambiar el color, haga clic en
[Cambiar color] para mostrar el cuadro
de dialogo [Color de linea], y luego haga
clic en el color deseado.

Para seleccionar el color que se utilizara

para una puntada, haga clic en Vo y

luego haga clic en la puntada que se
cosera con ese color.

9
[}
1Y
=
T
[}
-
=
o
>
[}
(7
Q
(]
o
o
=
Q
[
Q
o
c
=
N
[Y
=]
Q

sauabew) o



©

©
o

(6]

Area de edicion
+ Para puntadas de punto de cruz

Al hacer clic en un cuadro: Se afade
una puntada.

+ Para pespuntes
Hacer clic en el borde de un cuadro: Se
afiade una puntada en el borde.
Al hacer clic en una linea diagonal en
un cuadro: Se afiade una puntada en
la diagonal.

+ Para puntadas de punto de cruz y
pespuntes
Al arrastrar el puntero: Se afiaden
puntadas consecutivas.
Hacer clic y arrastrar con el botén
derecho del raton pulsado: Se elimina
una sola puntada/se eliminan
puntadas consecutivas.

Zoom

Mostrar plantilla
Para mostrar la imagen importada, haga
clic en [Mostrar plantilla].

Agreg perfil masc

Si se marca esta casilla de verificacion,
se crean datos de linea a partir del perfil
de la mascara.

Pasadas punto cruz/Pasada pespunte
Para especificar el numero de veces que
se cosera cada puntada, seleccione
[Unico], [Doble] o [Triple].

a

Si se hace clic en [Anterior] para volver al cuadro
de dialogo [Parametros de punto de cruz]
después de haber editado las puntadas, las
puntadas editadas vuelven a su distribucion

anterior.
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Funciones de Punto de cruz
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Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

Utilizando la funcion Punto fotografico 1, pueden crearse patrones de bordado a partir de fotografias. Este tipo
de patron de bordado creado a partir de una fotografia tiene unas puntadas detalladas y solapadas.

Paso 1 Importacion de datos de fotografia a Layout & Editing

Paso 2 Inicio del Asistente de puntada de foto 1

Paso 3 Aplicacion de una mascara de imagen y ajuste de su tamafio y posicion

Paso 4 Seleccionar los colores de hilo apropiados y crear un patrén de bordado

Paso 1 Importacién de datos de Paso 3 Aplicacién de una
fotografia a Layout & mascara de imagen y
Editing ajuste de su tamano y

posicion

Seleccione la carpeta [Tutorial_6], y luego

seleccione [swimming_girl.jpg] como imagen. 1  Arrastre los controladores para ajustar la
»»  “Importacion de datos de imagen a forma de la mascara. Arrastre la mascara
Layout & Editing” en la pagina 143 para ajustar su posicion.
Abr hivo de imag X o
Buscar en: Tutorial_6 - [= 304 3
% - :
= T
e =1
e S
S 2
Ereeee n
@ o
= o®
Nobre:  [swimming g_itipg =] Ao 8-
Tipo: ivos de imagen( bmp;” tf; jpg:* wmf.* png;” eps:” gi ¥ | ancelar a
0
)
Paso 2 Inicio del Asistente de c
puntada de foto 1 2 A continuacion, haga clic en [Siguiente]. ,;T
O
1 Haga clic en la ficha [Imagen]. 3 Haga clic en [Ajustes de diseifio]. a

2  Haga clic en [Punto fotografico 1] en el
grupo [Asistente de puntada], y luego haga
clic en [Color].

Sin titulo - Layout & Editing

sauabew) o

A
b0
Punto
| etografic

<
ot

Con [Punto fotografico 1], puede crear un patron
de bordado en color (Color), sepia (Sepia), escala
de grises (Gris) o monocromo (Soélo uno). En este
ejemplo, seleccione [Color].
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Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

4  Seleccione [Tamaio del aro] y elija un
tamafio para la Pagina de disefio de 100 x
100 mm en la lista desplegable. A

Paso 4 Seleccionar los colores de
hilo apropiados y crear un

continuacién, haga clic en [Aceptar]. patrén de bordado
= =
Pordio - ”ﬁ oo | [ |
Llegados a este punto, el patron de bordado puede
5 Haga clic en [Ajust a pag] para cambiar el completarse haciendo clic en [Finalizar]. No
tamafio del acabado final. obstante, en esta seccién describiremos cémo

mejorar las puntadas de fotografia cambiando
algunos ajustes.

Comprobarforms de s Modlfica imagen

1 En la lista desplegable [Diagrama de hilo],
seleccione [Brother Chart (Photo Stitch)].
En la lista desplegable [NiUmero maximo de
colores], especifique “20”.
Haga clic en [Actualizar vista preliminar].

Pardmetros de puntadas de fotografia 1

Diagrama de
hil;

e

Selecoian 20

autamatica Nimero mésimo de colores: j=u |

Co..| Cod..| Marca | Descripeién A

: L K aray -
oo cream brovwn ‘
white
- . . 132 highlight peact
« El tamafio del dibujo de bordado aparece en la
esquina inferior izquierda del cuadro de dialogo. 2  Deslice la barra de deslizamiento [Brillo] una
El usuario puede cambiar el tamafio libremente posicién a la izquierda, y la barra de

en esta pantalla. deslizamiento [Contraste] dos posiciones a la

=
=2
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» A continuacién se enumeran los tamafios derecha. S.
minimos de los patrones de bordado que Haga clic en [Actualizar vista preliminar]. g
pueden coserse. ] ' Q
+ Solo la cara: 100 x 100 mm an‘,gd e BMH o g
¢ La cabezay la cara: 130 x 180 mm | 3

Utilzar - ‘ ‘
puntadas |30 _l: mm 00000000
puradss = =™} @ o
e e Eleqi de Ios candidatos:

I™ Agieg peifi masc

»» “Cuadro de dialogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la
pagina 161y “Cuadro de dialogo D:I
Balance de gris/Modificar imagen” en la

Realice los ajustes necesarios, dependiendo de la

pagina 162 imagen. Si resulta dificil ajustar el tono, haga clic
6 Compruebe la vista preliminar del area que se en [Elegir de los candidatos].
va a convertir y haga clic en [Siguiente]. »»  “Elegir de los candidatos” en la pagina 154.
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5

Observando la previsualizaciéon del lado
derecho, seleccione los colores en la lista de
los colores mas utilizados (azul claro (light
blue) para el fondo) y de los colores mas
caracteristicos (rosa intenso (deep rose) para
los labios), y luego haga clic en [Reservar].

— En este ejemplo, se reservan cuatro
colores (marron crema (cream brown), azul
claro (light blue), aspectos destacados
(highlight peach) y rosa intenso (deep
rose)).

e.. Co..| Céd..| Marca | Descipzion_ ~

o cream brown

oot white

highlight peact

o7 light blue:

393 waim gray

085 pink

502 mint green
khaki

pumpkin
tangerine
lime green

deen rose &

REESN Y
< > i
Agregar Quitar | £ Reservar

En la lista desplegable [NiUmero méaximo de
colores], especifique “10” y luego haga clic
en [Actualizar vista preliminar].

Parimetros de puntadas de fotografia 1

Dlegianade (g otrer ChantPhata Sttch] _+

Seleccidn
i automatica
Re.. Co.. Céd. | Marca
. a7 oy
¥ 0o cieam brown
¥ 132 highlight peach
¥ i light blue

10_:|

Descripcian

Nmero maximo de colores:

ERREL

Haga clic en [Finalizar].

10§ 1 aasm | Yot (Yoo b I [0 o

= 5450w, s 300 e - 1655 TOEORIT e —=—=c |

— La imagen se oculta automaticamente.
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Tutorial 6-3: Punto fotografico 1

M

Si el patrén de bordado creado contiene colores
que no desea acentuar (como, por ejemplo, grises
en la cara), cambie el orden de costura en el panel
[Orden de costura] para que se cosa el color no
deseado antes que los demas colores.

»» “Cambio de los colores” en la pagina 96.

Consejos para mejorar
resultados

Si los colores de hilo reales son distintos a los
mostrados en pantalla, los resultados del bordado
seran muy distintos.

[Brother Chart (Photo Stitch)] es un diagrama de
hilos basado en los colores de hilo de bordar
Brother y en los tonos de carne, y se ha ajustado
para tener en cuenta la diferencia entre los colores
de hilo mostrados en pantalla y los colores de hilo
reales; no obstante, los colores pueden tener un
aspecto diferente segun el entorno operativo.

Si los colores de hilo mostrados en pantalla son
distintos a los colores de hilo reales, utilice las listas
de colores de hilo definidas por el usuario y ajuste
los colores de hilo para conseguir unos mejores
resultados.

»»  “Edicion de listas de color de hilo
definidas por el usuario” en la pagina 213
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Funciones de Punto fotografico 1

Funciones de Punto fotografico 1

o Opciones de color

Cuadro de dialogo
Parametros de puntadas
de fotografia 1

Con Color, Sepia o Gris

B Reevs

.

et o it |

|
L)

e o 5)
Con Sélo uno

|

Ttizarcolr

[ En]
EMBROIDERY
NEGRD

Canti o

Sl Conrate
& | S
ol
o oo oncitt., |
I Agreg per mésc
o |
‘ [ = ! o | |

e o (=

Seleccione los colores de hilo en las opciones de
color o especifique los ajustes deseados en
[Opcion de cosido] 9 y [Opcién de color] 9 y
luego haga clic en [Actualizar vista preliminar] e
para previsualizar los efectos de los ajustes
especificados. Haga clic en [Finalizar] @ para
convertir la imagen en un patrén de bordado.

153

Color/Sepia/Gris

Diagrama de
hilo

Puede seleccionar la marca de hilo que
se utilizara en el patrén creado.

Seleccion
automatica

Seleccione si los colores de hilo se
seleccionaran automaticamente
(activado) o manualmente
(desactivado). Marque esta casilla de
verificacion para activar esta funcion.

Numero
maximo de
colores

Establece el numero de colores
seleccionados mediante la funcién
Seleccién automatica.

Lista de
colores
utilizados

Muestra los colores de hilo que se
estan utilizando. En esta lista pueden
comprobarse o cambiarse los colores
de hilo utilizados.

Agregar

Haga clic en este boton para afiadir un
color de hilo a la lista de colores
utilizados.

Al hacer clic, aparece el cuadro de
dialogo [Agregar].

Agregar

Maica ~

1 005 EMBRI
2 010 EMBRI
3 307 EMERI
1 202 EMER
5 124 EMBRI
6 205 EMBRI
7 943 EMBRI
8 027 EMER
El 017 EMBRI
o 399 EMBRIv
< >

Cancelar

Seleccione un diagrama de hilos, luego
un color de hilo, y luego haga clic en
[Aceptar] para afiadir el color a la lista.
Los colores de hilo afiadidos se
reservaran como los colores de hilo que
se deben utilizar.

Quitar

Seleccione un color de hilo en la lista de
colores utilizados, y luego haga clic en
este botdn para borrar el color
seleccionado de la lista. Se utiliza para
borrar los colores de hilo innecesarios y
reducir el nimero de colores.

Reservar

Especifica los colores de hilo que se deben
utilizar. Seleccione un color de hilo en la lista
de colores utilizados, y luego haga clic en

este botdn para mostrar 4 en la columna
Reservados. Para cancelar este ajuste, haga
clic en el icono para que aparezca como

Sélo uno

Lista de
colores
utilizados

Muestra los colores de hilo que se
estan utilizando.

Cambiar color

Haga clic en este botdn para mostrar el
cuadro de dialogo [Color de linea],
donde podra cambiar los colores del hilo.
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9 Opcion de cosido

Si selecciona un ajuste similar a [Fina]
se crearan mas detalles en el patréon y

aumentara el nimero de puntadas. (Las
puntadas se solaparan).

Detalle

Si se disminuye este valor, el punto de

Utilizar costura (longitud de la puntada) se reducira,

puntadas

lo que da un aspecto mas fino a la puntada.

Si esta casilla de verificacion esta
desmarcada, no se coseran las partes
del patrén que sean del mismo color
que la Pagina de disefio.

Si se marca, dichas partes se coseran.

Coser color
de pagina
(Disponible
sélo con Color,
Sepia y Gris)

Si se marca esta casilla de verificacion,
se crean datos de linea a partir del perfil
de la mascara.

Agreg perfil
masc

Haga clic en este botén para mostrar el
cuadro de dialogo [Otros], donde podra
especificar los siguientes ajustes.
[Prioridad de conversion]:

Para dar prioridad a crear un patrén lo
mas parecido posible a la fotografia

Para dar prioridad a reducir el numero
de saltos de punto, seleccione [Omitir
reduccion de punto].

Otros [Tipo de imagen]:

Si selecciona [Fotografia], se
combinaran los colores de hilo y se
obtendra un aspecto mas natural.

Si selecciona [Dibujo], no se combinaran
los colores de hilo y el aspecto final
tendra unos colores mas sencillos.
Seleccione [Fotografia] para datos de
imagen procedentes de una fotografia, etc.
Seleccione [Dibujo] para datos de imagen
procedentes de una ilustracion, etc.

original, seleccione [Calidad de punto].

e Brillo / Contraste

La barra de deslizamiento superior permite ajustar el brillo.

La barra de deslizamiento inferior permite ajustar el contraste.

La imagen puede ajustarse automaticamente.
Haga clic en este boton para mostrar nueve
patrones con distintos niveles de brillo y
contraste, basados en la imagen original.
Seleccione una de las opciones y haga clic en
[Aceptar].

Elegir de los
candidatos

154

Funciones de Punto fotografico 1

Q Actualizar vista preliminar
Actualiza la imagen de la vista preliminar una
vez cambiada la configuracion.

M

« Sila casilla de verificacion [Seleccion automatica]
esta marcada, los colores de hilo se seleccionaran
automaticamente en el diagrama seleccionado en
la lista desplegable [Diagrama de hilo]. Si los
colores de hilo estan reservados, se incluiran en los
colores seleccionados de acuerdo con el numero
especificado en el cuadro [Cantidad de colores].
Si la casilla de verificacion [Seleccion automatica]
esta desmarcada, no se aplicaran los ajustes de la
lista desplegable [Diagrama de hilo] y del cuadro
[Cantidad de colores], y solo se utilizaran los
colores de hilo de la lista actual de colores
utilizados para asignar los colores de hilo.

» Cuando se afiaden/borran colores de hilo, la
casilla de verificacion [Selecciéon automatica]
esta desmarcada. Para utilizar los colores de hilo
anadidos y seleccionar automaticamente otros
colores de hilo, marque la casilla de verificacion
[Seleccion automatica] y luego actualice.

* Los colores de hilo de la lista de colores
utilizados se muestran, en orden, comenzando
por los mas brillantes. Este orden es el orden de
costura, que no se puede cambiar.

M

Creacion de bonitos bordados fotograficos

* [Brother Chart (Photo Stitch)] en la lista
desplegable [Diagrama de hilo] es un diagrama
de hilos creado para poder previsualizar, con
unos colores lo mas parecidos posible a los
colores de hilo bordados reales, los patrones
utilizando los hilos de bordar Brother. En este
diagrama se aprecia el esquema de colores que
mejor se corresponde al resultado esperado.
No obstante, los colores pueden tener un
aspecto distinto segun el sistema informatico
utilizado. Si edita los colores para crear un
diagrama de hilos definido por el usuario segun
los hilos disponibles, puede crear patrones y
verlos con unos colores muy parecidos a los
hilos reales con los que se bordara.

»»  “Edicion de listas de color de hilo definidas por
el usuario” en la pagina 213

* Los tipos de fotografias siguientes no son
apropiados para crear dibujos de bordado.
+ Las fotografias en las que el sujeto es
pequefio, como en las de grupos
+ Fotografias en las que el sujeto aparece oscuro, como
las realizadas en una habitacién o con contraluz
« Es apropiada una imagen con una anchura y
altura entre 300 y 500 puntos.
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Tutorial 6-4: Punto fotografico 2

Tutorial 6-4: Punto fotografico 2

Crearemos un patrén de bordado con [Punto fotografico 2] utilizando un método distinto al empleado con
[Punto fotografico 1]. Aunque este patron de bordado también se crea a partir de una fotografia, este tipo
de patron contiene varias puntadas de zigzag. Asi se consigue una renderizacion mas general que con la
[Punto fotografico 1]; no obstante, los datos se crean con puntadas bien reguladas.

Paso 1 Importacion de datos de fotografia a Layout & Editing

Paso 2 Inicio del Asistente de puntada de foto 2

Paso 3 Aplicacion de una mascara de imagen y ajuste de su tamafio y posicion
Paso 4 Cambio del angulo de costura

Paso 1 Importacion de datos de
fotografia a Layout &
Editing
Seleccione la carpeta [Tutorial_6], y luego
seleccione [dog3.jpg] como imagen.

»»  “Importacion de datos de imagen a
Layout & Editing” en la pagina 143

Abrirun archivo de imagen %
Busgaren: Tutoria_§ v ¢ ®@erEr
Aoceso riido 4
= |4 A
Esctoro # <
- doglipg penguinbmp  swimming girlipg  tulipbrp
[ Vits prlninar
Bbioiccas 7 Ve
Ese caupo
Red
Nombre:  [dog3ipg | Bprr
oo [rchivos de magen( bmp: tF pg: Wi png: epsr o v] _ Cancelar

Paso 2 Inicio del Asistente de
puntada de foto 2

-

Haga clic en la ficha [Imagen].

Haga clic en [Punto fotografico 2] en el
grupo [Asistente de puntada], y luego haga
clic en [Sélo uno].

Q‘ Sin titulo - Layout & Editing
7 inido | magen | Ver

Guardar ~ Girar recha S 2
. 3 & & 9 Loy
7 @, Modticar magen || ] irar taquiera:
Abfie ~ fofe> || Perforacién  Punto Punto Punto Design
-9 & || @ suprimie || 2utomstica g eruz - rotogratico 1| fotoaratico 2=] center
Imagen Edicion Asistente dé pur Punto fotografico 2
DEBec -~ E0l® Color
Orden decostura & X == 1% 1° I Stlo.uno, I
- % o

155

1

Paso 3 Aplicacion de una mascara

de imagen y ajuste de su
tamano y posicion

. /Y . . .
Haga clicen para seleccionar la mascara de circulo.

Arrastre el controlador de seleccioén para
ajustar el tamafio de la mascara, y arrastre la
mascara para ajustar su posicion.

Haga clic en [Siguiente].

»» “Cuadro de diadlogo Seleccionar
mascara” en la pagina 158

En este cuadro de didlogo es posible ajustar el
tamafio y la posicion de laimagen. Para este ejemplo,
simplemente continuaremos con el siguiente paso.
Haga clic en [Siguiente].

Balance de gris/Modificar imagen

»»  “Cuadro de dialogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la
pagina 161y “Cuadro de didlogo Balance
de gris/Modificar imagen” en la
pagina 162
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Tutorial 6-4: Punto fotogr

Paso 4 Cambio del angulo de
costura

1 En el cuadro [Direccién] escriba “45”.

2  Haga clic en [Actualizar vista preliminar].

Parémetros de puntadas de fotografia 2

Opeibn de cosido Opeién de cobor
Inervalo d linea:

o= m
Dersided i
[¢5~ = e
Diteccién _Canbiarcolc. |

[ En]
EMBROIDERY
NEGRO

[ =] ouo

I hgregpeitlmésc

Billo / Corlraste

<o oo

3 Haga clic en [Finalizar].

Parémetros de puntadas de fotografia 2

o delies
Bo
[
5 irarnn
Drecin [Canbiwedor |

5 = gato

I Agregpeifimésc

Billo / Conliaste

o Y o

<o Carcolr
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Funciones de Punto fotografico 2

Funciones de Punto fotografico 2

o Opcion de cosido

Cuadro de dialogo
Parametros de puntadas
de fotografia 2

Con Color
| O
j20 = [BROTHER EMBROIDERY v
B S| e
[ [ ]
oo Brilo / Contraste
I~ Agreg perfi mése
< Anterior Cancelar i Fivihzév 1
Con Sélo uno
T
o
e B
[55 = tinearmn
= o Brilo / Contraste.
T~ Agreg perfil mésc . BRI %
o 7'— [
i i | =
‘ < Anteior Cancelar Frala ]

© ©

Especifique la configuracion deseada en [Opcion
de cosido] y [Opcién de color] 9 y luego
haga clic en [Actualizar vista preliminar] 9 para
previsualizar los efectos de los ajustes
especificados. Haga clic en [Finalizar] e para
convertir la imagen en un patron de bordado.

157

Intervalo de N/ 3 Intervalo de
linea linea
A
Valor mas bajo Valor mas alto
Densidad max. S s
——re—— i
0° 45° 90°
Direccién gxm :%gg 2 ‘%
[ ——i oA B 3
. Si se marca esta casilla de verificacion,
ﬁgrsecg perfil se crean datos de linea a partir del perfil

de la mascara.

9 Opcion de color

Color

Diagrama de
hilo

Puede seleccionar la marca de hilo disponible
en la lista desplegable [Color configurado].

Color
configurado

Si se ha seleccionado [Seleccion
automatica], se seleccionaran
automaticamente los cuatro colores
mas adecuados.

La seleccién de una opcion diferente
especifica los cuatro colores utilizados
al crear el dibujo de bordado.

Los colores que es posible seleccionar
son: cian (C), fucsia (M), amarillo (Y),
negro (K), rojo (R), verde (G) y azul (B).
Seleccione una de las siguientes
combinaciones que contenga los
colores mas utilizados en la imagen.
Combinaciones de colores: CMYK,
RGBK, CRYK, BMYK

Colores de
hilo utilizados

Muestra los cuatro colores de hilo
seleccionados.

Cambiar color

Haga clic en un color en [Colores de hilo
utilizados]. A continuacion, haga clic en
[Cambiar color] para mostrar el cuadro de
dialogo [Color de linea]. Seleccione el
nuevo color y haga clic en [Aceptar]. El color
de hilo seleccionado se aplicara a la imagen
mostrada en la ventana de previsualizacion.

Sélo uno

Cambiar color

Haga clic en el boton [Cambiar color] para
abrir el cuadro de didlogo [Color de linea]
si desea cambiar el color de la puntada de
fotografia. Seleccione el color y haga clic en
[Aceptar] para realizar el cambio de color.

Color/Sélo uno

Brillo /
Contraste

La barra de deslizamiento superior
permite ajustar el brillo.

La barra de deslizamiento inferior
permite ajustar el contraste.

Actualizar vista

preliminar

Actualiza la imagen de la vista preliminar
una vez cambiada la configuracion.
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Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

Operaciones avanzadas con el Asistente

de puntos

Imagen a Asistente de
puntos

Seleccione en la parte superior de la ventana
(en la [Barra de herramientas de acceso rapido])
para mostrar el Asistente de Inicio, y luego haga clic
en [Crear patrones de bordado utilizando
imagenes]. Si se ha importado una imagen,
aparecera el siguiente cuadro de dialogo.

Seleccién del método de punto para imagen

Inagen

Costura € Design Center

Imagen de muestra antes de la
conversion

Imagen de muestra del dibujo de
bordado después de la conversion

Seleccione el método de conversion.

Seleccione para iniciar Design Center e
importar la imagen en la Pagina de
disefio.

Descripcion del método de conversion

©Q0 ©060 0 ©

Haga clic para continuar con el paso
siguiente.

M

Si no se ha importado ninguna imagen en la
Pagina de disefio, aparece el cuadro de didlogo
[Abrir un archivo de imagen].

Fecha demodiica.. Tipo
026910 Carpet
16042018910 Corpet
16042018910 Carpet
16028910 Carpet
026910 Carpet
16042018910 Corpet
16042018910 Carpet
ANITI050  Archiv
070972017951
070972017951
07/09/2017 951
0710972017951
0710372017951

158

Ajuste de la mascara y de
la imagen

B Cuadro de dialogo Seleccionar
mascara
Se muestra el cuadro de dialogo [Seleccionar

mascara], sea cual sea el método de conversién
seleccionado.

| oo

(6]

o Formas de mascara
Se aplicara una mascara a la imagen con
la forma seleccionada.

e Puede cambiarse la forma o la posicion
de la mascara. Seleccione la herramienta
adecuada para la operacion a realizar.

% Arrastre los controladores de
seleccion para ampliar/reducir la
mascara. Arrastre la mascara
para ajustar su posicion.

» : Pueden introducirse, moverse y
borrarse puntos para crear una
mascara con la forma deseada.
Para agregar puntos, haga clic en
el perfil de la mascara. Para
mover un punto, selecciénelo y
luego arrastrelo. Para borrar un
punto, seleccionelo y pulse la
tecla <Supr>.

a

Con una imagen pequefia original, es posible que
permita reducir el tamafo de la mascara.
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Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

9 Haga clic para detectar el perfil de la
imagen. El perfil detectado se puede
editar.

»»  “Ajustar la mascara de la imagen” en la
pagina 160

Se afiadira a la parte superior de la lista una forma

de mascara editada con | » o creada haciendo

clic en [Mascara de recorte]. Mas adelante,
podra seleccionarse esta forma de mascara la
préxima vez que se cree un patrén utilizando un
Asistente de puntada. Se afiadiran un maximo de
cinco formas, que se organizaran siguiendo el
orden de las mas utilizadas recientemente.

Estas formas de mascara se muestran sea cual
sea la funcion Imagen a coser seleccionada.

Dol

e Zoom

6 Si hace clic en el boton [Imagen afinar]
se mostrara el cuadro de dialogo [Imagen
afinar].

* Mueva la barra de deslizamiento [Original]
— [Nitido] para ajustar la nitidez de los
perfiles de la imagen. Si selecciona un
ajuste mas similar a [Nitido], el limite entre
las areas brillantes y oscuras sera mas
evidente.

¢ Mueva la barra de deslizamiento [Oscuro]
— [Claro] para ajustar el brillo de laimagen.

* Mueva la barra de deslizamiento [Bajo] —
[Alto contraste] para ajustar el contraste
de la imagen.

* Mueva la barra de deslizamiento [Bajo] —
[Saturacién alta] para ajustar la
saturacion de color de la imagen.

@ Haciendo clic en [Abrir imagen] podra
sustituir la imagen por una diferente. Se
muestra el cuadro de didlogo [Abrir un
archivo de imagen]. Seleccione un
archivo.

El siguiente paso es distinto segun el rango de color
que se haya seleccionado para el dibujo de
bordado.

»» “Cuadro de dialogo Comprobar forma de
mascara/Modificar imagen” en la pagina 161

»» “Cuadro de dialogo Balance de gris/Modificar
imagen” en la pagina 162

9
[}
1Y
=
T
[}
-
=
o
>
[}
(7
Q
(]
o
o
=
Q
[
Q
o
c
=1
5
[Y
=]
Q

sauabew) o



Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

M Ajustar la mascara de la imagen
El perfil detectado se puede editar.

La imagen se perfila con precisién para conseguir
una salida mas precisa. (Delineado de imagen
mejorado)

1 Seleccione [Perforaciéon automatica],
[Punto de cruz], [Punto fotografico 1] o

M e Y o

2 Hagaclicen % o ™ yluego especifique la
mascara de la imagen.

»»  “Ajuste de la mascara y de laimagen” en
la pagina 158

3 Haga clic en [Mascara de recorte].

[ ]

— Se muestra la mascara de imagen
detectada automaticamente.

a

Encierre la parte deseada de la imagen con la
mascara de imagen, y luego pulse [Mascara de
recorte] para aumentar la precision del trazado de
la mascara.

160

Ajuste la mascara de la imagen.

El perfil de la méscara de la imagen se indica
mediante una linea cian gruesa, y el interior
de la mascara de la imagen se rellena con un
patron de lineas cruzadas cian.

0000000

%9 R E P

o Rellene las areas con el pincel amarillo-verde
para eliminarlas de la mascara de la imagen.

t&@@ﬁ@v

ol

e Rellene las areas con el pincel rosa para
agregarlas a la mascara de la imagen.

dscara de recorte

-&,@@ﬁf@v
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Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

©® Trace sobre lineas dibujadas con el pincel B Cuadro de dié|ogo Comprobar
@ 0 © para borrarlas. forma de mascara/Modificar
© Oculte todas las lineas dibujadas con el imagen

pincel @ o Si se ha seleccionado Color, Sepia o Gris para

@ Elimine todas las lineas dibujadas. [Punto fotografico 1], [Punto fotografico 2] o
[Punto de cruz], o si se ha seleccionado

Desh la ulti i6
e eshaga la titima operacion para [Perforaciéon automatica]:

devolver la mascara de imagen a su
estado anterior. Aparecera el siguiente cuadro de didlogo.

0 Rehaga la ultima operacion que deshizo.

e Actualice la mascara de la imagen segun
las lineas de pincel que haya dibujado.

@ Haga clic para aplicar la mascara de la
imagen.

@ Haga clic para volver al cuadro de dialogo
[Seleccionar mascara].

5 Haga clic en [Actualizar vista preliminar],
compruebe el area ajustada, y luego haga clic
en [Aceptar]. e —uwr

e —astapi
[=smrm | < Antrior T s

Mascar corte

o Ajuste la posicién y el tamafio de la
imagen. Arrastre la imagen hasta la
posicion deseada.

Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar la imagen al tamafo deseado.

e Haga clic en [Ajustes de disefo] para
cambiar el tamafio de la Pagina de
disefio. Especifique los ajustes del cuadro
de dialogo [Ajustes de disefio].
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»» “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 16

m © Haga clic en [Ajust a pag] para ajustar la
imagen al tamafrio de la Pagina de disefio.

» Al seleccionar las areas que se agregaran o - L
quitaran de la mascara de la imagen, no sera @ Tamaiio del dibujo de bordado
necesario que toda el area se llene por completo
con las marcas del pincel.

* Recomendamos marcar repetidamente la
mascara de la imagen con los pinceles y
actualizar la vista preliminar hasta que se
obtenga la mascara de la imagen deseada.

sauabew) o
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Operaciones avanzadas con el Asistente de puntos

M Cuadro de dialogo Balance de iz .
gris/Modificar imagen Importacion a Design

Si se ha seleccionado [Sélo uno] para [Punto Center

fotografico 1] o [Punto fotografico 2]: ]
. _ . Crearemos datos de bordado en Design Center
Aparecera el siguiente cuadro de didlogo. utilizando una imagen abierta en Layout & Editing.

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

Balance de gris/Modificar i

2 Haga clic en [Design Center] en el grupo
[Asistente de puntada].

Sin titulo - Layout & Editing

T

Girar derecha § fs'? &3 N7
irar izquierda ; 27 [
¢ . q ; Perforacion Punto Punto Design
Suprimir automatica de cruz~ fotografico 1~ fotografico 2~ | | Center
Edicién Asistente de puntada
s de
8__,%.,5, | — Se inicia Design Center y la imagen
aparece en la Pagina de disefio.
é »» “Operaciones basicas de Design Center”

en la pagina 249y “Fase Imagen de
lineas” en la pagina 262
o Ajuste la posicién y el tamafio de la

imagen. Arrastre la imagen hasta la
posicion deseada.

Arrastre el controlador de seleccion para
ajustar la imagen al tamafio deseado.

e Haga clic en [Ajustes de disefo] para
cambiar el tamafio de la Pagina de
disefio. Especifique los ajustes del cuadro
de dialogo [Ajustes de disefo].

»» “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 16
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9 Haga clic en [Ajust a pag] para ajustar la
imagen al tamafio de la Pagina de disefio.

Q Tamaiio del dibujo de bordado

@ Arrastre |la barra de deslizamiento para
ajustar el balance de gris.

sauabew) o
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Importaciéon de datos de imagen

Importacion de datos de imagen

Puede utilizarse una imagen importada con el Imagen a Asistente de puntos, como plantilla para la costura a
mano, o para imprimir en hojas de transferencia que se pegan con la plancha o tela imprimible si se usa

“Imprimir y coser”.

Para importar una imagen, puede seguirse cualquiera de los cuatro métodos siguientes.

* Desde un archivo

» Desde un escaner (dispositivo TWAIN)

* Desde el Portapapeles

a

Solo se puede agregar una imagen al area de trabajo. Si intenta mostrar una imagen diferente, ésta

reemplazara a la anterior.

B Formatos de archivos de imagenes
Pueden importarse imagenes en los siguientes formatos.

Mapa de bits de Windows (.bmp), Exif (.tif, .jpg),
Windows Metafile (.wmf), Portable Network
Graphics (.png), Encapsulated PostScript (.eps),
GIF (.gif)

M

» Los datos de imagenes vectoriales contenidos
en los archivos de formato “.wmf” (Windows
Metafile), “.emf’ (Enhanced Metafile) y “.svg”
(Scalable Vector Graphics) pueden convertirse
en patrones de forma tal como estan, sin alguna
informacién no compatible.

»» “Importar imagenes vectoriales (WMF/EMF/
SVG)” en la pagina 105

» Si un archivo EPS no contiene una imagen de
“Vista preliminar”, no se puede mostrar
correctamente. Cuando cree un archivo en
formato EPS, asegurese de guardarlo con la
imagen de vista preliminar.

Importar una imagen
desde un archivo
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde Archivo].

) Sin titulo -
-—-/ Inicio Imagen Ver

@ {5 Guardar - [1 Girar derecha @ ‘z!

v Modificar imagen ﬂ Girar izquierda ‘
Aprir ||~ gl o Perforacién to Pur
- 2 &) || @ suprimir automatica de cruz~ fotogré

|| Abrir imagen Asistente
E3 desde Archivo...

= 0es0e DISPOsitive IWAIN..,

|i'| desde portapapeles...
‘Opciones
Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
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3  Seleccione la unidad, la carpeta y el archivo.
Haga clic en [Abrir].

Abri un archivo de imagen x

Buscaren: Photo Stitch -l ¢« BckE-

* —

T Smme ¢

cakejpg castlejpg celebrationjpg  christmas._cake jpg

 Vita peiminar
Bibliotecas (= P

m
= N ‘ X |
v M

dog.bmp dog2.bmp dogljpg | dog-fac

e 5

W f DI R S

e 1 et anas g o ntne. SO o= m—c)

» Si se marca la casilla de verificacion [Vista
preliminar], el contenido del archivo
seleccionado se mostrara en la ventana [Vista
preliminar].

» Puede encontrar varias imagenes predisefiadas
en la carpeta [ClipArt] (en la carpeta donde se
instal6 PE-DESIGN), en:

C:\Archivos de programa (x86)\Brother\PE-
DESIGN 11\ClipArt
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Importacién de imagenes
desde el portapapeles
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde portapapeles].

.’@\' Sin titul
J Inicio Imagen Ver
@‘ g Guardar |
= 4 Modificarimagen erda . .
B 9B || @swwrimr || auromstcn de e fotor
|| Abrir imagen Asister
[_ B3| desde Archivo...
4 = | desde Dispositivo TWAIN... [
ﬂ desde portapapeles...
‘Opdones
Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
]

— Laimagen del portapapeles se importa a la
Pagina de disefo.

a

Salo lo podra hacer si hay una imagen en el
portapapeles.

Importacion de imagenes desde
un escaner (dispositivo TWAIN)

M

TWAIN es un estandar de interfaces de aplicacion
(API) para software que controla los escéneres y
otros dispositivos.

1 Asegurese de que el escaner u otro
dispositivo TWAIN esta conectado
correctamente al ordenador.

2 Haga clic en la ficha [Imagen].

3  Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [Seleccionar dispositivo
compatible con TWAIN].

-

Sin titul

Inicio Imagen Ver

D Gira

g Guardar =

|

ha @
erda

4 Modificar imagen ﬂ .

Abrir |~ infes) = . Perforacion  Punto I

(= hd Suprimir automética de cruz ~ fotot

Abrir imagen Asister
( B3| desde Archivo..

1§ = desde Dispositiva TWAIM... Lo . e

ﬁ desde portapapeles..

e

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
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4  Enlalista [Origenes,], haga clic en el
dispositivo deseado para seleccionarlo. Haga
clic en [Seleccionar].

Seleccionar origen X

Origenes:

a

Si no hay ningun dispositivo TWAIN instalado, no
aparecera ningun nombre en la lista [Origenes,].
En primer lugar, instale el software del controlador
para el dispositivo TWAIN.

5 Haga clic en la ficha [Imagen].

6  Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y
luego haga clic en [desde Dispositivo TWAIN].

"@\. Sin titul

-—j Inicio Imagen Ver
@ g Guardar = D Girar 5 |
4 Modificar imagen ﬂ Girar .
Abrir |~ infes) = . Perforacion  Punto I
A =4 i Suprimir automética de cruz = fotot
Abrir imagen Asister

( B3| desde archivo...

(| = desde Dispositive TWAIN... T

ﬁ desde portapapeles..
Opciones

Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
— Aparecera el interface del controlador
correspondiente al dispositivo

seleccionado en el cuadro de didlogo
Seleccionar origen.

7  Especifique la configuracion necesaria para
importar una imagen y, a continuacion,
importe la imagen.

a

Para obtener informacién sobre como utilizar el
interfaz del controlador, consulte el manual de
ayuda correspondiente o pdngase en contacto con
el fabricante.

— La imagen importada se pegara en la
Pagina de disefio con su tamafio original.
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Cambio de la configuracion de imagenes

Cambio de la configuracion de imagenes

Ajuste de la densidad de la
imagen de fondo
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2  Arrastre la barra de deslizamiento, o haga clic

en E} oen &J en el grupo [Imagen].

@\ Sin titulo
-/I Inicio Imagen Ver
@Guardar 2 DGirar derecha @ !
[8l modificar imagen || ¢ Girar izquierda i s
Abrir [~ = . Perforacion  Punto P
‘ @ T suprimir automatica de cruz~ fotogr
Imagen Edicién Asistent
$ é (!) C‘|D ®
@ Ocultar (desactivada)
® 25%
® 50%
@ 75%
® 100 %

M

Pulse la tecla de acceso directo <F6> para
alternar entre ver la imagen (Activada (100 %)),
mostrarla difuminada en distintas densidades
(75 %, 50 % y 25 %) u ocultarla (Desactivada).

165

Cambio del tamaiio, el angulo
y la posicién de la imagen

M Seleccionar una imagen
1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Modificar imagen] en el grupo

[Imagen].
@“. Sin titulo
-/I Inicio Imagen Wer
L Guardar - || [ Girar derecha @ ’
[ modificar imagen | | £ Girar izquierda
Abrir - - ) Perforacion  Punto P
- o Vid T suprimir automatica de cruz - fotogr
Imagen Edicién Asistent

— La imagen queda seleccionada y aparece
como se muestra a continuacion.

@

Z

@ Controlador
® Linearoja

M

La barra de estado muestra las dimensiones
(anchura y altura) de la imagen.

B Desplazar una imagen

Arrastre la imagen seleccionada hasta la posicion
deseada.

M Ajustar la escala de una imagen

Arrastre el controlador de seleccién para ajustar la
imagen al tamafio deseado.

M

Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus> mientras
se arrastra un controlador, la imagen se aumenta
o reduce desde el centro.
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Cambio de la configuracion de imagenes

M Girar una imagen
Una imagen puede girarse en incrementos de 90°.

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2  Haga clic en [Girar derecha] o en [Girar
izquierda] en el grupo [Edicién].

r::}\ Sin titul
-/} Inicia Imagen Ver

@Guardar' DGirarderecha @ ‘

@. Modificar imagen gGlrar izquierda ‘

Abrir m T Perforacion  Punto F

- @ O T Suprimir automatica de cruz ~ fotog

Imagen Edicion Asisten

@ Girar a la derecha
® Girar a la izquierda

M Borrar una imagen

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Borrar] en el grupo [Edicion].

.;@\_ Sin titulc
—/ Inicio Imagen Wer

@Guardar o DG\rardzrema @ '

- @ Madificar imagen ﬂ Girar izquierda . 4

R e oo oo

Imagen ] EdICIon Asisten

Una imagen también se puede borrar
seleccionandola y pulsando la tecla <Supr>.

»» “Cambio del tamafio, el angulo y la
posicién de la imagen” en la pagina 165

166

Guardar los datos de
imagen

B Almacenamiento como un
archivo

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2  Haga clic en [Guardar] en el grupo [Imagen],
y luego haga clic en [a Archivo].

@\ Sin titulc
J Inicio Imagen Ver

@l @ Guardar '| [l Girar derecha @ '

Cuzrdar imanen Eirar izquierda 4

Abrir R . Perforacion  Punto P

- | achive... primir automética de cruz ™ fotog

[E] enportapapeles... Edicidn Asisten

3  Seleccione la unidad, la carpeta y el formato.
Escriba el nombre del archivo. Haga clic en

leimagen x
PE-DESIGN 11 v « BEckEr
- Fecha de modificacion  Tipo
o rence Guide 16/04/20188:12 Carpeta d
16/04/2018.8:12 Carpeta d
[ | Tutorial 16/04/2018 8112 Carpeta d
Esctono
n
Bblotecas
Este equpo
Red
< >
Nombre: [ | [ Guadar
Tio: [Archivo de mapa e bts(“bmp) | Cancelar

M

Puede guardar los datos de imagen en cualquiera
de los siguientes formatos de archivo: Mapa de
bits de Windows (.bmp), Exif (.jpg).

M Envio al portapapeles

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

2 Haga clic en [Guardar] en el grupo [Imagen],
y luego haga clic en [en portapapeles].

Sin titulc

Inicio Imagen Ver
@ @Guardar '| IlG\rar derecha @ '
Guardar imagen Girar izquierda 4
Abrir B . Perforacion  Punto P
- |F3 aArchivo... uprimir automética de cruz - fotog
ﬂ en portapapeles... Edicion Asisten
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Tutorial 7: Imprimir y coser

Tutorial 7: Imprimir y coser

En este ejemplo crearemos un disefio que combina bordado y una imagen.

O)

27 - ” 'l
¥, =

Al

Ve
e

SR

@® Imprima la imagen de fondo en la tela.
® Bordar

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_7.

Paso 1 Creacion de un disefio combinado con una imagen de fondo
Paso 2 Impresién de la imagen de fondo
Paso 3 Impresién de la hoja de posicionamiento
Paso 4 Bordado
Paso 1 Creacion de un disefio 4 Importe el archivo [Bear_Background.jpg].
combinado con una Seleccionado el archivo
: Bear_Background.jpg en la carpeta
Imagen de fondo [Documentos (Mis documentos)\
Para este ejemplo, utilizaremos la imagen de la caja PE-DESIGN 11\Tutorial\Tutorial_7].
de regalo (Bear_Background.jpg) y el patron de %
bordado del oso (tutorial_7_Bear.pes). o [T 7 d emctE
* <%
1  Inicie Layout & Editing. “m koA
Especifique un tamario para la Pagina de T i
disefio de 130 x 180 mm. g
»» “Especificar los ajustes de la pagina de 4
disefio” en la pagina 16
Nombre:  [Bear_Background jpg = o
2  Haga clic en la ficha [Imagen]. -
3 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Imagen], y ™ “Importacion de datos de imagen”en la
luego haga clic en [desde Archivo]. pagina 163.
= Sintitulo - 5 Visualice el panel [Importar].
~ Inicio Imagen Ver
1@ ]||5L cuardar - Girar derecha ]
h 4. Modificar imagen %Glra\ izquierda @ : ;!
el U@ || T suprimir 'Zi'ffw'.a;!.‘ig' de mtngv rutug:J;
1 Em::::::rchivom
[ a agsde DISpOsItivo IVWAIN...
|‘3’| desde portapapeles...
Opciones
Seleccionar dispositivo compatible con TWAIN...
1
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6

Importe el archivo [tutorial_7_Bear.pes].

Seleccione [Tutorial] desde la lista
desplegable [Desde] y [Tutorial_07] desde la
lista desplegable [Categoria]. Arrastre
[tutorial_7_Bear.pes] hasta la Pagina de
disefio.

ol G| T e ST

10110511 Ot O

»»  “Importacion de disefios de bordado” en
la pagina 102

Introduzca el texto.

Seleccione la fuente incorporada [NUmero
30], y el color de hilo [ROSA INTENSO].
Escriba “Happy Birthday!”.

g | Tedo - o0 x

& Zona

Dagemade [eroHeR ENERODERY <]

o
i EMBROIDERY
ROSANTENSD.

> & : ~ ol
) s
T TeaEEE®
S e o
175 (Y| ye0] Yo O [On O-

mm, Puntadas = 2175 (O] 0B & enCieU. S

»»  “Escribir texto” en la pagina 117

168
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8 Transforme el texto para ajustarlo con el

disefio de la imagen.
o Haga clic en la ficha [Atributos de texto].

e Marque la casilla de verificacion

[Transformar], y luego haga clic en A&g].

Atributos de texto o x
8 Importar & Color WAtributo...lm (1)
Happy Birthday!

Mostrar lista |

e — Transformar: v ~
‘I_]HI_IH[Z\BG]HMEC]‘
(88C||[ABS) | 40| S
'ABC||[ABS) | WO || ABG.
PBC|||laBd | asdl| mBo)|
2] %‘[AEQJHABCH[ \BC|
A5 nec) 4B | 480

i i cha Frase moambrac v

9 Arrastre el controlador de giro para
ajustar el angulo del dibujo.

e Arrastre . o un controlador para ajustar
el tamario del dibujo.
»»>  “Transformacion de texto” en la

pagina 122y “Girar patrones” en la
pagina 41

9  Una vezfinalizado el disefio, guarde los datos

de bordado en dispositivos para que puedan
transferirse a la maquina de bordar.

»» Para obtener mas informacion sobre
como guardar patrones de bordado,
consulte “Almacenamiento” en la
pagina 107.

Para obtener mas informacién acerca de
como transferir disefios a una maquina
de bordar, consulte “Transferencia de
disefios de bordado a maquinas” en la
pagina 222.
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Tutorial 7: Imprimir y coser

Ty . 6 Para imprimir una imagen volteada en
Paso 2 Impresion de laimagen de una hoja de transferencia que se pega
fondo con la plancha, marque la casilla de
verificacion [Imprimir una imagen
invertida].
Segun laimpresora utilizada, se imprimira
automaticamente una imagen volteada si
se selecciona como papel una hoja de
transferencia que se pega con la plancha.

Imprima la imagen de fondo en una hoja de
transferencia que se pega con la plancha o en tela
imprimible.

1 Hagaclicen @ , luego en [Imprimir], y luego

en [Configurar impresion]. Si est4 utilizando este tipo de impresora,
g‘l S ttulo - Loyout & Edting | Todo desmarque la casilla de verificacion
Previsualizar e imprimir documentos [Imprimir una imagen invertida]
[ moee Am.m dl Para obtener mas informacion, consulte
~ Imprime el disefio de bordado y la imagen. <al . . .
B aore. =1 e ! las instrucciones de la impresora
Vista prefiminar re
EI — Muestra una vista previa de la imagen y el utilizada.
= disefio bordado antes de imorimir.
q@ Configurar impresién )
| o 2 I iy 3 e P 3  Haga clic en [Cambiar posicion].
m Imprimir »
4 Compruebe la posicién de la imagen.
E%] Propiedades del disefio
Cenfiguracién de posicién de impresian de la imagen x
W] sictoe e cicatin O
o , g . . o
2 Especifique la configuracion de impresion. o
Configurar impresion g
0——‘;3:;:;::& [Microsoft <PS Document wiiter =] Propiedades S g
Estado:  Listo g - S
Wi poTeROET o
Comentario: a’
Papel Orientacian = o
] tawafie [0 =] N Verical Do ®
e Oigert  [Auomatioaly et <] C dpaisado ‘1 o
-~
el Mudai dhen ,‘d”;'.;?‘é” Seleccione esta opcién para imprimi un disefio de bordade en papel, T — 9!
c ¢ 5y
~ r ol (o} Q
r o
& :: [
e Modo Seleccione esta opcién para impiini en tela impirible o Cancelar ﬁ'
——G impresin en una haja de transferencia que se pega con la I
megen e R 5 5
o— T:l\er::\mw|magenenIe\a|mpnm|bleuhu|adehanslplam:hah\e L SI alguna parte de Ia Imagen SObresaIe del 8‘
V' Imprimir una imagen invertida. - H 4 H
s e e area de impresion, arrastre la imagen para it
ajustar su posicion. 3
(ol r (g‘
Red. | mpimc | Vistaprlmiver. | Carcelar 5 Haga clic en [Aceptar]_ g
(5 3
_ . N 6  Haga clic en [Imprimir].
o Seleccione la impresora que se utilizara.
e En [Papel] y [Orientacion], seleccione E[]

los ajustes adecuados para la hoja de
transferencia que se pega con la plancha
o la tela imprimible donde se imprimira.

Para comprobar la imagen a imprimir, haga clic en
[Vista preliminar].

9 Seleccione [Modo impresién imagen].

e Seleccione [Imprimir imagen en tela
imprimible u hoja de transf
planchable.].

169



7 Especifique los ajustes adecuados en el
cuadro de dialogo [Configurar impresion], y
luego haga clic en [Aceptar].

»»  “Impresion” en la pagina 108.

— Se inicia la impresion.

M

Para obtener informacion sobre la impresién en
hojas de transferencia que se pegan con la
plancha o tela imprimible, consulte las
instrucciones de estos materiales.

Paso 3 Impresion de la hoja de
posicionamiento

Imprima una hoja para alinear la imagen y el bordado.

1 Especifique la configuracién de impresion.

Configurar impresién

m
Nombre: [Microsoft XPS Document Witer =] Propiedadss.
Edada:  Listo
Tipa: Micraseft XPS Document Wiier v4
Ubicaiér:  PORTPROMPT.
Comentario:
p 0 é
0 ] Tamefic: |Folio ~ & Vertical
Drigen. | Automatically Select -  Apaisado
¢~ Mododeimpresién 5 leccione esta opcidn para imprimir un disefio de bordado en papel
de bardado

Opsiones de Mpress

I Impririt imagen

[ i el ecuaco dl s de
costura y |os ejes centrales

*H
I Imprimit plantilla de cuadiicula

I Imprimit borde del aro en |2 primera pagina

I Dividr s magen ce bordsdo =n 2 péginss
Cambiar posisén . |

Tipo de impresid

& Tamafio real

€ Tanafo reducido

Imagen de puntada

& Nomal

’Vr Fied Atibutos |

™ Cambios de color

Modo Seleccione esta opcidn para impiimir en tela imprimible o
@ implesin — enunahoja de ansferencia que e pega con la

imagen plancha Ademds, puede impiimirse una hofa de papel
. para aliveat a magen impresa y &l bardade.

" Imprimit imagen en tela imprimible u hoja de transt planchable:
I Imprimit una imagen invertida.

e Impiimit una hoja de papel para sinear la imegen impresa p el bordado.

Modo de Seleccione este ajuste para imprimit la hoja de pasician para un temaro personalizada
(0 Digiesn I Imprina hojas de posicién del mismo tamafio sonjuntaments en una sola hoja de papel

dela hoja
Red. | | Impiimit. |\/\slapvehrmnav| Aceptar | Cancelar |

de posicién

o En [Papel] y [Orientacion], seleccione
los ajustes adecuados para el papel en el
que se va a imprimir.

170

Tutorial 7: Imprimir y coser

e Seleccione [Imprimir una hoja de papel
para alinear la imagen impresa y el
bordado.].

2  Haga clic en [Imprimir].

3 Especifique los ajustes adecuados en el
cuadro de didlogo [Configurar impresion], y
luego haga clic en [Aceptar].

»»  “Impresién” en la pagina 108.
— Se inicia la impresion.

-, &
4
,
(8]
A L]
Ve
B
s
y ot
-’

M

Para comprobar la imagen a imprimir, haga clic en
[Vista preliminar].

Paso 4 Bordado

1 Si se utiliza una hoja de transferencia que se
pega con la plancha, transfiera la imagen a la tela.

Para obtener informacion sobre la transferencia
desde hojas de transferencia que se pegan con la
plancha, consulte las instrucciones de este material.

2 Coloque la tela en el bastidor de bordado.
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3

Coloque la hoja de posicionamiento en la tela
que se va a bordar de forma que quede
alineada con la imagen impresa.

» Sila hoja de posicionamiento es
demasiado grande, coértela a un tamafio
adecuado de forma que pueda facilmente
utilizarse para alinear las posiciones.

» Pegue con cinta la hoja de posicionamiento
a la tecla para fijarla en su posicion.

Coloque el bastidor de bordado en la maquina
de bordar.

Asegurese de que la hoja de posicionamiento
no se desplaza.

Alinee la aguja con la marca en el centro de la
hoja de posicionamiento.

» Sila maquina de coser tiene una camara
incorporada, pulse el botén de posicion de
inicio para detectar la marca de posicion y
alinear automaticamente la posicion del
bordado.

» Con otras maquinas de bordar, alinee las
posiciones manualmente.

Una vez finalizado el posicionamiento, quite la
hoja de la tela.

Active la maquina de bordar para bordar el
patron.
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M

» Para mas detalles acerca del uso de la maquina
de bordar, consulte el Manual de instrucciones
que se incluye con la maquina.

« En la siguiente carpeta se ofrecen algunos
patrones de muestras terminadas para “Imprimir
y coser”.
Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN
11\Sample\Layout & Editing\Print and Stitch
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Operaciones para aplicaciones
especificas

En esta seccion se describen operaciones para
crear patrones de bordado utilizando la costura a
mano y para aplicaciones especificas como
adornos, parches bordados y patrones de
bordado de gran tamano.




Tutorial 8: Rellenar un area especifica alrededor de un patrén con bordado

Tutorial 8: Rellenar un area especifica
alrededor de un patrén con bordado

Use la funcion Relleno de fondo para especificar un area alrededor de un patron y rellene el area con bordado.

En este ejemplo, crearemos un patrén de acolchado repetido.

@ > (\\

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_8.

Paso 1 Creacién de un patron

Paso 2 Agregar un patron al relleno de fondo

3 Agregue un patron alrededor del primero para
especificar el area a llenar.

1 Haga dlic en la ficha [Inicio]. En este ejemplo, seleccione [NEGRO] como el

color de linea y [AZUL] como el color de la zona.

Paso 1 Creacion de un patrén

2 Dibuje el patron que se colocara en el centro.

T ||/ === Puntadareca
(@) St Ly iEing | roma B e
=~ Inicio Imagen ver Formas i
® A Seas) By & 2 . . .
| T Tete rome: |y pat"?syde L 4  Seleccione [No cosida (zona)] desde la lista
o - - importacién - - iy
Seleccionar Herramientas Importar Ed desplegable [Tlpo de costura |nter|or]

&S ~EBI0E® -

Orden de costura & X oo [ . . . 1K . . . Q\ Sin titulo - Layout & Editing | Formas

EHENET B o

/N
=@l X 7 > s
. o - ‘ =
| RIECERSET T ] o)
Orden decostura 0 X o, , (- . . . e . . . 0

- %% ~E
|®ll & L3 -

Esta funcién no se puede usar si el patron se sale ]
del area de la pagina de disefio. Tenga cuidado 5
con la posicién del patrén.

* El color del hilo utilizado para rellenar un area es el
color de la zona que se especifico en ultimo lugar.

» Desde la pagina de disefio se puede especificar una
zona sin puntadas. Seleccione el tipo de costura
para el patron que se agrego para especificar el area
a cualquier configuracién que no sea [No cosida].
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Tutorial 8: Rellenar un area especifica alrededor de un patrén con bordado

Paso 2 Agregar un patrén al
relleno de fondo

1 Seleccione todos los patrones.

2  Haga clic en [Relleno de fondo] en la ficha

[Asistentes].

cién/Grabado ~ G Asistente para adornos

fo“‘\
irzonas solapadas ~ (|| N7 |:?Parches bordado

Relleno
exto ~ de fonda @Asistente para calado

Asistentes

3 Haga clic en un area para seleccionarla.

Asistente de relleno del fondo.

Seleccione b regién.

Asistente de relleno del fondo.

Seleccione l regidn.
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4

Seleccione [Repetir relleno] debajo de [Tipo
de relleno] y luego haga clic en [Siguiente].

 Tipa de relleno

e —_ ' Releno con punteado

e —_  Rellena decarativo

o _ e Lineas cruzadas/
FReleno de bandas

o Crea un patron de acolchado repetido
para llenar el area.

!

NN

e Crea un patrén punteado para llenar el
area.

»» “Relleno con punteado” en la pagina 177

9 Crea un patrén de relleno decorativo para
llenar el area.

»»  “Relleno decorativo” en la pagina 177

e Crea un patron de lineas cruzadas/relleno
de bandas para llenar el area.

»» “Lineas cruzadas/Relleno de bandas” en
la pagina 178
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Tutorial 8: Rellenar un area especifica alrededor de un patrén con bordado

5 Especifique los ajustes que desee para el
patrén de relleno de fondo y, a continuacion,
haga clic en [Aceptar].

006606

Repetir Asistente de relleno

—

Tipa de costura de linea
Puntads tigls  ~

Utiizar puntadas:
50 =

0 = mm

e ©°

o Especifique la distancia desde el patrén
interno y el espaciado entre los patrones
de repeticion.

— En este ejemplo, seleccione 5,0 mm.

N e
(@) (@)
© ©

e Seleccione el tipo de patrén de acolchado
repetido.

— En este ejemplo, seleccione [Repetir
recortados].

Repetir recortados

El patrén interno esta
encerrado por copias
concéntricas de su perfil.

@)

7A
A\

Repetir

El area entre los patrones
interno y externo esta
rodeada de formas
concéntricas formadas a
partir de los perfiles de los
dos patrones.

)
V@ 5

175

6

9 Marque esta casilla de verificacion para
enlazar los extremos de los patrones de
repeticion.

Este ajuste solamente esta disponible si
ha seleccionado [Repetir recortados]
para [Tipo de repeticion].

— En este ejemplo, desmarque esta casilla
de verificacion.

Casilla de
verificacion marcada.

Casilla de verificacion
sin marcar.

9 Especifique el tipo de costura y el resto de
atributos de costura para el patrén.

— En este ejemplo, seleccione [Puntada triple].

Puntada recta

Los ajustes pueden especificarse
para [Utilizar puntadas] y
[Numero de pasadas].

» “Puntada recta” en la
pagina 382

Puntada triple
Pueden especificarse ajustes
para [Utilizar puntadas].

» “Puntada triple” en la
pagina 382

Puntada en cadena

Los ajustes pueden

especificarse para [Tipo de

puntada] y [Tamafio].

»> “Puntada en cadena”en
la pagina 386

6 Haga clic para actualizar laimagen preliminar.

Haga clic en [Aceptar].
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Tutorial 8: Rellenar un area especifica alrededor de un patrén con bordado

7  Seleccione laforma agregada en el paso 3de
“Creacion de un patrén”, y luego seleccione
[No cosida (linea)] de la lista desplegable
[Tipo de costura de linea].

Forma:

"~ Editar punto

i6n ~ || A Elim
4 Dividir
Ed\tarnunto

= .
Ig —

Coser
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Especifique la configuracion para el relleno de fondo

Especifique la configuracion para el

relleno de fondo

Especifique los ajustes para
el patrén de relleno de fondo

M Relleno con punteado

Asistente del relleno con punteado

< Anteiior Cancela Aceptar

1,0 mm 7,0 mm
e Especifique los atributos de costura para
el punteado.

»» “Puntada punteada” en la pagina 397

M Relleno decorativo
(2] o ©

Asistente del relleno decorativo

© o

o Especifique el espaciado entre los patrones.

e Pulse | para seleccionar un patrén de
relleno decorativo.

177

9 Especifique el tamafo del patron de
relleno decorativo.
9 Marque esta casilla de verificacion para

conectar los bordes de los objetos con
puntadas continuas.

»  “Puntada de relleno decorativo” en la
pagina 399

M

Con patrones que no estan conectados en la parte
superior e inferior o en la izquierda y derecha tal
como se muestra a continuacion, marque esta
casilla de verificacion para reducir el avance.

6 Marque esta casilla de verificacion para
no bordar la parte de relleno superpuesta
por el patron interno.

Desmarque esta casilla de verificacién
para coser primero la costura creada,
luego cosa el patrén superpuesto.

Casilla de verificacion marcada.

Casilla de verificacion sin marcar.
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Especifique la configuracion para el relleno de fondo

M Lineas cruzadas/Relleno de
bandas

o ©

Asistente de lineas cruzadas/Relleno de bandas

o Especifique el espaciado entre los
patrones.

0,0 mm 6,0 mm

Lineas cruzadas Bandas

9 Especifique el tamafio del patron (o
espacio entre lineas).

7,0 mm 30,0 mm

e Especifique el angulo del patron.

Pan

T ]
|
|

90°

178

6 Marque esta casilla de verificacion para
no bordar la parte de relleno superpuesta
por el patron interno.

Desmarque esta casilla de verificacion
para coser primero la costura creada,
luego cosa el patrén superpuesto.

Casilla de verificacion marcada.

Casilla de verificacion sin marcar.

M

» Esta funcion no esta disponible cuando el
bastidor de bordado seleccionado tiene una
anchura o una altura inferior a 100 mm.

» Esta funcion no esta disponible cuando el
bastidor de bordado seleccionado es un aro de
posicion multiple.

» Esta funcion no esta disponible si el atributo
[Crear nombres] se aplica a una parte del
patrén.
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Tutorial 9-1: Creacion de apliques

Tutorial 9-1: Creacidén de apliques

El Asistente para adornos facilita instrucciones para crear adornos facilmente. Para este ejemplo, crearemos

un adorno con agujeros (zonas interiores vacias).

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\

Tutorial\Tutorial_9.

Paso 1 Crear un patrén de adorno

Paso 2

Utilizar el Asistente para adornos

M

El Asistente para adornos no puede utilizarse si se
ha seleccionado un patron que contiene texto con
el atributo [Crear nombres] aplicado.

Paso 1 Crear un patrén de adorno
1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Formas] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clicen @ .

Sin titulo

Inicio

Imagen

Ver

|0

3¢ cortar L3 @ [&~
Ao AR aas) B
Feveccorad exto|Formas| (< Patrones de || i
- ‘h ar ~ {0 0% importacién~
Seleccionar Portapapeles Perfil
LEHRCPEO- g @ ¢/ < S
Orden de costura 1 X% mm -
v @v rrh E e Rectangulo/Circulo/Arco
T melem @
‘Costura manual
. ‘ ;
§ |§‘I /‘/ J.)v'.

Formas

AV ¢ &+%k
"A000
TONOC

il

*#A
L A A

3  Arrastre el puntero en la Pagina de disefio
para dibujar un circulo.
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4 Secleccione @ de la forma descrita en los

pasos 1 y 2 y luego arrastre el puntero en la
Pagina de disefio para dibujar un corazén en
la parte superior del circulo.

5 Seleccione los dos patrones, haga clic en

[Modificar zonas solapadas] en el grupo
[Edicion], y luego seleccione [Crear
agujeros] para aplicar la costura de agujeros.

Formas

Formas

= Girar/invertir ~ BB Ectamnacidnszranadn
R < @
-] ol nmao.. @Mua«mmmmpm \\\// &
@J %‘ Patrones de D\smbu:\on et lleno
importacién~ ‘%’ rupo ~ ‘Quitar/Fusionar e fondo @’
tas Importar Edi| G | Quitar zonas solapadas 4

Q) Fusionar

© . Crearagueros ~ B

o
. a5

»» “Costura de agujeros” en la pagina 47

Paso 2 Utilizar el Asistente para
adornos

1 Seleccione el patrén externo y haga clic en

[Asistente para adornos], en la ficha
[Inicio], para iniciar el cuadro de dialogo
[Asistente para adornos].

‘D O Girayinvertir ~ [ Estampacién/Grabado ~

Bl tamaiio. lodificar zonas solapadas ~
tibuddn
%} Grupo -

7 "7 Parches bordado
Relleno
e o @B Asistente para calado

Asistentes

Ajustartexto ~

IIOAslstenlepava adomes| Q
\\_/
Enviar
Coser

Edicidn

M

Seleccione siempre el patrén exterior antes de
iniciar el [Asistente para adornos].
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2

Especifique los ajustes en el cuadro de
dialogo [Asistente para adornos] en el
siguiente orden o -

o ©o

M

@ Puntads rects PuntadaenV v e
€ cao
© No €N Distanc
et o
45 = lineatom =
I Gponstemcmcstaode oo P | Corcl

o Material del adorno

e Posicion del adorno

9 Hilvanado

e Puntada de recubrimiento

@ Patron de salida

@ Crear un adorno con costura de
agujeros
Esta casilla de verificacion aparece
cuando se utiliza un patrén al que se ha
aplicado la costura de agujeros, y se ha

seleccionado [Sustituir] en [Patrén de
salida].

Para recuperar los ajustes por defecto de todos
los parametros, haga clic en [Por defecto].

3

Especifique las lineas de corte para el adorno
en [Material del adorno].

El perfil del adorno puede coserse en forma
de puntadas continuas, o puede cortarse el
adorno, o también puede optar por no coser ni
cortar.

— En este ejemplo, seleccione [Si] y luego
[Calado].
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Tutorial 9-1: Creacion de apliques

Material del adomno

@5
@ Purtada recta
" Calado

Mo

Material del adomna

©

[T
" Purtada recta
& Calado

Mo

Puntada recta

Seleccione este ajuste para
coser la linea de corte, y
luego corte con unas tijeras
siguiendo la linea de corte.

Calado
Para que este ajuste esté
disponible

»» “Requisitos basicos
para las Funciones de
calado” en la
pagina 191

Seleccione este ajuste para

cortar la tela con una

magquina donde haya
instalado agujas de calado.

4 [Posicion del adorno] se especifica
automaticamente.

— La guia para colocar el adorno esta
configurada para coserse
automéaticamente.

5 Especifique el hilvanado del adorno en

[Hilvanado].

El adorno puede hilvanarse en la tela base.
Seleccione una de las tres puntadas

siguientes.

— En este ejemplo, seleccione [Si] y luego
[Puntada en V].

WW

Puntada zigzag

111

Puntada en E

NAN

Puntada en V
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Especifique las puntadas para asegurar el
adorno en [Puntada de recubrimiento].
Seleccione el tipo de costura y otros atributos
([Anchura] y [Densidad]) para finalizar el
adorno.

— En este ejemplo, seleccione “Puntada
zigzag”, y luego ajuste [Anchura] a
“3,0 mm” y [Densidad] a “5,0 linea/mm”.

Puntada zigzag
Los ajustes pueden
especificarse para
[Anchura] y
[Densidad].

Puntada en E

Los ajustes pueden
especificarse para
[Pasada],
[Intervalo] y
[Punto].

Puntada en V

Los ajustes pueden
especificarse para
[Pasada],
[Intervalo] y
[Punto].

Puntada en cadena
Los ajustes pueden
especificarse para
[Tipo de puntada],
[Tamafio] y [Hora].

»» Para mas detalles acerca de los ajustes
de [Pasada], [Intervalo] y [Punto],
consulte “Puntada en E/V” en la
pagina 385

»» Para mas detalles acerca de los ajustes
de [Tipo de puntada], [Tamaiio] y
[Hora], consulte “Puntada en cadena”en
la pagina 386.
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Tutorial 9-1: Creacion de apliques

7 En [Patrén de salida], seleccione si se

afiadiran puntadas de recubrimiento
alrededor de todo el patron ([Agregar]), o si
se coseran puntadas de recubrimiento para
las lineas de forma ([Sustituir]).

— En este ejemplo, seleccione [Sustituir].

Agregar

Pueden
especificarse
ajustes para
[Distancia desde el
patron original].

Sustituir

8 Especifique la costura de agujeros en [Crear

un adorno con costura de agujeros].

 No  No

I'7 iCrear un adorno con costura de agujeros.)

Marque esta casilla de verificaciéon cuando
cree un adorno con agujeros (zonas interiores
vacias).

— En este ejemplo, marque esta casilla de
verificacion.

M

Esta casilla de verificacion aparece cuando se
selecciona sélo un patréon exterior al que se ha
aplicado la costura de agujeros o s6lo un patréon
de texto (con fuentes distintas a las fuentes
incorporadas 025y 029, una fuente definida por el
usuario o una fuente Texto pequefio), o cuando se
selecciona [Sustituir] en [Patron de salida].

* Pueden seleccionarse varios patrones de texto si
se cumplen ciertas condiciones.
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M

La forma del material de adorno es la indicada a
continuacion, dependiendo de si se ha marcado o
no la casilla de verificacion [Crear un adorno con
costura de agujeros].

Si desmarca la casilla de verificacion [Crear un
adorno con costura de agujeros]

AO®

Si marca la casilla de verificacion [Crear un
adorno con costura de agujeros]

A O

9 Haga clic en [Aceptar] para salir del cuadro
de dialogo Asistente para adornos.

] o) > ] — Y ok

0008 o (et [Yen]bow (5[5 (H-

i = 7270 m s = 7270, Pt = 547

M

O 1011 i Uy

Si ha seleccionado [Calado] en [Material del
adorno]:

» Las secciones sin cortar seguiran siendo lineas
de corte especificadas con el Asistente para
adornos. Cortelas siempre con unas tijeras una
vez acabado el bordado.
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Tutorial 9-1: Creacion de apliques

M Acerca de los ajustes del patrén
de salida

Agregar
* Se crearan puntadas de recubrimiento alrededor
del patrén original.

¢ En [Distancia desde el patron original],
especifique la distancia de las puntadas de
recubrimiento desde el patrén original.

(s

. J

* Puede utilizarse para combinar varios patrones.

a

El ajuste [Agregar] no esta disponible si el patron
de puntada no existe, por ejemplo cuando los tipos
de costura tanto de lineas como de zonas
interiores estan ajustados a [No cosida].

Sustituir

¢ Se coseran puntadas de recubrimiento para los
perfiles del patron original.

* Se borrara el patrén original.

e Pueden utilizarse patrones de forma y texto
como patron original. No obstante, no pueden
utilizarse los siguientes patrones.

- Lineas abiertas

- Lineas cerradas intersectadas

- Texto creado con las fuentes incorporadas
025 y 029, una fuente definida por el usuario
o una fuente Texto pequefio

- Patrones originales que contengan tanto un
patron de forma como un patrén de texto
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Tutorial 9-1: Creacion de apliques

M

Si se seleccionan varios patrones se crearan
puntadas de recubrimiento, tal como se muestra a
continuacion.

 Silos patrones no se solapan
Se crearan puntadas de recubrimiento para
cada patron.

® Sustituir
» Silos patrones se solapan

Con el ajuste [Agregar], se crearan puntadas
de recubrimiento para un perfil alrededor de
todos los patrones.

€

{&\g

@ Agregar

4

7

@ Agregar
® Sustituir
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Tutorial 9-2: Crear parches bordados

Tutorial 9-2: Crear parches bordados

El Asistente para parches bordados facilita instrucciones para crear parches bordados facilmente.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_9.

Paso 1 Crear el patron de parches

Paso 2 Utilizar el asistente para parches bordados

M

El Asistente para parches bordados no puede
utilizarse si se ha seleccionado un patrén que
contiene texto con el atributo [Crear nombres] I .

aplicado.

Paso 1 Crear el patron de parches rlr@éh FI sh

1 Seleccione la herramienta de [Formas]
adecuada, y luego dibuje un corazén.
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»»  “Dibujar formas distintas” en la
pagina 72.

2 Importe el patrén del pez desde la categoria
[Acuaticos] de la Biblioteca de disefios.

»» “Desde la Biblioteca de disefios” en la
pagina 102.

3  Seleccione la herramienta [Texto], y luego
escriba “I”, “Fresh” y “Fish”.

»»  “Escribir texto” en la pagina 117.

4  Arrastre los patrones para distribuirlos de
manera equilibrada.
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Paso 2 Utilizar el asistente para
parches bordados

1 Seleccione todos los patrones y haga clic en
la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Parches bordado] en el grupo
[Asistentes] para iniciar el [Asistente para
parches bordados].

R
de fondo

3  Especifique los ajustes en el cuadro de
didlogo [Asistente para parches bordados]
en el siguiente orden o -

(1] (2]

Asistente para plrches bordados |

Puntada satinada Linea de corte

O - &
® 5 © Puntadarecta

© Ho { Calado

Distancia desde s

[T = mm puntada safinada
= 3.0 5' mm
Densidad
45 = linea/mm
Distancia desde el
paién original
50 = mm
3 Pordefect Cancelar

o Puntada satinada
e Linea de corte

M

Para recuperar los ajustes por defecto de todos
los parametros del [Asistente para parches
bordados], haga clic en [Por defecto].

4 En [Puntada satinada], especifique un borde
para el parche bordado.

— En este ejemplo, seleccione [Si], y luego
ajuste [Anchura] a “3,0 mm”, [Densidad] a
“4,5 linea/mm” y [Distancia desde el
patrén original] a “5,0 mm”.

Tutorial 9-2: Crear parches bordados
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a

* [Anchura], [Densidad] y [Distancia desde el
patrén original] estaran disponibles si se ha
seleccionado [Si].

 Utilice [Distancia desde el patron original]
para especificar la distancia entre el patrén
original y el borde.

5 En [Linea de corte], especifique las lineas de
corte para el parche bordado.

La linea de corte del parche bordado puede
coserse en forma de puntadas continuas, o
también puede cortarse el parche bordado.

— En este ejemplo, seleccione [Puntada
recta], y luego ajuste [Distancia desde la
puntada satinada:] a “3,0 mm”.

Puntada recta

Seleccione este ajuste para
coser la linea de corte, y
luego corte con unas tijeras
siguiendo la linea de corte.

Linea de corte:

o a
g

¥ Puntada recta

" Calado

Calado
Para que este ajuste esté
disponible

Linea de corte

V)

" Puntada recta

»» “Requisitos basicos
para las Funciones de
calado” en la
pagina 191

{* Calada

Seleccione este ajuste para
cortar la tela con una
magquina donde haya
instalado agujas de calado.

6 Haga clic en [Aceptar] para salir del cuadro
de dialogo [Asistente para parches
bordados].

M

» Si se selecciona [Calado] en [Linea de corte],
quedaran secciones sin cortar en las lineas de
corte creadas con el Asistente para parches
bordados. Cértelas siempre con unas tijeras una
vez acabado el bordado.

» El color del hilo de la puntada satinada es el
color especificado actualmente en la Pagina de
disefo.
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Uso practico de la puntada
satinada y la linea de corte

Cuando [Puntada satinada] esta ajustado en [Si]

La distancia entre el patréon de parches y las
puntadas satinadas se especifica en [Distancia
desde el patrén original], y la distancia entre las
puntadas satinadas y la linea de corte se especifica
en [Distancia desde la puntada satinada:].

(s )

\
©) @) ©]
@ Patron de parches

® Puntada satinada
® Linea de corte

Si se seleccionan varios patrones para el patron de
parches, el resultado final varia en funcion de las
distancias entre los patrones, asi como entre los
patrones, las puntadas satinadas y la linea de corte,
ademas de la anchura de las puntadas satinadas.

Tutorial 9-2: Crear parches bordados

Cuando [Puntada satinada] esta ajustado en
[No]

La distancia entre el patron de parches y la linea de
corte se especifica en [Distancia desde el patrén
original].

@ Patron de parches
® Linea de corte

Si se seleccionan varios patrones para el patréon de
parches, el resultado final varia en funcion de las
distancias entre los patrones, asi como entre los
patrones y la linea de corte.
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Tutorial 9-3: Crear un patron de calado con puntadas de relleno de red

Tutorial 9-3: Crear un patrén de calado
con puntadas de relleno de red

Utilizando las funciones ampliadas pueden crearse patrones de calado combinando bordado y corte con
agujas de calado. Puede crear facilmente un patron de calado utilizando el [Asistente para calado].

VA aVA
‘WYAYAVAVAVAY
| \YAVAYAYAY
VAVAY)”
o/

O\
JAVAVAYA,
© AVAVAVAVAVAY,
| AV WavL
WAV e

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_9.

Paso 1 Crear una forma de perfil para el calado
Paso 2 Utilizar el asistente para calado

Para que las funciones de calado estén disponibles,

Importar X
88 importar B Color fiiit Atributa... AB Atributa...

haga clic en @ y luego en [Ajustes de disefno].

m Desde IFurmas de perfil ;I
En [Tipo de maquina], seleccione @ . -
Si no se utilizan las funciones de calado, no es =

necesario seleccionar este ajuste. 0

L_leaf0l.pes DilealDZ pes

»»  “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 16
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Paso 1 Crear una forma de perfil
para el calado

1 Visualice el panel [Importar]. « ’

OL_leafl6 pes  OL_leaf07.pes  OL_leafl08.pes v

2  Seleccione [Formas de perfil] en la lista —_—
desplegable [Desde], seleccione [Hojas] en
la lista desplegable [Categoria], seleccione
[OL_clover01.pes], y luego haga clic en m
[Importar].

OL_leafl3pes 0L _leafld.pes 0L leaf05.pes

Los patrones de [Formas de perfil], en la lista
desplegable [Desde], sirven para crear patrones
de calado.
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Tutorial 9-3: Crear un patrén de calado con puntadas de relleno de red

3 Amplie el patrén importado en la Pagina de disefio.

4 Desagrupe el patron. Seleccione el patrén,
haga clic con el botén derecho- y luego haga
clic en [Desagrupar].

fezrd Girar/invertic - [ || 7723 Asic
A & |@am ST
=l Blamedo. G- || N ean
o Formas | () Patrones de || Distribucion .~ . Relleno
2 S importacién - Blcmueo - sko” [ de fondo P Asit
Herramientas importar Edicién Asis

150 . . . . 10 . \ ----- Puntada recta -
l
{13E3Hi 1] Puntada de relleno H
T I [y i
Desagrupar Ctri+Mayusculas=G
3¢ cortar ct-x
fl | copiar cl-c i
Pegar »
Borrar Supr |1
Invertir »

Cenfiguracién numérica »
Centrar Ctrl=M

Alinear AR
Abrir

T

|

|
[
[ Y[R ouplicar cn-p |
|

|

!

|

|

|

|

|

Modificar zonas solapadas >

Relieve/Grabado r |t

I | Convertir en puntadas

Cortary coser »
J@ Exportar datos de corte

I D L = J Aributos de costura.

Paso 2 Utilizar el asistente para
calado

Seleccione las cuatro hojas y haga clic en la
ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Asistente para calado] en el
grupo [Asistentes] para iniciar el [Asistente
para calado].

3A & |eas
Bl s oy |
Ton

® . [Gelor
Bl mportar | H Color | jlAtn
Clies & Zona

>

Disgamade. [groriicr v
e BROTHER EMB

i EMBROIDERY
VERDE DE HOJA.

M

» El [Asistente para calado] también puede
utilizarse si se seleccionan patrones de forma
cerrada o patrones de texto.

« Siuna linea del patrén se cruza a si misma, el
[Asistente para calado] no estara disponible.

* No se puede utilizar texto con las fuentes
incorporadas 025 6 029, ni tampoco una fuente
definida por el usuario.

» Los patrones de forma y de texto no pueden
combinarse.

3 Especifique los ajustes del [Asistente para

calado] en el siguiente orden o -

o ©6 o 4] 5]

Pttt | _ ol

o Estabilizar borde de calado

e Linea de corte

9 Fijar estabilizador soluble en agua
e Relleno de red

6 Puntada satinada de recubrimiento

M

Para recuperar los ajustes por defecto de todos
los parametros, haga clic en [Por defecto].

4 Especifique la puntada continua siguiendo el borde

antes de cortar en [Estabilizar borde de calado].

Al especificar que las puntadas continuas se
coseran antes de cortar la tela, los bordes cortados
se refuerzan para evitar que se deshilachen.

— En este ejemplo, seleccione [Si].

Estahilizar
borde de calado
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Especifique el tipo de linea de corte en [Linea
de corte].

Seleccione si la tela se cortara siguiendo la
linea de corte o si ésta seguira siendo
puntadas continuas.

— En este ejemplo, seleccione [Calado].

Calado
Para que este ajuste
esté disponible

Linea de corte

O

# Calado

»>  “Requisitos
basicos para las
Funciones de
calado” en la
pagina 191

" Puntada recta

Seleccione este ajuste
para cortar la tela con
una maquina donde
haya instalado agujas
de calado.

Puntada recta
Seleccione este ajuste
para coser la linea de
corte, y luego corte
con unas tijeras
siguiendo la linea de
corte.

Linea de corte

" Calado

* Puntada recta

Especifique cdmo asegurar el estabilizador
soluble en agua en [Fijar estabilizador
soluble en agua].

Se coseran puntadas continuas para asegurar
el estabilizador soluble en agua después de
haber cortado la tela. Para evitar que el
bordado pierda su forma después de cortarlo,
coloque el estabilizador soluble en agua en
las zonas recortadas y cosalo.

— En este ejemplo, seleccione [Si].

Fijar estabilizador
zoluble en agua

@&l
© No

189

Especifique las puntadas de relleno de red

dentro de las zonas cortadas en [Relleno de
red].

Al coser puntadas de relleno de red en los
recortes, los recortes interiores pueden
reforzarse al tiempo que se permite una
mayor variedad de disefios.

— En este ejemplo, seleccione [Si].

Relleno de ied

©

s
o

Seleccione los pardmetros siguiendo el
procedimiento desde el paso 8 al 10,

cuando [Relleno de red] esta ajustado a [Si].

Especifique el patron de puntadas de relleno
de red en [Dibujo].

Estan disponibles estos cinco patrones de
puntadas de relleno de red.

— En este ejemplo, seleccione [Patron 2].

Patrén 1

Patrén 4

Patron 5

Tutorial 9-3: Crear un patron de calado con puntadas de relleno de red
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Tutorial 9-3: Crear un patron de calado con puntadas de relleno de red

9 Especifique el espaciado de los patrones para 13 Especifique la densidad de la puntada
las puntadas de relleno de red en [Espacio]. satinada en [Densidad].
— En este ejemplo, seleccione [3,0 mm]. — En este ejemplo, seleccione

[6,5 linea/mm)].

2,0 mm 10,0 mm )
10 Especifique la direccion del patron de las 5.0 linea/mm 7,0 linea/mm
puntadas de relleno de red en [Direccién]. 14 Haga clic en [Aceptar] para salir del
— En este ejemplo, seleccione [0°]. [Asistente para calado].
f}'@ﬂ\ﬁ ': P=

a' B

. TAVANEY

@

v

0° 90°

11 Especifique las puntadas satinadas después
de cortar en [Puntada satinada de
recubrimiento].

87 x6e" xe“ x0e" xe

Las puntadas satinadas se cosen siguiendo los
bordes de los recortes interiores.

La puntada de zigzag o la puntada del tallo se
utilizan como refuerzos de la puntada satinada.

— En este ejemplo, seleccione [Si].

Funtada satinada
de recubrimiento

&
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Seleccione los parametros siguiendo el
procedimiento desde el paso 12 al 13,

cuando [Puntada satinada de
recubrimiento] esta ajustado a [Si].

12 Especifique la anchura de la puntada satinada
en [Anchura].

— En este ejemplo, seleccione [4,0 mm].
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Como utilizar las Funciones de calado

Como utilizar las Funciones de calado

Antes de utilizar las Funciones de calado, compruebe los puntos siguientes.

Requisitos basicos para
las Funciones de calado

H Seleccione una maquina de
bordar multiaguja para “Tipo de
maquina”

Para que las funciones de calado estén disponibles,

haga clic en @J y luego en [Ajustes de disefo].

En [Tipo de maquina], seleccione @ .

Ajustes de disefio X

Pgina de disefo | Saics |

Por defecto

M Para crear un patréon de calado,
pueden utilizarse formas de perfil
y texto

* Formas del perfil dibujadas con las herramientas
indicadas a continuacion.

* Texto creado con fuentes distintas a las
incorporadas 025 y 029, una fuente definida por
el usuario o una fuente de texto pequefio.

Al % was m@aw
o T | (i i IEVIE Lt [l

de texto | per

R]A || @6 o < V]

1| rectangulo/Circulo/arco 1

[ ¥ NN RY 4

‘Costura manual

@ g] /\/

Formas

191

* Patrones cuando se ha seleccionado [Formas
de perfil] en la lista desplegable [Desde] del
panel [Importar].

Importar nx
Importar B Color Ui Atributo... AB Atributo...
| Desde Formas de perfil 'Il
Categoria Emblemas 'I

OL_cromn02. OL_cromn(3

%

OL_eagle01.... OL_flewr_de_l.. OL_fleur_de_L.

3 s &8

OL_flourish .. OL_flourishD2... OL_flourishd3, v

M Utilice la maquina multiaguja que
se ha actualizado para trabajar
con las Funciones de calado

Deberia seleccionar el modo de calado para la
maquina de bordar en la pantalla de ajustes antes
de empezar a bordar. Para mas detalles acerca del
funcionamiento de la maquina de bordar, consulte
el Manual de instrucciones incluido.

OL_crownl

Las funciones de calado no pueden utilizarse con
maquinas de bordar de una sola aguja. Ademas,
algunas maquinas multiaguja tampoco son
compatibles con las funciones. Compruebe
siempre que su maquina sea compatible con las
funciones de calado.
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Como utilizar las Funciones de calado

Ventana de Layout & Editing para los patrones de calado

A continuacion se describen los ajustes y las areas de ventana especificas para las funciones de calado.

@\ tutorial_9_cutwork.pes - Layout & Editing Formas - a had
Inicio  Imagen  Ver  ScanMCut  Formas Opiones ~ Ayuda -
Afad ea d 6  Ed unif ~ = W Convel el L
\ I Afiadir linea d i6n /" Editar punif> ] & . M convertir en punta
3, Eliminar linea n ~ || A Etiminar pifita
: A e o |~ B Convertir .
< Y Invertir lin cién 24 Dividir en glunto || 2= Region en Linea
Seleccionar Linea de direccién de costura Editar punfa Coser Edicién
DEHec mOEO - ]

Orden de costura 8 X ™
FERARRAR D |
@] é

o3

A

T
x
3
@
%
4
@&

Atributos de costura £33
] importar W Color i Atributa... AB Atributo...

W Coser linea

Dejar seccionessin
cortar

Usar
" Solo calado

& Calado para cubrir el borde de latela

Dejar secciones sin cortar

| Amodo experto | Ocultar sugerencia | T

00— « T [>i

—— b— I Dsspl suem

100 Yo Y o 01133 Y +1 | Ys10) Y00 O - ,_[I/E O+

o Orden de costura
Las lineas de corte aparecen en un
bastidor en el panel [Orden de costura],
y el icono para la aguja de calado aparece
junto al bastidor.

e Pagina de disefio
Las lineas de corte aparecen como lineas
de puntos grises en la Pagina de disefio,
independientemente de si ha
seleccionado [Visualizacién sélido],
[Vista de puntadas] o [Vista real].

9 Atributos de costura
En el panel [Atributos de costura],
pueden especificarse los ajustes
detallados de corte para las funciones de
calado.

»»  “Calado” en los “Atributos de costura de
lineas” en la pagina 386

192

OEOEEE e o
T
(5]

e Previsualizar lineas de corte
En el panel [Simulador de puntadas],
las agujas de calado se visualizan en
cuatro tonos de gris diferentes.

Anchura = 99,40 mm, Altura = 151,30 mm, Puntadas = 12951

En una simulacion de puntada, las lineas de
corte aparecen como lineas grises cortas,

indicando los puntos de entrada de la aguja para

realizar los cortes.

En una simulacién de
puntada

Durante la edicién
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Como utilizar las Funciones de calado

6 Comprobar Propiedades del disefio

Si se ha asignado [Calado] a una linea Transferi I'/g uardar/

desde la lista desplegable [Tipo de

costura de linea], aparece la pantalla exportar |OS patrones de
[Propiedades del disefio] tal como se calado

muestra a continuacion.
bropiedaces o dei Ademas de transferir los patrones de calado a una

T m—_—— maquina, también pueden guardarse o imprimirse.
b s bt
v s g ——— .
e - M Transferencia
Anchura 98.40 mm
Alura 151.90mm clave . . . e
L e Transferir utilizando un dispositivo USB
Cambios de calor: & ™ . g .
St etk 5 Utilizando un dispositivo USB comercial, puede
transferir los patrones de calado a maquinas de
;gans EMBROIDERY XSZEESD;ES:J: SEEESES)EI:SDJ? bOI’dar Compatlb|eS con d|ChOS dISpOSItIVOS USB
3 Agujade calado 2 Aguja de calado 2
= e Rt »»  “Transferencia a una maquina utilizando
6 M 509 EMBROIDERY VERDE DE HOJA  YERDE DE HOJA ” , .
soportes USB” en la pagina 222
Transferencia directa a la memoria de la
Cancelar méquina
D:I Los patrones de calado pueden transferirse a
. magquinas de bordar que puedan conectarse a un
También puede verse [Orden de los colores] en la ordenador mediante un cable USB.

pantalla [Propiedades del disefio] de Design Database.
»» “Transferencia directa a la memoria de la
maquina” en la pagina 223

» En los patrones donde se ha seleccionado &
[Calado] en la lista desplegable [Tipo de costura
de linea], los ajustes de color de linea y de
costura de zonas interiores no estan disponibles.

 Los disefios que contienen el tipo de costura de
lineas [Calado] se guardan como patrones de
calado.

* Los patrones de calado no pueden transferirse a
una maquina utilizando una tarjeta original o la
funcién Link (Vinculo).

» Los patrones de calado pueden transferirse a
una maquina de bordar sélo después de haber
instalado y certificado la actualizacién de calado

en la maquina.
»» “Transferir/quardar/exportar los patrones de

calado” en la pagina 193
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» Los patrones de calado que ya se han creado
so6lo pueden usarse con maquinas de bordar

actualizadas para el calado. B Almacenamiento
» Con PE-DESIGN 11, el tipo de costura de lineas
[Calado] cambia a [Puntada recta] en las Guardar patrones de calado en formato
siguientes situaciones. PES
¢ Cuando el ajuste [Tipo de maquina] (en la Para obtener mas informacion, consulte

ficha [Pagina de disefio] del cuadro de dialogo

[Ajustes de disefio]) cambia de una méaquina ‘Almacenamiento e impresion” en la pagina 107.

de bordar multiaguja a una de una sola aguja &

+ Cuando se importa un patrén de calado y
[Tipo de maquina] (en la ficha [Pagina de Los disefios que contienen el tipo de costura de
disefio]) esta ajustado a una maquina de lineas [Calado] se guardan como patrones de
bordar de una sola aguja calado.

* Un patrén de calado no puede transferirse a una
maquina utilizando una tarjeta original o la
funcioén Link (Vinculo).

« El patrén de calado no se puede crear en
Design Center. Para ajustar el tipo de costura de
lineas a [Calado], utilice Layout & Editing.
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Como utilizar las Funciones de calado

M Exportaciéon

Exportar patrones de calado en otros
formatos

Los patrones de calado creados pueden convertirse
y exportarse a otros formatos (.dst, .hus, .exp, .pcs,
.vip, .sew, .jef, .csd, .xxx y .shv).

Cuando se exportan a otro formato, las lineas de
corte pasan a ser puntadas continuas.
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Tutorial 10-1: Creacion de disenos de bordado divididos

Tutorial 10-1: Creacion de disenos de
bordado divididos

Layout & Editing tiene una funcion para crear disefios de bordado divididos cuando el patron de bordado que
se va a crear es mas grande que el aro de bordado.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\Tutorial\Tutorial_10.

Paso 1 Especificacion del tamafio de la pagina de disefio en Layout & Editing

Paso 2 Creacion del disefio de bordado

Paso 3 Comprobacion del orden de bordado

Paso 4 Colocacién de material estabilizador en la tela

Paso 5 Utilizando la hoja de posicionamiento marque la posicién de bordado en la tela

Paso 6 Colocar la tela en el bastidor

Paso 7 Bordado

Paso 1 Especificaciondeltamaio @ i enae e
de la pagina de disefio en altura deseadas para la Pagina de
Layout & Editing disefio. Esta configuracion permite

especificar la anchura y la altura exactas
1 H " | Ai isefiol. de un diseﬁp. .
agacicen @ ¥ luego en [Ajustes de disefio] Para este ejemplo, configure la anchura
Sintialo-Layout en 230 mmy la altura en 330 mm.

[ e Axchivos uifzados més ecentcmerte 9 Marque la casilla de verificacion [Utilizar
&S tamanos de seccion mas pequeinos.]
para crear secciones que sean mas

o pequefas de lo normal. De esta forma
B cuvsrsone. resulta mas facil conectar patrones de

, bordado divididos de gran tamario.

En este ejemplo, desmarque esta casilla
de verificacion.

e Haga clic en la lista desplegable
[Tamafo de la seccion (para tamaio
del aro)], y seleccione el tamafio de las
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2 Especifique el tamafio de la Pagina de disefio secciones (el aro de bordado).
y el tamafio de las secciones del disefio. En este ejemplo, seleccione
Pre——— - 120 x 170 mm (130 x 180 mm).
Plommcedaco | st | »»  “Cambiar el tamario de las secciones” en

la pagina 201

M

* Con el ajuste [Tamaio de la seccion (para
tamaio del aro)], la anchura y la altura de las
secciones son 10 mm mas pequefas que el
tamario real del aro, con el fin de proporcionar
espacio para unos 6ptimos ajustes de posicién con
las secciones de ajuste. 10 mm para solapado.

] e [ + No es necesario que el [Tamafio de la seccién

q [
ol | (para tamaiio del aro)] coincida con el tamafio
de la Pagina de disefo. Seleccione el tamafio
de aro que va a utilizar para la costura.

o Seleccione el tipo de maquina de bordar
que se utilizara.

3 Haga clic en [Aceptar].
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Tutorial 10-1: Creacion de disenos de bordado divididos

Paso 2 Creacion del diseino de
bordado

Para este ejemplo utilizaremos uno de los dibujos
de bordado de encaje incluidos en el software.

1 Visualice el panel [Importar].

2  Seleccione [Tutorial] desde la lista
desplegable [Desde] y [Tutorial_10] desde la
lista desplegable [Categoria]. Haga clic en
[tutorial_10-1.pes], y luego en [Importar].

Importar o x

] importar [ Color il Atributo... AB Atributo...
Desde |Tulorla\ j
Categoria Tuteris_10 =

butorial_10-2.... tutorial_10-3..

»»  “Importacion de disefios de bordado” en
la pagina 102.
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Paso 3 Comprobacién del orden
de bordado

Compruebe el orden de costura para ver el orden en
que se coseran las secciones del disefio y
determinar qué partes de la tela deben colocarse en
el bastidor.

Las secciones de disefio se cosen en orden de
izquierda a derecha y de arriba abajo.

-

1 Haga clic en @ y luego en [Propiedades
del disefio].

Archivos utilizados més recientemente
Nuevo |

Abrir..

Guardar

Guardar como.

Imprimir 3

k-l ! )

| % Propiedades del disefio

@ Ajustes de disefio...
r@@ Selector de tela...

2 Desmarque [Muestra el(los) objeto(s)
seleccionado(s).] para ver las secciones de
disefo separadas. Haga clic en [Siguiente] y
[Anterior] para recorrer cada una de las

secciones.
Compruebe el disefio y haga clic en
[Cancelar].
Propiedades del disefio
Sobre la posicién del bastidor 1/ 4
[~ Muestra elllos) abietals) seleccionadals)
Nanbre del Sintitula anlbve del ’7
achivo disefio
Wersién del 1o )
archive - Categoria
Fechade
modficacisn: Autor —
Anchura 120,00 mm
Aluia 170,00 mm Palabias clave

Puntadas 22664
Tiem cost 44 min
Cambios de color: 2

Colares en totak 2

Comentarios

Color basico
AZUL CLARD
SIN DEFINIR

Lista de colores: (+ Cambios de color € Colores en total
Color | Céd...| Marca Desciipeién

1 017 EMBROIDERY  AZLL CLARD
2 - SIN DEFINIR

Acsptar | Cancelar I

a

Antes de guardar un patrén de bordado creado en
una Pégina de disefio personalizada, se afiaden
puntadas continuas a los bordes de las secciones
del disefio para poder alinearlas facilimente durante
la costura. Esta costura de alineamiento se muestra
en el color [SIN DEFINIR] y no se puede editar.

»» Recuerde “Paso 7 Bordado” en la pagina 199
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Tutorial 10-1: Creacion de disenos de bordado divididos

Paso 4 Colocacion de material
estabilizador en la tela

Siempre debe utilizarse material estabilizador al
bordar para estabilizar la tela. Hay muchos tipos de
estabilizador; el que se utilizara dependera del tipo
de tela en que vaya a bordar. Para disefios de gran
tamafio que se dividen en secciones, el
estabilizador debe adherirse a la tela, por ejemplo,
estabilizador que se pega con plancha. En algunos
casos, podria ser necesario utilizar dos trozos de
estabilizador para el bordado.

Cuando utilice adhesivo en spray, extiéndalo sobre
un trozo de estabilizador lo suficientemente fuerte
para un bordado de gran tamafio. En algunos
casos, podria ser necesario utilizar dos trozos de
estabilizador para el bordado.

a

« Para obtener los mejores resultados, coloque el
estabilizador en la tela (como se describe en
esta pagina). Sin el estabilizador adecuado, el
disefio podria desalinearse debido a los frunces
en la tela.

» Asegurese de comprobar las recomendaciones
del estabilizador.

Paso 5 Utilizando la hoja de
posicionamiento marque
la posicion de bordado en
la tela

M

« El paquete incluye hojas de posicionamiento.

» Las hojas de posicionamiento también se
encuentran en la carpeta [Positioning Sheet] y
pueden imprimirse con una impresora.
Ubicacion de las hojas de posicionamiento:
C:\Archivos de programa (x86)\Brother\
PE-DESIGN 11\Positioning Sheet.

» Las hojas de posicionamiento en los archivos
PDF estan a tamario real. Al imprimir la hoja de
posicionamiento del archivo PDF, asegurese de
imprimirla a tamafio real. No la imprima
reduciéndola o amplidndola para ajustarse al
tamafio del papel.

197

1

Perfore un agujero al final de cada flecha en la
hoja de posicionamiento.

,,,,,,,,,,

Coloque la hoja de posicionamiento sobre la
tela y, a continuacion, inserte la punta de un
lapiz marcador en cada agujero para dejar
una marca en la tela.

Conecte los puntos marcados en la tecla para
dibujar las lineas de referencia.

Las intersecciones de las lineas dibujadas en
la tela estdn marcadas como a, b, cy d.
Ademas, las intersecciones de las lineas
dibujadas en la hoja de posicionamiento estan
marcadas como A, B, Cy D.

Coloque la hoja de posicionamiento en la tela.
Alinee los puntos Ay D en la hoja de
posicionamiento con las marcas by c en la
tela, y luego repita los pasos 2 y 3 para
dibujar lineas de referencia en el tejido para
una posicion de bordado en el lado derecho.
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Tutorial 10-1: Creacion de disenos de bordado divididos

5 Coloque la hoja de posicionamiento en la tela.

Alinee los puntos Ay B en la hoja de Paso 6 Colocar la tela en el

posicionamiento con las marcasd y cen la bastidor

tela, y luego repita los pasos 2 y 3 para 1  Inserte la pagina de bordado en el anillo
dibujar lineas de referencia en la tela para una interno del bastidor y, a continuacion,
posicion de bordado debajo de la primera. coléquela encima de la tela con la linea

f central de la pagina de bordado alineada con

las lineas de referencia (dibujadas en la tela)
de la primera seccion del dibujo que se va a
coser.
A B
D C
6 Repitalos pasos 4 al B para recolocar la hoja
de posicionamiento y dibujar la posicién de
bordado para cada seccioén del patrén de
bordado. 2 Manteniendo las lineas de referencia de la
hoja de bordado alineadas con las lineas de
a referencia de la primera seccion del patrén,
+ Lainterseccion de las lineas vertical y horizontal coloque la tela y el anillo interior del aro de
indica el centro del bastidor. bordado dentro del anillo exterior del aro, y
« Mientras considera cuidadosamente cémo se luego tire de la tela para que quede estirada.

colocara la tela en el bastidor, coloque la hoja de
posicionamiento sobre la tela y, a continuacion,
dibuje lineas para indicar la posiciéon de
bordado. Asimismo, y dado que no se dibujan
todas las areas de bordado en la hoja de
posicionamiento para aros de bordado de gran
tamanio, procure que el area de bordado no
supere los limites del area marcada en la tela,
como se indica a continuacion.

3 Terminela operacion y retire la hoja de
bordado.
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Tutorial 10-1: Creacion de disenos de bordado divididos

o i

» Coloque la tela y el bastidor en una superficie Cuando se guarda o se transfiere a una tarjeta
nivelada. A continuacion, asegurese de que el original un disefio de bordado creado en una
anillo interno esta bien encajado de manera que Pagina de disefio personalizada, se afiaden
su borde superior quede alineado con el borde puntadas de alineamiento (lineas individuales de
superior del anillo externo. puntadas continuas con el color [SIN DEFINIR],

+ Sino emplea la hoja de bordado, puede utilizar con un punto de 7,0 mm y que comienzan con
las marcas del aro de bordado para colocar la puntadas fijas con un punto de 0,3 mm) a los
tela en posicion vertical y horizontal. bordes de las secciones del disefio. (La costura de
No obstante, y dado que el punto central de alineamiento se muestra en la vista preliminar y se
algunas maquinas de bordar esta descentrado, imprime en color rojo).
deberia utilizarse la hoja de bordado para Datos de muestra para este tutorial

conseguir unos mejores resultados.

» Consejo: El estabilizador adhesivo debe

retirarse inmediatamente una vez finalizado el (1) Borde la seccion superior izquierda del disefio.

disefio de bordado. — Se cosen puntadas de alineamiento por
« Consejo: La tela se puede colocar mas debajo y a la derecha de la seccion del
facilmente en el bastidor si se aplica cinta disefio bordada.

reversible en la parte posterior del anillo interno,
que se coloca encima de la tela y asi la tela
queda sujeta entre el anillo interno y el externo.

Paso 7 Bordado

1 Cuando se transfieren disefios de bordado de
gran tamafio a la maquina de bordar, los

patrones se muestran en la pantalla de la (2) Coloque la tela en el bastidor para la seccion
maquina de bordar de la forma mostrada a superior derecha del disefio, con el lado
continuacion. Para este ejemplo, seleccione izquierdo del aro alineado con las puntadas de

alineamiento a la derecha de la seccién del

la primera seccion del dibujo de bordado (Aa). disefio cosida en el paso (1) y, a continuacion

borde el disefio.
A % — Antes de que se borde la seccion del
a disefio, se cosen puntadas de
alineamiento a la izquierda. Compruebe
D:I que esta costura de alineamiento esta
alineada con la costura de alineamiento
cosida en paso (1). Una vez bordada la
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Si no hay puntadas en la seccion Aa, seleccione la
primera seccion que las contenga. Haga clic en el

boton [Aplicacién], y luego seleccione sgccic')n .del disefio, se gosen puntadas de
[Propiedades del disefio] para comprobar el alineamiento por debajo de dicha
orden de bordado. seccion.

2 Coloque el aro de bordado en la maquina de
bordar y, utilizando las funciones de ajuste de
la disposicion de la maquina, alinee la
posicion de la aguja con la interseccion de las
lineas dibujadas en la tela.

3 Bordeel patron seleccionado.

[N

Retire el aro de bordado de la maquina de
bordar, y retire la tela del aro.

5 Coloque la tela en el aro para la siguiente
seccion del disefio.

»»  “Colocar la tela en el bastidor” en la
pagina 198
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Tutorial 10-1: Creacion de disenos de bordado divididos

(3) Coloque la tela en el bastidor para la seccién
inferior izquierda del disefio, con la parte
superior del aro alineada con las puntadas de
alineamiento en la parte inferior de la seccion
del disefio cosida en el paso (1) y, a
continuacion, borde el disefio.

— Antes de que se borde la seccion del
disefio, se cosen puntadas de
alineamiento por encima. Compruebe
que esta costura de alineamiento esta
alineada con la costura de alineamiento
cosida en paso (1). Una vez bordada la
seccion del disefio, se cosen puntadas de
alineamiento a la derecha de dicha
seccion.

(4) Coloque la tela en el bastidor para la seccion
inferior derecha del disefio, con el lado
izquierdo del aro alineado con las puntadas de
alineamiento a la derecha de la seccion del
disefio cosida en el paso (3) y con la parte
superior del aro alineada con las puntadas de
alineamiento en la parte inferior de la seccion
del disefio cosida en el paso (2) y, a
continuacion, borde el diseio.

— Antes de que se borde la seccién del
disefo, se cosen puntadas de
alineamiento a la izquierda y por encima.
Compruebe que esta costura de
alineamiento esta alineada con la costura
de alineamiento cosida en el paso (3) y en
el paso (2).

200

6 Continue colocando la tela en el bastidor
hasta que se cosa todo el disefio de bordado.

M

» El procedimiento es diferente para los modelos
que usan una camara incorporada para
conectar patrones de bordado divididos de gran
tamario.

» Para los modelos que usan una camara
incorporada, se pueden usar adhesivos de
posicion de bordado (adhesivos de posicion con
forma de muiieco de nieve).

« Para mas detalles, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

« Al ajustar el tamario de las secciones, los
patrones se pueden conectar facilmente.

»» “Cambiar el tamario de las secciones” en la
pagina 201
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Especificar las configuraciones para diseiios de bordado divididos

Especificar las configuraciones para
disenos de bordado divididos

Cambiar el tamaino de las
secciones

Al reducir el tamafio de las secciones, los patrones
se pueden conectar facilmente cuando se bordan
disefios de bordado divididos.

1 Cree un patrén de bordado dividido.

e 1190 10 T

P L

P AL

v

< >

2 Haga clic en {E} y luego en [Ajustes de
diseno].

— Sin titulo - Layout ¢

Archivos utilizados mas recientemente

3  Seleccione [Tamaio personalizado], y luego
escriba o seleccione la anchura y altura
deseadas para la Pagina de disefio.

»» Para obtener informacion acerca de
cémo crear disefios de bordado
divididos, consulte “Tutorial 10-1:
Creacion de disefios de bordado
divididos” en la pagina 195.

201

4 Marque la casilla de verificacion [Utilizar
tamanos de seccion mas pequeios.].

Ajustes de diseio X
Pagina de disefo | Saida |

Tipo de miquina:

T B %

Tamao de pagna:

Edtar ar del usuario...

% Tamaiio personalizado:

o o
110x 160 mm(130 x 180m _x
Color
Pagna. -

M

* Marque la casilla de verificacion [Utilizar
tamafnos de seccién mas pequeiios.] para
crear secciones con un tamafo de 10 mm
inferior al normal en todos los lados.

» Para obtener un mejor resultado, se pueden
usar adhesivos de posicién de bordado
(adhesivos de posicién con forma de mufieco de
nieve) en los modelos con camara incorporada.
Para mas detalles, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

5 Haga clic en [Aceptar].

— El tamafio de la seccién ha cambiado.
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Especificar las configuraciones para diseiios de bordado divididos

Ajustar las posiciones de
divisidon en disenos de
bordado divididos

Al especificar las posiciones de division para cada
seccion de aro, se pueden coser patrones de
bordado sin la necesidad de dividir en patrones mas
pequeios que el area de bordado.

M Ajustar las posiciones de division

1  Cree un patron de bordado dividido.
MERRY
CHRISTMAS

»»  “Tutorial 10-1: Creacién de disefios de
bordado divididos” en la pagina 195

2 Haga clic en la ficha [Ajustes del aro].

M

La ficha [Ajustes del aro] solo aparece si se ha
seleccionado [Tamaio personalizado] en el
cuadro de dialogo [Ajustes de disefo].

3 Haga clic en [Mover Secciones] en el grupo
[Ajustes del aro].

Sin titulo - Layout & Editing

- ' se muestra en la regla.

202

4 Arrastre ' para ajustar la posicion de
division. El marco que se mueve se muestra
como una linea roja continua.

Sin titulo - Layout & Editing

— Las posiciones de division se cambian.

Sin titulo - Layout & Editing

o) | Ajustes delaro
CrE0E® ¢
a axm

M

» Esto es util para evitar que los patrones mas
pequeios que el area de bordado se dividan,
reduciendo el numero de cambios de color de
hilo y permitiendo cambiar las posiciones de
division del patrén.

* Hacer clic en @) y a continuacién en

[Propiedades del diseio] para comprobar el
patron de division.

[

del disefio

Sobre la posicidn del bastidar 1/ 4

HMERRY |

Norbre del SplitPatterm pes

R ! archiva
a8 . Yersign del
. ; . Fecha de DRETD
. A modiicacin
.- Anchura 0,00 mm

Altura 80,00 mm
Puntadas 2801

o

Tiem cost: Emin

Cambios de color, 2

»»  “Comprobacion del orden de bordado” en la pagina 196

* Los ajustes se restablecen cuando se cambia el
bastidor de bordado.
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Especificar las configuraciones para diseiios de bordado divididos

M Impresién de las hojas de 3  Haga clic en [Imprimir] para imprimir las
posicionamiento hojas de posicionamiento.

Después de especificar las posiciones de division — Se imprime una péagina () que muestra el
para las secciones de aro, son necesarias nuevas patrén completo, el tamario del patrén, el

hojas de posicionamiento para colocar nombre del archivo asi como una hoja de
correctamente el patron. posicionamiento (®) para cada seccion.

1 Haga clicen '1, luego en [Imprimir] y luego
en [Configurar impresion].

2  Cambie la configuracion de impresion.

Configurar impresién

o
Nombre:

Propiedades.

Estado:  Ready L e e
Tiper Miciosoft KPS Diacumert Witer v ) ‘
Ubicaciér:  PORTPROMPT: % -
Comentario: - 35

P 0 i
Tamafio: [ad ~ © Vi) 7 ]
Origen: | Automaticaly Select S " Apaisado

¢ Modo de impresifn - gelecciane esta apcién para imprimit un disefio de bordada en papel

de bardado

I Imprimit plariila de cuadricula

Imagen de puntads I Imprinit berde del 2o en = primera pagina
& Nomal IZ Dividt | imagen d bordads en 2 péginas
© RAedl Alributos. .. | T Cambios de color

Tipe de impresic Opoiones de inpresic
@ Tanaforedl I Impririt mzgen
. Imprimi ol ecuadio del rea e gn BE‘ c @ ®
© Tamato reducide = costura y |os ejes centrales

Modo Seleccione esta opeién para imprimit en tela imprinible o
€ inpresin —— enunahoja de iansterencia que se pega can la
imagen plancha, Adzmss, puede mprimirse una hois dz papel
. para alieat a magen impresa y &l bordade.

& Imprini imaen e tels imprimible U hoja de tansf planchabie.
I Impriit una imager invertids.

€ Imprimi una hoja de papel para alinear s imagen impresa y el bordado.

Combia poscien . |

Modo de Seleccione este ajuste para imprimir la hoja de posicitn para un tamafto personalizado,
o prEEin Imprima hojas de posicion del misma tamafio conjuntamente en una sola hojs de papel.

dela hoja
Netsfork | Impiimit. Vistapreiminar. | [ Aceptar | Cancelar |

de posicién

|
o 06

o Seleccione esta opcion para imprimir una
hoja de posicionamiento de cada seccion. »» Para mas detalles sobre el uso de hojas

de posicionamiento para conectar

patrones de bordado divididos de gran

e Marque esta casilla de verificacion para

imprimir solp una hoja de - tamafio, consulte “Utilizando la hoja de
posicionamiento (un tamafio). posicionamiento marque la posicion de
Desmarque esta casilla de verificacion bordado en la tela” en la pagina 197.
para imprimir una hoja de
posicionamiento de cada seccion.
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Tutorial 10-2: Creacidén de diseihos para bastidores de posicion multiple

Tutorial 10-2: Creacion de diseinos para

bastidores de posicion

Este programa permite crear disefios de posicion multiple que
posicién multiple colocado en la maquina de bordar.

(]

oo
[

multiple

se pueden coser con cualquier bastidor de

Ejemplo de aro de posicién multiple: aro de 100 x 172 mm

Aunque con un aro de posicion multiple se pueden bordar dise!
segun el area de costura de la maquina de bordar), seleccione p

fios de 130 x 180 mm (o de 100 x 100 mm,
rimero en cudl de las tres posiciones (indicadas

con las letras a, b y ¢ en la ilustracion anterior) va a colocar dicho aro, asi como la orientacion del disefio.

Las distintas secciones del disefio no pueden superar el tamaf

o del area de costura de la maquina de bordar.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\

Tutorial\Tutorial_10.

Paso 1 Seleccioén del tamafio de la pagina de disefio
Paso 2 Crear el disefio
Paso 3 Optimizar los cambios del aro
Paso 4 Comprobar el patrén
Paso 1 Seleccién del tamaiio de 2 seleccione © S en [Tipo de maquina), y

la pagina de disefo

—

1 Hagaclicen ), y luego en [Ajustes de
diseno].

Sin titulo - Layout &

Archivos utilizados mas recientemente

o
L ||

204

luego seleccione [Tamaiio del aro] y elija un
tamafio para la Pagina de disefio de 130 x
300 mm o de 100 x 172 mm desde la lista
desplegable. A continuacion, haga clic en
[Aceptar].

Ajustes de diseio X

Pagina de diseio | Salda |

E
ll@‘ Edteraro de ususro...
- € Tamafio personalizado:

Por defeets
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Tutorial 10-2: Creacidén de diseihos para bastidores de posicion multiple

M

* La configuracion de los aros de posicion multiple
se indica con “x”.

» Seleccione la configuracion que corresponda
después de comprobar el tamafio del aro
disponible para la maquina.

Paso 2 Crear el diseiio

1 Aparece en pantalla la Pagina de disefio, tal
como se muestra a continuacion.

+ Areaa
Area de bordado si el aro de posicion multiple
esta colocado en la posicion superior.

« Areab
Area de bordado si el aro de posicién multiple
esta colocado en la posicion media.

- Areac
Area de bordado si el aro de posicion multiple
esta colocado en la posicion inferior.
Las areas estan separadas por lineas de
puntos.

2 Cree el disefio y asegurese de que tenga las
siguientes caracteristicas.

205

« El tamafio de un patrén no debe ser
superior a 100 x 100 mm (o 130 x 180 mm).

» Todos los dibujos deben ajustarse
totalmente a una unica area (a, b o c).

: La posicion de este patron es correcta, ya que

ocupa completamente el area a.

: La posicion de este patron es correcta, ya que

se adapta totalmente al espacio del area b o del
area c.

: El tamafio de este patrén es aceptable, pero

debe corregirse su posicién porque no se
ajusta totalmente a ninguna de las areas.
(Sera necesario corregir la posicion para
ajustarse a “b” o “c”).

: Este patron debe corregirse porque es

demasiado grande.
(Sera necesario corregir la posicion y el tamafio
para ajustarse a “a”, “b” o “c”).
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Tutorial 10-2: Creacidén de diseihos para bastidores de posicion multiple

Paso 3 Optimizar los cambios del m
aro ) .
» Cuando se activa esta funcion, aparece una
marca de verificacién; cuando se desactiva, no
aparece ninguna marca de verificacion.

1 Haga clic en @ y luego en [Ajustes de
disefo].

I@ Sin titulo - Layout &
D Archivos utilizados mis recientemente ¢
Huevo
1
~ -
E? Abrir. i
H s i
Propiedades del disefio
@ Ajustes de disefio...
‘ @ Selector de tela.

2 Haga clic en la ficha [Salida].

Ajustes de disefio

Pagina de dizefio |Sa|\da |

Tipo de magina » Cuando la funcién Chequear area del bastidor
e dew o Qi esta activada, el orden de costura que ha
T configurado se optimiza para reducir el nimero
de veces que la posicion de colocacion del aro
3 Marque la casilla de verificacion [Ajustar el cambia.

Para el ejemplo que se muestra en esta pagina,
el orden de costura es: a (patréon 1) — b (patron
2) —» a(patrones 3y 5) » c (patrones 4y 6)

tamano del disefio a la medida del
bastidor.], y luego haga clic en [Aceptar].
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Ajustes de diserio X Si se desactiva la funcién Chequear area del
Pégina de diseio Salda | bastidor, se cose cada patron de acuerdo con el
o orden de costura especificado.

; ;:ddd'dt t Para el ejemplo que se muestra en esta pagina,
baskabusldesinle el orden de costura es: a (patron 1) — b (patron
W;HTWMMW ‘ 2) - a(patrén 3) — c (patron 4) — a (patrdn 5)
..... Sc (patrén 6)
| Recorter educcibnd punt Por lo tanto, puesto que el niumero de veces
Longiud miine del sk depurko para cotarfio: [0 =] para cambiar la posicion de colocacion del aro

no esta optimizada, se puede cambiar mas a
menudo que si estuviera optimizada.

a

Si cambia la posicion de colocacion del aro muy a
|| Canceler menudo es posible que el patréon no se cosa
correctamente o que la tela no avance de manera
uniforme, por lo que es recomendable activar la
funcién [Chequear area del bastidor]. Esta
funciéon cambia el orden de costura establecido;
por tanto, compruebe el orden de costura antes de
comenzar a bordar.
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Paso 4 Comprobar el patrén

1 Haga clic en @ y luego en [Propiedades

del disefio].

Archivos utilizados més recientemente
Nuevo

Abrir...

Guardar

Guardar gomo...

Imprimir »

Propiedades del disefio

| [ Wl s | <)

Ajustes de disefio...

r% Selector de tela...

2 Compruebe el orden de costura de cada
patrén y el nUmero de veces que cambiara la
posicién del aro.

Propiedades del disefio
0 = Sobre la posicidn del bastidor 1/ 3

e

Siguiente > ||

[T Mugstra elllos] objetofs) seleccionados)

Mombre del - Hombre del

archiv S disefio 1 ’—
Wersidn del

archiv : utg Categoria ’—
Fecha de

madificacian : Autor - ’—

100,00 mm
Altura : 100,00 ram
Puntadas : 218

Anchura:
Palabras clave : ’—

Comentarios :
Tiem cost 1 min
Cambing de calor: 1

Colores entotal: 1
Lista de colores: (* Cambios de color © Colares en total

Color | Céd...
1 513

Color basico
WERDE LiMa

Marca Descripcidn
EMBROIDERY  WERDE LiMA

En la Pagina de disefio solo aparecen los
patrones que van a coserse en la posicion
actual y en el orden de colocacién del aro, y el
area de bordado de la posicion actual del aro
aparece perfilada en rojo.

o La posicion en el orden de colocacioén del
bastidor para el dibujo mostrado
actualmente.

e Para ver la informacion de los patrones
en otras posiciones en el orden de
colocacion del aro, haga clic en
[Anterior] o en [Siguiente].

a

Si un dibujo es mas grande que el area de bordado o si un
dibujo se coloca de tal manera que no cabe totalmente en
un area de bordado, aparece el mensaje de error. Una vez
mostrado el dibujo que provoca el error, seleccione el
dibujo y cambie su tamafio o posicion.
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Tutorial 10-2: Creacidén de diseiios para bastidores de posicion multiple

Bl Almacenamiento del diseifo

El disefio completo se guarda como un unico
archivo (.pes).

M

Si el tamafio del archivo o el numero de cambios
de color es mas grande que el numero
especificado, o si uno de los dibujos no cabe
totalmente en un area de bordado, aparece un
mensaje de error.

B Grabacion del disefio en una
tarjeta original

Un disefio para un bastidor de posiciéon multiple se
crea considerandolo como uno solo en cada
posicion de colocacion del bastidor y
combinandolos después.

Por tanto, cuando se graba este tipo de disefio en
una tarjeta original, se guarda un disefo para
bastidor de posicién multiple como una
combinacién de varios dibujos.

| O T

n . Este es el patron que se cosera cuando
el aro esté colocado en la posicion
superior (posicion a).

H : Este es el patron que se cosera cuando
el aro esté colocado en la posicion media
(posicion b).

u . Este es el patron que se cosera cuando
el aro esté colocado en la posiciéon
inferior (posicion c).

Como vemos, el orden de colocacién del bastidor
en el caso del dibujo anterior es b, a, y por ultimo c.
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Tutorial 10-2: Creacidén de diseihos para bastidores de posicion multiple

Notas sobre los dibujos creados con el
bastidor de posicién multiple

* Antes de bordar el disefio, haga una prueba del
disefio en un trozo de tela idéntico al que vaya a
utilizar para la costura definitiva, con la misma
aguja y el mismo hilo.

¢ Asegurese de colocar material de refuerzo
detras de la tela y ténsela bien en el bastidor.
Cuando vaya a coser sobre telas finas o
elasticas utilice dos capas de material de
refuerzo. Si no utiliza ningun tipo de material de
refuerzo puede que la tela quede excesivamente
tensa o arrugada o que no se cosa
correctamente el dibujo.

»» Para conocer mas maneras de
estabilizar disefios grandes, consulte
“Colocacién de material estabilizador en
la tela” en la pagina 197

» Ultilice la puntada zigzag para coser los perfiles;
asi evitara que el hilo quede fuera.

* %

» Siel dibujo requiere la colocacion del bastidor en
distintas posiciones, diséfielo de forma que las
distintas partes que lo componen se solapen
unas con otras para evitar que el resultado final
quede desencajado.

@ Zonas solapadas

208

M Impresidén de las paginas de
diseio para bastidores de
posicion multiple

En la primera pagina, se imprime una imagen completa

de la Pagina de disefio a tamafio real. (Sin embargo,

para una Pagina de disefio de 130 x 300 mm, se
imprime una imagen reducida de la Pagina de disefio.)

En las paginas siguientes, se imprimira una imagen de

cada seccion del disefio y sus datos de costura en el

orden de costura.

Cuando se selecciona [Tamaiio real]:
se imprime una imagen del dibujo en cada
seccion del disefio en una pagina diferente
como los datos de costura correspondientes.

Cuando se selecciona [Tamaino reducido]:
se imprime una imagen del dibujo en cada
seccion del disefio en la misma pagina como los
datos de costura correspondientes.

»»  “Impresién” en la pagina 108
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Tutorial 10-3: Bordar con el bastidor jumbo

Tutorial 10-3: Bordar con el bastidor
jumbo

En esta seccion se describen los procedimientos para crear datos de bordado y para bordar utilizando el
bastidor jumbo (tamafio de bastidor: 360 x 360 mm; con soportes a ambos lados del bastidor de bordado).

Bastidor jumbo: bastidor de bordado de 360 x 360 mm

a

» Si se ha seleccionado el bastidor jumbo, el tamafio de la Pagina de disefio pasa a ser de 350 x 350 mm
para crear margenes que permitan el posicionamiento automatico utilizando la camara incorporada.

» El bastidor jumbo que se describe aqui fue disefiado especificamente para nuestras maquinas de bordar
multiaguja equipadas con una camara incorporada. No puede utilizarse con ninguna otra maquina, como
las maquinas de bordar de una sola aguja. Consulte el Manual de instrucciones que se proporciona con
la maquina de bordar multiaguja para determinar si es compatible con el bastidor jumbo.

M

Para mas detalles sobre el bordado utilizando la camara y sobre la colocacién de adhesivos de posicion de
bordado, consulte el Manual de instrucciones que se proporciona con la maquina de bordar.

El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Tutorial\Tutorial_10.

Paso 1 Seleccioén del tamafio de la pagina de disefio
Paso 2 Creacion del disefio de bordado
Paso 3 Comprobar un patron dividido
Paso 4 Colocacion de material estabilizador en la tela
Paso 5 Bordado
Paso 1 Seleccion del tamaiio de )
la pagina de diseno D o Acchivos uliizados més recientemente T;
= E: Abrir.. :
1 Haga clic en y luego en [Ajustes de H e 0
disefo]. B e come. o
% Propiedades del disefio
| @ Ajustes de disefio...
@ Selector de tela..
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Tutorial 10-3: Bordar con el bastidor jumbo

2 Hagaclicen ® en [Tipo de maquina],

seleccione 360 x 360 mm (Jumbo Frame) en
la lista desplegable [Tamaiio del aro] en
[Tamafio de pagina] y luego haga clic en
[Aceptar].

Ajustes de disefio X

Pégna de dsefo | salda |

Fordefecto

a

Compruebe el tamafo de los bastidores de
bordado que pueden utilizarse con la maquina
antes de cambiar la configuracion.

3 Aparece en pantalla la Pagina de disefio, tal
como se muestra a continuacion.

L 1 I

— 0

@ Area de bordado del lado 1
Area que se borda en primer lugar

(2] Area de bordado del lado 2
Area que se borda en segundo lugar

El dibujo de bordado se divide
automaticamente en las areas diferentes.

a

El patron de bordado se divide con una seccién
solapando o y e

Si el patrén distribuido en esta seccion utiliza
puntadas satinadas, la puntada puede cambiar
cuando se divida el patrén. Por lo tanto, se
recomienda desplazar el dibujo o cambiar el tipo
de costura a puntadas de relleno.

210

Paso 2 Creacion del diseino de
bordado

Para este ejemplo, se utilizara un dibujo de bordado
proporcionado con este software en el
procedimiento que se describe a continuacion.

1  Visualice el panel [Importar].

2  Seleccione [Tutorial] desde la lista
desplegable [Desde] y [Tutorial_10] desde la
lista desplegable [Categoria]. Haga clic en
[tutorial_10-3.pes], y luego en [Importar].

Importar o x

{8 importar| W Color (il Atributa... AB Atributo...
Desde Tutorial hd

Categoria ‘TulmiaUD j

butorial_10-1.... tutorial_10-2..| [0S

Importar

»»  “Importacion de disefios de bordado” en
la pagina 102.

Paso 3 Comprobar un patrén
dividido
Antes de comenzar a bordar, puede comprobarse el
dibujo de bordado dividido. Si un dibujo que no
desea dividir se ha dividido en Lado 1 y Lado 2,

puede comprobar el dibujo de bordado y después
ajustarlo para que no se divida.

1 Haga clic en @ y luego en [Propiedades
del disefio].

Archivos utilizados més recientemente
Nuevo |

Abrir..

Guardar

Guardar gomo...

oD D@®

Imprimir »

% Propiedades del disefio

@ Ajustes de disefio...
r% Selector de tela...
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Tutorial 10-3: Bordar con el bastidor jumbo

2 Haga clic en [Siguiente] para ver el siguiente
lado del disefio de bordado.

ENBHODER, | MARRON CLARD. PARRNCL
ENGRODER,  ERONCE BRONCE
ENGRODER,  MARRON CLARD. MARRONCL
ENGRODERY  BAONCE BRONCE

EMGHODER, GRS CAUENTE Gl CALER
ENgRo0ER,  sLACD B

Caro

g i
10 M 5 EVEFCIDERY VERDE ESMER. VERDE ESvEF
= Conco

Para ver el patrén de bordado de los lados
separados, desmarque la casilla [Muestra el(los)
objeto(s) seleccionado(s).].

Propiedades del disefio

Sabre la posicidn del bastidor 2 / 2

<4 Anterior Siguiente >

| ¥ Muestia elllos) obistofs] seleccionadols). |

Hombre del : Mormbre del
archivo : Sinitlo disefio I_

Bl Almacenamiento del diseino

El disefio completo se guarda como un unico
archivo (.pes).

»»  “Transferencia a una maquina utilizando
soportes USB” en la pagina 222y
“Transferencia directa a la memoria de la
maquina” en la pagina 223

a

Un disefio de bordado para el bastidor jumbo no
puede transferirse a la maquina utilizando una
tarjeta original. Transfiera estos disefios
directamente a la memoria de la maquina o a la
maquina utilizando un soporte USB.

Paso 4 Colocacion de material
estabilizador en la tela

Utilice siempre un estabilizador al bordar.

Para disefios de gran tamafio divididos en
secciones, debe colocarse un estabilizador en la
tela; por ejemplo, utilizando un estabilizador que se
pega con la plancha, un estabilizador autoadhesivo
o un adhesivo en spray. Utilice un estabilizador
apropiado para la tela.

Ademas, asegurese de utilizar estabilizador que
sea lo bastante resistente y grande para cubrir toda
el area de bordado. Quiza tenga que colocar dos
capas si se utiliza estabilizador fino.

»» Consulte mas informacién sobre el
estabilizador, “Paso 4 Colocacion de
material estabilizador en la tela” en la
pagina 197.

Paso 5 Bordado

Borde utilizando los adhesivos de posicion de
bordado incluidos con la maquina de bordar. Estos
adhesivos son detectados por la camara
incorporada en la méaquina de bordar para colocar
automéaticamente la tela.

1  Coloque la tela en el bastidor de bordado.

\\ \

= —

2  Coloque el bastidor de bordado en la maquina
de bordar.

3  Seleccione el patron para el lado 1 y active la
magquina de bordar para bordar el area de
bordado del lado 1.
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Tutorial 10-3: Bordar con el bastidor jumbo

4 Una vez finalizado el bordado, siga las
instrucciones de la maquina de bordar para
colocar el adhesivo de posicion de bordado
(adhesivo de posicién con forma de mufieco
de nieve) en el area de bordado.

Aparecera en pantalla una imagen de la posicion
de la aguja, con la zona de deteccion de la
posicion enmarcada por una linea roja.

Pegue un adhesivo de posiciéon de bordado de
forma que quede dentro de la linea. Para mas
detalles, consulte el Manual de instrucciones que
se proporciona con la maquina.

— La camara incorporada en la maquina de
bordar detecta el adhesivo de posicién de
bordado.

5  Una vez detectado el adhesivo, retire el
bastidor de bordado, girelo 180°, y vuelva a
colocarlo en la maquina de bordar.

— La camara incorporada en la maquina de
bordar vuelve a detectar el adhesivo de
posicion de bordado.

212

6 Siga las instrucciones de la maquina de

bordar para quitar los adhesivos de posicion
de bordado.

7  Seleccione el patrén para el lado 2 y active la
magquina de bordar para bordar el area de
bordado del lado 2.

M

» Para mas detalles sobre el uso de la maquina de
bordar, consulte el Manual de instrucciones que
se proporciona con la maquina.

» Retire con cuidado el bastidor y vuelva a
colocarlo correctamente. Si el bastidor no se
coloca de la forma apropiada o si la tela esta
floja, el dibujo de bordado puede quedar mal
alineado.

B Datos de bordado para el bastidor
jumbo

* Siel disefio de bordado se guarda en [Layout &

Editing], las versiones de formatos de archivo
anteriores no estaran disponibles.
Ademas, el disefio de bordado se guarda como
datos especificamente para nuestras maquinas
de bordar multiaguja equipadas con una camara
incorporada. No puede coserse con ninguna otra
maquina.

¢ Un patrén de bordado creado en una Pagina de
disefio configurada en el tamafio de bastidor
jumbo en [Design Center] no puede transferirse
directamente a la maquina. Importe el patron de
bordado a [Layout & Editing], y luego
transfiéralo a la maquina de bordar.
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Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

Especificacion/Almacenamiento de
atributos de costura personalizados

Almacenamiento de
atributos de costura
utilizados con frecuencia

Es posible guardar juntos atributos de costura
utilizados con frecuencia y recuperarlos cuando se
especifiquen atributos de costura.

B Almacenamiento de la
configuracion en una lista
1 Haga clic en la ficha [Atributos de costura].

»» “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64

2  Sies necesario, modifique la configuracion y
haga clicen MY .

3 Haga clic en [Guardar como].

Cargar/Guardar configuracidn por defecto

Tejano

Tejida de algoddn

Tela transparente
Cerrar

Piel sintética
Por defecto
Punto calado

4  Escribael nombre del grupo de ajustes y haga clic
en [Aceptar] para registrar el grupo en una lista.

Guardar como

Intraduzca el nombre del conjunto de atributos
de costura

Aceptar
|| Cancelar

M

 La configuracion guardada también puede
utilizarse en otro ordenador. Basta con copiar
[sastu.txt] desde [C:\Archivos de programa
(x86)\Brother\PE-DESIGN 11\Settings] en el
ordenador original a la carpeta [Settings] en la
misma ruta del ordenador de destino.

» En el Explorador, haga clic en C:\Archivos de
programa (x86)\Brother\PE-DESIGN 11\
Settings. Haga clic con el botén izquierdo del
ratdn en la carpeta [Settings] para ver el
contenido. Haga clic con el botén derecho del
ratén en el archivo sastu.txt y seleccione Copiar
en el menu. Pegue el archivo en un dispositivo
USB para transferirlo a otro ordenador.

213

M Eliminacién de un grupo de
opciones de la lista

1  En el cuadro de didlogo [Cargar/Guardar
configuracion por defecto], seleccione el
grupo de ajustes que desea borrar.

2 Haga clic en [Borrar] para borrar de la lista el
grupo de ajustes seleccionado.

B Recuperar un grupo de ajustes
desde la lista

1 En el cuadro de dialogo [Cargar/Guardar
configuracion por defecto], seleccione el
grupo de ajustes que desea recuperar.

Cargar/Guardar configuracidn por defecto

Cargar

Barrar

Cerrar |

Tela tranzparente

o Los grupos de ajustes que se han
guardado aparecen con un “*” junto a su
nombre.

e También estaran disponibles atributos de
costura adecuados para distintas telas.
Seleccione el tipo de tela a bordar para
especificar los ajustes recomendados
para dicha tela.

2 Haga clic en [Cargar].

— Los ajustes del cuadro de didlogo
[Configuracion de atributos de costura]
se sustituyen por los ajustes guardados.

Edicion de listas de color de
hilo definidas por el usuario

Si dispone de una lista de colores de hilo que utiliza
con frecuencia, puede guardarlos en un diagrama
de hilo del usuario.

1 Haga clic en [Opciones], y luego en [Opciones].

Opciones. - |yud
Design Center...
g2ag @
N Programmable Stitch Creator...
Delienoprog, ||| Convertir ]
Region o nea 9 Cea] | Desion Dtabase
Edici Font Creator...
Stiteh Design Factory...
, , 150 | latributo:
A o
imedf 2 opciones..
—
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2

3

icacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

Haga clic en [Editar diagrama de hilo del
usuario].

Opciones

Personalizar Diagrama de hilo

Editar diagrama de hilo del usuario

| BROTHER EME

Ajustes DST

Recortar reduccion de punto ; -
Unidad del sistema i -
Calibracion de la pantalla g ||

Es posible guardar, editar o eliminar
diagramas de hilo del usuario.

(1] 6 O

Disgrama de hio del utlann
BROTHER EMBROIDERY -] [mychart !

Color | Cod..| Marca

EMBROIDERY
EMBROIDERY

Agregar >
|

© ® 0

o Selecciona un diagrama de hilo existente.

e Agrega colores de hilo desde un
diagrama de hilo existente.

Cuando edite o elimine un diagrama de
hilo, seleccionelo aqui antes de realizar la
operacion.

Seleccione un diagrama de hilo del
usuario.

Crea un nuevo diagrama de hilo.
Cambia el nombre del diagrama de hilos.
Elimina un diagrama de hilo.

Importa el diagrama de hilos.

Cambia el orden de los colores de hilo.

Muestra los colores de hilo que contiene
un diagrama de hilo existente.

Elimina un color de hilo.

00 600000 60 O

Muestra los colores de hilo que contiene
el diagrama de hilo del usuario.

@ Agrega un nuevo color de hilo.
@ Edita un color de hilo.
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H Creacion de un nuevo diagrama
de hilo

1 Haga clic en [Nuevo diagrama] @

2  Escriba el nombre del diagrama y haga clic en
[Aceptar].

Nuevo disgrama de hilo

Cancelar

MNombre:

M

Puede seleccionar un diagrama de hilos guardado
en la lista desplegable [Diagrama de hilo del
usuario].

Bl Cambiar el nombre de un
diagrama de hilos

1  Enlalista desplegable [Diagrama de hilo del
usuario] e seleccione el diagrama.

2 Haga clic en [Renombrar diagrama] @

3  Escriba el nombre del diagrama y haga clic en
[Aceptar].

Nuevo disgrama de hilo

Nonie

H Eliminacion de una tabla

1  Enlalista desplegable [Diagrama de hilo del
usuario] e seleccione el diagrama.

2 Haga clic en [Borrar diagrama] 0

3 si aparece un mensaje, haga clic en [Si].
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Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

B Importar un diagrama de hilos
1 Haga clic en [Importar diagrama] e

2 Seleccione la unidad, la carpeta y el archivo
btc, btc2 o csv, y haga clic en [Abrir].

Seleccionar diagrama de impertacién %
Buscaren: [ | PEDESIGN 11 = e @ Er
Normbre Fecha de modificacién  Tipo
: Reference Guide 25/04/2018 14:46 Carpeta de
Acceso rapido
Sample 25/04/2018 14:46 Carpeta de
Tutorial 25/04/2018 14:46 Carpeta de
E— [ mychartz.csy 3570473018 1846 CSVile
m
Bbictecas
Este equino
Fed
< >
Nombre:  |mychart2csv ~| |
Tipo: [c5v Fiecsw) | Cancelar

Pueden importarse archivos en formato .btc,
.btc2 o .csv.

»»  “Cambio del orden de los elementos” en
la pagina 216

3 si aparece un mensaje, haga clic en [Si].

M Edicion de una tabla

1 En la lista desplegable [Diagrama de hilo del
usuario] 9 seleccione el diagrama.

2 Continte con el procedimiento adecuado.
Para guardar los cambios, haga clic en
[Aceptar].

H Adicion de elementos desde un
diagrama de hilo

1 Desde o de la lista desplegable [Diagrama
de hilo], seleccione una marca de hilo o un
diagrama de hilo del usuario.

Si se han creado varios diagramas de hilos
definidos por el usuario, pueden
seleccionarse los colores de hilo de dichos
diagramas.

2 Desde lalista @ haga clic en los colores de
hilo.

M

Para agregar varios elementos, mantenga
pulsadas las teclas <Mayus> o <Ctrl> mientras
selecciona los colores de hilo.

3  Haga clic en [Agregar] ©.

— Los elementos seleccionados se anaden a

la lista en el diagrama de hilo del usuario @
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H Adicion de nuevos elementos

1 Haga clic en [Nuevo elemento] @

2 Para crear un nuevo color, haga clic en
[Mezclar].

Editar hilo

 Informacidn de hila

Cancelar

Cédigo:
Harea
Descripcign

3 Especifique el color y haga clic en [Aceptar]
para afiadir el color especificado al cuadro de
dialogo [Editar hilo].

Color X
Colores basicos: @ (a)
_Amiy | =
A |
HE NN |
EEEN |
L BB ]
HE NN D
Colores personalizados
rrrr r Matiz: u;n Rojo: 255
Crrrrrrr
set:0 verde:[255
Defiri coloes persanclieados »> | CokorStido 1y - @ |_
Aceptar | Cancelar Agregar a los colores personaiizados |

M

El color no se puede cambiar si la barra de
deslizamiento (a) se mueve a la parte superior de
la escala.

4 Sies necesario, escriba el codigo, la marca y
la descripcion en los cuadros apropiados.

M

Como cadigo solo es posible introducir nimeros.

5 Haga clic en [Aceptar] para aiadir el nuevo
elemento al diagrama de hilo del usuario @

M

Aparece un asterisco (*) delante del numero de
indice para los elementos creados o editados por
el usuario.
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Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

M Eliminacién de elementos

1 En la lista del diagrama de hilo del usuario @
seleccione el elemento que desea borrar.

2 Haga clic en [Quitar] m para eliminar el
elemento del diagrama de hilo del usuario.

M Edicion de elementos

Puede editar un elemento registrado en la lista de
un diagrama de hilo del usuario a fin de modificar el
nuamero de colores o de hilos.

1 En la lista del diagrama de hilo del usuario @
seleccione el elemento que desea editary, a
continuacion, haga clic en [Editar elemento]

2 Edite los detalles del elemento de la misma
forma en que agregaria un nuevo elemento.

Editar hilo

Infarmacidn de hilo

Color: _ Mezclar...

Cancelar
Cédigo: 0617
Marca;

Descripcisn: |[YERDE

M

Al igual que sucede cuando se agrega un nuevo
elemento, delante del numero de indice de los
elementos editados aparece un asterisco (*).

Hl Cambio del orden de los
elementos

1 En la lista del diagrama de hilo del usuario @
seleccione el elemento que desea mover.

2 Haga clic en [Arriba] o en [Abajo] e para
cambiar el orden del elemento.

216

M

Archivos del diagrama de hilo del usuario

Pueden importarse diagramas de hilos definidos
por el usuario ya existentes o pueden utilizarse
diagramas de hilos definidos por el usuario
editados en otro ordenador.

» El nuevo diagrama de hilos definido por el
usuario se guarda en [C:\Archivos de
programa (x86)\Brother\PE-DESIGN 11\
MyChart] con el formato .btc2 y el mismo
nombre que el diagrama de hilos.

» Los diagramas de hilo del usuario y creados con
versiones anteriores de la aplicacién, como
PE-DESIGN 10, también pueden utilizarse en
PE-DESIGN 11. Importe el archivo “chart2.btc”
desde la siguiente ubicacion;

[C:\Archivos de programa (x86)\Brother\
PE-DESIGN 10\Color].

« El archivo “chart1.btc” de la carpeta [Color] no
puede importarse.

» Puede importarse un archivo del diagrama de
hilos definido por el usuario en el formato .csv.
El archivo .csv debe contener informacion sobre
el cadigo, la marca, la descripcion, R, Gy B,
separada por comas con un color en cada linea.
Los valores RGB deben estar entre 0 y 255.

Ejemplo: Para un archivo .csv

100,MyBrand,Negro,10,10,10
101,MyBrand,Blanco,245,245,245
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Especificacion/Almacenamiento de atributos de costura personalizados

a

Los colores de hilo utilizados en los dibujos de
bordado creados con este software pueden tener
un aspecto diferente en la maquina de bordar,
segun el modelo de esta Ultima.

1. Maquinas de bordar sin una funcién para
visualizar los colores de hilo

No se muestra la informacion especificada
sobre los colores de hilo.

2. Maquinas de bordar con una funcion para
visualizar los colores de hilo

De la informacion sobre los colores de hilo
especificada en el dibujo de bordado, en la
magquina unicamente se muestran los nombres
de los colores.

No obstante, los nombres que se muestran
estan limitados a los nombres de colores de
hilo predefinidos en la maquina. Por lo tanto, la
maquina muestra los nombres de los colores
de hilo predefinidos que sean lo mas parecidos
posible a los colores especificados en el dibujo
de bordado.

3. Maquinas de bordar con un indice de colores

de hilo

Algunas maquinas pueden mostrar la
informacion sobre el hilo especificada con este
software.

No obstante, en el caso de colores de hilo
editados o agregados por el usuario (colores de
hilo marcados con un asterisco (*) a la
izquierda), unicamente se muestra el numero
de hilo.

M Aplicar una tabla de colores de
hilo diferente

Los colores de hilo en el patrén que se muestra
actualmente en la Pagina de disefio se pueden
convertir a los colores de una tabla de colores de
hilo especifica.

~

1 Haga clic en @ y luego en [Seleccionar
paleta de colores].

G Sin titulo - Layout & Editing | Fermas
D Archivos utilizados més recientemente
Nuevo
~
E;r Abrir..,
= [
e ,
—
(i Provlecace: del dsefo
N et ene
@ Selector de tela..

Asistente...
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En el cuadro de dialogo, seleccione una tabla
de colores de hilo y luego haga clic en
[Aceptar].

Aplicar nueva paleta de colores

Loz colores de loz hilos en los patrones actuales se cambiarén
por loz de la paleta de colores de los hilog especificada.

EROTHER EMEBROIDERY

Aceptar I

Cancelar |

— Los colores de hilo en todos los patrones
que se muestra actualmente en la Pagina
de disefio se pueden convertir a los colores
de una tabla de colores de hilo especifica.
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ilizar la herramienta de costura a mano

Utilizar la herramienta de costura a mano

Utilizando las herramientas de [Costura manual], puede crear patrones de bordado cuyas lineas de direccion

de costura pueden ajustarse manualmente.

M

Las formas dibujadas utilizando las herramientas de [Costura manual] pueden editarse del mismo modo
que las formas dibujadas utilizando las herramientas de [Formas].

Creacién de un logotipo
original

Mediante las herramientas de [Costura manual],
puede crearse un patrén de bordado utilizando una

imagen de un logotipo en el fondo.

1 Abrala imagen del logotipo que se utilizara

para crear el dibujo de bordado.

»»  “Importacion de datos de imagen” en la
pagina 163

IDEORIE o=

Para este ejemplo, vamos a crear un patrén del

disefio rojo en el extremo izquierdo.

M

Puede mostrarse una copia atenuada de la
imagen de fondo en la [Pagina de disefio].

»»  “Ajuste de la densidad de la imagen de fondo”

en la pagina 165
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2

En primer lugar, seleccione la herramienta
[Costura manual]. Haga clic en la ficha
[Inicio], haga clic en [Formas], y luego haga

ODEHeac~E@

clicen .

q s\. Sin titule

Inicio | Imagen  Ver

S eam-
Fur'mas .@%

Portapapeles ~—pernil

X

Seleccionar|

Patrones de || D
importacién

Seleccionar

L X 2N

Orden de costura o X e=
B %% 0 5

%

Rectangulo/Circulo/Arco

[ K XY ML 4

Costura manual

Formas

AV é &+

® | @ |3

6; : Seleccione esta herramienta para
crear patrones de bloques rectos
(costura de zonas interiores).
(Tecla de acceso directo: <Z>)

&7 . Seleccione esta herramienta para
crear patrones de bloques curvados
(costura de zonas interiores).
(Tecla de acceso directo: <X>)

/\/ : Seleccione esta herramienta para
crear patrones continuos (costura de
lineas).

(Tecla de acceso directo: <V>)

: Seleccione esta herramienta para crear
patrones de avance (saltos de punto).
(Tecla de acceso directo: <B>)

»p»  “Salto de punto y Recortar reduccién de
punto” en la pagina 365

o
T
[
=
1Y
Q,
o
>
[}
(7
o
Y
=
(Y
[}
=2
5
[
9,
o
>
[}
(7
o
(72}
T
o
Q
=
(2}
D
(7



Utilizar la herramienta de costura a mano

3  Haga clic en los puntos del 1 al 4, en orden. 7 Hagaclic en el punto 13, luego en el punto 14
(ultimo punto de la puntada continua que
1 2 conecta las partes) y, a continuacién, pulse la

a f—\ tecla <Intro>.
o,

Especifique el punto de forma que se solape/
conecte la parte creada en el paso 5.

M

Para eliminar un punto introducido, haga clic con
el botdn derecho o pulse la tecla <BackSpace>.

4  Seleccione la herramienta Curva.

8 Seleccione &7 cuva en el grupo [Entrada] de

Seleccione &7 curva en el grupo [Entrada] de la ficha [Costura manual].
la ficha [Costura manual].

@ Sin titulo - Layout & Editing Formas
() ——

Inicio  Imagen  Ver | Costuramanual

k (G Recto Avanzar
@ cuva I
Seleccionar |k
v / Ejecutando

Seleccionar Entrada

9 Haga clic en los puntos del 15 al 23, en orden.

Haga clic en el punto 24 (el ultimo punto de la
= . parte del patrén), y luego pulse la tecla
’ <Intro>.

Coser

Especifique el punto de forma que se solape/

) conecte la parte creada en el paso 7.

5 Haga clic en los puntos del 5 al 11, en orden.
Haga clic en el punto 12 (el ultimo punto de la

parte del patrén), y luego pulse la tecla
<Intro>.
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10 Seleccione @7 Recta  enel grupo [Entrada]
de la ficha [Costura manual].

En lugar de pulsar la tecla <Intro>, |la parte del
patron puede completarse haciendo doble clic.

6 Seleccione / Ejecutand en el grupo [Entradal]
de la ficha [Costura manual].
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Utilizar la herramienta de costura a mano

11 Haga clic en los puntos del 25 al 27, en orden.

Haga clic en el punto 28 (el ultimo punto de la
parte del patrén), y luego pulse la tecla
<Intro>.

Especifique el punto de forma que se solape/
conecte la parte creada en el paso 9.

Imagen del logotipo acabado

apple

» Silas partes estan conectadas a las anteriores
y a las siguientes, los saltos de punto no se
crearan con el fin de optimizar de forma
automatica los puntos de entrada y salida.

Le recomendamos que compruebe la costura
con el Simulador de puntadas antes de coser.
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»»  “Comprobacion de la costura con el simulador
de puntadas” en la pagina 90

» Siafade o ajusta de forma manual las lineas de
direccién de costura en patrones de forma mas
adelante podra seguir creando patrones
utilizando las mismas herramientas de Costura
manual.

»» “Especificar la direccion de costura recta” en
la pagina 59
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Transferir datos

En esta seccion se describen operaciones para
transferir disefos de bordado a maquinas de
bordar.




Transferencia de diseios de bordado a maquinas

Transferencia de disenos de bordado a

magquinas

Los procedimientos para transferir el dibujo de bordado creado a una maquina de bordar difieren dependiendo
del modelo de maquina. Para obtener informacién, consulte el Manual de instrucciones que se proporciona

con la maquina de bordar.

Transferencia a una
maquina utilizando
soportes USB

Los disefios pueden transferirse a una maquina de
bordar compatible con la funcién Host USB.

a

La “Llave de software PE-DESIGN” no puede
utilizarse como soporte USB. No guarde archivos
de bordado en “Llave de software PE-DESIGN”
para transferirlos.

a

Si ya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione si desea sobrescribir el archivo
existente, cancelar la operacion de copia o copiar
el archivo con un nombre diferente.

Copiar archive

*f'a existe un archivo con el misma nombre en esta ubicacidn,

Untitled PES

" No copiar

€ Copiar con otro nombre

1 Conecte el soporte USB en el ordenador.
2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Seleccione [Enviar] en el grupo [Coser],
haga clic en [Enviar a soporte USB], y luego
seleccione la unidad deseada.

ol Enviara soporte USB illipl

do =
apadas ~
Atributos de costura &f

A { importar & Color AB Atributa... | =*f
(

‘ (]
-

— Se inicia la transferencia de datos.

- o x

Opciones ~ Ayuda ~

Enviar

2 @ Asistente para adomos

@
M ) Parches bordada

Relleno
de fondo G Asistente para calado

|l Enviar disefio de bordada

Asistentes

4 Una vez transferidos los datos, se muestra el

mensaje “Finalizado el envio de datos.” que
indica que la transferencia ha finalizado. Haga
clic en [Aceptar] y, a continuacion, quite el
dispositivo USB.

M

Si se conectan varios soportes USB, especifique
donde se transferiran los datos en el area

mostrada a continuacion.
Enwar.

__ Color & G

7==% P Asistente para ademos

=
M (7 Parches bordado

Relleno
de fonda 47 Asistente para calado

Asistentes

Enviar diseiio de bordado
o Enviarasoporteuss ) E

A @ \mportsr [ Color| ABAtributo... § &1

i

Rizerzmns do P
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

4 Una vez transferidos los datos, se muestra el

TranSferenCIa dlrecta a Ia mensaje “Finalizado el envio de datos.” que

memoria de la méquina indica que la transferencia ha finalizado. Haga
clic en [Aceptar].

» Para obtener informacién acerca de la
transferencia de disefios con este método,
Los disefios pueden transferirse a maquinas de consultg el Manual de, |n§tru00|ones que se
proporciona con la maquina de bordar.

bordar que puedan conectarse a un ordenador . . . .
mediante un cable USB » Si se conectan varias maquinas, especifique

dénde se transferiran los datos en el area
mostrada a continuacion.

3 i = sistente para adormos
1 Conecte la maquina de bordar al ordenador. @ g:;tbn“d E
Relleno Enviar
2 Haga clic en la ficha [Inicio]. R
W | Enviar a soporte UsB 3
3  Seleccione [Enviar] en el grupo [Coser], __ Golor SlmEmiscasuniguin sl | &
. . . . A {8 importar I Color| ABAtributo... § =2 G
haga clic en [Enviar a su maquina], y luego o
seleccione la unidad deseada. E,'
_ O x Diagrarnz ds l——vl_li a
TrEE < O < » Sila maquina de bordar conectada se ha Fs
@) @i pwsstomes %P configurado en el modo Link (Vinculo), el =
;”\—4 P Parches bordado 3w comando [Enviar a su maquina] mencionado ;_
ity @;‘:i‘::n"t‘:f“ e L en este procedimiento no se puede seleccionar. Q
I —— Para seleccionar este comando, la maquina ha o
o [ cvmraumiains o] w ] de volver al modo normal.

~ B importar | & Color| ABAtributo... | =27

&

L —

— Se inicia la transferencia de datos.

a

Si ya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione si desea sobrescribir el archivo
existente, cancelar la operacion de copia o copiar
el archivo con un nombre diferente.

Copiar archive

*f'a existe un archivo con el misma nombre en esta ubicacidn,

Untitled PES

" No copiar

€ Copiar con otro nombre
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

Transferenciaa unamaquinaa
través de una red inalambrica

Los disefios de bordado se pueden transferir a una
maquina de coser a través de la red inalambrica.

a

Esta funcion solo esta disponible al bordar con
nuestras maquinas de bordar compatibles con
LAN inalambrica.

Pongase en contacto con su distribuidor
autorizado para més detalles acerca de nuestros
modelos compatibles con LAN inalambrica.

M Registrar una maquina con la aplicacion

1 Conecte el ordenador que ejecuta la
aplicacion a su red doméstica (punto de
acceso LAN inalambrico).

2 Conectela maquina de coser a la misma red
doméstica.

Para mas detalles sobre conexiones, consulte
el manual que se proporciona con la maquina.

M

Los patrones de bordado no se pueden transferir
si el ordenador y la maquina de coser estan
conectados a una red doméstica diferente.
Asegurese de conectar a la misma red doméstica.

3 Haga clicen ) y luego en [Opciones] en la
parte inferior de la lista de comandos.

@ Sin titulo - Layout &
D e Asehivos utilizados mas recientemente

~

B abrir.

% Propiedades del diserio

@ Setector g tea

B setecco

= Eport
&> gpaoness: 5% soir

224

4 Haga clic en [Ajustes de la maquina de red]
y luego en [Agregar].

x

— Se muestran los nombres de las maquinas
de coser conectadas a su red doméstica
(punto de acceso de la LAN inalambrica).

5 Seleccione la maquina de coser y luego haga
clic en [Agregar].

Ajustes de la maquina de red

~Méquina de coser de red

Nombre

Achualizar
| Agregar | Cancelar

M

Sila maquina de coser deseada no aparece en la
lista, haga clic en [Actualizar].

6 Haga clic en [Aceptar] para registrar la maquina.

x

mmmmmmm
aaaaaaa

Para cancelar el registro de una maquina,
seleccione la maquina, haga clic en [Borrar] y
luego en [Aceptar].
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

B Transferencia de patrones de .
bordado a maquinas de coser Tr'ansferen(_:'_a a una
maquina utilizando una

tarjeta original

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Enviar] en el grupo [Coser],
haga clic en [Enviar a maquina de red], y

luego seleccione la maquina deseada.
s} S
Enviar

Los disefios pueden transferirse a una maquina de
o E"ﬂ"""”"‘e“ e beeio) bordar equipada con una ranura para tarjetas.

4
2

J(@ Enviar @ maquina de red L machined a

- .'.:| machineB

: » Compruebe que el tamafio del aro del disefio no
1 supera el tamafio del aro que se utiliza en la
maquina de bordar.

— Se inicia la transferencia de datos. » Cuando se graba en una tarjeta original que ya -

. contiene datos, se eliminaran todos los datos de o

3 Una vez transferidos los datos, se muestra el la tarjeta. Antes de grabar en una tarjeta, guarde 2
mensaje “Finalizado el envio de datos.” que todos los datos necesarios en un disco duro u o
indica que la transferencia ha finalizado. Haga otro dispositivo y compruebe que no queden en =

clic en [Aceptar]. la tarjeta datos necesarios. %

»»  “Desde una tarjeta de bordado” en la 9’

pagina 103

» Undisefo de bordado para el bastidor jumbo no
puede transferirse a la maquina utilizando una
tarjeta original. Este tamafio esta disefiado
especificamente para nuestras maquinas de
bordar multiaguja equipadas con una camara
incorporada.

»»  “Tutorial 10-3: Bordar con el bastidor jumbo”
en la pagina 209

»» Para obtener informacion acerca de
cémo grabar multiples disefios de
bordado, consulte “Transferencia de
disefios de bordado a maquinas” en la
péagina 284.

1 Conecte el modulo USB de grabacion de
tarjetas. Inserte una tarjeta original en el
modulo USB de grabacién de tarjetas.

S

2 Haga clic en la ficha [Inicio].
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

3 Haga clic en [Enviar] en el grupo [Coser] y
luego haga clic en [Escribir en tarjeta].

- [m] X

Opciones ~ Ayuda ~

=

Enviar disefio de bordado

A
= |, Importar =1

* | [ importar| & Color AB Atributo... 450
L Esaibiren tageta

Desde (Todos)
Cateqaria ’F\wa\—‘—,—‘
4 Cuando aparezca el mensaje siguiente, haga
clic en [Aceptar].

== @ Asistente para adernos

W (7 Parches bardado
Relleno
de fondo

Grabado ~
as solapadas ~

Asistente para calado

Asistentes

Layout & Editing *

'0 Todos los datos de la tareta original se borraran,

Cancelar

— Se inicia la transferencia de datos.
Mientras los datos se estan transfiriendo,
aparece el mensaje siguiente.

Guardando...

Espere un momento, par favar...

5  Una vez transferidos los datos, se muestra el
mensaje siguiente que indica que la
transferencia ha finalizado. Haga clic en
[Aceptar].

Layout & Editing =

0 La mamarizacién en 1a tarjeta aniginal s2 ha completada.
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a

Transferencia de disefios de bordado
divididos

Los patrones de bordado para los patrones
divididos creados en la Pagina de disefio de
tamafio personal se graban en tarjetas divididos
en secciones separadas.

Si el tamaiio total del patron supera la capacidad
del dispositivo o de la memoria de la maquina, o si
el patron se divide en mas de 80 secciones con un
tamafio para la Pagina de disefio de 90 x 90 cm
(35,4” x 35,4”), debera dividir el patrén y grabar
cada una de las secciones en distintos
dispositivos.

Si todas las secciones del patrén no se pueden
guardar con una sola operacion, aparece el
cuadro de dialogo [Seleccionar partes].
Seleccione secciones del dibujo hasta que el
soporte se llene.

Seleccionar partes
— 1
El 100%
a b cdef ghi j kI
A
8 B
c
D
E
P
FI<] L,
G
H
I
il f 2
K [# ¥
L
Esecribir

El indicador de capacidad de la tarjeta en la parte
superior del cuadro de dialogo muestra la cantidad
de espacio disponible en la tarjeta (blanco) y la
cantidad de espacio utilizado por las secciones del
dibujo (azul).

Cuando se selecciona una seccion del dibujo, la
cantidad total de espacio utilizado por las
secciones seleccionadas del dibujo aparece en
azul. Si se supera la capacidad, todo el indicador
de capacidad de la tarjeta aparece en rojo. Para
anular la seleccion de una seccién del dibujo,
vuelva a hacer clic en ella.

Haga clic en [Escribir] para grabar en el soporte
las secciones seleccionadas del patron. (El boton
[Escribir] esta disponible unicamente cuando se
selecciona una seccién de un patrén y hay
suficiente espacio en el soporte para las
secciones seleccionadas del patrén).

»» Para obtener informacion acerca de cémo
crear disefios de bordado divididos, consulte
“Tutorial 10-1: Creacion de disefios de
bordado divididos” en la pagina 195.
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Utilizar la funcidén Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

Utilizar la funcién Link (Vinculo) para
bordar desde el ordenador

Existen dos tipos de funciones Link (Vinculo): [Link
USB] y [Link inalambrica]. Si [Link] aparece en la
pantalla de ajustes de su maquina de bordar, su
maquina es compatible con la funcién Link (Vinculo)
USB.

Link USB

Los disefios de bordado pueden bordarse
transfiriendo los datos de bordado desde el
ordenador a una o0 mas maquinas de bordar
compatibles con la funcion Link (Vinculo) USB.
Conecte la maquina de bordar al equipo con un
cable USB. Estos disefios de bordado se bordan
después de que los datos se envien desde el
ordenador a la maquina de bordar de la misma
forma que un documento se imprime una vez
enviados los datos desde un ordenador a una
impresora.

a

* La funcién Link (Vinculo) USB puede utilizarse
unicamente con maquinas de bordar
compatibles con esa funcion; no puede
emplearse con otras maquinas. Para obtener
informacion, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

* La funcién Link (Vinculo) USB no puede
utilizarse con los siguientes disefios de bordado.

+ Cuando el tamario sobrepasa el area que
puede ser bordada con la maquina

+ Disefos de bordado en una Péagina de disefio
de tamano personalizado o para el bastidor
jumbo

+ El tamafio seleccionado en la lista
desplegable [Tamafio del aro] del cuadro de
dialogo [Ajustes de disefio] se refiere a un
aro de bordado que no cabe completamente
dentro del érea de bordado maxima de la
magquina de bordar a la que se transfieren los
datos

» Con la funcion Link (Vinculo) USB pueden
conectarse hasta cuatro maquinas de bordar.

227

1 Crear un disefo de bordado en [Layout &
Editing].

2  Configure la maquina de bordar en el modo

Link (Vinculo) USB.

* Active la funcion Link (Vinculo) USB en la
maquina de bordar y, a continuacion,
apaguela.

a

Para obtener informacion acerca de la
configuracién de la maquina en el modo Link
(Vinculo) USB, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la maquina
de bordar.

3  Utilice el cable USB incluido con la maquina
de bordar para conectar la maquina al
ordenador.

* Encienda la maquina de bordar.

a

» Para obtener informacién sobre la conexién de
las maquinas al ordenador, consulte el Manual
de instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

» Sila maquina esta alejada del ordenador, se
recomienda utilizar un concentrador USB
autoalimentado. No utilice cables alargadores
USB ni cables repetidores.

* No conecte o desconecte el cable USB mientras
la maquina esté encendida.

» Seleccione [Opciones de energia] en [Panel
de control] y luego seleccione [Pasar a modo
de espera] tanto para [El sistema hiberna]
como para [Nunca].

4 Haga clic en la ficha [Inicio].
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Utilizar la funcion Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

5 Haga clic en [Enviar] en el grupo [Coser] y
luego haga clic en [Link USB].

- o x

Opeiones - Ayuda ~

]

Enviar disefio de bordado

S\ @ Asistente para adomaos
% ) Parches bordado

npacién/Grabado

Relleno
de fondo U Asistente para calado

Asistentes

+f

Importar &

* {8 importar | B Color AB Atributo... § =
L] Escribiren tarista
Desde [T odos) = Linkuss
Categoria e —

¥

e | 6 =

-

Sin titulo

o Disefo transferido

e Cola

Muestra los datos antes de que sean
transferidos a la maquina de bordar.

— Cuando la maquina esté lista para iniciar la
carga de datos, se iniciara la transferencia
de datos. Mientras los datos se estén
transfiriendo, aparecera un mensaje en la
pantalla de la maquina de bordar y el
disefio se movera al area del disefio
transferido.

a

Si los datos enviados desde [Layout & Editing]
no aparecen en el cuadro del disefio transferido,
continue la operacion utilizando el panel de
operaciones de la maquina.

M

Si desea enviar mas de un disefio al cuadro de
dialogo [Link USB], repita los pasos 4 y 5 para
cada disefio. El cuadro de dialogo [Link USB]
permanecera abierto mientras el disefio
seleccionado en [Layout & Editing] se envia a
Link (Vinculo).

228

6 Una vez transferido el disefio, pulse el botén
arrancar/parar de la maquina de bordar para
comenzar a bordar.

M

Los datos transferidos no pueden editarse desde
la maquina de bordar. Los datos recibidos
unicamente pueden bordarse. No obstante,
pueden especificarse ajustes de bordado.

Una vez iniciado el bordado, aparece lo siguiente en
el cuadro de dialogo [Link USB].

& Linkuss

@ Tmi
0 25
%} T &/108n
o— © s
; Bl s0mm
Sintitio B mom —e
/s | |5 1o
e_': aaaaa = I@ 120mm J
|

o Disefio transferido
e Cola
9 Muestra el estado de la maquina de bordar.
e Indicacion de estado
A continuacion se describe cada indicacion de estado

Estado Descripcion

Preparado Pulse el botén en la maquina de
bordar (boton arrancar/parar)
para comenzar a coser.

Esperando Si no hay datos en la cola e
seleccione [Link USB] como
destino desde la aplicacion, y
envie los datos.
Si este es el estado a pesar de
que no hay datos en la cola 9
continue la operacion mediante el
panel de control de la maquina.

Cosiendo La maquina esta cosiendo.

Pausado La maquina se ha detenido
temporalmente.

Cambio de Cambie el carrete de hilo de la

color maquina.

Comprobar Compruebe el hilo de la bobina

hilo o el hilo superior en la maquina.

Comprobar Coloque un bastidor de bordado

bastidor diferente en la maquina.

Error Compruebe los detalles del error
que se ha producido en la maquina.
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Utilizar la funcion Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

M Si se envian varios disefios a una B Si se conectan varias maquinas

sola maquina de bordar
Pueden bordarse mulltiples disefios después de ser enviados Aparece el cuadro de dialogo [Distribuidor],
al cuadro de dialogo [Link USBY]. En este caso, el cuadro de ademas del cuadro de dialogo [Link USB] para
didlogo aparece como se muestra a continuacion. cada maquina de bordar. Se seleccionaran todos
los disefios incluidos en el cuadro de dialogo
m [Distribuidor]. Especifique qué archivo se

. e . . transferira a cada maquina.
» Design Database esta disponible para enviar ! qul

varios disenos a la vez. D:I

»»  “Enviar disefios de bordado a las maquinas

utilizando la funcién Link (Vinculo)” en la Cuadro de dialogo Distribuidor

pagina 289 (1] (=) (3)
» Con lafuncién [Crear nombres] también puede D.m.uul | %
enviar varios disefios en los que solo se | ||| peseieceione ocs |
sustituye el texto. =
»»  “Conversioén de dibujos utilizando texto de la @ h % %\
IiSta” en Ia péglna 137 Sin titulo Sin titulo(2] Sin titulo[3) Sin titulo[4]
0000 00 :

| | | Mombre e la maquina: [1234567850 =] Enviar

o Selecciona todos los disefios de
bordado.

9 Anula la seleccion de todos los disefios
de bordado.

9 Elimina el disefio de bordado
seleccionado. (El disefio se elimina sin

o Mueve el disefio o disefios transferirse a la <Papelera de
seleccionado(s) al principio del orden de reciclaje>)

bordado.

e Hace avanzar el disefio o disefios
seleccionado(s) una posicion en el orden a
de bordado.

9 Hace retroceder el disefio o disefios

seleccionado(s) una posicion en el orden
de bordado. »»  “Link USB” en la pagina 227

e Mueve el disefo o disefos se]eccionado(s) « Sise utiliza Design Database, pueden enviarse
al final del orden de bordado. varios patrones desde el cuadro de dialogo

[Distribuidor].

»»  “Enviar disefios de bordado a las maquinas
utilizando la funcién Link (Vinculo)” en la
pagina 289

- 4
Sin i) Sin () Sin i)
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En este cuadro de dialogo pueden realizarse las
operaciones siguientes.

» Para enviar varios disefios a Layout & Editing,
repita el paso 5 para cada disefo.

@ Ajusta automaticamente el orden de bordado
de los disefios para reducir al maximo el
numero de cambios de color del hilo.

@ Elimina el disefio o disefios seleccionado(s)
del cuadro de dialogo [Link USB].

M

Antes de que aparezca el mensaje “La maquina se
movera. Mantenga las manos, etc. alejadas de la
maquina.” en la maquina y antes de pulsar
[Aceptar] el orden de bordado de los disefios
(incluido el primero) puede cambiarse puesto que
el primer disefio todavia no se ha enviado a la
maquina.
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1 Seleccione una maquina en la lista Distibuidor X
desplegable [Nombre de la maquina] o ==
seleccione un archivo de bordado y luego -
haga clic en [Enviar] ©. 1 h % %\ w
Distribuidor x Sin titulo(2] Sin titulo(3] Sin titulol4] Sin titulol5]

Seleccionartodo | Dessleccionat todo |

‘
g;{"ai s Nombre de | méquina: | 1234557530 =] Enviar
Sin titulo Sir titula(2] Sin titulo(3) Sin titulo[4]

L 4 _ 0

L & Linkuss
Nombre de la maquina I [123s567830 | Enviar I—— e

) @l | & (8] B

b= 4

Sin titulo

[ = uinkuss

F CCEE)
\ 4

CCEE] MEEEE

< el | b (s) [E=a]|—-@

(el | ) (5) Se=s

Esperando

3
3

]

<)) | 8 (@) [om= |-O

Ba
5
3

2 Repita el paso 1 para mover cada disefio al
cuadro de dialogo [Link USB].

& LinkUse -

< (el | @ (8] Be=d

W % ve

Sin titulo Sin ttulo(4] Sin titulof5]

Esperando

o Nombre de la maquina

e Envia el archivo de bordado seleccionado
al cuadro de dialogo [Link USB].

9 El cuadro de didlogo [Distribuidor]
también puede visualizarse haciendo clic
en [Distribuidor] en el menu [Opciones]
del cuadro de didlogo [Link USB].

m Esperando

* El nombre inicial de la maquina es la ID de la
misma.
Para obtener informacion, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

» El nombre de la maquina puede cambiarse.
Para obtener mas informacién, consulte
“Cambiar el nombre de la maquina de bordar
que aparece con la funcién Link (Vinculo) USB”
en la pagina 231
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Sin tituls(2] Sin titula(3)

— Los disefios de bordado pasan al cuadro
de didlogo [Link USB].
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M

» Es posible modificar el orden de bordado de
disefios en la cola.

»» Para obtener mas informacion, consulte “Si se
envian varios disefios a una sola maquina” en
la pagina 229.

» Si se conectan maquinas adicionales mientras
esta abierto el cuadro de didlogo [Link USB],
apareceran las colas correspondientes. Si se
desconecta una maquina, desaparecera la cola
correspondiente.

» Para mostrar el cuadro de dialogo
[Propiedades] correspondiente a un archivo,
haga doble clic en el icono del archivo, o haga
clic en un archivo para seleccionarlo, haga clic
con el botdn derecho del raton en el mismo'y
después haga clic en [Propiedades] en el menu
que aparece.

» Para reducir este cuadro de didlogo y convertirlo
en un boton en la barra de tareas, haga clic en
el botén [Minimizar].

Para desconectar el cable USB o apagar el
ordenador

» Una vez finalizada la transferencia de datos a la
maquina de bordar y después de cerrar el
mensaje que indica la transferencia en la
pantalla de la maquina, puede desconectar el
cable USB o apagar el ordenador.

Cuando vuelva a conectarlo a la maquina de
bordar, podra continuar la operacion de Link
(Vinculo) USB.

» La maquina de coser puede terminar de bordar
el disefio incluso aunque se apague el
ordenador.

» Sila maquina de bordar se apaga mientras esta
bordando, puede utilizarse la operacion de
reanudacion la proxima vez que se encienda.
En este momento, puede reanudarse la
transmision con la funcién Link (Vinculo) USB
haciendo clic en [Link USB] de [Design
Database] o en el menu [Opciones] de
[Layout & Editing] para visualizar el cuadro de
dialogo [Link USB].

» Sila conexién de la maquina de bordar no se
puede detectar, el cuadro de dialogo [Link
USB] se cerrara automaticamente.

» Para visualizar de nuevo el cuadro de dialogo
[Link USB] después de reiniciar el ordenador ,
haga clic en [Link USB] en [Design Database]
o en el menu [Opciones] (en el angulo superior
derecho) de [Layout & Editing].

» Para visualizar el cuadro de dialogo
[Distribuidor], haga clic en [Distribuidor] en el
menu [Opciones] del cuadro de dialogo [Link
USB].

231

B Cambiar el nombre de la maquina

1

2

M

de bordar que aparece con la
funcion Link (Vinculo) USB

Haga clic en [Nombre de la maquina] del
menu [Opciones] de la cola cuyo nombre se
quiera cambiar.

| Sl | ) (@) =

(@ Online Instruction Manual..

Nombre de la maguina...

Distribuidor...

Ajustes dela maquina de red...

Acerca de Link.

Escriba el nombre en el cuadro [Nombre de
la maquina], y a continuacion haga clic en
[Aceptar].

Nombre de la mdquina X

Urigas: B
NofNg  [3421014m8

Mombre de la maquina [10 caracteres): ||1234567830
=) e

Puede especificarse un nombre (con un maximo
de 10 caracteres alfanuméricos/simbolos) para la
magquina de bordar.

a

Cuando una maquina de bordar se conecta al
ordenador, la maquina de bordar es reconocida
por el ordenador como un disco extraible y se le
asigna una letra de unidad. Si esta letra de
unidad es la misma que otra ya asignada por el
ordenador, los disefios no se pueden enviar
desde el ordenador a esta maquina de bordar.
Este problema ocurre, por ejemplo, si se ha
asignado una letra de unidad del ordenador a
una unidad de red. En ese caso, cancele la
asignacion de la unidad que tenga la letra origen
del conflicto.

Cuando se aumenta el niumero de maquinas de
bordar conectadas al ordenador a través de
USB, el sistema operativo puede requerir que se
reinicie el ordenador. En ese momento, reinicie
el ordenador.
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Utilizar la funcidén Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

Link inalambrica

Los disefios de bordado pueden bordarse

transfiriendo los datos de bordado desde el equipo
a una o mas maquinas de bordar compatibles con la
funcioén Link (Vinculo) inalambrica. Ello resulta util si
la méquina de bordar y el equipo estan situados de

forma que no pueden conectarse con un cable USB.

a

* La funcién Link (Vinculo) inalambrica puede
utilizarse Unicamente con maquinas de bordar
compatibles con esa funcién; no puede
emplearse con otras maquinas. Para obtener
informacién, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

 La funcién Link (Vinculo) inalambrica no puede
utilizarse con los siguientes disefios de bordado.

+ Cuando el tamario sobrepasa el area que
puede ser bordada con la maquina

+ Disefos de bordado en una Pagina de disefio
de tamano personalizado o para el bastidor
jumbo

+ El tamafio seleccionado en la lista
desplegable [Tamafio del aro] del cuadro de
dialogo [Ajustes de disefio] se refiere a un
aro de bordado que no cabe dentro del area
de bordado maxima de la maquina de bordar
a la que se transfieren los datos

» Con la funcion Link (Vinculo) inalambrica
pueden conectarse hasta diez maquinas de
bordar.

1  Crear un disefio de bordado en [Layout &
Editing].

2 Conécteseala magquina de bordar de forma
inalambrica y seleccione el modo Link
(Vinculo) que utiliza una conexion de red
inalambrica.

a

Para obtener informacién acerca de la
configuracién de la maquina, consulte el Manual
de instrucciones que se proporciona con la
magquina de bordar.

232

Haga clic en @; y luego en [Opciones].
Muestra el cuadro de dialogo [Ajustes de la
maquina de red] y registra una maquina de
bordar en la red.

Kot | _Corclor

4

5

»» Consulte las instrucciones detalladas en
la seccion “Transferencia a una maquina
a través de una red inalambrica” en la
pagina 224.

Haga clic en la ficha [Inicio].

Haga clic en [Enviar] en el grupo [Coser] y
luego haga clic en [Link inalambrica].

nas solapadas ~

- [m] s

Opciones ~ Ayuda +

)

Enviar

>\ @ Asistente para adornos

% () Parches bordado
Relleno
defondo 5 Asistente para calado

‘Grabado ~

Asistentes Enviar disefio de bordado

o
1%, Importar E
~ 8 importar | B Color AB Atributo... i +
L) Escribir en tarjeta
Desde [Todos)
Cateqoria e

= Linkinalambrica x

) (el | 8 | (o)==

Do

Sin titula

o Disefo transferido
Muestra los datos transferidos. Si se
produce un [Error de conexion], se
muestra la informacién del error.

e Cola

Muestra los datos antes de que sean
transferidos a la maquina de bordar.

— Cuando la maquina esté lista para iniciar la
carga de datos, se iniciara la transferencia
de datos. Mientras los datos se estén
transfiriendo, aparecera un mensaje en la
pantalla de la maquina de bordary el
disefio se movera al area del disefio
transferido.
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Utilizar la funcion Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

a

M

A continuacion se describe cada indicacion de estado

M

Estado Descripcion
qT—— - x Preparado Pulse el botén en la maquina de
bordar (boton arrancar/parar)
para comenzar a coser.
Esperando Si no hay datos en la cola 9
seleccione [Link inalambrica]
como destino desde la
aplicacion, y envie los datos.
Si los datos enviados desde [Layout & Editing] Si este es el estado a pesar de
no aparecen en el cuadro del disefio transferido, que no hay datos en la cola e
continle la operacion utilizando el panel de continve la operacién mediante
operaciones de la maquina. el panel de control de la
maquina.
Cosiendo La maquina esta cosiendo.
Si desea enviar mas de un disefio al cuadro de Pausado La maquina se ha detenido
. s . . temporalmente.
didlogo [Link inalambrica], repita los pasos 4 y
5 para cada disefio. El cuadro de dialogo [Link Cambio de Cambie el carrete de hilo de la
inalambrica] permanecera abierto mientras el color maquina.
disefo seleccionado en [Layout & Editing] se - -
envia a Link (Vinculo). Comprobar Compruebe el hilo de la bobina
hilo o el hilo superior en la maquina.
6  Una vez transferido el disefio, pulse el botén Com.probar Coloque u,n bastidor de
L bastidor bordado diferente en la
arrancar/parar de la maquina de bordar para f
comenzar a bordar. maquina.
Error Compruebe los detalles del
error que se ha producido en la
Los datos transferidos no pueden editarse desde maquina.
la méquina de bordar. Los datos recibidos Error de La informacién del error se
unicamente pueden bordarse. No obstante, iy
pueden especificarse ajustes de bordado. conexion muestra en. el Cl_Jadro (O)N
donde se visualiza el disefio
transferido.
Una vez iniciado el bordado, aparece lo siguiente en Si la maquina de bordar no se
el cuadro de dialogo [Link inalambrica]. encuentra en el modo Link
(Vinculo) inalambrica, activela
en dicho modo.
Si se ha producido un error de
red, compruebe la conexién de
red entre el equipo y la maquina
de bordar.
Conectando... | Se esta buscando una maquina
o Disefio transferido de bordar en la misma red.

e Cola

9 Muestra el estado de la maquina de bordar.

e Indicacion de estado
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Utilizar la funcion Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

M Si se envian varios disefnos a una
sola maquina

Pueden bordarse multiples disefios después de ser

enviados al cuadro de dialogo [Link inalambrica].

En este caso, el cuadro de didlogo aparece como se

muestra a continuacion.

M

» Design Database esta disponible para enviar
varios disefios a la vez.

»»  “Enviar disefios de bordado a las maquinas
utilizando la funcién Link (Vinculo)” en la
pagina 289

» Con lafuncién [Crear nombres] también puede
enviar varios disefios en los que solo se
sustituye el texto.

»»  “Conversioén de dibujos utilizando texto de la
lista” en la pagina 137

uuuuu

. 8
Sin tituof2) Sin tituol3) Sin titulof4]

En este cuadro de dialogo pueden realizarse las
operaciones siguientes.

o Mueve el disefio o disefios
seleccionado(s) al principio del orden de
bordado.

e Hace avanzar el disefio o disefios
seleccionado(s) una posicion en el orden
de bordado.

9 Hace retroceder el disefio o disefios
seleccionado(s) una posicion en el orden
de bordado.

e Mueve el disefio o disefios
seleccionado(s) al final del orden de
bordado.

9 Ajusta automaticamente el orden de
bordado de los disefios para reducir al
maximo el numero de cambios de color
del hilo.

@ Elimina el disefio o disefios
seleccionado(s) del cuadro de didlogo
[Link inalambrica].

o Se reconecta a la maquina si se
interrumpe la comunicacién. Disponible

solo si se ha producido un error en la red.

M

Antes de que aparezca el mensaje “La maquina se
movera. Mantenga las manos, etc. alejadas de la
maquina.” en la maquina y antes de pulsar
[Aceptar] el orden de bordado de los disefios
(incluido el primero) puede cambiarse puesto que
el primer disefio todavia no se ha enviado a la
maquina.

B Si se conectan varias maquinas
de bordar

Aparece el cuadro de dialogo [Distribuidor],
ademas del cuadro de dialogo [Link inalambrica]
para cada maquina de bordar. Se seleccionaran
todos los disefios incluidos en el cuadro de dialogo
[Distribuidor]. Especifique qué archivo se
transferira a cada maquina.

M

Cuadro de dialogo Distribuidor

o 2] 3]

1 1 1
Distribuidol X

| \l I Desselascionsr todn I

IR

Sin litulo Sintitula(2) Sin titulol3) Sin titulof4)

»e v

~|  Emiar

Mombre de la méquina: | machined

o Selecciona todos los disefios de
bordado.

9 Anula la seleccion de todos los disefios
de bordado.

e Elimina el disefio de bordado
seleccionado. (El disefio se elimina sin
transferirse a la <Papelera de
reciclaje>).

a

» Para enviar varios disefios a Layout & Editing,
repita el paso 5 para cada disefio.

»»  “Link inalambrica” en la pagina 232

« Si se utiliza Design Database, pueden enviarse
varios patrones desde el cuadro de didlogo
[Distribuidor].

»»  “Enviar disefios de bordado a las maquinas
utilizando la funcién Link (Vinculo)” en la
pagina 289
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Utilizar la funcidén Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

Seleccione una maquina en la lista
desplegable [Nombre de la maquina] o
seleccione un archivo de bordado y luego
haga clic en [Enviar] e

Distribuidor X

Seleccionartodo | Dessleccionat todo |

"

Sintitulo

L 4 _ o

|
| Enviar ‘{-—9

Norbre de I méquina I [machines:

Sintitulo(2) Sin titulo(3) Sin titulo(4)

[ 2 Link inatambrica X

—— 0 | Rkl 6| -
2

Esperando

&

%
. ——|

oo | el | b ) | o[e=-]-©

:

Esperando

o Nombre de la maquina

e Envia el archivo de bordado seleccionado
al cuadro de dialogo [Link inalambrica].

9 El cuadro de didlogo [Distribuidor]
también puede visualizarse haciendo clic
en [Distribuidor] en el menu [Opciones]
del cuadro de didlogo [Link
inalambrica].

M

* Enlas maquinas de bordar compatibles con el
modo Link (Vinculo) inaldmbrica, el nombre
registrado en la maquina de bordar se muestra
como el nombre de la maquina.

Para obtener informacion, consulte el Manual de
instrucciones que se proporciona con la
maquina de bordar.

— Los disefios de bordado pasan al cuadro
de dialogo [Link inalambrica].
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Distribuidor X
| Deseleccianar todo |
h‘ % %‘ ¥ A
Sin titula(2) Sin titula(3) Sin titulal4) Sin Hitulal5)
v
Hombre de | méquina: | machined, =] Enviar
= Linkinalambrica - X
P sl Sl | b 6] | (o)Eeex]
Z /
S -y 5

Sin titulo

POTE onos|ll DO®E

Esperando

| i) e ol | e8] (@) | (] P

Esperando

2 Repita el paso 1 para mover cada disefio al

cuadro de diadlogo [Link inalambrica].

2 Linkinalambrica - X

oo ) )l | o )| o)

4 - min
B s
[

Sin titulo Sin ttulo(4] Sin titulof5]

Espsrando

%
]
B ) (e | o) (6) | (o) =
Z
&l

Sin tituls(2] Sin titula(3)

Esperands

M

» Para salir del modo Link (Vinculo) inalambrica,
haga clic en #. enla esquina superior derecha
del cuadro de didlogo [Link inalambrica].

« Sila maquina de bordar se desactiva durante el
bordado, se producira un error de red. Desactive

la maquina, vuelva a activarla y pulse para

restablecer la conexion.
* Es posible que no se pueda restablecer la

conexion, incluso después de pulsar ,

hasta que se haya reiniciado la maquina de
bordar.
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Utilizar la funcién Link (Vinculo) para bordar desde el ordenador

B Cambiar el numero de maquinas
de bordar conectadas

Haga clic en [Opciones] en el cuadro de dialogo
[Link inalambrica] para mostrar el cuadro de
dialogo [Ajustes de la maquina de red]. En la lista
de maquinas de bordar registradas, marque la
casilla de verificaciéon de la maquina de bordar a la
que desea conectarse y haga clic en [Aceptar].

2 Link inalémbrica - X
= (el | (@) | [o)f==]

€ .
W w A
- ¢

Agegar. | o

| = ==

— Se muestra el cuadro de dialogo [Link
inalambrica] para la maquina de bordar.
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a

» Para cambiar entre Link (Vinculo) inalambrica y
Link (Vinculo) USB, cierre el cuadro de dialogo,
haga clic en [Enviar] en el grupo [Coser] y, a
continuacion, haga clic en [Link inalambrica] o
en [Link USB].

Configure la funcion Link (Vinculo) adecuada en
la maquina de bordar (LAN inalambrica o cable
USB).
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Compatibilidad con ScanNCut
(maquina para cortar Brother)

Esta seccion describe las operaciones basicas en
ScanNCut (maquina para cortar Brother), asi
como las funciones para vincularlo a este
software. Las operaciones se realizan en
Layout & Editing.




Compatibilidad con ScanNCut (maquina para cortar Brother)

Compatibilidad con ScanNCut (maquina
para cortar Brother)

Acerca de la ficha
[ScanNCut] (Layout &
Editing)

Si se muestra esta pestafia, ScanNCut (maquina
para cortar Brother) puede ser compatible con

PE-DESIGN.
I: Inicio Imagen Ver

%

Iniciar sesian
{ Cerrar sesidn
CanvasWorkspace

Seleccionar|| Exportar | Importar

‘,k..ﬁ@D

Seleccionar Datos de corte

OEH® 2B -

Orden de costura 4 > mo | ; |50

B- %% 0 % ’7
L

P

M

Siya no se necesita la ficha [ScanNCut], haga clic
en [Opciones] en el menu [Opciones] de la
esquina superior derecha de la ventana, haga clic
en [Ajustes de la interfaz de usuario] y luego
desmarque la casilla de verificacion [Mostrar la
ficha ScanNCut].
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Tutorial 11: Enviar un archivo FCM a CanvasWorkspace

Tutorial 11: Enviar un archivo FCM a
CanvasWorkspace

Desde este software, pueden enviarse patrones a CanvasWorkspace (servicio online para maquinas para
cortar Brother). Ademas, pueden enviarse patrones desde CanvasWorkspace a su maquina ScanNCut (solo
modelos con red inalambrica).

» CanvasWorkspace es una aplicacion de edicion de patrones para maquinas para cortar Brother. Para
poder utilizar esta funcion, debera crear una cuenta gratuita desde el siguiente Link (Vinculo).
http://CanvasWorkspace.Brother.com

a

» La tela bordada no puede cortarse con la maquina ScanNCut.

» Hay limitaciones en cuanto al grosor de la tela que puede cortarse con ScanNCut.

» Si desea mas informacion, consulte el Manual de instrucciones de ScanNCut (maquina para cortar
Brother).

» Esta funcién no puede utilizarse si se ha seleccionado un patrén que contiene texto con el atributo [Crear
nombres] aplicado.
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El archivo de ejemplo para este tutorial se encuentra en
Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\Tutorial\Tutorial_11.

Paso 1 Iniciar sesiéon en CanvasWorkspace
Paso 2 Seleccién de un dibujo
Paso 3 Enviar un patrén a CanvasWorkspace
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Tutorial 11: Enviar un archivo FCM a CanvasWorkspace

Paso 1 Iniciar sesion en
CanvasWorkspace

Paso 2 Seleccion de un dibujo

1 Seleccione la herramienta [Texto] y luego
1  Haga clic en la ficha [ScanNCut] y después escriba “Smile”.

en [Iniciar sesion/Cerrar sesion] del grupo

[CanvasWorkspace].
o) e
‘—/j Inicio Imagen Ver ScanMCut
el B D %
Seleccionar|| Exportar | Importar Iniciar sesidn
- / Cerrar sesién
Seleccionar Datos de corte CanvasWorkspace
DEHQ -2 E® -
Orden de costura 1 % mm | ) |50

- N

i

Paso 3 Enviar un patrén a

2 Enelcuadro de dialogo [Iniciar sesion],
CanvasWorkspace

escriba la ID y la contrasefia de usuario para

CanvasWorkspace. . ' .
P 1 Haga clic en la ficha [ScanNCut] y después
niciar sesitn < en [Exportar] del grupo [Datos de corte].
i:&d;cﬂi?m%;%a%::g‘fm&eﬂa e Ir\ Sin titulo - Layout & Editing Texto
Se enviara la siguiente informacidn online. ! /
‘—J Inicio Imagen Ver Texto
1D de usuario: { ““““ \
= X B(D %
fasena { ‘Selec(ionar Exportar | Importar Iniciar sesidn
] ] . - / Cerrar sesion
Nomero de seriefDetectado autométicamente) Seleccionar Datos de corte CanvasWorkspace
Iniciar sesién | Cancelar D ﬁ H Q L) @ s
Orden de costura & < mm | 0 |50 \ \
g‘;:a nueva ID de usuanio de CanvasWorkspace desde el siguiente . QE_\ . |,:_.. i = ’7
hitps://canvasworkspace brother.com/ (- -

3  Finalizado el inicio de sesién, aparece el
siguiente mensaje. Haga clic en [Aceptar].

Layout & Editing 4

1'0 Se ha iniciado sesibn en CanvasWorkspace,

0K |
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2

Tutorial 11: Enviar un archivo FCM a CanvasWorkspace

Especifique los ajustes para la linea de corte.

Exportar un archivo FCM para ScanNCut X

Swmde =0
‘é Enviara Canvas Worksp — e

TZZZ?Z delos dalos g e T e

[ Mostar planils e—— e

—eo

o Espaciado de reproduccion
Ajuste el [Espaciado de reproduccion]
para especificar la distancia desde el
perfil del patrén a la linea de corte.
En este ejemplo, seleccione [0,0] mm.

» Siselecciona 0,0 mm en [Espaciado
de reproduccion], el perfil del patron
se convertira en la linea de corte.

e W Svmdl

» Si selecciona cualquier valor distinto a
0,0 mm en [Espaciado de
reproduccién] y las lineas de corte se
solapan, se fusionaran.

o

e Marque esta casilla de verificacion para
dibujar la linea de corte solo alrededor del
borde exterior del patron. Desmarque
esta casilla de verificacion para dibujar
también lineas de corte en el interior del
patrén.

En este ejemplo, desmarque esta casilla
de verificacion.

ACTIVADO DESACTIVADO
Swnile "W Sl

9 Guardar como archivo FCM
Haga clic en este botén para mostrar el
cuadro de dialogo [Guardar como
archivo FCM], donde podra especificar el
destino en el que guardar el archivo.

Enviar a CanvasWorkspace
Haga clic en este boton para enviar el
archivo FCM a CanvasWorkspace.

241

9 Tamaiio de los datos de corte

6]

Muestra el tamano de los datos de corte.

Mostrar plantilla

Marque esta casilla de verificacion para
mostrar una imagen difuminada del
patrén original.

Cerrar
Haga clic en este botén para cerrar el
cuadro de dialogo.

M

» Silos patrones se solapan, se fusionaran.

ABC=

» No obstante, si se ha seleccionado 0,0 mm en
[Espaciado de reproduccion], es posible que
el patrén superpuesto no se fusione.

» Los datos extremadamente pequefios no se
exportaran.

« El tamafo maximo para los datos de corte
corresponde a un tapete de 12 x 12 pulg. (305 x
305 mm). Si se supera este valor maximo,
aparecera un mensaje de error.

» Si un disefio de bordado contiene mas de
300 datos de corte, el archivo FCM no puede
guardarse. Si se supera este valor maximo,
aparecera un mensaje de error.

3 Haga clic en el boton [Enviar a

CanvasWorkspace].

Exportar un archive FCM para ScanNCut X

Swsecle

Tamafio de los detos
Pl 9505260 mm

M

» Sino ha iniciado sesién en CanvasWorkspace
en Paso 1, aparecera el cuadro de dialogo de
introduccion de la contrasefa. Introduzca la ID
de ScanNCut y la contrasefa para iniciar
sesion.

o
o
3
o
Q
=
S
o
Q
o
(2]
o
=]
[72)
(Y]
Q
=]
Z
o
=
-
3
Y
Ko}
=
=]
Q
o
Q
=
Q
[2]
o
&+
Q
=
o
=
o
[
=
(]
=



Tutorial 11: Enviar un archivo FCM a CanvasWorkspace

4 Una vez finalizada la transferencia, aparece el
mensaje siguiente. Haga clic en [Aceptar].

Layout & Editing >

'_ﬁl Los datos se han enviado a CanvasWorkspace.

M

* Si ha registrado su maquina ScanNCut (solo
modelos con red inalambrica) con su cuenta de
CanvasWorkspace, aparece el siguiente
mensaje.

Layout & Editing

» Para enviar también el patrén a su maquina
ScanNCut, haga clic en [Si] y, a continuacion,
vuelva a hacer clic en [Aceptar] cuando
aparezca el siguiente mensaje.

Layout & Editing X

CanvasWorkspace ya esta a punto para transferir los datos de
corte a su maquina ScanMCut. Importe los datos de corte
pulsando el boton “ScanNCut Transfer™.

Esta ventana puede cerrarse sin perder datos.

» A continuacion, toque el botén Transferir de
ScanNCut para importar el patrén enviado.

» Sino desea enviar el patrén a su maquina
ScanNCut, haga clic en [No].

5  Elpatrén transferido se muestra en
CanvasWorkspace.
*Para obtener mas informacion sobre cémo
abrir un patrén transferido en
CanvasWorkspace, consulte la Ayuda de
CanvasWorkspace.

(1ayyoig Jeuo9o eied euinbew) 3nHNuUEIS UOD pepIljIgiedwo)

» El patrén se denomina
automéaticamente
“fromPED_yyyymmddhhmm”.
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Exportar/importar un archivo FCM

Exportar/importar un archivo FCM

Un patron de bordado creado puede exportarse/importarse como datos en formato .fcm de forma que pueda
cortarse con ScanNCut (maquina para cortar Brother) o editarse con PE-DESIGN.

Exportar un archivo FCM

1 Seleccione el(los) patron(es) y haga clic en la
ficha [ScanNCut].

2 Haga clic en [Exportar] en el grupo [Datos de

corte].

@\ Sin titulo - Layout & Editing Texto

Iy "

—/J Inicio Imagen Ver ScanMCut Texto
Seleccionar|| Exportar || Importar Iniciar sesidén

- { Cerrar sesién

Selec(ionar“ Datos de corte CanvasWorkspace
UEHRa~E3® -

Orden de costura & < mm | 0 |50 \ \

]

A TD e ’7
Fomed | =

3 Unavez especificados los ajustes de la linea
de corte, haga clic en el boton [Guardar
como archivo FCM].

Exportar un archivo FCM para ScanNCut x

Espaciado de teproduccion: 0.0 mm

[~ Creat unalines de cote soo abedsclr del
borde exterir,

g"“o& [ —

47 B Coneslioicace

Tamaio de los datos
de corl

504260 mm

4  Seleccione la unidad y la carpeta y, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

Guardar como archivo FCM X
Guandaren: [ || PEDESIGN 11 =~ cmeE-
l Nombre ~ Fecha de modificacion  Tipo
. Reference Guide 25/04/2018 14:47 Carpeta d
Accsso rapido
Sample 25/04/2018 14:47 Carpeta d
[ Tutorial 25/04/2018 14:47 Carpetad
Escritorio
m
Bibliotecas
Este equipo
Red
< >
Nombre:  |tutoralSNC_1 fem =] [ o |
Tipo: [ScanNCut ¢ fem) | Cancelar

5 Haga clic en [Guardar] para guardar los
datos.
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Importar un archivo FCM

Un archivo FCM puede importarse a PE-DESIGN
como un patrén de bordado.

1 Haga clic en la ficha [ScanNCut].

2 Haga clic en [Importar] en el grupo [Datos de

corte]
Inicio Imagen Ver ScanMCut
i -D %

Seleccionar|| Exportar| Importar Iniciar sesian

v { Cerrar sesidn
Seleccionar Datos de corte CanvasWorkspace
OEH® 2B -
Orden de costura & x mm | 0 150
B %% O % o
P} .

3 Hagaclicen & .

Importar archive FCM

E?| C:\Users\Documents\PE-DESIGN 1145 ample —————— @)

Tamafio de los datos de cote: 0.0x 00— e

Imporkar | Cerrar |

o Indica la ruta a la carpeta seleccionada
actualmente.

e Muestra el tamafo de los datos de corte.
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Exportar/importar un archivo FCM

4  Seleccione una carpeta y, a continuacion, 6 Aparece el patron de bordado importado en la
haga clic en [Aceptar]. Pagina de disefio.

Buscar carpeta X

v Documentos ~ -
W PE-DESIGN 11 z
Reference Guide .\
> Sample
v Tutorial -
Tutorial_1 P
Tutorisl_10 - e I
Tutorial_11 ) e o e
Tutarial_2 [
Tutorial_3
Tutorial_4 w

5  Seleccione una miniatura y luego haga clic en
[Importar].

[ onzs (§1[Yo0| g 5 [On H-
A = 5770 mm, s = 275 IO o E———c

Importar archive FCM

E" | C:A zershDocuments\PE-DESIGN 114Tutarial\Tutorial_11

Tamafio de log datos de corte: 156.0 % 58.0 mm

Sotte 7,52 §80

tutorial_11_E... tutorial 11_1...  tutorial_11_l..  tutorial_11_...

N\
%
AN

tutorial_11_1...  tutarial _11_1...

Importar I Cerrar
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Design Center

En esta seccion se describen las operaciones
basicas realizadas en Design Center. Se ofrece
un sencillo procedimiento paso a paso para crear
un dibujo de bordado a partir de una imagen de
plantilla, como una ilustracion.




Design Center

Design Center

Menu del botén de la aplicacién

- Sin titulo - Design €
@ N° Ment | Referencia
® _ i Archivos utilizados mds recientemente 1 Asistente p. 260
@ —- Hueva imagen de lineas 2 Nueva imagen de lineas p. 263
Figura nueva 3 | Figura nueva p. 265
® __E sbrir.. 4 | Abrir p. 261
® — ] swerer 5 | Guardar p. 275
® — b sovenrsom. 6 | Guardar como p. 275
[&2 opciones |[5 sair |
Fichas del menu de la cinta
M Ficha Imagen original
;\;\ Fish.BMP - Design Center - O *
-/ Imagen ariginal m @,, '@’, Opcién ~ Ayuda ~
oy O
O
@ - @
\fgej Ima;en g.
- de lineas [{e]
imalien]|_ Fise =
| | o)
o © o
-
]
=

Referencia Referencia

1 Abrir imagen — 2 Imagen de lineas p. 262

B Ficha Imagen de lineas

—1
|.g-\\| Airplane.PEL - Design Center — m] x
:/ Imagen de liiea g '@’, Opcién ~ Ayuda ~
L © |ae) @ &

Imagen de Tratamiento
original de la figura

I Fase |

Pincel | Borrador . {ﬂj.
I Herrimientas I I
| 1 |

© © 66 @

N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Herramientas de pincel p. 251 5 Adaptar a ventana —

2 Herramientas de borrador p. 251 6 Panoramizacion p. 251

3 | Acercar p. 251 7 Imagen de original p. 260

4 | Alejar p. 251 8 Tratamiento de la figura p. 264
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Design Center

B Ficha Tratamiento de la figura

ove

- x

9 Q. Opcidn ~ Ayuda -

N

\; 3

o
-—/I Tratamiento de la figura Ver

'5_) Invertir verticalmente

4 0

\ /.—; S ey 'ég‘j Cortar I?EDupI.lca.r : b :
Seleccionar| Seleccionar Linea de vt [ Copiar T Sugamic Dividir [l e Importar||  Ajustes de la Imagen Configuracién
] punto  entrada || Uy pegar en punto | Dsl Configuracién numérica ~ || “figura || pgina de disefio || de lineas  de costura
| !-Ierramientzli ! | Ilnrtapape\es [ Edicién [ \m;lnrtar P3gina dl disefio ! Fase I
o © © ©® 09 ® ®n @ @
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Seleccionar herramientas p. 252 11 | Duplicar —
2 Herramienta Editar punto p. 253 12 | Borrar p. 253
3 Herramienta Linea p. 252 13 | Dividir en punto p. 254
4 | Acercar — 14 | Invertir verticalmente p. 266
5 | Alejar — 15 | Invertir horizontalmente p. 266
6 | Otras herramientas de zoom — 16 | Configuracion numérica p. 266
7 Panoramizacion — 17 | Importar figura p. 265
8 Cortar — 18 | Ajustes de la pagina de disefio p. 265
9 | Copiar — 19 | Imagen de lineas p. 262
10 | Pegar — 20 | Configuracién de costura p. 255
&
M Ficha Ver @,
S
@ @ 0
| 2]
|.‘(\\|| Airplane.PEM - Design Center — m] x 3
:/ Tratamiento de la|igura Ver g g Opcién ~ Ayuda ~ 2
D Ventana de referencia @. Madificar plantilla 'E‘ Mostrar cuadricula
(Sl & |7 coordenadas
Intervalo: |50 =
Mostrar/Ocultar Planfilla Cuadric]ila
|
©) ® 6 ®
N° Menu ‘ Referencia N° Menu ‘ Referencia
Ventana de referencia p. 266 4 Mostrar cuadricula p. 268
2 Modificar plantilla p. 268 5 Mostrar cuadricula con ejes p. 268
3 Densidad de la imagen de fondo p. 268 6 Distancia entre lineas p. 268
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Design Center

B Ficha Ajustes de costura
®®

.-"‘ - X

Ajustes de costura Ver g ‘% mOp{ién = Ayuda ~

ﬂw B L ee F i @ i
Zona

|- | 11111314 Puntada de reliena - ¥
Linea Costura de Estampaclones I@ o) Orden de | Vista Vista preliminar Simulador || Tratamiento Enviar a Layout

agujeros costura previa real = de puntadas || de lafigura & Editing
| HIrram\entas I Coser I Iompmbar(l\seﬁo I I Fase I
| | | | | | | | | |
(D ® o ® 06O ® ® ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Herramienta Zona interior p. 269 9 | Color p. 270
2 Herramientas de linea p. 270 10 | Tipo de costura p. 270
3 Herramienta Costura de agujeros p. 273 11 | Orden de costura p. 274
4 Herramientas de estampacioén p. 274 12 | Vista preliminar —
5 Acercar — 13 | Vista preliminar real —
6 Alejar — 14 | Simulador de puntadas p. 275
7 Adaptar a ventana — 15 | Tratamiento de la figura p. 264
8 Panoramizacion — 16 | Layout & Editing p. 258
B Ficha Ver
.f(\\,. Airplane.,PEM - Design Center - m] X
-—Q/J Ajustes de costura Ver Q. é_‘-sb mOF(ié" = Ayuda ~

'D Ventana de referencia

[ Atributos de costura

o
(1]
@
«Q
=}
O
[2)
3
=g
(1]
=

Mostranl] cultar

Referencia Referencia

1 Ventana de referencia p. 266 2 Atributos de costura p. 271
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Operaciones basicas de Design Center

Operaciones basicas de Design Center

En Design Center, pueden crearse patrones de bordado a partir de una imagen original. Ademas, puede
especificar colores y atributos de costura para las lineas y las zonas interiores que son mas detallados que
los que se especifican con la funcion [Perforacién automatica] en Layout & Editing.

En las cuatro fases siguientes se crea un disefio de bordado.

Paso 1
Fase Imagen de original

Paso 2
Fase Imagen de lineas

Paso 3
Fase Tratamiento de la
figura

Paso 4
Fase Configuracion de
costura

G

Abra un archivo de imagen
y seleccione los colores que
se utilizaran para crear los

perfiles.

La imagen original se
convierte en una imagen de
lineas en blanco y negro.
Los perfiles pueden
dibujarse o borrarse.

Ejemplo:

Las rayas de la bufanda se
borran.

Se agregan rayas a la
bufanda.

La imagen de lineas se
convierte en una imagen de
tratamiento de la figura.
Los puntos de la imagen de
tratamiento de la figura
pueden editarse para
cambiar el disefio.

Ejemplo:

Los ojos se mueveny la
expresion facial cambia.
Se agrega una estrella a la
cola del avion.

El tipo de costura y los
colores del hilo se
especifican en el perfil para
completar el disefio de
bordado.

Ejemplo:

Aplicando colores
diferentes a los de la
imagen original, el disefio
presenta un aspecto
distinto.

* Silos datos se guardan, el trabajo se puede detener en cualquier fase y después reiniciarse.

» Las imagenes mas apropiadas son las que tienen pocos y distintos colores. Las imagenes o fotografias
que son complejas o tienen gradaciones no son adecuadas puesto que es dificil extraer sus perfiles.

* Los datos de imagen de lineas se guardan en el formato .pel y los datos de tratamiento de la figura se
guardan en formato .pem.

* Los datos de bordado se guardan en formato .pem. Para transferir datos .pem creados en Design Center
a una maquina de bordar, importe el patrén a Layout & Editing y, a continuacion, transfiera los datos a

una maquina de bordar.

»» “Importacion a Layout & Editing” en la pagina 258 y “Transferencia de disefios de bordado a
maquinas” en la pagina 222

En esta seccion se describen las operaciones basicas realizadas en Design Center. Para mas detalles sobre
los procedimientos y las opciones, consulte “Ventana de Design Center” en la pagina 259.
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Operaciones basicas de Design Center

5 Seleccione el archivo de imagen deseadoy, a

Paso 1 Fase Imagen de orlgmal continuacion, haga clic en [Abrir].

Abrir X

M Extraer perfiles de una imagen S
: e
1 Hagaclicen ﬂ t 03’.%
o/
2 Hagaclic en [Design Center] debajo del titulo s R
[PE-DESIGN 11] en la pantalla. E.:;
@
B eeoesih1 ~
Nogbre:  [Apiancimp | [ |
Tio: [aechivos de imageny PEL( pel:”bmp:" ;" pa; wm. i v| _Cancelar |
E Design Database a
li.‘ Font Creator 1 La imagen del avion se encuentra en:
i B Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN
&¥ PEDESIGN 11 (Layout & Editing) | pyiry 11\Sample\Design Center.
i’ Programmable Stitch Creator
E Stitch Design Factory 6 Enla imagen visualizada en la ventana
[Seleccionar colores], seleccione los colores
T ™ ﬁ que se utilizaran para los perfiles (lineas de
bordado).

— El color seleccionado aparece en un
recuadro a la derecha y se muestra [/ en
la casilla de verificacion para indicar que el

ST color esta seleccionado.

Cortar hasta el perfil

EECEEON

Selecoionar colores

O
(1]
@
«Q
=}
O
[2)
3
=g
(1]
=

2 |7
.
| r==[7®
| r=
~|r ==

r Detectar

peifiles

Wista preliminar

4 Haga clicen @ . Tona  Minima 1 b dximo
Reduccidn . pwwnnien ) et Camcel
Dela imagen de ruido Min \'7 Main [El m
S °
o El color deseado puede seleccionarse
o mas facilmente si se emplea la barra de
|5 . . .
deslizamiento [Zoom] para ampliar la
imagen.
e Si se ha seleccionado un color que no es

para el perfil, quite la marca de la casilla
situada junto al color para anular su
seleccion.
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Operaciones basicas de Design Center

Después de seleccionar los colores que se

utilizaran para los perfiles, haga clic en

[Aceptar].

— La imagen de lineas aparece en la Pagina
de disefo.

- o x
QB @ open - s -

el

Paso 2 Fase Imagen de lineas

M Utilizar el borrador

1 Para borrar una linea, haga clic en [Borrador]
en el grupo [Herramientas], y luego
seleccione una herramienta [ | de acuerdo

con el tamafio de la zona o el grosor de la
linea a borrar.

Ls

Pincel | B

Airplane PEL -

Imagen de linea

Llee Q.

rrador Imagen de Tratamiento
arininal_de I figura
Herramientas de borrador

= [0
EEl « o DDD

2 Muevael puntero sobre la linea que vaya a
borrar y, a continuacién, haga clic en la linea
o arrastre el puntero para borrarla.

M Utilizacion del pincel

1 Para dibujar lineas, seleccione [Pincel] en el
grupo [Herramientas], y luego seleccione
una herramienta ] con el grosor deseado
de la linea a dibujar.

&)
:y Imagen de linea

L£| © [@a
B0

l rerrmen e

Airplane PEL -

78

-l
Imagen de Tratamiento
o | de lafigura
Fase

Pincel |Borrador

e amm

2

Arrastre el puntero para dibujar una linea.
Para anadir un punto, haga clic en la Pagina

de disefo.

M

« Para dibujar lineas verticales u horizontales,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
mueve el puntero.

« Silas lineas se dibujan o se borran

incorrectamente, haga clic en (boton
Deshacer) para deshacer la ultima operacion.

» Para cambiar el tamafio de la pantalla, utilice el
comando [Zoom].
» La parte del area de trabajo que se muestra se

puede cambiar facilmente mediante la
herramienta [Panoramizacién].

O
(1]
@
«Q
=}
O
[2)
3
=g
(1]
=

\;"\.‘ Airplane.PEL -
o :
Imagen de linea
L4 & [as] & G
= -
Pincel Borrador || magen de Tratamiento
@ @ original  de la figura
Herramientas Fase
B EII¢\| > @ =
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M Edicion del perfil extraido

1  Una vez finalizada la imagen de lineas, haga
clic en [Tratamiento de la figura] en el grupo

[Fase] o en (el segundo icono de la
izquierda) en la esquina superior derecha de
la pantalla.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnn

2 Haga clic en [Aceptar].

Conversidn de objetos y figuras

Fesolucidn,
" Fina
' Normal
" Gruesa

¥ Proceso de aclaramiento: 5

Area seleccionada..

Cancelar |

Ajustes de la pagina de disefio... |

— La imagen de lineas se convierte en una
imagen de tratamiento de la figura.

Operaciones basicas de Design Center

Paso 3 Fase Tratamiento de la
figura
B Desplazamiento de perfiles
1 Haga clic en la ficha [Tratamiento de la

figura].

2  Seleccione en el grupo [Herramientas],
y luego haga clic en el perfil que desee

desplazar.
"..’% \‘ Airp
0 F -
. Tratamiento de la figura Ver
— ¥ cortar [ Duplicar
k N g [@jay || 24¢ 3 Duplic
- D:L:piar 'ﬁ' Suprimir
Seleccionar||Seleccionar Linea de I' "{'_']I e‘ -
e punto entrada [ Pegar
Herramientas Portapapeles

O)

O,

@ Controlador de giro
® Controladores de escala

3 Muevael puntero sobre el perfil para que

adopte la forma de <§E.> y, a continuacion,
arrastre el perfil.

M

Arrastre un controlador para cambiar el tamafo o
el angulo. Para eliminar el perfil, pulse la tecla
<Supr>.

M Adicién de lineas a la imagen de
tratamiento de la figura

1 Seleccione [Linea de entrada] en el grupo
[Herramientas].

\_ ™Y Airp

Y
‘—/' Tratamiento de la figura Ver

% A ea

Seleccionar Seleccionar|[Linea de
|ESgai sl
v punto entrada . @

piar 'ﬁ' Suprimir
‘h Pegar
Portapapeles

3¢ cortar L Duplicar

Herramientas
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Operaciones basicas de Design Center

2 Haga clic en el punto inicial (1), y luego en el 2  Haga clic en un perfil.
iguiente punto (2).

\1 A\

R SN
NN
b I .
puserer .,......m.mmmml \ How
® ®

— Se dibuja una linea que conecta los dos @ Punto
puntos. Continte haciendo clic para dibujar ® Linearosa
lineas adicionales. .
3 Para agregar un punto, haga clic en el

m perfil (1).

» Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic Para crear una esquina, arrastre el punto (2).
con el botdn derecho del raton.

» Para dibujar lineas verticales u horizontales, w1
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
mueve el puntero.

3 Haga doble clic en el punto final.

iplaneP B - Design Ceer
e o

[

o
(1]
@
«Q
=}
O
[2)
3
=g
(1]
=

EECE

4 siel punto se elimina, también desaparece la
esquina. Haga clic en el punto que desea
borrar, y luego pulse la tecla <Supr>, o haga
clic en [Borrar] en el grupo [Portapapeles].

I.S\‘) Tratamiento de la figura Ver
% LA S |ae)

Seleccionar [Seleccionar| Linea de | [ -
B v sl < A

Airplane.PEM - Design Center

¢, cortar_[7% Dunlicar \X B Invertic ver
[ Copial| & suprimir | £ invertir ho

Dividir

enpunto | Ll Configura

By Pegar
Portapapeles

Edicién

Herramientas

BRHS~® =

B Volver a dar forma a los perfiles

1 Seleccione [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas]. g

9 Airpl

Iy 1 o

- Tratamiento de la figura Ver a @
o

\ I /.: | S @ &) é'\“:-C-JHm OB Duplicar

opiar ﬁ Suprimir o

Seleccionar||Seleccionar||Linea de .
~ punto entrada ‘ @I bBPegar

Herramientas Portapapeles
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5 Para cambiar la forma de la linea, arrastre el
punto.

M

» Si se seleccionan varios puntos, todos los
puntos se moveran o eliminaran.
» Para seleccionar puntos adicionales, mantenga

pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en cada
punto o arrastre el puntero sobre los puntos.

M Division de lineas
Las lineas pueden dividirse en un punto.

1  Realice los pasos 1 y 2 indicados en “Volver
a dar forma a los perfiles” para seleccionar
una linea.

2  Seleccione un punto, y luego haga clic en
[Dividir en punto] en el grupo [Edicion] para
dividir la linea.

Airplane PEM - Design Center

&)
ol Ferieri ae e g
e s

Eﬁﬂ%ﬁ@:

Operaciones basicas de Design Center

H Conexion de lineas

Pueden conectarse dos puntos para formar una
linea.

1  Realice los pasos 1 y 2 indicados en “Volver
a dar forma a los perfiles” para seleccionar
una linea.

2 Manteniendo pulsada la tecla <Alt>, arrastre
el punto seleccionado hasta el otro punto con
el que desea conectarlo.

— El puntero adopta la forma de Q;? y
aparece un cuadrado rojo cuando los dos
puntos se solapan.

N

Suelte el botén del ratén para conectar los dos
puntos.

e

(e
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Operaciones basicas de Design Center

H Continuacion en la fase

Configuracién de costura Paso 4 Fase Configuracion de

o _ _ costura
Cuando se ha finalizado la imagen de tratamiento
de la figura, contintie en la Fase Configuracion de Ahora vamos a aplicar atributos de costura a las
costura. diferentes partes del perfil para crear el dibujo de
bordado.
1  Haga clic en [Configuracién de costura] en
superior derecha de la pantalla. costura
= 1  Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].
Q @:pm’n ~ Ayuda ~ g [ ] ]
Al 0O |cl & 4 2  Para especificar el tipo de costura para la
w :E\“:E‘ T2 T linea, haga clic en [linea] en el grupo

[Herramientas], y luego seleccione la
herramienta deseada desde [Herramientas
de costura de linea].

k_\ Airplane.PEM - Design €

2
~ Ajustes de costura Ver

B g B 1l |(ea
\i LI'I’lEa Costura de Estampf:mnes ,\‘\ﬂj

|- ey Puntada zigzag

aguieros

| Herramientas de costura de linea| Coser

2l

@

@ Lista desplegable [Tipo de costura de linea]

b £ o o e e el

:5 U' : Haga clic en este botén para aplicar
D:I atributos de costura a todo el perfil.

o
(1]
@
«Q
=}
O
[2)
3
=g
(1]
=

Incluso después de pasar a la Fase Configuracion ,,.,u,
de costura, puede volver a la Fase Tratamiento de :

la figura para editar la imagen de tratamiento de la
figura.

: Haga clic en este boton para aplicar
atributos de costura a una parte del
perfil.

Para especificar el tipo de costura para la
zona interior, haga clic en [Zona] en el grupo
[Herramientas].

‘\(“\ Airplane.PEM - Design C

=)
b Ajustes de costura | Ver
gl W L |ea
m ﬂ | B~ §3EH13E Puntada de relieno
Zona | tinea  Costura de Estampaciones | (fg3 |
= agujeros -
I Herramientas Coser

@ Lista desplegable [Tipo de costura interior]

M

No pueden aplicarse atributos de costura a zonas
interiores si la zona interior no esta totalmente
dentro de un perfil en la Fase Tratamiento de la
figura.

3 Hagaclcen M.
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Operaciones basicas de Design Center

4 Haga clic en el color deseado. 7  Cuando utilice lU‘ , haga clic en la zona

interior en la que se aplicaran los atributos de
costura.

i;réﬁnﬁmnmv

N ECOE EN
EROEC0
ERL(EEN
EEECCEN
]
|

fEEEEN
EEECEN

o @|[¥][©
A modo de lista

5 Haga clic en la flecha hacia abajo de la lista
desplegable tipo de costura y elija el tipo de
costura deseado.

6 Cuando utilice '3 l'J o ,,U., haga clic en el

perfil al que se aplicaran los atributos de
costura.

RIS R—— o

o
(1]
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Para cambiar los atributos de costura, repita
los pasos del 2 al 7.
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! Y i

Los atributos de costura para zonas interiores no » En el cuadro de dialogo [Configuracion de
pueden aplicarse a zonas interiores abiertas (las atributos de costura] pueden especificarse
que no estan totalmente incluidas en un perfil), configuraciones detalladas para los atributos,
como se muestra en la ilustracion siguiente. como la anchura de las puntadas satinadas y el

e punto.

»»  “Especificacion de atributos de costura” en la

pagina 271.
» La Ventana de referencia resulta util para
Y especificar colores al tiempo que se
comprueban los colores de la imagen original.
Si no pueden aplicarse atributos a una zona
interior, vuelva a la 'Fase Trataml’ento dela flggra Uso de Ventana de referencia
y compruebe que dicha zona esté cerrada. Edite
todas las lineas libres con la herramienta Editar Permite seleccionar colores mientras se
punto. comprueban los colores de la imagen original.
»»  “Adicion de lineas a la imagen de tratamiento 1. Haga clic en la ficha [Ver].

de la figura” en la pagina 252
2. Marque la casilla de verificacion [Ventana

de referencia] en el grupo [Mostrar/
Ocultar].

o,

)
~ Tratamiento de la figura Ver

O

| Ventana de referencial D Maodificar plantilla g
«Q

v & 3

o

]

Mostrar/Ocultar Plantilla 3

[]

=

3. Haga clic en la ficha [Imagen].

— Aparece la imagen abierta en la fase
Imagen de original.

Ventana de referencia n

Panorémica/Zoom |magen

Onginal | Referencia

Si ha hecho clic en [Referencia], haga clic
en [Original].
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Paso 5 Importaciéon a Layout &
Editing

El patrén de bordado creado en Design Center
puede importarse en Layout & Editing. Ademas, los
datos creados pueden transferirse a la maquina
utilizando las funciones de Layout & Editing.

a

Si los atributos de costura de un perfil 0 una zona
interior no estan configurados, el dibujo de
bordado no se puede importar.

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2  Haga clic en [Enviar a Layout & Editing] en

— Se inicia Layout & Editing.

3  Seleccione si desea importar un patron de
puntada o un patréon de perfil.

Opciones de importacién

Importar; ' Como puntadas
" Como perfiles

Aumenta : I'I oo _|: E4

Tamafio real W 9893 H 82,8 mm

Diientacicn : ® M c g

Impoitar I Cancelar |

4 Especifique los ajustes para [Importar],
[Aumento] y [Orientacion], y luego haga clic
en [Importar].

M

Para mas detalles acerca de los ajustes [Como
puntadas] y [Como perfiles] situados junto a
[Importar], consulte la seccion “Importar disefios
de bordado desde Design Center” en la

pagina 106.

Operaciones basicas de Design Center
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Ventana de Design Center

Ventana de Design Center

| | |
o \ Angel.PEM - Design Center — O %
y Ajustes de costura I Ver ) ~|Ayuda |
0l < | - prm— P
9 yﬂi E;"E"J; Coﬁde Em% &4 - | ##H1} Puntada de relleno - OB Al ' A @
PR paciones @ Orden de Vista Vista preliminar Simulador Tratamiento Enwiar a Layout
- agujeros - costura | previa real ™ de puntadas || de lafigura & Editing
Herramientas Coser Comprobar disefio Fase
(3) EHE -0 |
Panorémica/Zoom | Imagen
o 7!
v
@
25
- «Q
=
@ Opens image file, | [0 ] m @)
o
>
~-*
°
Botén de la aplicacion
Cinta
Barra de herramientas de acceso
rapido

Boton de fase
Indica la fase actual. Haga clic parair a
una fase diferente.

Boton Opciones
Boton de ayuda

Ventana de referencia

Muestra todos los perfiles y dibujos del
area de trabajo, proporcionando una vista
general mientras se trabaja en un area
detallada.

oS00 O 000

»»  “Visualizacion de perfiles en la ventana
de referencia” en la pagina 266

Pagina de disefio

Area de trabajo

Barra de estado

Botén Actualizar ventana

»»  “Explicacion de las ventanas” en la
pagina 13
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Fase Imagen de original

Utili

zar el asistente

Este asistente proporciona una guia paso a paso
para la creacion de dibujos de bordado.

Hagaclicen ’\3 y luego seleccione [Asistente] en
la lista de comandos.

Archivos utilizados més recientemente
—
Sl N del

Fish.PEL - Design Center

(;'_‘9 Figura nueva |
~
Ev Abrir..
b suaraar
bl coarcar como..
| | |
Cém i e\huvd|du’ | |
N =
M~ N
0) @
y ) LI
=¥ <) p=
e ————Archivos utizados mas recientemente
e = Mostrar sismpte el Asistente en el inicio
Cancelar

2]

44

44

De la imagen
Si hace clic en este boton se visualizara el
cuadro de didlogo [De la imagen].

Nueva imagen de lineas

Si hace clic en este boton se abrird una
nueva Pagina de disefio en la Fase
Imagen de lineas.

“Dibujo de una imagen de lineas nueva a
mano alzada” en la pagina 263.

Nueva figura

Si hace clic en este boton se abrira una
nueva Péagina de disefio en la Fase
Tratamiento de la figura.

“Dibujo de una imagen tratada nueva a
mano alzada” en la pagina 265.

Abrir PEM

Al hacer clic en este boton se visualiza el
cuadro de dialogo [Abrir], donde podra
seleccionar un archivo .pem.

260
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Fase Imagen de original

Archivos utilizados mas
recientemente

En la lista, haga clic en el nombre del
archivo y, a continuacion, haga clic en
[Abrir].

Mostrar siempre el Asistente en el
inicio

Marque esta casilla de verificacion para
abrir el asistente cada vez que se inicie
Design Center.

M Apertura de una imagen

Si hace clic en el boton [De la imagen] del cuadro
de dialogo [¢ Coémo desea que se realice el
bordado?], aparece el cuadro de dialogo [De la

imagen].

44

De laimagen

o—— S @.-——eo
e—fg a—2°

CAmeior | Cancelar

Abrir archivo de imagen

Al hacer clic en este botén se muestra el
cuadro de didlogo [Abrir], en el que se
puede seleccionar un archivo de imagen.

“Formatos de archivos de imagenes” en
la pagina 163

Pegar del portapapeles

Al hacer clic en este botén se pega la
imagen del portapapeles en la Pagina de
disefio. Esta funcién soélo se puede utilizar
si hay una imagen en el portapapeles.

Desde dispositivo compatible con
TWAIN

Haga clic en este botdn para importar una
imagen desde un dispositivo compatible
con TWAIN (como un escaner) conectado
al ordenador y, a continuacioén, péguela
en la Pagina de disefo.

Utilizar imagen actual

Haga clic en este botén para usar una
imagen abierta en la Fase Imagen de
original. Esta funcion sélo puede
utilizarse si la imagen se ha abierto en la
Fase Imagen de original.
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Fase Imagen de original

M Abrir un archivo
) _I?s\;zlllilnzce)r;a:’::ﬁ&zslmagen de un dispositivo 1 Haga clic en ’\:; y luego seleccione [Abrir]

« Conecte el dispositivo TWAIN al ordenador, y en lalista de comandos.

luego haga clic en [Imagen], luego en [Abrir AngelPEL -Design Cente
desde dispositivo TWAIN], o bien haga clic
en [Desde dispositivo compatible con As\slenlgm Archivos utilizados mas recientemente
TWAIN] en el cuadro de dialogo [De la S )
. Nueva imagen de lineas
imagen]. Cuando aparezca el cuadro de -
didlogo [Seleccionar origen], seleccione un G fiowa nuea =
dispositivo. A continuacién, haga clic en
[Seleccionar].
Guardar
+ Para obtener informacion sobre cémo utilizar =l
el interfaz del controlador, consulte el manual o Sosraar somo-.
de ayuda correspondiente o péngase en

contacto con el fabricante. |
» Consejos para escanear ilustraciones para

Design Center 2  Seleccione la unidad y la carpeta.
« Si el perfil no esta claro, tracelo en papel de
calco. 3 Paraabrir un archivo, selecciénelo y haga clic
+ Al reducir el tono de la imagen, se podran en [Abrir], o haga doble clic en el icono del
producir unos mejores resultados de archivo.
escaneado.

M

 Si se selecciona un archivo de imagen, el
archivo se abre en la Fase Imagen de original.

» Si se selecciona un archivo .pel, el archivo se
abre en la Fase Imagen de lineas.

» Si se selecciona un archivo .pem, el archivo se
abre en la Fase Tratamiento de la figura o Fase
Configuracion de costura.
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Fase Imagen de lineas

Fase Imagen de lineas

Extraccion de los perfiles
de una imagen

1 En la Fase Imagen de original, haga clic en
[Imagen de lineas].

PN
&)
,_Q/" Imagen original

Imagen ||| Imagen
v de linea)

Fase

Imagen

»»  “Fase Imagen de original” en la
pagina 250.

2  Seleccione los colores que se utilizaran para
los perfiles y, a continuacion, haga clic en
[Aceptar].

Cll 5]

Cortar hasta el perfil

Seleccionar colores

M)

e —Tono  Minima
e = Reduccidn Min nﬁu..‘
I

de ruido

o Zoom Barra de deslizamiento
Utilice esta barra de deslizamiento para
ajustar la proporciéon de zoom en la que
se mostrara la imagen.

e Tono Barra de deslizamiento
Utilice esta barra de deslizamiento para
reducir tonos de color en imagenes en las
que es dificil seleccionar el color del perfil.

9 Reduccion de ruido Barra de
deslizamiento
Utilice esta barra de deslizamiento para
reducir el ruido de la imagen
(distorsiones) en imagenes en las que el
perfil no esta claro.

e Haga clic en los colores del perfil que
desea convertir en perfiles negros.

@ Muestra los colores seleccionados en Q
Para anular la seleccién de un color, deje
sin marcar la casilla de verificacion
correspondiente.

@ Para extraer los bordes de color, marque la
casilla de verificacion [Detectar perfiles].

M

Al extraer los bordes de color utilizando [Detectar
perfiles], los colores se convierten en imagen de
lineas como se muestra a continuacion.

0 Haga clic en [Vista preliminar] para
previsualizar la imagen de lineas en la
Pagina de disefio.

- o x
QB @ open - s -

el
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Dibujo de una imagen de
lineas nueva a mano
alzada

Haga clic en '19, y luego seleccione [Nueva
imagen de lineas] en la lista de comandos.

Flower.PEL - Design Cent

Archivos utilizados mis recientemente

=T

Utilizando las herramientas Pincel y Borrador,
puede dibujar laimagen de lineas a mano alzada en
la Pagina de disefio.

»» “Fase Imagen de lineas” en la
pagina 251.

M

En la Fase Imagen de lineas, el archivo se
guardara con la extension .pel.

»»  “Almacenamiento de dibujos de bordado” en
la péagina 275y “Dibujo de una imagen tratada
nueva a mano alzada” en la pagina 265.
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Fase Imagen de lineas
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Fase Tratamiento de la figura

Fase Tratamiento de la figura

Cambio de la configuracion
para convertir en perfiles

1

En la Fase Imagen de lineas, haga clic en

[Tratamiento de la figura].

\S Y Flower.P|

o2 ;
- Imagen de linea
lg © (aa) @
Pincel | Borrador 4\le Imagen de|Tratamiento
H T original | de la figura
Herramientas Fase

e — Bjustes de |3 pagina de dissfio

M

»» “Fase Imagen de lineas” en la
pagina 251.

Especifique la configuracién que desee en el
cuadro de dialogo [Conversion de objetos y
figuras], y luego haga clic en [Aceptar].

Conversi6n de objetos y figuras

Resolucién: m— o
 Fina
& Normal
" Gruesa
Z [ Proceso de aclaraniento; 5 me— e
Mengs  Mumin Mas
TAMARD: 100% 51 mm — e
Pequefio "”'””'"1 Grande
Area seleccionads.. —t 6
—_—

Cancelar

e

o Seleccione un ajuste en [Resolucion].

Fina
Seleccione este ajuste solo si la imagen
contiene muchos detalles pequefios.

Normal

Seleccione este ajuste para conseguir
una resolucion suficiente sin que el
tamafio del archivo sea demasiado
grande.

Gruesa

Seleccione este ajuste para que el
tamafio del archivo sea lo mas pequefio
posible.

e Para sustituir los perfiles negros con
lineas de tratamiento de la figura por el
centro de los perfiles, marque la casilla de
verificacion [Proceso de aclaramiento]
y, a continuacion, utilice la barra de
deslizamiento para seleccionar el nivel de
detalle.

Cuando la barra de deslizamiento esta establecida
en [Mas], incluso las lineas negras mas gruesas
se sustituiran por una linea a lo largo del centro.

264

N

@® ACTIVADO
Para sustituir las lineas negras por lineas de
tratamiento de la figura siguiendo el borde de
los perfiles, desmarque la casilla de
verificacion [Proceso de aclaramiento].

4
o

® DESACTIVADO

9 Utilice la barra de deslizamiento
[TAMANO] para especificar el tamario.

e No se puede ampliar laimagen mas all& de los
limites de la Seleccionar area del disefio. Si
fuera necesario, haga clic en [Propiedades
de la pagina de diseiio], y luego cambie el
tamafo de la Pagina de disefio.

9 Para crear datos de perfil de una parte de
la imagen, seleccione el area especifica
haciendo clic en [Area seleccionada] y
después arrastrando el puntero (+) para
dibujar un marco de seleccion alrededor
del area que se va a seleccionar.

ea@le o
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Fase Tratamiento de la figura

1} Especificacion del tamafo
Es posible que no se puedan crear datos de perfil de la péglna de diseno

a partir de una imagen cuando se pasa de la Fase

Imagen de lineas a la Fase Tratamiento de la 1  Haga clic en la ficha [Tratamiento de la

figura, incluso después de especificar distintos
ajustes de conversion de perfil. Si esto sucediera,
vuelva a la Fase Imagen de lineas y corrija los 2  Seleccione [Ajustes de la pagina de disefio]

perfiles en la imagen de lineas o aplique las . ™
correcciones a la imagen. en el grupo [Pagina de disefio].

figura].

gn Center a x

(-1 g, Opcién - Ayuda ~

. . . Inuertic verticalmente @ @ ‘8) ﬂ;
D I bUJ o de u na I mage n S Importar ||| Ajustes de la \m::.n Configuracién

tratada nueva a mano

alzada 3  Seleccione el tamafio de la Pagina de disefio,
y luego haga clic en [Aceptar].

Edicién

Haga clic en ‘y\ y luego seleccione [Figura Ajustes de a pginade dieio
nueva] en la lista de comandos. o gemains: - Q
6‘@ (* %
— Flower.PEM - Design Cer amafio de pagina: m—
& 124
Archivos utilizados mds recientemente i 100 % 100 mm -
Asistente... ‘:, @ -
)] Hueus imagen de lines ic  Temafo personalzas: mmm—— e
g
o L
O
®
a
= S
0
®
3
\ | PR @ Seleccione un tipo de maquina. ]
Los ajustes disponibles en la lista
D:I desplegable [Tamaiio de pagina] varian
. ] ] segun el tipo de maquina seleccionado
* En la Fase Tratamiento de la figura, el archivo aqui.
se guardara con la extension .pem. ) . .
e Para ajustar el tamafio de la Pagina de

» Para recuperar datos de un archivo .pem
guardado, utilice el comando [Importar figura]
en la ficha [Tratamiento de la figura].

disefio segun el tamafio del aro,
seleccione [Tamaiio del aro] y luego
seleccione el tamafio deseado del aro en
la lista desplegable.

9 Para especificar un tamafio
personalizado para la Pagina de disefo,
seleccione [Tamaio personalizado] y
luego escriba o seleccione la anchura y
altura deseadas para la Pagina de
disefio.

e Para volver a la configuracion por
defecto, haga clic en [Por defecto].

a

» No seleccione un tamafio de bastidor superior al
que puede utilizarse con la maquina.

* No cree un aro personalizado mayor que el que
puede utilizarse con la maquina.
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Fase Tratamiento de la figura

Editar perfiles M Giro de perfiles
Giro manual

H Ajuste de la escala de perfiles
1 Seleccione el perfil.

Escala numérica:
2 Coloque el puntero sobre el controlador de
1  Seleccione el perfil. giro. A continuacion, arrastre.
2  Haga clic en la ficha [Tratamiento de la figura]. Giro numérico
3  Haga clic en [Configuracién numérica] en el 1  Seleccione el perfil.
grupo [Edicién], y luego seleccione
[Tamano]. 2 Haga clic en [Configuracién numérica] en el
: P —— grupo [Edicion], y luego seleccione [Girar].
- W B E . 'Y Flower.PEM - Design Center
B ol e il ) re— :
!5""5‘""5' i eags | B0 g peg B, : . e @ | S cortar Poupiicar | 7 | B) inverirverticaimente
| — Pjeuawei-!ax ‘M‘ 5.1 Tamaio ”\ S‘/ » L_Sd |Q - coplar () suprimic "\ | 2% inuertir horizontaimente
EEB: @ ) e ‘ . [Plromdnmiiad
| Herramientas Portapapeles 5.1 Tamario
. - . BEEECA0 - O i
4  Seleccione un tamafio y haga clic en | .
| . L .
[Aceptar].
. 3  Escriba o seleccione el angulo de giro
Tamafio X
deseado, y haga clic en [Aceptar].
Anchura Altura
Girar
=1 J
o— @100 [0 Sz

=] =] 5
r~|94_u == |85'E =1 @ 0 | grado

o —— ¥ Mantener aspecto proporcional
| | Cancelar |
‘ ‘ Cancelar |

O
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@
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=}
O
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3
=g
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=

M

o Para cambiar la anchura y la altura

proporcionalmente, marque la casilla de Tambien puede seleccionarse un angulo
verificacion [Mantener aspecto arrastrando @ en el cuadro de dilogo [Girar].
proporcional].

e Seleccione sila anchuray la altura se van

a establecer en forma de porcentaje (%) o Visualizacién de perf“es

de dimensién (milimetros o pulgadas).

Escriba o seleccione la anchura y la altura en la ventana de referencia

deseadas.

. . . 1 Haga clic en la ficha [Ver].
M Inversion de perfiles vertical u
horizontalmente 2 Marque la casilla de verificacion [Ventana de

referencia] en el grupo [Mostrar/Ocultar].

1 Seleccione el perfil.

; \
. - - |l| -II
2  Haga clic en [Invertir verticalmente] o en !}y
. . ~ Tratamiento de la figura Ver
[Invertir horizontalmente] en el grupo
[Edicién]_ | Wentana de referencial [@] modificar plantilla
&0 Flower.PEM - Design Center @@ @
Al retamnta aca g JIREE
< |aa §Cmm %:jnup\ual
i) P P Mastrar/Ocultar Plantilla

| Portapapeles ) Edicion

.
n
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H Aplicaciéon de zoom

La [Ventana de referencia] puede alternar entre mostrar
toda la Pagina de disefio o sélo el patron de bordado.

Haga clic en la ficha [Panoramica/Zoom], y haga
clicen [Ed.

Ventana de referencia n

Panorémica/Zoom | Imagen

ra M

e

Muestra toda la Pagina de
disefo.

Ventana de referencia n

Panorémica/Zoom I Imagen

Muestra el dibujo
completo.

B Desplazamiento del cuadro del
area de visualizacion

La parte del perfil que se muestra en la Pagina de

disefio puede seleccionarse desde la [Ventana de

referencia].

1 Coloque el puntero sobre el cuadro del area
de visualizacion.

2  Arrastre el cuadro del area de visualizacion de
manera que rodee la parte deseada del perfil.

— La parte seleccionada del perfil se visualiza
en la Pagina de disefio.

B Redibujar el cuadro del area de
visualizacion

En lugar de mover el cuadro del area de

visualizacion, éste se puede redibujar para visualizar

la parte del perfil deseada en la Pagina de disefio.

Haga clic en la zona que desee visualizar, o arrastre
el puntero sobre la parte deseada del perfil en la
[Ventana de referencia].

Fase Tratamiento de la figura

M Visualizaciéon de una imagen de
referencia diferente

1 Haga clic en la ficha [Imagen].

Ventana de referencia n

Fanorémica/Zonm' Imagen

Referencia

Original

2 Haga clic en [Referencia], y luego en @

Ventana de referencia n

Panordmica/Zoom  Imagen

E

Original || Referencia |

3  Seleccione la imagen de referencia, y luego
haga clic en [Abrir].

Abi
Buscar en: Design Center - @erEr
Aoceso ripid Y% 0
= % » 4
Airplanebmp | Angelbmp | Fishibmp Flowerbmp
n
Vista prlin
Biblotecas '- o
Este equipo
Red
Nombre:  [Angelbmp J | I
Tio Canoslr_|
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Cambio de la imagen de
fondo

Hl Cambio de la visualizacion de la

imagen de fondo

Fase Tratamiento de la figura

1 Haga clic en la ficha [Ver].
2 Arrastre labarra de deslizamiento, o haga clic
en (= oen i+j en el grupo [Plantilla].
5 Flow
!}:y Tratamiento de la figura Ver
|:| Ventana de referencia [@l Modificar plantilla D Mastrar cuadricula
8@ &) Coordenadas
Mostrar/Ocultar ‘ Plantilla Ime‘.ﬂ;az‘rcljcula Camblo de Ia conflguraCIon
. . de la aplicacién
o U &
| | | | B Cambio de la configuracién de la
DG cuadricula
8 2O§:L:/Iotar (desactivada) 1  Haga clic en la ficha [Ver].
® 50 %
@ 75%
® 100 % |:|

w]
[T G
@,
Q
Pulse la tecla de acceso directo <F6> para ]
alternar entre ver la imagen (Activada (100 %)), o
mostrarla difuminada en distintas densidades 2 Especifique la configuracién de la cuadricula g
(75 %, 50 % y 25 %) u ocultarla (Desactivada). en el grupo [Cuadricula]. o
4

—O

—®Oe

—

B Cambio del tamaiio y la posicion
de la imagen de fondo
o Para visualizar la cuadricula, marque la

casilla de verificacion [Mostrar
cuadricula].

1  Seleccione la plantilla. Haga clic en
[Modificar plantilla] en el grupo [Plantilla].

\3/ Flow Para ocultar la cuadricula, desmarque la
I casilla de verificacién [Mostrar
D Ventana de referencia | @ Modificar plantilla |:| Mostrar cuadricula cuadrl'cula]
(S0 (]

Coordenadas e
Intervale: |50 %

Cuadritula

Para mostrar la cuadricula como lineas
continuas, marque la casilla de
verificacion [Coordenadas].

Para mostrar la cuadricula en forma de
puntos (puntos de interseccion de la
cuadricula), desmarque la casilla de
verificacion [Coordenadas].

Para ajustar el espaciado de la
cuadricula, escriba o seleccione un valor
en el cuadro [Intervalo].

Maostrar/Ocultar ‘ Plantilla

2 Arrastre la imagen de plantilla para moverla
hasta la ubicacion deseada.

Arrastre un controlador para ampliar o reducir
el tamafo de la imagen de plantilla.

©

Hl Cambio de las unidades de medida

Haga clic en [Opciones], luego en [Opciones], luego
en [Unidad del sistema], y luego seleccione las
unidades de medida deseadas ([mm] o [pulgada]).

»»  “Unidad del sistema” en la pagina 22
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Fase Configuracion de costura

Fase Configuracion de costura

1 En la Fase Tratamiento de la figura, haga clic
en la ficha [Tratamiento de la figura] para
visualizar el grupo [Fase].

2 Haga clic en [Configuracién de costura] en
el grupo [Fase].

@a B
Gens (| S P

M

En la Fase Configuracion de costura, puede
cambiar los colores de la Pagina de disefio y el
fondo desde el cuadro de didlogo [Ajustes de
disefio] (se visualiza haciendo clic en el menu
[Opcién] y luego seleccionando [Ajustes de la
pagina de disefo].)

T

de| Wista Vistapreliminar Simulador
de puntadas

- m]
| Opcion ;!yuda -

Layout & Editing

I
e Programmable Stitch Creator
Tratam =
delaf|[ WO Aiustes de la pagina de disefio..
45% | Opciones...

a | previa real v
Comprobar disefio

]

Configuracién de costura
de zonas interiores/lineas

H Costura de zonas interiores

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Zona] en el grupo
[Herramientas].

"‘k’y
- Ajustes de costura Ver

B m L es

Zona || Linea Costurade Estampaciones | ([
< agujeras - \U

B~ | $$333231} Puntada de

I Herramientas Coser

269

3  Encaso necesario, cambie el color y el tipo de

costura.

»»  “Atributos de costura” en la pagina 270

4 Haga clic en la zona interior para aplicar los

atributos de costura.

«’

@ @

@ Lineas de marca

a

» Sino pueden aplicarse los atributos a una zona
interior, vuelva a la Fase Tratamiento de la
figura y compruebe que la zona esté cerrada.

« Edite todas las lineas libres con la herramienta
Editar punto.

M

* Aunque una zona interior puede parecer
cerrada, si no pueden especificarse atributos de
costura para la misma significa que la zona
interior puede no estar realmente cerrada.

* Para localizar la apertura en la zona interior,
utilice el modo de dibujo de lineas en la Fase
Tratamiento de la figura para dividir la zona
interior en zonas mas pequenas, y luego
compruebe qué atributos de costura de la zona
interior no pueden aplicarse en la Fase
Configuracion de costura.
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Fase Configuracién de costura

M Costura de lineas Atributos de costura

El panel Costura de la ficha [Ajustes de costura],
disponible en la Fase Configuracion de costura,

1 Haga clic en [linea] en el grupo
[Herramientas], y luego seleccione la

. { [ . . .
herramienta deseada (},.U,, o ,,U,,) desde permite seleccionar el color y el tipo de costura
[Herramientas de costura de linea]. tanto de la zona interior como de los perfiles.
~ Flowerp Los atributos de costura disponibles dependen de la
=7 ajutes e conura.|_ herramienta seleccionada.

|B~ v Puntada zigzag

Ejemplo 1: Cuando se selecciona IUI

miim L ee
\i L|'rl=a c:;tuj:u::e Estampj:mnes i)
Herramientas de costura de linea Coser
/mhlm ‘ i' !”HHH F‘untlada de relleno h
f e I
0) ®

Ef}mlb‘t!m‘

2  Encaso necesario, cambie el color y el tipo de
’ yettip (@ Color de zona interior (boton)

costura. ® Tipo de costura interior (lista desplegable)
P> “Atributos de costura” en la pagina 270. '
Ejemplo 2: Cuando se selecciona }mum o /,,U,,
3 Haga clic en el perfil para aplicar los atributos
de costura. i* ————— Puntada recta -

( © @
@ Color de linea (botén)

® Tipo de costura de linea (lista desplegable)

M Tipo de costura

1 Haga clic en una lista desplegable de tipo de
costura.

O
(1]
@
«Q
=}
O
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3
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(1]
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2 Haga clic en el tipo de costura que desee.

Tipo de costura de linea Tipo de costura interior
----- Puntada recta = HEEHE puntada geretiens [2[1]
FFrwasss No cosida (linea) Mo cosida fzona)
wwassaaas Puntada zigzag MAMAMA Puntada satinada

F3E31313E Puntada de rellenc
Hit4144 Puntada de relleno prog.
$3-3588 Puntada ormamental

XXXXX  Punto de cruz

Puntada recta

((((@)))) Puntada de circulo concéntrico
=— Puntada radial
((((®))) puntada espiral

ANSY™ Puntada punteada

® Lineas de marca 3  Haga clic en la zona interior 0 en la linea para
aplicar la configuracién de tipo de costura.

M

Cuando se selecciona /..U.. la configuracion se D:I
aplica tinicamente a una parte del perfil en el que + Para desactivar la costura, seleccione [No

se ha hecho clic. cosida (linea)] en la lista desplegable [Tipo de
costura de linea], o [No cosida (zona)] en la
lista desplegable [Tipo de costura interior].

« Si se ha desactivado la costura, las zonas
interiores se muestran en blanco o las lineas se
muestran como lineas punteadas.
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Fase Configuracién de costura

M Especificacion de atributos de costura Para costura de lineas

1 Haga clic en la ficha [Ver]. modo principiante @) modo experto (1]
a a
2  Marque la casilla de verificacion [Atributos i”f”' ‘E(”:””'
de costura] en el grupo [Mostrar/Ocultar] Costursderetuero 7 Costrsde efvero @
para visualizar el cuadro de didlogo povtats ey 120 = mm f ek, T20 = mm o
[Atributos de costura]. venitad 15 Hlnewrmm M oensitsd  [25 loewom M
Media puntada ~
Esquinas definidas @
Ajustes de costura Ver imite de [00 = mm a

D Ventana de referencia

D Atributos de costura

Mostrar/Ocultar

Para costura de zonas interiores

modo principiante @) modo experto (1]
] 'n Anchura de la puntada zigzag Anchura de la puntada zigzag
= Lo | = s I AMAANAMAAMANA AAAMAMAAMNAA,
'¥ Coser zona interior ¥ Coser zona interior
Costura derefuerzo [V Costura de refuerzo [y
Densidad [45 =] linca/mm ] Amodolpvinmp\ante O(u\lslrsugerenma Iﬂf Amodolprmmp\anle Ocult:v;ugevenms Iﬂi
= | | | | | |
L Densidad %5 =] linea/mm " 6 e o e 6 e e e
[5 Zguds M
Gredacién r b o H
 Variable Direccién . . L
 Constate Haga clic para volver a la configuracion ‘?
5 oo A por defecto. »
" Variable . . . 6.
Tipo d purtads e A modo experto/A modo principiante S
e Haga clic para cambiar de modo. o
. <l 9 2
D o Eem A fAr o
— " Hagg clic para cargar/guardar la =
T s configuracién de costura.
= de tirones 03 Zjmm fa
’ G »»  “Almacenamiento de atributos de costura
ar ut{l/;ados con frecuencia” en la
| | | pagina 213
| | Amods prncipinte | Ocutarsugernci ﬂli e Ocultar sugerencia/Mostrar
e o © © 0 é é é sugerencia

Haga clic para alternar entre mostrar y
ocultar la vista de sugerencias

6 Con cada cambio en los atributos de
costura, puede comprobarse aqui una
vista preliminar de la costura.

1 Cambie los atributos de costura visualizados
en [Coser linea] o en [Coser zona interior].

»» Para mas detalles sobre los distintos atributos
de costura y opciones, consulte “Afributos de
costura de lineas” en la pagina 382y “Atributos
de costura de zonas interiores” en la
pagina 388

2  Cuando se muestren los atributos de costura
de lineas, haga clic en un perfil para aplicar
los atributos al perfil.

Cuando se muestren los atributos de costura
de zonas interiores, haga clic en una zona
interior para aplicar los atributos.
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Almacenamiento de atributos de costura utilizados

con frecuencia

» Es posible guardar juntos atributos de costura
utilizados con frecuencia y recuperarlos cuando
se especifiquen atributos de costura.

» Realice esta operacién de la misma manera que
en Layout & Editing.

»» Para obtener mas informacion, consulte
“Almacenamiento de atributos de costura
utilizados con frecuencia” en la pagina 213

H Color B
1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Marque la casilla de verificacion [Atributos
de costura] en el grupo [Mostrar/Ocultar]
para visualizar el cuadro de didlogo
[Atributos de costura].

3  Haga clic en la ficha [Color].

[= 1w

Thread Chart: [BROTHER EMBROIDERY |

4 Desde lalista desplegable [Diagrama de
hilo], seleccione una tabla de colores de hilo
o una tabla de hilos definida por el usuario.

a a
B || B | |
Diecvama &2 [GROTHER EMBROIDERY v Dogana e [GROTHER EMBRODERY <]
i ETADBRD\DERV i éi?aﬂmmsnv
ROJO ROJD
mmrErr— T Tu) 1] 8] ] |
Eunaioety EEECOECO5
Evnoioery EEECEEn
Evrioery CEEECCOEN
AENEEEEN
[(EEENTEn
EEECEENET
EEEEN

EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY
EMBROIDERY

i 2[v[® g wl[el[e

5 En la lista de colores del hilo, haga clic en el color deseado.

»» Para obtener mas informacion sobre los
cuatro botones que hay debajo de la lista,
consulte “Colores especiales” en la
pagina 56

6 Haga clic en la zona interior o en el perfil para
aplicar la configuracion del color.
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Fase Configuracion de costura

M Creacion de gradaciones

La densidad del color puede ajustarse en diversas
ubicaciones para crear un patron de gradacion
personalizado.

1 En el modo Experto del cuadro de dialogo
[Configuracion de atributos de costura],
marque la casilla de verificacion [Gradacién]
y luego haga clic en [Dibujo].

|Mormal I
Densidad 45 3 linea/mm f
[ sradacien | ||7 | Dibujo.. ||
Direccién

2 Especifique la configuraciéon deseada en el
cuadro de dialogo [Configuracion del patron
de gradacion], y luego haga clic en [Aceptar].

Configuracién del patrén de gradacién ‘

Seleccionar patidr|

o Para seleccionar un patrén de gradacién
predefinido, haga clic en el patréon
deseado en [Seleccionar patrén].

e Mueva las barras de deslizamiento para

ajustar la densidad del patrén de
gradacion.

9 La vista preliminar permite ver los
cambios realizados en la configuracion.

M

Puede especificarse una gradacion si se han
seleccionado puntadas satinadas, puntadas de
relleno o puntadas de relleno programables para
la costura de zonas interiores, y la opcién [Linea
recta manual] como direccién de costura.

a

No se puede especificar un color adicional
(utilizado para mezclas en Layout & Editing) con la
configuracion de gradacion en Design Center.

Aplicar efectos a puntadas de
circulo concéntrico y radiales

Para aumentar el efecto decorativo, puede
desplazar el punto central de las zonas interiores
establecido para la puntada de circulo concéntrico o
la puntada radial.

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costural].
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Fase Configuracién de costura

2 Haga clic en [Zona] en el grupo [Herramientas].

M

) , .
bl it e coztu B Para mover después el punto central, haga clic en

B m L |es

Zona | Linea Costura de Estampaciones | [ qin|
v agujeros - ]

I Herramientas

”U y, a continuacién, en la zona interior con la

puntada de circulo concéntrico o radial aplicadas.
Aparecera el punto central y podra moverse.

|- | (@)

3  Seleccione el color deseado y el tipo de

costura ([Puntada de circulo concéntrico] o .

[Puntada radial]). Evitar las puntadas
solapadas en las zonas

interiores (costura de

5 Arrastreel punto central hasta la ubicacién ag UJerOS)

deseada. Mediante la especificacion de la costura de

) e agujeros se evita que dos zonas superpuestas se
cosan dos veces. Esta funcion sélo se puede activar
si una de las zonas se encuentra totalmente
rodeada por la otra.

4 Haga clic en la zona interior.
— Apareceré el punto central ( [ )-

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Costura de agujeros] en el
grupo [Herramientas].

{ ;\\: A Flow:

&=
. Ajustes de costura Wer

‘lulallﬂ 1 @a

L_SaRitHiting

Zona | Linea |Costura de | Estampaciones o o
hd agujeros i \J

Herramientas

O
(1]
@
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O
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3
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3 Haga clic en la zona interior que incluya por
completo otra zona.

4 Haga clic en [Aceptar] para seleccionar la
costura de agujeros.

Crear agujeros

'

_:Ij

Cancelar
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Para cancelar la costura de agujeros, haga clic en
la zona interior blanca. La zona interior se cosera
dos veces cuando aparezca en el mismo color que
la zona exterior.

Crear agujeros

Aplicar estampaciones

Pueden aplicarse estampaciones a las zonas
interiores en la Fase Configuracion de costura de
Design Center.

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Estampaciones] en el grupo
[Herramientas], y luego seleccione la
herramienta deseada desde [Herramientas
de estampacion].

&)

- Ajustes de costura Ver
/gty
Zona | Linea Costura de||Estampaciones

o agujeras
Herrami|

ﬁE@...?@ =

®
ERV

Herramientas de estampacic

1

—_—

S

é:
N .

La configuracion de las estampaciones se especifica
de la misma forma que en Layout & Editing.

Haga clic en este botén para aplicar una
estampacion.

Haga clic en este botdén para editar la
estampacion aplicada.

»»  “Aplicacion y edicién de estampaciones”
en la pagina 67

M

Con esta aplicacion se incluyen algunos patrones
de estampacion; no obstante, con Programmable
Stitch Creator puede editar los patrones facilitados
0 puede crear los suyos propios.
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Fase Configuracion de costura

4

Comprobacién y edicion
del orden de costura

1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Orden de costura] en el grupo

[Comprobar diseio].

Q T R——
S

O

¢ |18 i

3 Para cambiar el orden de costura de un color,
seleccione el marco del colory, a
continuacion, arrastre el marco hasta la
posicion que desee.

Color l Fartes ]

iy

M

» Para seleccionar marcos adicionales, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> o <Ctrl> y seleccione
cada marco.

» Los marcos que contienen zonas interiores
estan separados por una linea gruesa vertical
de los que contienen perfiles. Los marcos de un
lado de la linea no se pueden desplazar al otro
lado.

« Para aumentar el dibujo para poder verlo mejor,

haga clic en :

4  Para ver el orden de costura de varios
patrones del mismo color, seleccione el marco
y haga clic en la ficha [Partes].

Orden de costura

el

4 e ¢

1 2 3 4 5 [

<
Aceptar

3

i Cancelar 3

5  Para cambiar el orden de costura de un
dibujo, seleccione el marco del dibujo y, a
continuacién, arrastre el marco hasta la
posicion que desee.

6 Haga clic en [Aceptar].
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Comprobacién de la
costura en el simulador de

puntadas
1 Haga clic en la ficha [Ajustes de costura].

2 Haga clic en [Simulador de puntadas] en el

grupo [Comprobar disefo] para ver las
puntadas utilizando el simulador de puntadas.

N

L @)
B0 W REHEHE e relenc.

Las operaciones basicas son las mismas que las
descritas para Layout & Editing.

»»  “Comprobacion de la costura con el
simulador de puntadas” en la pagina 90

Visualizacion de dibujos
de bordado en la ventana
de referencia

Los patrones de bordado pueden verse en la
Ventana de referencia de la Fase Configuracion de
costura, de la misma forma que en la Fase
Tratamiento de la figura.

»»  “Visualizacion de perfiles en la ventana
de referencia” en la pagina 266.

Fase Configuracién de costura

Almacenamiento de
dibujos de bordado

El archivo se puede guardar en cada fase.

H Sobrescribir

Haga clic en 9 y luego seleccione [Guardar] en
la lista de comandos.

\

)

/
/

Archivos utilizados més recientemente

Asistents..

Hueva imagen de lineas

B Guardar con un nombre nuevo
1 Hagaclicen ‘3 y luego seleccione [Guardar
como] en la lista de comandos.

.i’i\\
Archivos utilizados mas recientemente
nstent..

5 i
(S} Mueva imagen de lineas

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacién, asigne un nombre al archivo.

Guardar como x
Guardaren: | [] Documentos = e @merE-
4 Normbre Fecha de modi.. Tipo Tematio
. PE-DESIGN 11 25/04/2018 14 Carpeta de arch.
Escritorio
Bblotecas.
Este equipo
Red
Nombre:  [Flower PEM | [ Guardsr
Tieo [archivo de Design Center Ver. 11.0( pem) =] Cancelar
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Fase Configuracién de costura

3 Haga clic en [Guardar].

M

» Los datos de imagen de la Fase Imagen de
original pueden guardarse en formato de
archivo de mapa de bits (.bmp).

» En la Fase Imagen de lineas, los datos de
imagen se guardan con la extension .pel.

» En la Fase Tratamiento de la figura y la Fase
Configuracion de costura, los datos del patron
se guardan con la extensiéon .pem.

a

Si selecciona un tipo de archivo de una version
anterior del programa, los archivos .pem
guardados podran abrirse con esa version; no
obstante, podria perderse alguna informacion.

o
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Design Database

Mediante Design Database pueden administrarse
los datos de bordado creados. Ademas, mientras
se ven imagenes del contenido de los archivos,
estos pueden organizarse o bien, pueden
transferirse varios disefios de bordado a
maquinas de bordar.




Design Database

Design Database

Lista de menus

H Archivo (menu)

. Barra de . - Barra de .
Menu et Referencia Menu e e Referencia
Abrir en Layout & Editing — p. 283 Configurar impresién — p. 294
Importar a Layout & Editing — p. 283 Vista preliminar — —
Crear nueva carpeta — p. 281 Imprimir — p. 294
Convertir formato — p. 291 Shzals el ey — p. 295
HTML
Borrar — p. 282 Crear CSV — p. 295
Buscar — p. 290 Salir — —
M Edicion (menu)
Barra de . - Barra de .
herramientas Relsiencid Menu herramientas Reforoncia
Cortar é{& Pegar ﬂ p. 281
p. 281
Copiar - Seleccionar todo — —
B Mostrar (menu)
. Barra de . - Barra de .
Menu e e Referencia Menu T Referencia
Imégen Miniatura ampliada | Propiedades & p. 292
Imagen Miniatura reducida p. 282 Actualizar — —
Detalles = Barra de herramientas — p. 279
Vista preliminar Ii, p. 292 Barra de estado — —
H Opciones (menu)
. Barra de . - Barra de .
Menu e e Referencia Menu T Referencia
Seleccionar | mm Azul
unidad de — p. 22
sistema pulgada Color de Negro 0. 371
Link USB — p. 289 aplicacion  'p| 10240 '
Link inalambrica — p. 289 Agua
Ajustes DST — p. 369 Ajustes de la maquina de red — p. 286
B Ayuda (menu)
- Barra de - . Barra de .
Menu e e Referencia Menu T Referencia
Manual de instrucciones online — p.5 Acerca de Design Database — —
Servicio de atencion al cliente — p.7

278

O
o
@
Q
S
O
]
-
3]
o
]
7]
o



Ventana de Design Database

Ventana de Design Database

fE] Design Database - B %

Archivo  Edicidn  Mostrar  Opciones  Ayuda

Q%o EEE R

B Design Library ~ ~

| | Animals
Aquatic
Birds 4 i 4

~L_) Borders & Banners 33101114pes  33101118.pes  33101118.pes  33101120.pes 33101121 pes

e Button Hole L

~| | Button Hole M -t By 5 @
Button Hole § bt P
Children @%
Florall &= d "

Floral2 3101123 pss 33101124pes  33101125.pes  33101504pes  33101508pes  33101509pes ——e

Floral3 .
P o ] <5 N X f-—
? A .,@:; % - }»“s J;? =
':ﬂi.—@ . :&% F -

Flerald
Fruits.

Holidays - <& i
Lace & Ribbon 33101510pes  33101512.pes  33101513.pes  331015T4pes  33101515pes  33101522.pes
Misc
:Dnngram DE(DraU(v s - s Gy, ; i
6 usic i v = 1 b5,

8 | > § \— G_'}’?;‘ R iy 4 .
o__ ] = Y - m
e—-Er\vlara § F] Soporte USE > ¥ @

33101114 pes | e

Pulse ‘F1' para obtener ayuda,

o Barra de herramientas @ Boton Agregar

Agrega el disefio seleccionado en el
panel de contenido a la lista de escritura/
transferencia.

e Panel de carpetas
9 Panel de contenido

Muestra miniaturas de todos los disefios i . . ‘?
de bordado de la carpeta seleccionada. @ Boton paravisualizar o no el cuadro de @,
o B . escritura Qe
Boton para! Iectu.ra. de tarjetas Haga clic al grabar/transferir disefios. o
Lee una tarjeta original. Haga clic en este botén para ocultar o g..
@ Boton para ver el contenido de la mostrar la lista de escritura. =
carpeta g
Muestra el contenido de la carpeta. D:I
@ Lista desplegable Enviar a En el ment Opciones puede seleccionarse la
Seleccione si los archivos de bordado se configuracion para lo siguiente.
grabaran o enviaran. » Seleccione mm o pulgada como unidades de
. - sistema.
0 Botoén Escribir

» Seleccione Azul, Negro, Plateado o Agua

Inicia la grabacion de los disefios AL
como color de la aplicacion.

seleccionados (mostrados en la lista de
escritura).

@ Botén Quitar
Restaura el disefio seleccionado (que

aparece en la lista de escritura) al estado
de no seleccionado.

@ Lista de escritura
Muestra la lista de disefios que se
grabaran en la tarjeta original, soporte
USB o maquina de bordar.
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Iniciar Design Database

Iniciar Design Database

1 Hagadiicen B

2 Haga clic en [Design Database] debajo del
titulo [PE-DESIGN 11] en la pantalla.

3 Haga clic en una carpeta del panel de
carpetas.

— Todos los archivos de bordado de la
carpeta se muestran en el panel de
contenido situado a la derecha.

» Los archivos visualizados tienen las siguientes
extensiones.
.pes, .phc, .phx, .dst, .exp, .pcs, .hus, .vip, .shv,
Jjef, .sew, .csd, .xxx, .pen

* Los archivos .pem no se muestran, puesto que
no pueden ser leidos por la maquina. Importe el
disefio de bordado en Layout & Editing desde
Design Center, y luego guardelo con la
extension .pes.

» Los archivos comprimidos en zip no pueden
leerse en esta aplicacion.

=)
o
@
Q
S
O
]
-
3]
o
]
7]
o

280



Organizacion de disefos de bordado

Organizacion de disenos de bordado
[T

» Para copiar el archivo de una carpeta a otra de
la misma unidad, mantenga pulsada la tecla
<Ctrl> mientras arrastra el disefio de bordado.

Para mover el archivo de una carpeta a otra en
diferentes unidades, mantenga pulsada la tecla
<Mayus> al tiempo que arrastra el disefio de
bordado.

» Elarchivo también se puede quitar (o copiar) de
la carpeta actual seleccionando el comando de
menu [Edicién] - [Cortar] (o [Edicion] -
[Copiar]). A continuacion, el archivo puede
afiadirse a la nueva carpeta seleccionandolo en
el panel de carpetas y después seleccionando el

¢ comando de menu [Edicion] - [Pegar].

Crear nuevas carpetas

1 En el panel de carpetas, a la izquierda,
seleccione la carpeta.

2 Haga clic en [Archivo], y luego en [Crear .
nueva carpeta].

Cambiar los nombres de
archivo

a

Los nombres de los disefios de bordado pueden
cambiarse desde Design Database sélo cuando
se visualice la informacion de costura (comando
de menu [Mostrar] — [Detalles]).

3  Escribael nombre de la nueva carpeta y luego
pulse la tecla <Intro>.

Desplazamiento y copia de
archivos a una nueva carpeta

1 En el panel de carpetas busque la carpeta ala

que desee desplazar el disefio de bordado. »» “Cambio del modo en que se muestran los o
S g by
2 Enelpanel de carpetas haga clic en la carpeta archivos” en la pagina 282 23
que contiene el disefio de bordado. <
3  Arrastre el disefio de bordado del panel de 1 Enel panel de carpetas seleccione la carpeta g
. . . ~ -,
contenido hasta la carpeta que ha buscado que contiene el disefio de bordado. )
anteriormente en el panel de carpetas. . L ]
2  Seleccione el disefio de bordado. A 4
continuacion, vuelva a hacer clic.
f] Design Database
Archivo  Edicién  Mostrar  Opciones  Ayuda
o B EE)| b L
= Design Library # || Nombre del archive Pu
Animals 33101114.pes
.| Aquatic 5333101118, pes
Birds o
. Borders & Banners 15332101120 pes
Button Hole L 1233101121 pes
3  Escriba el nuevo nombre del disefio de
-
& bordado y luego pulse la tecla <Intro>.

— Si las dos carpetas se encuentran en la
misma unidad, el disefio de bordado
seleccionado se desplaza a la otra
carpeta.

— Si las dos carpetas estan en unidades

distintas, el disefio de bordado
seleccionado se copia a la otra carpeta.
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Al cambiar el nombre de un archivo, no se puede
modificar la extensién del archivo.




Organizacion de disefnos de bordado

M Datos de costura

Eliminar archivos
Haga clicen [E] o en [Mostrar] y luego en
1  Seleccione en el panel de carpetas la carpeta [Detalles].
que contenga el disefio de bordado que desea . —
eliminar. LN Y

509
e
e

2 Seleccione en el panel de contenido el
nombre del disefio de bordado.

3 Pulselatecla <Supr>.

— El archivo se mueve a la Papelera de
reciclaje .

Cambio del modo en que
se muestran los archivos

Los disefios de bordado del panel de contenido se —
pueden mostrar como imagenes en miniatura B 150 S7 o Be e s

2
4

Baiorricpe ame 4 W0 W Es sanai0T0M
3
3

ampliada o imagenes en miniatura reducida o se Bgrzve b 2 g s v
pueden ordenar segun sus datos de costura.

B Imagen Miniatura ampliada

Haga clic en o en [Mostrar] y luego en
[Imagen Miniatura ampliada].
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B Imagen Miniatura reducida

Haga clic en o en [Mostrar] y luego en
[Imagen Miniatura reducidal.
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Apertura de los diseinos de bordado

Apertura de los disenos de bordado

Apertura de archivos con
Layout & Editing
1 Seleccione en el panel de carpetas la carpeta

que contiene el disefio de bordado que desee
abrir en Layout & Editing.

a

Asegurese de que la carpeta seleccionada
contiene archivos .pes.

2 Seleccioneenel panel de contenido el archivo
.pes.

3  Haga clic en [Archivo] y luego en [Abrir en
Layout & Editing].

Importacién de archivos a
Layout & Editing

Pueden importarse archivos con los siguientes
formatos.

.pes, .phc, .phx, .dst, .exp, .pcs, .hus, .vip, .shv, .jef,
.sew, .csd 0 .Xxx

1 Seleccione en el panel de carpetas la carpeta
que contenga el disefio de bordado que desee
importar a Layout & Editing.

2 Seleccioneenel panel de contenido el disefio
de bordado.

3 Haga clic en [Archivo] y luego en [Importar a
Layout & Editing].

— El disefio de bordado seleccionado
aparecera en la ventana de Layout &
Editing.

a

Los archivos con la extensién .pen no pueden
importarse en Layout & Editing.

283

=)
o
@
Q
S
O
]
-
3]
o
]
7]
o



Transferencia de diseios de bordado a maquinas

Transferencia de disenos de bordado a
magquinas
(! §

Los procedimientos para transferir el disefio de bordado creado a una maquina de bordar difieren
dependiendo del modelo de maquina. Para obtener informacién, consulte el Manual de instrucciones que se
proporciona con la maquina de bordar.

Transferir a una maquina 2 Hagadicen [ A

utilizando un soporte USB/
una red inalambrica/un
cable USB/una tarjeta
original

1 Prepara el soporte que se utilizara para
efectuar la transferencia o conecte una
magquina de bordar al ordenador.

a

Compruebe que el tamafio del aro del disefio no
supera el tamafio del aro que se utiliza en la
magquina de bordar.

M

» Si el disefio se va a grabar en una tarjeta
original, inserte la tarjeta original en el médulo
USB de grabacion de tarjetas.

«» Si el disefio se va a grabar en un soporte USB,
conecte el soporte USB en el ordenador.

» Si el disefio se va a transferir directamente a ]
una maquina de bordar, conecte la maquina de ___§
bordar al ordenador. Para obtener informacién ® @
sobre la transferencia de disefios, consulte el
Manual de instrucciones que se proporciona con ® Panel de contenido (disefios disponibles)
la maquina de bordar. @ Lista de escritura (disefios seleccionados)

* Para utilizar la funcion Link (Vinculo) para
transferir disefios de bordado, debemos
disponer de una maquina de bordar compatible
con la funcion Link (Vinculo) y funcionando en
modo Link (Vinculo).
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»»  “Utilizar la funcién Link (Vinculo) para bordar
desde el ordenador” en la pagina 227
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

3 Haga clic en la lista desplegable [Enviar a], y
luego en el destino.

il [E:] Soporte USE j

SF [G:] Maquina de coser
Ié:]: machined,

[ Lectar d= tarjetas
= Link USB
T Link inalambrica

o Envia disefios al soporte USB.

e Envia disefios directamente a una
maquina de bordar.

Q00000

9 Envia disefios a maquina(s) de bordar

utilizando una conexién de red inalambrica.

»» “Transferir datos de forma inalambrica”
en la pagina 286

9 Envia disefios al médulo USB de
grabacion de tarjetas.

@ Envia disefios a maquina(s) de bordar
utilizando la funcion Link (Vinculo) USB.

»»>  ‘Link USB” en la pagina 227

@ Envia disefios a maquina(s) de bordar utilizando
la funcién Link (Vinculo) inalambrica.

»»  “Link inalambrica” en la pagina 232

M

Si Link (Vinculo) no esta disponible en la lista
desplegable [Enviar a], compruebe que la maquina
de bordar esté funcionando en modo Link (Vinculo).
Con la funcion Link (Vinculo) USB, compruebe que el
cable USB esté correctamente conectado a la
magquina y al equipo. Con la funcién Link (Vinculo)
inalambrica, registre una maquina compatible con
dicha funcién y que se encuentre en la red.

»»  “Registrar una maquina con la aplicacion” en
la pagina 224

Los pasos restantes difieren segun el destino al que
se enviaran los datos.

W Utilizar soportes USB

Los disefios pueden transferirse a una maquina de
bordar compatible con la funcién Host USB.

a

La “Llave de software PE-DESIGN” no puede
utilizarse como soporte USB.

1 Seleccione i desde la lista desplegable
[Enviar a].

M

Si se conectan varios soportes USB, aparece i

para cada dispositivo conectado. Seleccione el
soporte USB en el que se grabara el disefio.

2 Hagaclicen =

3  Seleccione una carpeta en o seleccione un
archivo de bordado desde el panel de

contenido @ y luego hagaclicen| § | ©

para agregar el archivo a la lista de escritura.
Una vez agregados a la lista de escritura
todos los archivos de bordado que van a

grabarse, haga clicen 4j 9

— Los disefios de la lista de escritura se
graban en el soporte USB.

— Una vez grabados los disefios, aparece el
mensaje “Finalizado el envio de datos.”.
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

a

» No extraiga el soporte USB mientras se estan
grabando los disefios.

« Siya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera el siguiente cuadro de
dialogo. Seleccione si desea sobrescribir el
archivo existente, cancelar la operacion de copia
o copiar el archivo con un nombre diferente.

Copiar archiva X
*'a existe un archivo con el mismo nombre en esta ubicacian,
Untitled PES
& Fopiary sushiuig
Mo copiar

" Copiar con ok nombre

M

Si se ha especificado una etiqueta de volumen

para el soporte USB, aparece “ i [(Letra de la

unidad):] (Etiqueta de volumen)” en la lista
desplegable [Enviar a].

Si no se ha especificado una etiqueta de volumen,

aparece “ i [(Letra de la unidad):] Soporte
UsB”.
Para obtener informacién sobre el cambio del nombre

(etiqueta de volumen) del soporte USB, consulte el
manual que se proporciona con el soporte USB.

M Transferir datos de forma inalambrica

1 Conecte el ordenador que ejecuta la
aplicacion a su red doméstica (punto de
acceso de LAN inalambrica).

2 Conecte la magquina de coser a la misma red
doméstica.

Para mas detalles sobre conexiones, consulte
el manual que se proporciona con la maquina.

M

Los patrones de bordado no se pueden transferir
si el equipo y la maquina de coser estan
conectados a redes domésticas diferentes.
Asegurese de conectar a la misma red doméstica.

286

3 Haga clic en [Ajustes de la maquina de red]
en el menu [Opciones].

E] Design Database

Archivo Edicin  Mostrar | Opciones | Ayuda

B = -E |-E Seleccionar unidad de sistema »
N - Color de aplicacion »

I Escritorio

[#)- 4@ OneDrive

& crPiD

= Este equipo Ajustes DST...

[y Bibliotecas =

]-wa Unidad de USB (G:) Ajustes de la maquina de red...

- Red

4 Haga clic en [Agregar].

Ajustes de la maquina de red X
Maéauina de coser de reck
Nombre I

5 Seleccione la maquina de coser y luego haga
clic en [Agregar].

Ajustes de la maquina de red

— Maquina de coser de red

Achualizar
| Agregar | Cancelar

M

Sila maquina de coser deseada no aparece en la
lista, haga clic en [Actualizar].
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

6  Haga clic en [Aceptar] para registrar la M Transferencia directa a la

maquina. memoria de la maquina
Ajustes de la maquina de red x
T j
Los disefios pueden transferirse a maquinas de
bordar que puedan conectarse a un ordenador
mediante un cable USB.
Agiegar Borar ) )
] o | 1 Seleccione S} desde la lista desplegable
[Enviar a].
eleccione la maquina en la lista desplegable
7  Seleccione la maqui la lista desplegabl
[Enviar a]. m
= . Si hay conectadas varias maquinas de bordar,
S5 machined, j

aparece =} para cada maquina. Seleccione la
maquina que se utilizara para bordar.

il [E:]5oporte USE

a de cozer

=

3  Seleccione una carpeta en o seleccione un
archivo de bordado desde el panel de

2 Hagaclicen

Lector de tarjetas

 Link USE
F Link inalambrica

=

Seleccione una carpeta en o seleccione un
archivo de bordado desde el panel de

contenido 9 y luego haga clic en E 9

para agregar el archivo a la lista de escritura.

Haga clic en

Una vez agregados a la lista de escritura . é S I =
todos los archivos de bordado que van a I ’j
grabarse, hagaclicen 5 @. RO 2> ot —
O ———®©
% % e — Los disefos incluidos en la lista de escritura se
g L g og graban en la memoria de la maquina de bordar.
RO e @@ B | — Una vez grabados los disefios, aparece el
=1 —_ 0 mensaje “Finalizado el envio de datos.”.

— Los disefios incluidos en la lista de
escritura se transfieren a la maquina.

— Cuando se completa la transferencia, se
muestra el mensaje “Finalizado el envio de
datos.”.

287

contenido @ y luegohagaclicen| & | ©
para agregar el archivo a la lista de escritura.
Una vez agregados a la lista de escritura
todos los archivos de bordado que van a

grabarse, haga clicen =1 9

a

» No extraiga el cable USB mientras se estan
grabando los disefios.

 Siya hay un archivo con el mismo nombre en el
destino, aparecera un cuadro de dialogo.
Seleccione si desea sobrescribir el archivo
existente, cancelar la operacion de copia o
copiar el archivo con un nombre diferente.
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

B Uso de una tarjeta original © yluegohagaclicen| & | @ paraagregar
el archivo a la lista de escritura. Una vez agregados
a la lista de escritura todos los archivos de bordado

que van a grabarse, hagaclicen 4  @.

Los disefios pueden transferirse a una maquina de
bordar equipada con una ranura para tarjetas.

a

» Pueden grabarse archivos que no sean .phc, .phx.

» Sino se ha conectado ningin médulo USB de
grabacion de tarjetas al ordenador, no se puede
seleccionar una tarjeta original como destino de
salida. Antes de transferir la informacion,
compruebe que el médulo USB de grabacion de
tarjetas esté conectado al ordenador.

1 Seleccione desde la lista desplegable + Un disefio de bordado para el bastidor jumbo no puede
transferirse a la maquina utilizando una tarjeta original.

[Enviar a].
En [Tipo de maquina], seleccione el tipo de
magquina de bordar que se va a utilizar.

Tipo de maguina:
——©

ﬁ@ r%

o Maquina de una sola aguja

e Maquina multiaguja

Desde la lista desplegable [Tamaiio del aro],
seleccione el tamafio adecuado para el aro de
bordado.

[100%100 7 110% 110 mm -

a

* No seleccione un tamafio de aro superior al tamafio
del bastidor de bordado que puede utilizarse con la
méquina de bordar. De lo contrario, |a tarjeta original
creada no funcionara correctamente con la maquina.
Cuando se graba en una tarjeta original que ya
contiene datos, se eliminaran todos los datos de
la tarjeta. Antes de grabar en una tarjeta, guarde
todos los datos necesarios en un disco duro u
otro dispositivo y compruebe que no queden en
la tarjeta datos necesarios.

»» “Desde una tarjeta de bordado” en la
pagina 103

Haga clic en =

Seleccione una carpeta en o seleccione un
archivo de bordado desde el panel de contenido

« Siel patron del archivo de bordado seleccionado es
mas grande que el tamafio del aro seleccionado en
el paso 3 osielnumerode puntadas o la cantidad
de colores del patron supera el valor maximo para
el aro seleccionado en el paso 3, ese archivo no se
podra agregar a la lista de escritura. Unicamente
los disefios de bordado mostrados en la lista de
escritura se grabaran en la tarjeta original.

288

M

+ Los archivos de bordado también pueden afiadirse a la
lista de escritura haciendo clic con el boton derecho del
raton en el archivo y después haciendo clic en [Agregar
alalista de escritura], o seleccionando un archivo en el
panel de contenido y arrastrdndolo a la lista de escritura.

* También puede eliminarse un archivo de la lista
de escritura haciendo clic con el botén derecho
del ratén en dicho archivo, y después haciendo
clic en [Quitar de la lista de escritural.

6  Silosarchivos se van a grabar en una tarjeta original,
aparece el mensaje siguiente. Haga clic en [Aceptar].

Design Database X

o Todos los datos de la tarjeta original se borraran.

[z ] cone

a

No extraiga la tarjeta ni desenchufe el cable USB
mientras los disefios se estan grabando en la tarjeta
(mientras el indicador luminoso LED siga parpadeando).
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Transferencia de diseios de bordado a maquinas

7  Cuando aparezca un mensaje que indica que M Enviar disenos de bordado a las
la grabacion ha finalizado, haga clic en maquinas utilizando la funcion
[Aceptar]. Link (Vinculo)

M

Los patrones creados en una Pagina de disefio de
tamano personalizado se graban en las tarjetas
divididos en sus distintas secciones del aro.

Una méaquina de bordar compatible con la funcién Link (Vinculo)
»» Nota de “Tran#_erencia auna magquina utilizando debe estar funcionando en modo Link (Vinculo). [Link USB] y
una tarjeta original” en la pagina 225 [Link inalambrica] estan disponibles con la funcién Link (Vinculo).

»»  “Utilizar la funcion Link (Vinculo) para bordar
desde el ordenador” en la pagina 227

« Paravolver a grabarlos archivos de disefio

grabados en la tarjeta original, haga clic en 1 Seleccione ® o ® desde la lista
para seleccionar los archivos desplegable [Enviar a].
que desee y desplacelos a la lista de 2 Haga clic en =

escritura de la misma manera.
Para comorobar el archivo de disefio de 3  Seleccione una carpeta en o seleccione un
. .

P archivo de bordado desde el panel de

bordado que se esta grabando en la tarjeta contenido e y luego haga clic en Ee

original, haga clic en .

— Aparece [_| RS en el panel

de carpetas y todos los disefios de bordado
grabados en la tarjeta original se muestran
en el panel de contenido.

= | 5 [

........

o]

®

S @,

Q

4 Continte con el procedimiento de la forma S

E descrita en el Paso B de “Link USB” en la g

= pagina 227 o Paso B de “Link inaléambrica” en Y
ol la pagina 232. z
]

®

Los archivos con las extensiones .dst, .exp, .phcy
D:I .phx no se pueden transferir con la funcién Link
(Vinculo). Si se selecciona [Link USB] o [Link
inalambrica] en el cuadro [Enviar a], los archivos
con las extensiones .dst, .exp, .phc y .phx no se

* Los disefios de bordado grabados en la tarjeta
original aparecen como [Datos de la tarjeta] en

el panel de contenido. muestran en el panel de contenido.
« Haga clic en = para mostrar el Ademas, los archivos de bordado con el tamaiio
. . de la Pagina de disefo ajustado a [Tamaio
contenido de la carpeta del panel de contenido. personalizado] o con el [Tamafio del aro]
Cambie la visualizacion haciendo clic en ajustado a 360 x 360 mm (Jumbo Frame) no

= y . aparecen en el panel de contenido.

M

Para volver a mostrar el cuadro de dialogo [Link
USB] o [Link inalambrica] una vez reiniciado el
equipo, haga clic en [Link USB] o en [Link
inalambrica] en el menu [Opciones].
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Busqueda de disefios de bordado

Busqueda de disenos de bordado

1 Seleccione la carpeta en el panel de carpetas.
2 Haga clic en [Archivo], y luego en [Buscar].
3 Especifique las condiciones de la busqueda.
Marque la casilla de verificacion
correspondiente a las condiciones de la
busqueda que se especificaran.
Buscar x
Condiciones de la biisqueda —
Qv o r — ©
o - e—— @
r r r r r | ——
= = = = = " ' T 0
e— ] ] I ] o v T @
I Puriadss R
e—-r Cambios decolor. [0 o ‘ T @
e =" Colores en total 0 - |0
e =T Anchurs: R
a—-r Al 0 < o
I~ Fecha de modificacian:| 1/ 1/1580 S 472572018
e_ I¥ Buscar en subcarpetas Borrar todo
Q- Corcelr

M

o Nombre del archivo
Seleccione esta opcion para buscar
archivos con un nombre especifico.
Escriba el nombre del archivo en el
cuadro.

También pueden utilizarse comodines (“?” para
representar un Unico caracter y “xk” para
representar varios caracteres).

e Tipo
Marque la casilla de verificacion situada
junto al formato de archivo deseado.

Puntadas

Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango para el nimero de
puntadas.

©

Cambios de color

Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango para el nimero de
cambios de color.

Colores en total

Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango para el numero total
de colores del hilo.

Anchura
Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango de anchura.

Altura
Escriba en los cuadros los limites inferior
y superior del rango de altura.

290

@ Fecha de modificacién
Escriba en los cuadros el rango de fechas
de modificacion (desde cuando hasta
cuando).

Al buscar archivos .pes, también pueden
especificarse las siguientes condiciones.

Nombre del diseio
Escriba el nombre del diseio en el cuadro.

Categoria
Escriba en el cuadro caracteres
especificos o la categoria de bordado.

Autor
Escriba en el cuadro el nombre del autor
que desea buscar.

Palabras clave
Escriba en el cuadro la palabra clave que
desea buscar.

® & © 6 O

Comentario
Escriba en el cuadro el comentario que
desea buscar.

M

» Sidesea buscar también en las subcarpetas
(carpetas dentro de la carpeta seleccionada),
marque la casilla de verificacién [Buscar en
subcarpetas] @

» Todos los caracteres introducidos en el cuadro
situado al lado de [Nombre del archivo] se
consideraran un unico grupo de caracteres. No
obstante, puede buscar archivos que contengan
varias palabras en los cuadros situados debajo
de [Condiciones de la busqueda (s6lo para
archivos PES)] separando las palabras con un
espacio.

4 Haga clic en [Buscar].

— Aparece una lista de archivos que
coinciden con las condiciones de
busqueda especificadas.
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Conversion de archivos de diseinos de bordado a formatos diferentes

Conversion de archivos de disenos de
bordado a formatos diferentes

Los archivos de disefios de bordado pueden convertirse facilmente en un archivo de uno de los otros formatos
(.pes, .dst, .exp, .pcs, .hus, .vip, .shv, .jef, .sew, .csd 0 .xxx).

1 Seleccione en el panel de carpetas la carpeta
que contenga el disefio de bordado que
quiera convertir.

2  Seleccione su formato de bordado preferido
en el panel de contenido.

3  Haga clic en [Archivo] y luego en [Convertir
formato].

4  Seleccione el formato deseado en la lista
desplegable [Tipo de formato].

Convertir formato X

Tipo de formato: IF'ES 'l

Resultados er:

@ Mizma carpeta

™ Carpeta siguiente

=

C:AUsers\Docurments\PE-DESIGN 11 r-

Convertir I

Cancelar |

5 En [Resultados en], seleccione si el nuevo
archivo se afiadira a la misma carpeta que el
archivo original (Misma carpeta) o a una
carpeta especificada (Carpeta siguiente).

M

Para cambiar la carpeta donde se agregara el
nuevo archivo, haga clic en .

291

6 Haga clic en [Convertir].

— El archivo se convierte y el nuevo archivo
se agrega a la carpeta especificada.

M

» Con [Ajustes DST] en el menu [Opciones],
puede especificarse el numero de saltos para el
corte del hilo para los archivos .dst.

»»  “Especificacion del nimero de saltos en un
disefio de bordado con formato DST” en la
pagina 369

» Si se seleccionan varios archivos con formatos
diferentes para convertir mientras esta
seleccionada la opcion [Misma carpeta], no se
podra convertir ningun archivo con el mismo
formato que el nuevo. Sin embargo, si los
archivos se agregan a una carpeta distinta de la
original, cualquier archivo con el mismo formato
que el nuevo se copiara en esa otra carpeta, en
lugar de convertirse.

 Siel archivo se convierte en un archivo .pes, los
colores de hilo se convierten como si el archivo
se hubiera importado en Layout & Editing.

a

Los archivos no pueden convertirse al formato
.phc, .phx ni .pen.
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Comprobacion de disefios de bordado

Comprobacion de diseinos de bordado

Previsualizar archivos

Boton Barra de herramientas: &

1 Seleccione una carpeta en o y seleccione un
archivo de bordado desde el panel de contenido 9

] Design Database
Archivo  Edicién  Mostrar  Opciones  Ayuda
N0 EEE R

Design Library ~

Animals
Aquatic

Birds

Borders & Banners
Button Hole L
Button Hole M
Button Hole S
Children
Florall

Floral2

Floral3

Florald

Fruits.
Holidays

.

o

3310m
/e

s
s

3101

2 Haga clic en & , o haga clic en el menu
[Mostrar] y luego en [Vista preliminar].

Vista preliminar

M

No se puede obtener una vista preliminar de los
archivos en formato .pen.

Comprobar la informacién
sobre el archivo

Los datos de costura, como el nombre del archivo, el tamario,
el nimero de puntadas, el tiempo de costura, el nimero de

colores y la fecha de modificacién, pueden comprobarse en
el cuadro de dialogo Propiedades. Con el archivo .pes, puede
verse informacién adicional sobre el disefio de bordado.

a

« Eltiempo de costura que se muestra es orientativo.
El dato real depende del modelo de maquina
utilizado y de la configuracion especificada.

Eltiempo de costura no se muestra con los archivos .pen.

Botén Barra de herramientas: [&

1 Seleccione en el panel del contenido el disefio
de bordado que corresponda a la informacion
que desee ver.

2 Haga clic en &, o haga clic en el menu
[Mostrar] y luego en [Propiedades].
» Al abrir archivos PES (versiéon 4.0 o

posterior), se visualizara el siguiente
cuadro de didlogo [Propiedades].

Propiedades

ol

Norbse ol acives 10112455 I
Wersidn del archive: 80
Fothe s ottt 217200

ves: (& Cambios de color " Colores en tolal

Color | Céd...| Marca Deserpcién | Colr bsico
001 EMBROIDERY BLANCO BLANCO
813 EMBROIDERY BEIGE BEIGE

N 707 EMBROIDERY GRISOSCU.. GRIS OSCU.

N 500 EMBROIDERY NEGRD NEGRO

» Seleccione [Cambios de color] situado junto a
[Lista de colores] para visualizar la informacion
de cambio de color del hilo en la lista de colores.
Seleccione [Colores en total] para visualizar la
informacioén de todos los colores del hilo en la
lista de colores.

»»  “Comprobacion de la informacion de disefios
de bordado” en la pagina 99

» Cuando se registra un archivo .pes que contiene
colores definidos por el usuario, esos colores
aparecen como [Color basico].

»»  “Comprobacion de la informacién de disefios
de bordado” en la pagina 99
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Comprobacion de disefios de bordado

M

Al abrir archivos distintos a PES o archivos PES
(version 3.0 o anterior), se visualizara el
siguiente cuadro de didlogo [Propiedades].

Propiedades

B

Mombre del archiva: 33101627 pes
Wersion del archivo 20
Fecha de modificacidn: 1/25/2010

Anchura, 8|8 mm
Altura: k) mm
Purtadas: 1957

Tiem cost 5 min
Cambios de color 3

Colores en total: 3

Lista de colores: ¢+ Cambios decolor  Colores en total

| Colar | Eéd...l Marca | Descripcidn ‘ Color bésico |
1 001 EMBROIDERY EBLANCO BLANCO
2 M 405 EMBROIDERY AZUL AZLL
3 205  EMBROIDERY AMARILLO AMARILLD

« Si el tamafio de la Pagina de disefio se ha
ajustado en [Tamaio personalizado], o si en
[Tamaiio del aro] se ha seleccionado un aro de
varias posiciones (100 x 172 mm o 130 x 300 mm)
0 un bastidor jumbo (360 x 360 mm), aparecera un
cuadro de dialogo [Propiedades] similar al que se
muestra a continuacion.

Propiedades 3
Irformacién sobre & —
posicion del bastdor «Q
174 S
« »
o 1]
i 4/2/2018 Categuria Iy
W0 Q
o mm ot | o
2564
a4 mir i | [
2 clave: (7]
2 Comertarios: (1]
& Canbios de color  Colores en ttal
[ Descipeién | Colorbasico |
1 017 EMBROIDERY AZULCLARD AZULCLARD
2 SINDEFINR  SINDEFINIR

El recuadro rojo del cuadro de dialogo muestra
la posicion de la seccién de disefio mostrada.

Para ver informacién de otras posiciones del

aro,hagaclicen| o |o| ¥ |
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Conversion de catalogos de diseiios de bordado

Conversion de catalogos de disenos de
bordado

Las imagenes y la informacion de costura para todos los disefios de bordado pueden enviarse en varios
formatos. Puede seleccionar alguno de los siguientes modos, segun sus preferencias.

oz 4 Seleccione [Lista de colores] 9
Impresmn Cambios de color
Se muestra la informacién del color del hilo

Las imagenes de todos los disefios de bordado de !
para cada cambio de color.

la carpeta seleccionada pueden imprimirse en

forma de catalogo o de guia de instrucciones.
Colores en total

Se muestra la informacion del color del hilo
para los hilos correspondientes. De esta
forma se puede comprobar el nimero total de
colores del hilo.

»»  “Comprobacion de la informacion de
disefios de bordado” en la pagina 99

5  Seleccione [Imprimir disefo] e

Estilo de catalogo 1 Estilo de catalogo 4

1 En el panel de carpetas seleccione la carpeta
que contiene los disefios de bordado.

2 Haga clic en [Archivo], y luego en
[Configurar impresion].

3  Seleccione los ajustes correspondientes para

[Papel] o y [Orientacion] 9 ()
[12]
Configurar impresién 7 X 3.
 Impresara =5
Nombre: Microsoft XPS Document ‘witer LI Fropiedades... | QU’
Estado: Ready -
Tipo: Micrasoft <PS Document wiiter wd — — %
Ubicacién: PORTPROMPT: Bl Q
Comeritario: . oo , ) . [
Estilo de catalogo 12 Estilo de guia de o
o Papel ~ Orientacion 9 inStrUCCiOneS
o Vertical
Tamafio: |44 hd
" Apaisado
Origen: | Automatically Select =
g L - Lista de colon e
¥ Cambios de color
(4] Imprimir disefio © Colores en total
ky .. EE = i~ Descripcidn del colar 6
‘E Bl B e
ABC " Cédigo
Imprira. . Yista preliminar...
Netwark... Cancelar

6 En [Descripcion del color] 6 seleccione si
los colores del hilo se mostraran como el
nombre del color o como la marca y el numero
de hilo.

7  Haga clic en [Imprimir].
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Conversion de catalogos de diseiios de bordado

M

» Sien el panel de contenido se han seleccionado
uno o varios disefios de bordado, sélo se
imprimiran los seleccionados.

+ Si el texto del nombre de la marca, del nimero de hilo
o de las propiedades del archivos es demasiado largo,
es posible que parte del texto no pueda imprimirse.

» Sihace clic en [Archivo] y luego en [Imprimir],
los disefios de bordado se imprimen de acuerdo
con los ajustes ya seleccionados en el cuadro
de dialogo [Configurar impresién].

Convertir en imagen y
archivos HTML

En lugar de imprimirlo, el catalogo de disefios de bordado
se puede convertir en una imagen y en archivos HTML.

1 En el panel de carpetas seleccione la carpeta
que contiene los disefos de bordado.

2 Haga clic en [Archivo], y luego en [Crear
Archivo de imagen y HTML].

3  Seleccione la unidad y la carpetay, a continuacién,
escriba el nombre del archivo HTML.

=] Guardar come X
Guardaren: | || Sample s e @ckEr
* Nombre - Fecha de modifica... Tipo
T Design Center 25/042018 1446 Carpetad
Fant Creator 25/042018 1446 Carpetad
[l Layout & Editing 25/04/2018 1406 Carpetad
Escritorio
Bblctecas
Este cquips
Red
< >
Nombre:  [Sinttulo htmi =] | Guandar
Tipo [frchiva HTMLE i) =] Concelsr
Thulodels |
pagina.
Dissfia de pagina
c @ |29 ~ [EEE|
g

4 Para afadir un titulo a la parte superior del
archivo y a la barra de titulo, escriba el titulo
en el cuadro [Titulo de la pagina].

5 En [Diseio de pagina], seleccione cémo
apareceran los disefios en la pagina.

6 Haga clic en [Guardar].

M

Se afiade una carpeta con el nombre de archivo HTML a
la carpeta donde se guarda el archivo HTML, y los archivos
de imagen se guardan dentro de esa carpeta afiadida.

1

2
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Convertir en archivos CSV

Pueden convertirse los archivos .csv que contengan
los datos de costura (nombre del archivo,
dimensiones, numero de puntadas, niumero de
colores, ruta del archivo, propiedades del archivo
(Unicamente archivos .pes) y los nombres de los
colores de hilo y nimeros de hilo) para los disefios
de bordado seleccionados.

En el panel de carpetas seleccione la carpeta
que contiene los disefios de bordado.

Haga clic en [Archivo], y luego en [Crear CSV].

Seleccione la unidad y la carpeta y, a
continuacion, escriba el nombre del archivo
.CSV.

[l Guardar como X
Guargaren: [ ] Sample - emeskE-
A Nombre . Fechs de modifica... Tipo
e Design Center 25/04/2018 1446 Carpetad
ccese Font Crestor 25/04/2018 1446 Carpetad
= Layout & Editing 25/04/201814:46  Carpeta d
Escritorio
m
Bbiotecas
Este equipo
Red
< >
Nombre:  [Sintiuio.cov | [ Guardar
Tipo: [archivo CSV( osv) | Cancelar

Haga clic en [Guardar].
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Programmable Stitch Creator

Programmable Stitch Creator permite creary
editar dibujos de puntadas, que pueden utilizarse
como puntadas de relleno programables o
puntadas ornamentales en Layout & Editing y
Design Center.




Programmable Stitch Creator

Programmable Stitch Creator

Menu del botén de la aplicacién

£ Untitled - Programmable Stitch Creator

@ N° Menu | Referencia
@ ————ljf] Muevo dibujo de cstampacionrelien | ATC¥OF Ubiz2dos mas recientemente — .,
® B 1 Nuevo dibujo de estampacién/relleno —
® 2 Nuevo dibujo de motivo p. 307

— »(x Nuevo patron de relleno decorativo
® - 3 Nuevo patrén de relleno decorativo p. 311
® H oo 4 Abrir p. 301
©® —— sosome 5 Guardar p. 317
[ opaenes | 3¢ soir ] 6 Guardar como p. 317

Fichas del menu de la cinta

M Ficha Inicio
@ (@)

£ ;%\ Uiltitlell - Pipgrammable Stitch Create]- — O X
-—/ Inicio Ver Ayuda ~
- | y | =5¢, Cortar [ Duplicar | =B Invertir verticalment
\ / . ,,.< ﬁ ﬂ ﬂ @ -5_3’5‘ a .ar i up.lcar B,i nvertir vel .\(a mente
- o 3 3 g " Copiar ﬁ Eliminar p=p g Invertir horizontalmente
Seleccionar| Seleccionar | Dibujar Area Area Area ,_ @, -
4 punta linea (restablecer) [grabar) (realzar) ET} Pegar ALD\\ud\r en punto
I | | Herramier|tas | | I | Pwlrtapapeles ed|ign
| | | | | 1 | | |
o ©®© ®© ® 6 OoLvhe B® OGO

i)
=
O
«Q
=
Q
3
3
Q
g
(]
[
-
-
(2]
=2
(2]
=
(]
Q
=g
o
=

N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Herramienta Seleccionar p. 305 10 | Panoramizacion —

2 Herramienta Editar punto p. 305 11 | Cortar —

3 Herramienta Dibujar linea p. 302 12 | Copiar —

4 Herramienta Area (Restablecer) p. 303 13 | Pegar —

5 Herramienta Area (Grabar) p. 303 14 | Duplicar —

6 Herramienta Area (Realzar) p. 303 15 | Borrar p. 310

7 Acercar — 16 | Invertir verticalmente p. 305

8 | Alejar — 17 | Invertir horizontalmente p. 305

9 Otras herramientas de zoom — 18 | Dividir en punto p. 306
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Programmable Stitch Creator

M Ficha Ver
®
I /_\\‘ Sin titulo - Programmable Stitch Creator - m] X
‘—) Inicio Wer Ayuda ~
| @ (2] Modificar plantilla =[] Ventana de vista preliminar | [<¥] Coordenadas Linea de guia
o Eliminar Barra de estado 8 @ @
plamr:::,la @ m @ |
Plantilla | Ver (|uadricula Linea|de guia
[ [ | [ |
o ® @ & 6 @ ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Abrir plantilla p. 315 6 Mostrar/ocultar barra de estado p. 314
2 Modificar plantilla p. 315 7 Mostrar cuadricula con ejes p. 319
3 Borrar imagen p. 315 8 Distancia entre lineas p. 319
4 Densidad de la imagen de fondo p. 316 9 Linea de guia p. 319
5 Mogtrgr/ocultar la ventana de vista b. 317
preliminar
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Operaciones basicas de Programmable Stitch Creator

Operaciones basicas de Programmable
Stitch Creator

Programmable Stitch Creator es una aplicacion para crear, editar y guardar patrones de puntadas que pueden
utilizarse para coser puntadas de relleno programable, puntadas ornamentales o puntadas de relleno
decorativo. Pueden crearse los siguientes tres tipos de patrones en su modo correspondiente.

Dibujos de puntada de relleno/estampacion

» Estos patrones pueden utilizarse como patrones de estampacion y para coser con la puntada de
relleno programable en Layout & Editing o Design Center.

» Estos dibujos pueden crearse con una sola linea o con mdltiples. Ademas, estos dibujos pueden
utilizarse para crear un efecto de relieve/grabado en zonas interiores cosidas.

» Estos dibujos se crean en el modo Relleno/Estampacion.

@® grabado
®@ relieve

Dibujos de puntada ornamental

» Estos patrones pueden utilizarse para coser lineas con la puntada ornamental y para coser zonas interiores
con la puntada ornamental, la puntada de ribete y la puntada punteada en Layout & Editing o Design Center.

» Estos dibujos se crean con una sola linea, lo que da el aspecto de un dibujo realizado con un solo
trazo, y se utilizan para la costura a maquina decorativa.

» Estos dibujos se crean en el modo Motivo.
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Operaciones basicas de Programmable Stitch Creator

Patrones de relleno decorativos

V‘ V‘ N
%0‘)0%

O
25

« Estos patrones se pueden seleccionar como el tipo de costura para una zona.

» Estos patrones se pueden usar para coser formas distribuidas sin espaciado, como mosaico, o para
llenar una zona interior con un patron atractivo.

« Estos patrones se crean en el modo de relleno decorativo.
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Creacidn de dibujos de puntada de relleno/estampacién

Creacion de dibujos de puntada de
relleno/estampacioén

Los dibujos de puntada programable existentes pueden editarse para crear nuevos dibujos.

(22
hym\%\ 5\ u\\u\%ﬂ
Yomnpvm; Y )’i
ps \»‘*uﬁ\ A S
m W
~*~mx>:'ﬁx\ 5 \%E% o
Sl e Ty
LR BN AN x\» %\hn\ﬁ
\"nb "vbi"-\bt\%;\&\
';m Mzm%m o

PN PN Bt N RN A BN N

Paso 1 Apertura de un dibujo de puntada de relleno/estampacion

Paso 2 Dibujar lineas para editar el patrén de puntada de relleno/estampacion

Paso 3 Aplicar efectos de relieve/grabado al patrén de puntada de relleno/estampacién
Paso 4 Almacenamiento del patron de puntada de relleno/estampacion editado

Paso 5 Utilizar los patrones de puntada de relleno/estampacion editados en Layout & Editing

4  Seleccione Archivos de relleno/estampacion
(*.PAS) en la lista desplegable Tipo.
Seleccione el archivo de patrén wave1.pas.

Paso 1 Apertura de un dibujo de
puntada de relleno/
estampacion

N cme B
Fecha demodica.. Tipo ~

i
18/062008 1700 PE-DES
18062008 1700 PEDE!
180620081700 PEDE!
180620081700 PE-DE

18/0620081700  PE-DES

En primer lugar, abriremos el primer dibujo de
puntada de relleno/estampacién que se va a editar.
En este ejemplo, utilizaremos el patréon wave1.pas.

1 Haga clic en ﬂ

2  Haga clic en [Programmable Stitch Creator]
debajo del titulo [PE-DESIGN 11] en la

T8/062006 1700 PE-DE:
180620081700 PEDE!

180620081700 PE-DEC Examina.

v
-
o]
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18/06/2008 1700 PE-DE

El archivo de patrén se encuentra en la

pantalla. - S
siguiente ubicacion.
3 Hagaclicen E}) y luego seleccione [Abrir] Por ejemplo, (la unidad en la que se instald
en la lista de comandos. PE-DESIGN)\Archivos de programa

(x86)\Brother\PE-DESIGN 11\Pattern.

| ”E’a | Sin titulo - Programmable Stitch Creator
h Archivos utilizados mds recientemente
] Huevo dibujo de cstampacion/relicno m

et Para ver los datos de la carpeta seleccionada en
Huewo ptrin de relens gecorato forma de imagenes en miniatura en el cuadro de
dialogo [Examinar], haga clic en [Examinar].

b,

aaaaaa

— ;g;g 1 5k

| tatamid tatamis wavel

Y

waweld waved

TILED
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Creacidn de dibujos de puntada de relleno/estampacién

Paso 2 Dibujar lineas para editar
el patrén de puntada de
relleno/estampacién

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Seleccione [Dibujar linea] en el grupo
[Herramientas].

zé Inicio Ver

- | I I
Y A (s m omomee
seleccionar Seleccionar | |Dibujar Area Area Area [~
~ punto linea | (restablecer) (grabar} (realzar) (CRE)

nnnnnnnnnnnn

wavel.pas - Progrsmmable §

3  Haga clic en los puntos del (1) al (4).

» Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el boton derecho del raton.

»»  “Volver a dar forma a dibujos de puntada de
relleno/estampacion” en la pagina 305

» Es posible modificar la anchura de la cuadricula.

»”

»» “Cambio de la configuracion de la cuadricula
en la pagina 319

4 Haga doble clic en (5) (punto final).

302

5 Repita las operaciones anteriores.

Paso 3 Aplicar efectos de relieve/
grabado al patrén de
puntada de relleno/
estampacion

1 Haga clic en (1), y luego doble clic en (2).

A continuacion, haga clic en (3) y luego doble
clic en (4).

<l

— Las lineas se dibujan a lo largo de los
bordes superior e inferior de la Pagina de
disefo.

1
4

M

Para crear un efecto, las lineas deben formar
zonas interiores cerradas.
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Creacidn de dibujos de puntada de relleno/estampacién

2  Seleccione [Area (grabar)] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en las
zonas interiores de la primera y cuarta onda.

M

Para quitar el efecto de relieve/grabado, utilice la
‘ﬁ wovel pos - Prgmmable Sttch Creok herramienta [Area (restablecer)]. Haga clic en
[Area (restablecer)] en el grupo [Herramientas],

. B g ee y luego haga clic en una zona interior con un
T B ui‘lﬁ’f’ r.mﬁim (graban [eaan (200 efecto aplicado.

ﬁ\‘ wavel.pas - Programmable Stitch Create

Inicio Ver
_— ¢ cortar Cp licas
b k A S| e e
Copiar [T Eliminar
punto linea rleslable(en [grabal [rtal al\ @ @
Herramientas |

— Estas zonas apareceran en rojo y se
coseran con puntadas cortas para producir
un efecto de relieve.

Portapapeles )

Paso 4 Almacenamiento del
patron de puntada de
relleno/estampacion
editado

Los dibujos de puntada de relleno/estampacion se
guardan en formato .pas.

1 Hagaclicen @ y luego seleccione [Guardar
como] en la lista de comandos.

Seleccione [Area (realzar)] en el grupo
[Herramientas], y luego haga clic en las

zonas interiores de la segunda y quinta onda.

wavel.pas - Programmable Stitch Creatc

[€]

] Huevo dibuio de estamp

huevo dibujo de motivo

acién/relleno

wavel.pas - Programmable Stitch Creater

Archivos utilizados més recientemente

L)
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! @ Inicio Ver

=
XA S W ﬂ ﬂ
Selectionar Seleccionar | Dibuj
punto lines (restablecen fglatnr] ] [C5 "\"j I

Herramientas

|46 opaones || 5 sair |

TR

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a

— Estas zonas apareceran en azul y se i N ) )
continuacién, asigne un nombre al archivo.

coseran sin puntadas sueltas para producir
un efecto de grabado.

] Guardar como x

Guardar en: Pattem - < ®@ckE-

Fecha de modifica... Ti
pas 18/06/2008 1700 L
pas 18/06/2008 1700 I
3pas 18/06/2008 1700 PL
18/06/2008 1700 PL

.

18/06/2008 1700 PL
18/06/2008 1700 PE
18/06/2008 1700 PE
18/06/2008 1700 PE
18/06/2008 1700 PL
18/06/2008 1700 PE
18/06/2008 1700 PL
18/06/2008 1700 PE

18/06/2008 1700 PEY
>

| [ Guarter
=] concelr

Nombre:  [mywave pas

oo [Arrwan e Relero/ Exnpcint pae)

Tam. predet [ 7.5 & mm C pugada

Al guardar un patron de relleno/estampacion,
especifique el tamafio junto a [Tam. predet].
Haga clic en [mm] o en [pulgada] para
seleccionar las unidades de medida.

3 Haga clic en [Guardar].
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Creacidn de dibujos de puntada de relleno/estampacién

7 Haga clic en el patron de puntada de relleno/

Paso 5 Utilizar los patrones de = ,
estampacion, y luego haga clic en [Aceptar].

puntada de relleno/
estampacion editados en
Layout & Editing

1  Inicie Layout & Editing.

— El dibujo se aplica a las zonas interiores del
dibujo de bordado.

2  Seleccione una forma.

3 Desdelalista desplegable [Tipo de costura
interior] (en la ficha [Formas]), seleccione
[Puntada de relleno prog.].

4 Vvisualice el panel [Atributos de costura].

»»  “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64

5 Haga clic en debajo de [Relleno
programable] en la seccion [Coser zona
interior].

- Layout & Editing
nover sennc

» Un patrén de puntada de relleno/estampacién
también puede aplicarse como estampacion
utilizando las Herramientas de estampacion.

: = e e »» “Aplicacion y edicion de estampaciones”en la
ot pagina 67

A

Wrzzzzzzzzzzzzzdzd

2%,
rzzzzzazzz

ez

» Para obtener los mejores resultados, consulte
“Notas acerca de las puntadas de relleno
programables y las estampaciones” en la
pagina 393.
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6  Seleccione la unidad y la carpeta donde
guardé el patron en Paso 4.

Examinar

5 C\Program Files [86]\BrothernPE-DESIGN 11%Paiterry

[ ERE

netl net2 netd

@%@W

netd patdl patlz patl3
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Edicion de un dibujo en el modo Relleno/Estampacion

Edicion de un dibujo en el modo Relleno/

Estampacion

M Seleccion de patrones

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar] en el grupo
[Herramientas] para utilizar la herramienta
[Seleccionar].

ig\ mywave.pas - Programmable Stitch Creal
Inicio Ver
XA s e
Seleccionar |Seleccionar | [Dibujar| Area Lea
- punto linea u: (grabar) (realzai @ \,5

3 Haga clic en el dibujo.

>

® O

@® Controlador de giro
® Controladores de seleccion

4 Para seleccionar otro patrén mas, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en el otro
patrén.

M

» También puede seleccionar dibujos arrastrando
el puntero por el dibujo.

» Paraanular la seleccién de un patrén, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en él.

B Desplazamiento de dibujos

Es posible arrastrar dibujos seleccionados para
moverlos.

M

» Para mover el patrén horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

* Mediante las teclas de direccion se mueve el
dibujo seleccionado un cuadradito de la
cuadricula en la direccion de la flecha de la
tecla.
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M Ajuste de la escala de dibujos

Arrastre un controlador del dibujo seleccionado
para ajustar su tamafio. Arrastre el controlador de
giro para girar el dibujo.

M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el patrén se
aumenta o reduce desde el centro.

» Haga clic en [Invertir verticalmente] en el
grupo [Invertir] para invertir el(los) patrén(es)
seleccionado(s) arriba/abajo. Haga clic en
[Invertir horizontalmente] en el grupo
[Invertir] para invertir el(los) patron(es)
seleccionado(s) a izquierda/derecha.

mywave,pas - Pragrammable Stitch Creator

TIL

ol ARV

tammn [grabar] (realzar]

¢ cortar (7 Duplicar || B Invertir verticalmente
B Copiar ] Eliminar
¥y Pegar

Portapapeles

& Invertir horizontalmente

%, Dividir en punto

ientas Edicién

* Con comandos distintos de los mencionados
anteriormente, los dibujos seleccionados
pueden editarse de otras maneras (por ejemplo,
duplicarse o eliminarse).

»»  “Programmable Stitch Creator” en la
pagina 297.

M Volver a dar forma a dibujos de
puntada de relleno/estampacién

1 Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas].

¢ ; g_\ mywave.pas - Programmable Stitch Creat
Inicio | Ver

k f'; < w m ﬂ Q(.‘ﬁ f‘&zz::r[jﬁﬁzu:::r

[seteccionar | seteccionar Dm;
- punte in eg2 |
Portapapeles |

ieces rg abat) (e \ ar)

2 Haga clic en la linea libre.
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Edicion de un dibujo en el modo Relleno/Estampacion

3  Paraeditar un punto, haga clic en el punto
para seleccionarlo.

B Punto seleccionado
[J: Punto no seleccionado

» Para mover el punto, arrastrelo a la nueva
ubicacion.

» Parainsertar un punto, hagaclicen la linea
para agregar un nuevo punto.

— Aparecera seleccionado un nuevo punto.

« Para eliminar el punto, haga clic en

fii] Eliminar| o pulse la tecla <Supr>.

M

» Siunalinea esta compuesta de dos puntos y se
elimina uno de ellos, se elimina toda la linea.

» Para seleccionar varios puntos, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace clic en los
puntos o arrastra el puntero sobre los puntos.

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras

pulsa la tecla olatecla . La direccién

de seleccion cambia al punto final o inicial.

* Mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
arrastra los puntos. Los puntos se mueven
horizontal o verticalmente.

» Pulse una tecla de flecha. Los puntos se
mueven en la direccién de la flecha indicada en
la tecla.
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M Dividir los patrones

1

Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas].

Seleccione el punto que desea dividir.
Haga clic en [Dividir en punto] en el grupo
[Edicién].

‘‘‘‘‘ o | Ver
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Creacién de dibujos de puntada ornamental

Creacion de dibujos de puntada ornamental

Ahora crearemos un nuevo dibujo de puntada ornamental. Los dibujos de puntada ornamental se crean en el modo Motivo.

Paso 1 Acceso al modo Motivo

Paso 2 Formacion de una linea individual para crear el dibujo de puntada ornamental
Paso 3 Almacenamiento del dibujo de puntada ornamental creado

Paso 4 Uso del dibujo de puntada ornamental editado en Layout & Editing

2 Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo

Paso 1 Acceso al modo Motivo .
[Herramientas].

h)

=

o

Q

=

o

3

3

.. . m

1 Inicie Programmable Stitch Creator. ) Sin ulo - Programmable tch Cretor %

~ Inicio Ver

. — . k [ /"; ] = @ a Cortr (youpica (7)]

2 Haga clic en U y luego seleccione [Nuevo secoona secommt] o i i var 0 Emnar =4

dibujo de motivo] en la lista de comandos. —— ewmen: >

I @ Sin titulo - Programmable Stitch Creator 9

S

i Nuevo dibujo de estampacion/rellens G T -

Mt o

| Nuevo gibujo de motivo | =
H . (s) a

H Guardar goma...
[Eorione]

o y Cuadrado azul: Punto inicial
Paso 2 Formacién de una linea Cuadrado rojo: Punto final

individual para crear el
dibujo de puntada
ornamental

3  Seleccione (1) y arrastre el punto.
La linea movil se vuelve de color verde
cuando se mueve un punto.

En el modo Motivo, puede crear patrones originales
cambiando la forma de una sola linea.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].
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Creacién de dibujos de puntada ornamental

4 Haga clic en la linea para insertar puntos.
Haga clic en (3), situado entre (1) y (2).
Haga clic en (4), situado entre (3) y (2).

N

N

5  Seleccione (4) y arrastre el punto.

D

6 Haga clic entre (2) y (4) para insertar el
punto (5), y luego arrastre el punto (5).

308

7 Haga clic en (6), situado entre (4) y (5), y

arrastre el punto hasta (1).
Seleccione (3) y arrastre el punto hasta (2).

N\?"’

M

« Para mover el punto horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

* Mediante las teclas de direcciéon se mueve el
punto seleccionado un cuadradito de la
cuadricula en la direccion de la flecha de la
tecla. Sila cuadricula no se muestra en pantalla,
el dibujo se movera una distancia menor que el
intervalo de cuadricula mas pequefio en la
direccion de la flecha de la tecla.

« Para eliminar un punto seleccionado, pulse la
tecla <Supr>.

» Estos patrones pueden aplicarse a la costura de
lineas y de zonas interiores en Layout & Editing,
y a la costura de zonas interiores en Design
Center.

L)
=
o]
«Q
=
Y
3
3
[
1=
o
»
-
-
[2]
>
o
=
[}
[
(=g
o
=




Creacién de dibujos de puntada ornamental

Paso 3 Almacenamiento del
dibujo de puntada
ornamental creado

Los dibujos de puntada ornamental se guardan en
formato .pmf.

1 Hagaclicen %}) y luego seleccione [Guardar
como] en la lista de comandos.

Hil] tuevo dibuio de estampacianirelleno

@ Nuevo gibuje de motive

Huevo patrén de rellena decorativa
~

Sin titulo - Programmable Stitch Creator

Archivos utilizados mas recientemente.

<8 Opejones || 3 Salir

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

X

Guardar en: Pattem - < ®@ckE-

Fecha de modifica... Ti
11/03/201011:57  PE
11/03/20101857  PL
11/03/20101857  PL
11/03/201011:58  PL
11/03/201011:58  PL
11/03/201011:58  PE
11/03/201011:58  PE
11/03/201011:58  PE
12/03/20108:56 Pt
11/03/201011:58  PE
11/03/201011:58  PL
12/03/20108:57 ot
11/03/201011:59 PEY
>

Nombre: =] [ Guarar

Tipo: [Archivos de Metivos(" pmf) | Cancelar

Tam. predet [ 5.0 & mm C pugada

— Al guardar un patrén de motivo,
especifique el tamafio junto a [Tam.
predet]. Haga clic en [mm] o en [pulgada]
para seleccionar las unidades de medida.

3 Haga clic en [Guardar].
Paso 4 Uso del dibujo de puntada

ornamental editado en
Layout & Editing

1 Inicie Layout & Editing.
2  Seleccione una forma.

3 Desdelalista desplegable [Tipo de costura
de linea] (en la ficha [Formas]), seleccione
[Puntada ornamental].

4 \Visualice el panel [Atributos de costura].

»»  “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64
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5 Haga clic en debajo de [Motivo] en la
seccion [Coser linea].

ST
o[BI s

= ==Y
B ol
CERIES

00 Hmm M

oo Hnm A

s [so Bom A

6  Seleccione la unidad y la carpeta donde
guardo el patron en Paso 3.

Examinar

5 C\Program Files (+8E]MBrother\PE-DESIGN 114Fattem’

il e S

motfoss

- Il

motifiEs

motings motfos? moti0s8

j

7 Haga clic en el patron de puntada ornamental
creado, y luego haga clic en [Aceptar].

— El dibujo se aplica a los perfiles del dibujo
de bordado.

T [ 588 purtaca omamentat
<o [l B8R pore
L cose

¥ | Amodo principante | Ocutarsugerenci | MY

M

Puede utilizarse un dibujo de puntada ornamental
cuando se ha seleccionado la puntada
ornamental, la puntada de ribete o la puntada
punteada como tipo de costura de una zona
interior.
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Editar un patrén en el modo Motivo

H Desplazamiento y eliminacién de
varios puntos a la vez

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo
[Herramientas].

Sin titulo - Programmable Stitch Crestor

s

Seleccional] [Seleccionar
i punto

Y

Cuadrado azul: Punto inicial
Cuadrado rojo: Punto final

3 Para seleccionar un Unico punto, haga clic en
un cuadrado vacio.
Para seleccionar varios puntos, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace clic en
los puntos o arrastra el puntero sobre los
puntos.

B0

Il Punto seleccionado
[I: Punto no seleccionado

M

Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras pulsa

la tecla o la tecla . La direccion de

seleccion cambia al punto final o inicial.

4  Edite los puntos.

» Para mover los puntos, arrastrelos a la
posicion que desee.
» Para eliminar el punto, haga clic en

[l Eliminar| 0 pulse la tecla <Supr>.

310

a

El punto inicial (cuadrado azul) y el punto final
(cuadrado rojo) no pueden eliminarse.

H Ajuste de la escala de dibujos
1  Hagaclicen [/, enel grupo

[Herramientas].
B e

N
Seleccionar| [Seleccionar| | Dib

punto 163 (restablece

mymotif.pmf - Programmable Stitch Crea

LYY
o B @‘

2  Arrastre el controlador para ajustar el dibujo o
dibujos seleccionados hasta el tamafio que
desee.

M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el patrén se
aumenta o reduce desde el centro.

» Para voltear el patrén a lo largo de un eje
vertical, haga clic en [Invertir verticalmente] en
el grupo [Edicién].

» Para voltear el patrén a lo largo de un eje
horizontal, haga clic en [Invertir
horizontalmente] en el grupo [Edicion].

mymotif.pmf - Programmable Stitch Creator

¢ conar [f Duplicar | B invertir verticaimente
piar [0] Eliminar | &% Invertir horizontalmente

\ 24 Dividir en punto ‘

-

drea A Area
ablecer] (grabar) (realzar)

Edicién

Fortapapeles

entas

Editar un patrén en el modo Motivo
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Crear un patrén de relleno decorativo

Crear un patrén de relleno decorativo

Ahora crearemos un nuevo patrén de relleno decorativo. Los patrones de relleno decorativos se crean en el

modo de relleno decorativo.

V‘ V‘ N
2N
R

Paso 1 Entrar en modo de relleno decorativo

Paso 2 Crear un patrén de relleno decorativo

Paso 3 Guardar un patrén de relleno decorativo editado

Paso 4 Uso de un patrén de relleno decorativo editado en Layout & Editing

Paso 1 Entrar en modo de relleno
decorativo

1 Inicie Programmable Stitch Creator.

2 Haga clicen 5}) y luego seleccione [Nuevo patrén
de relleno decorativo] en la lista de comandos.

mymotif.pmf - Programmable Stitch Create

2@

huevo dibujo de gstamp: rellena

Nuevo patrén de relleno decorativo

@ Nuevo gibujo de motivo

Paso 2 Crear un patrén de relleno
decorativo

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Dibujar linea] en el grupo
[Herramientas].

I'%’g\ Sin titulo - Programmable
> Inicio | Ver
- N -
/ S = ml 3 Cortar
\ S | /Y |& & 5
Seleccionar Seleccionar Dibujar||  Area Area  Area [rg.lgml[|
- punto linea ||irestablecer) (grabar) (realzar) =0
ramientas

b ) ) 5 o

3  Hagaclic en los puntos del (1) al (4), en orden.
1 —— e

a

» Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botén derecho del raton.
» Es posible modificar el espaciado de la cuadricula.

»» “Cambio de la configuracion de la cuadricula”
en la pagina 319

4  Haga doble clic en el punto (5) (punto final).
5
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5  Entre todos los puntos necesarios.

» Para crear patrones que se coseran
limpiamente sin avances entre ellos, tenga en
cuenta lo siguiente.

» Asegurese de que todas las lineas del patrén
se conectan.

+ Asegurese de que los patrones se puedan
conectar en la parte superior e inferior, asi
como a izquierda y a derecha.

» Asegurese de que haya puntos en la parte
superior, inferior, izquierda y derecha donde se
puedan conectar los patrones.

* Use el panel [Vista preliminar] para
comprobar que los patrones se conectenen la
parte superior, inferior, izquierda y derecha.

»» “Ventana de previsualizacién” en la
pagina 317

* Use las lineas de guia para alinear facilmente
las ubicaciones de los puntos en la parte
superior, inferior, izquierda y derecha.

»» “Cambiar los ajustes de la linea de
guia” en la pagina 319

M

* Los procedimientos de edicion para el modo de
Relleno decorativo son los mismos que en el
modo de Relleno/Estampacién. No obstante, no
se pueden especificar ajustes de zona interior.

»»  “Edicién de un dibujo en el modo Relleno/
Estampacion” en la pagina 305

Crear un patrén de relleno decorativo

Paso 3 Guardar un patrén de
relleno decorativo editado

Los patrones de relleno decorativos se guardan en
formato .plf.

1 Hagaclicen ! %ﬁ y luego seleccione
[Guardar como] en la lista de comandos.

i § Sintiulo - Programmable Stitch Creator

Archivos utilizados mds recientemente

{i4f| Muevo dibuie de gstampaciénsrelieno

@ Nuevo dibujo de motive

[ e e e
~

& Abrir.

- -

& opaones | (58 sar

2  Seleccione el destino y escriba el nombre del
archivo.

[f] Guardar como X

L El=)

Nombre Fecha de modifica.. Tipo

[ df_patoon.pif 1412120172007 PE-DES

[ e patooz.pif 03/12/2015 1655 PE-DE{
(] i pat003.plf 03/12/2015 16:57  PE-DES
[REFS 03/12/201516:55  PE-DE¢
[ ef_pat0os.pif 30/03/2018 9:48 PE-DE¢

n [0 ef_pat0os.pif 30/03/2018 9:44 PE-DE¢
Boctecas ]l pat007.plf 0032018947 PEDES

w [ e patoos.pif 30032018948 PEDES
= (] df_patos.plf 04/03/2017 1527 PE-DES
Erem ] df_pat010.plf 13/03/2017 946 PE-DE¢
L!" [ df_patd11.pif 04/03/201716:48  PE-DES
e [ af patdn2.pif 04/03/20171:00  PE-DE¢

[ df oat13.0ff 7/04201820:10  PE-DECY
< >

i o [om |
Tieo: [pechi | Cancelar

Tam. predet [ 100.0 @ mn O puigada

Especifique el tamafio al lado de [Tam.
predet].

Haga clic en [mm] o en [pulgada] para
seleccionar las unidades de medida.

3 Haga clic en [Guardar].
Paso 4 Uso de un patrén de

relleno decorativo editado
en Layout & Editing

1 Inicie Layout & Editing.
2  Seleccione una forma.

3 Desdelalista desplegable [Tipo de costura
interior] en la ficha [Formas] de la cinta,
seleccione [Puntada de relleno decorativo].

4 Visualice el panel [Atributos de costura].

»» “Especificacion de atributos de costura”
en la pagina 64
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Crear un patrén de relleno decorativo

5 Enlaseccion [Coser zona interior], haga clic

en debajo de [Relleno decorativo]. ED
» Para crear un patrén de relleno decorativo que
o —— se cosa limpiamente, aseguresg ’de que las

Y Goserlines lineas en los patrones de conexion no se
. Coturade o [ solapen. Cree patrones que no se solapen al
= 1 portata ging 20 = mm " coser, como se muestra a continuacion.

Densidad [45 = linca/mm [}

¥ Coser zona interior ®

Relleno decorativo
.

6  Seleccione la unidad y la carpeta donde
guardé el patron en Paso 3.

5| C:\Program Fles (36 Brother\PE-DESIGN 11\Pattemt
X W N g *
s 5u00 P

di_pal050 di_patst

— @ Patrones que se solapan al coser
®@ Acabado limpio como resultado de patrones
] - J que no se solapan al coser

- - » Con patrones que no estan conectados en la
parte superior e inferior o en la izquierda y la
derecha tal como se muestra a continuacion,
7  Haga clic en el patron de relleno decorativo marque la casilla de verificacion [Minimizar

creado y luego haga clic en [Aceptar]. avance] para reducir el avance.

»» El patrén de puntada se aplica a la zona
interior del patron de bordado.

Atributos de costura 1 x

o
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{8 Importar | Color il Atributo... AB Atributo...

W Coser zona interior ~
Relleno decorativo
20,0 _,j mm
Mantener
[~ aspecto
proporcional
| 20,0 _,; mm
Minimizar avance [
Direccién
0 _% grades M

Minimizar avance del relleno
decorativo

A modo principiante ” Ocultar sugerencia | M
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Ventana de Programmable Stitch Creator

Ventana de Programmable Stitch Creator

0 Sintitulo - Programmable Stitch Creator - m] x|
™, Inicio Ver Ayuda  ~ fr—
- I I I 3¢ o (i} i =
\ S S w QJ] ﬂ [@|y || Cortar Fﬁl:uuh ar : Invertir verticalmer
n 3 7 iminar
e ||| seteccionar Seleccionar | [Dibujar|  Area Area - rea (|| -
punto Iin ablecer) (grabar) (realzar) [ Pegar
1 Portapapeles
©@ —FEscn
1 . 1 . . 1
~— 0
-
o]
«Q
— -
g
Q
1=
| 5] ®
=
(=g
(2]
=
. Q
< > (o]
e — |Pulse 'F1" para el Manual de Instrucciones online, Rellenar/Estampacion g’.‘
o
=

o Boton de la aplicacion

e Cinta

9 Barra de herramientas de acceso
rapido
e Boton de ayuda

@ Ventana de vista preliminar
Muestra como se cosera el dibujo.

»»  “Ventana de previsualizacion” en la
pagina 317

@ Pagina de disefio
@ Area de trabajo
@ Barra de estado

»»  “Explicacion de las ventanas” en la
pagina 13
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Apertura de una plantilla

Apertura de una plantilla

Apertura de unaimagen en
el fondo

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Haga clic en [Abrir plantilla] en el grupo

[Plantilla].
¢ ;é Sin titulo - Programmable Stitch Creator
,) ido | Ver
@ L Moditicar plantilia || [] ventana ae vista preiminar || [7] Coordenadas || [7] Linea ge guia
| Elin .@ | [@ Barra de estado ‘\3 U @
piantila | (C) l \l
Plantill J Ve Cuadricula__||__Lines de guia

3 Seleccione la unidad, la carpeta y el archivoy,
a continuacion, haga clic en [Abrir] o bien,
haga doble clic en el icono del archivo.

) Abricarchivo deimagen.

Cipht -] « @B

* = — = ~
Boceso apide J ) Y\V \
= @ 7

Busear

Escrtoro
BibyDays  Celebootions  Chistmas Quitt
= W Visa e
¥ Vista pei

) %

Southwest  Vecormege  applebmp  baschallbmp

e —
=

M

« El archivo del tutorial para esta aplicacién se
encuentra en Documentos (Mis documentos)\
PE-DESIGN 11\Sample\Programmable Stitch
Creator\Template.

» Solo se puede agregar una imagen al area de
trabajo. Siintenta mostrar una imagen diferente,
ésta reemplazara a la anterior.

» Hay muchos tipos diferentes de archivos que se
pueden abrir.

»» “Formatos de archivos de imagenes” en la
pagina 163

315

Editar la plantilla

1 Haga clic en [Modificar plantilla].

f z_\\ Sin titulo -
Imclo Ver
@ [C] ventana de vista preliminar || [¥] Coorc
E Eliminar [¥] Barra de estado =
plantila v®
Plantilla Mer Cuad

— La aplicacion entra en el modo de edicion
de plantillas y se muestra un marco rojo
alrededor de la plantilla.

2  Edite la plantilla.
\ /
\ /

\V4
/\

\ /
V4
/\

\

VAR
M

« Arrastre el interior del marco rojo para mover la
imagen de la plantilla.

» Haga clic fuera del marco rojo para salir del
modo de edicion de plantillas.

* Haga clic en [Borrar] para borrar la plantilla.
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Cambio de la densidad de
la imagen de fondo

1  Arrastre la barra de deslizamiento en el grupo

[Plantilla], o haga clic en {=j oen {+;.

Sintitulo - Programmable Stitch Creator

lantilla || [Z] Ventana de vista preliminar || (7] Coordenadas || [¥) Linea de guia
) Bara deestado 0—9a|

Ver J Cuadricula Linea de guia

O @

(ONOJONORO)

@ Ocultar (desactivada)
® 25%
® 50 %
@ 75%
® 100 %

M

» Esta funcion no esta disponible si no se ha
importado ninguna imagen de plantilla en el
area de trabajo.

» Pulse la tecla de acceso directo <F6> para
alternar entre ver laimagen (Activada (100 %)),
mostrarla difuminada en distintas densidades
(75 %, 50 % y 25 %) u ocultarla (Desactivada).
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Apertura de una plantilla
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Ventana de
previsualizaciéon

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Para alternar entre mostrar y ocultar la
ventana [Vista preliminar], marque o
desmarque la casilla de verificacion [Ventana
de vista preliminar] en el grupo [Ver].

Sin titulo - Programmable Stitch Creator

er
ar plantilla || ] Ventana de vista preliminar Coordenadas [ Linea de guia

@

|¥] Barra de estado. o 0 @&
ver J Cuadricula

Aot
plantita & — U &
Plantitia

| Linea de guia

@ Vista preliminar n

@ Vista preliminar n
@ Vista preliminar [

@ En el modo Relleno/Estampacion
® En el modo Motivo
® En modo de relleno decorativo

Ventana de previsualizacion

Almacenamiento
de dibujos

Sobrescribir

Haga clic en i@ y luego seleccione [Guardar] en
la lista de comandos.

| "'E'_i\ | Sin titulo - Pregrammable Stitch Creator

Archivos utilizados més recientemente

"u Nuevo dibujo de estampacién/relleno

5
‘
(0] naevogatn dereens aconstao

s
[ 2w
|EI —

B oo com.
I

— Si no se ha especificado un nombre de
archivo, o si el archivo no se encuentra,
aparece el cuadro de dialogo [Guardar
como].

Guardar con un nombre
nuevo

Los archivos se guardan en formato .pas en el
modo Relleno/Estampacién, en formato .pmf en el
modo Motivo y en formato .plf en el modo Relleno
decorativo.

1 Hagaclicen @ y luego seleccione [Guardar
como] en la lista de comandos.

| E‘s | Sin titula - Programmable Stitch Creator

| Huevo dibujo de estampacionirelleno CCITTOL T T
@ Nuevo dibuje de motivo
Nuevo patron de relleno decorative
%
[ 2w
<53 opciones || saiir
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Almacenamiento de dibujos

2  Seleccione la unidad yla carpetay, a
continuacion, asigne un nombre al archivo.

] Guardar como. X

Guargaren: [ Paten ] «@ckEr
A oo - Fecha de modifica.. Ti A
il Y0 1IST B
o001 Bt
o001 Bt
o0 s R
om0 P
032001138 P
oy TIsE R
oy e B
1203201085 P
o0 Bt
o0 Bt
1203200857 Pt
00115 P

Nombre: =] [ quaner
Tio: [Archivos de Motvos(” i) ~| _ Cancelar

Tam. predet | 5.0 @ mm C pugada

— Al guardar un patrén de motivo,
especifique el tamafio junto a [Tam.
predet]. Haga clic en [mm] o en [pulgada]
para seleccionar las unidades de medida.

3 Haga clic en [Guardar].

M

Los archivos guardados pueden utilizarse en
Layout & Editing o en Design Center.

»»  “Utilizar los patrones de puntada de relleno/
estampacion editados en Layout & Editing” en
la pagina 304 y “Uso del dibujo de puntada
ornamental editado en Layout & Editing” en la
pagina 309

L)
=
o]
«Q
=
Y
3
3
Q
1=
o
»
-
-
[2]
>
o
=
[}
[
(=g
o
=

318



Cambiar los ajustes de la pantalla

Cambiar los ajustes de la pantalla

Cambio de la configuracion
de la cuadricula

La cuadricula se puede mostrar u ocultar, y se puede

especificar como se muestra la cuadricula y su espaciado.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Especifique la configuracion de la cuadricula.

Sin pas - Programmable Stitch Creator o

[7] uinea de guia
=)
|

Plantilla | Ver |}

a || [C] vertana de vista preliminar || [¥] Coordenadas

| [¥] Barra de estado

®

Abrir  —~ B
plantitia o

Cuadricula || Linea de guia

o Coordenadas
Marque esta casilla de verificacion para
mostrar las lineas de cuadricula.

La cuadricula de la pantalla varia seguin el modo.

@ Casilla de verificacion marcada.
® Casilla de verificacion sin marcar.

e Distancia entre lineas
Arrastre |la barra de deslizamiento para

especificar el espaciado de la cuadricula.

* En los modos Relleno/Estampacion o
Motivo, las configuraciones disponibles
son sin cuadricula, 1/64, 1/32,1/16 'y 1/8
de la anchura de la pagina de disefo.

« En el modo de relleno decorativo, las
configuraciones disponibles son sin
cuadricula, 1/128, 1/64, 1/32y 1/16 de la
anchura de la pagina de disefio.
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Cambiar los ajustes de la
linea de guia

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Para mostrar las lineas de guia, marque la
casilla de verificacion [Linea de guia] en el
grupo [Linea de guia]. Para ocultar las lineas
de guia, desmarque la casilla de verificacion.

¢ ié Sin.pas - Programmable Stitch Creator
2 inida | ver
[@] Coordenadas
(2] U @

®

@ L Modifica tilla || [£] Ventana de vista preliminar
i Enimir ] Barra e estado
= 3
plantilla &

Piantilia | ver Il

Cuparicuis || Lines de guia

3 Haga clic en la regla de la Pagina de disefio.

- G aparece y se dibuja una linea de guia.

@

® Guia
+ Para mover una linea de guia, arrastre G

« Para borrar una linea de guia, haga clic
en

M

» Se afade una guia cada vez que se hace clic en
la regla. Ademas, pueden anadirse hasta 100
guias a las reglas horizontales y verticales.

» Cuando se desmarca la casilla de verificacion
[Linea de guia], las lineas de guia se ocultan.

» Si se muestra la cuadricula, esta se afiadira/
movera a lo largo de las lineas de la cuadricula.
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Font Creator

Con Font Creator pueden crearse fuentes
definidas por el usuario. Ademas, sus datos de
bordado pueden registrarse como una fuente.
Estas fuentes pueden recuperarse para utilizarse
en Layout & Editing.




Font Creator

Menu del botén de la aplicacién

Font Creator

* U"m-‘ N° Menu | Referencia
© ) cmenumn s ————— 3 1 | Crear nueva fuente p. 337
@ 7[R o smmcin et \ 2 | Nueva asignacion de fuente p. 330
@ —f5 ‘ 3 | Abrir p. 337
@ — ] s 4 | Guardar p. 344
©® — il cuawiome- ] 5 | Guardar como p. 344
[3€ opciones |[@ saie
Fichas del menu de la cinta
M Ficha Inicio
®6G @) ® ® %)
- AR T
E S| R e S 2w S| A A | B B T
roruor- (350 fﬁ"m’ i Adtegar/quitar caradteres | el | e e e -
| |He"armentas| | | J F]ﬂrtanamlﬂs | |- Caracter JL__|__tmportar I EditepyDistritluic | )
| [ ] [ ] I I I | | I
O ®© 6@ ® O ®® @ @ o0 @ @
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Herramienta Seleccionar objeto p. 340 14 | Seleccionar caracter p. 338
2 Herramienta Editar punto p. 341 15 | Caracter siguiente p. 338
3 Herramienta Costura a mano p. 325 16 | Examinar caracteres p. 343
4 | Acercar — 17 | Agregar/quitar caracter p. 338
5 Alejar — 18 | Altura estandar del caracter p. 332
6 Otras herramientas de zoom — 19 | Importacion multiple p. 334
7 Panoramizacion — 20 | Importacién simple p. 331
8 | Cortar — 21 | Orden de costura p. 342
9 Copiar — 22 | Convertir fuente TrueType en datos p. 340
10 | Pegar — 23 | Edicién de punto p. 341
11 | Duplicar — 24 | Invertir p. 340
12 | Borrar p. 341 25 | Alinear —
13 | Caracter anterior p. 338
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Font Creator

M Ficha Ver
® (le
‘::A\) [ Sin titulo - Font Creator — [m] x
- Inicio Ver Ayuda -
L[&] Modificar plantilla [] Ventana de vista preliminar =[¥] Mostrar cuadricula Intervalo: GRUESA =
@ T Suprimir E Barra de estado [E] Coordenadas
il 'S @ || Mo [ superponer a I cuadricula
| Plantilla I Ver Cuadricula
I I ] I
0[©) ® ® ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Abrir plantilla p. 323 7 Mostrar/ocultar barra de estado p. 335
2 Modificar plantilla p. 345 8 Mostrar cuadricula p. 346
3 Borrar imagen — 9 Mostrar cuadricula con ejes p. 346
4 Densidad de la imagen de fondo p. 345 10 | Superponer a la cuadricula p. 346
5 Modo de relleno p. 345 1" Espaciado de la cuadricula p. 346
6 | Ventana de vista preliminar p. 342
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Crear nuevos caracteres de fuente a partir de imagenes de relleno

Crear nuevos caracteres de fuente a
partir de imagenes de relleno

Con Font Creator pueden crearse y editarse los caracteres de fuente definidos por el usuario que pueden
utilizarse en Layout & Editing. La utilizacion de estos caracteres personalizados permite la creacion de dibujos
de bordado originales.

I g =

Paso 1 Seleccionar el caracter que se va a crear
Paso 2 Abrir una imagen de fondo
Paso 3 Creacion de un dibujo de caracter de fuente
Paso 4 Creacion de otros dibujos de caracter de fuente
Paso 5 Guarde el dibujo de caracter de fuente
Paso 6 Crear un patrén de bordado con los caracteres de fuente creados
Paso 1 Seleccionar el caracter Paso 2 Abrir unaimagen de fondo
que se va a crear . )
1 Haga clic en la ficha [Ver].
1 Hagaclicen ﬂ 2  Haga clic en [Abrir] en el grupo [Plantilla], y

, , . i i i T
2 Haga clic en [Font Creator] debajo del titulo !uego se]Ieccllor:.et[Seleccwnar archivo de g
imagen] en la lista.
[PE-DESIGN 11] en la pantalla. 9 =
( A\ Sin titulo - For 9
3 . CA . e’ Winicio | ver [}
Haga clic en [ A y luego seleccione [Crear ]
S . @ L Modificar plantilla E [[] Ventana de vista preliminar || [C] Mostrar 8
nueva fuente] en la lista de comandos. LA suprime (= (9] B e estado Coorden =4
= el [E] elleno. O superpe
| Akbrir nlantilla Ver

4 Haga clic en la ficha [Inicio].

ﬂ B3 seleccionar archivo de imagen

[ T Seleccionar fusnte Truelype

5 Haga clic en el cuadro [Seleccionar
caracter] en el grupo [Caracter] y luego
seleccione “T” en la lista.

Sintitulo - Font Crestor

e
5
m
=
I}

Eserbi o drectanenie.

Pulse 1 para el Manual de nstrucciones online.
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Crear nuevos caracteres de fuente a partir de imagenes de relleno

3 Importe el Capital_T.bmp. 6 Hagaclicen en el grupo [Herramientas],
e 7 % y luego arrastre los iconos del triangulo rojo
:, [ R— O para mover las lineas de ajuste hasta que
e Q R S T T queden alineadas a izquierda y derecha del
T e G o (G | caracter.
= UVWX

El archivo de imagen se encuentra en la
siguiente ubicacion.

Documentos (Mis documentos)\PE-DESIGN 11\
Sample\Font Creator\Font Template

M —
@)

Hay muchos tipos diferentes de archivos que se

pueden abrir. @ Linea de ajuste
»»  “Formatos de archivos de imagenes” en la . )
pégina 163 7 Haga clic en la ficha [Ver].
8 Enel grupo [Plantilla], arrastre la barra de
4 Muev.a el cara’cter de forma que Ia' parte deslizamiento (o haga clic en ,E} oen 'EJ)
superior quede alineada con la [Linea para cambiar la densidad de la imagen de la
capital]. Para ajustar la altura del caracter, plantilla a “25 %".

arrastre un controlador para ajustar la altura

entre la [Linea capital] y la [Linea base]. Aj sint
- Inicio Ver
@, Madificar plantilla |:| Ventana de vista preliminar I:‘
‘ f TR suprimir E Barra de estado \\
Abrir |~ = Modo de M
e (SR ik relleno 1 ]
1., 7|__® Plantilla Ver 2
® ~ o Q
>< o U & s
>
- nn C
o -
DOOO®O
@ Ocultar (desactivada)
® 25%
® 50%
@ID @ 75%
1 0,
@ Linea capital © 100%
® Controladores de seleccion
® Linea base ED
@ Linea de ajuste « Esta funcion no esta disponible si no se ha
importado ninguna imagen de plantilla en el
ED area de trabajo.

» Pulse la tecla de acceso directo <F6> para
alternar entre ver laimagen (Activada (100 %)),
mostrarla difuminada en distintas densidades
(75 %, 50 % y 25 %) u ocultarla (Desactivada).

 Las lineas rojas se agregan encima, debajoy a la
izquierda y derecha de la imagen de muestra.
Utilice estas lineas como guias para ajustar la
[Linea base], [Linea capital] y [Lineas de ajuste].

« Silos controladores han desaparecido, haga clic
con el botdn derecho del ratén en la imagen, y — —
luego haga clic en [Modificar plantilla] en el Paso 3 Creacion de un dibujo de

menU que aparece. caracter de fuente

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

5 Haga clic en la ficha [Inicio].
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Crear nuevos caracteres de fuente a partir de imagenes de relleno

2  Seleccione [Costura manual] gn el grupo 3 Hagaclicen EF , ¥ luego haga clic en la
[Herramientas], y luego seleccione la

herramienta deseada desde [Herramientas
de costura manual].

Pagina de disefio para especificar los
puntos (1) (punto inicial) a (4).

Yare:Y :
(A 1 3
-—/J Inicio Ver
- 59 cortar [ Duplica ¢ |
Rl N (S @y | Bowie —
Seleccionar| Seleccionar || Costura o o ﬁ-up”"“
- punto manual~ AR ¥y Pegar
Herramie| Herramientas de costura manual  peles
OR B HEE - Sp 6}_] @ /\/ i

|

EF . Patrones de perforacion por bloques
rectos (costura de zonas interiores).
(Tecla de acceso directo: <Z>)

Q? . Patrones de perforacion por blogues 4  Haga clic en [Costura manual], seleccione /\/

curvados (costura de zonas interiores) y luego haga clic en los puntos del (5) al (7).

(Tecla de acceso directo: <X>) .
5 /
6

@ . Patron de perforacion por bloques
rectos creados de forma
semiautomatica
Mediante el trazado semiautomatico,
pueden especificarse puntos a lo largo
de las lineas de una plantilla.

(Tecla de acceso directo: <C>)

/\/ : Patron de perforacion continuo (costura de
lineas)
(Tecla de acceso directo: <V>)

M
o
=]
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o
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: Patron de perforacion discontinuo (saltos
de punto)
(Tecla de acceso directo: <B>)

5 Haga clic en [Costura manual], seleccione

EF , ¥ luego haga clic en los puntos (8) a (10).

.

« Al introducir puntos, puede alternar entre las 3
diversas herramientas. Resulta muy sencillo si 100 g
se utilizan las teclas de acceso directo.

» Para utilizar la herramienta de perforacion
semiautomatica de tipo bloque, se necesita una
imagen de plantilla. Si no hay ninguna imagen,
esta herramienta creara un dibujo de
perforacion exactamente igual al que se crea
con la herramienta de perforacion de tipo bloque
recto. Ademas esta herramienta no puede
utilizarse si se emplea como plantilla una fuente
TrueType.

» Una vez creado el dibujo, se pueden
transformar las partes de bloques rectos en
partes de bloques curvados y viceversa.

»» Para obtener mas informacién, consulte “A
recta/A curva” en la pagina 341
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Crear nuevos caracteres de fuente a partir de imagenes de relleno

6 Haga clic en [Costura manual], seleccione Paso 4 Creacién de otros dibujos

/',y luego haga clic en el punto (11). de caracter de fuente

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

R 2  Haga clic en el cuadro [Seleccionar
1 caracter] en el grupo [Caracter] y luego

“

seleccione “g” en la lista.

B eccioar caeter
L ‘F AL L
ORsaw vl vz 'T_'..._LiL“L‘
7 Haga clic en [Costura manual], seleccione 3 Importe el archivo Small_g.bmp de la misma

forma que importd “T".

@ ,y luego haga clic en los puntos (12) a (13).

12
4 Dela misma forma que ajusto “T”, cambie el -
tamafio y la posicion del caracter y luego g
arrastre los iconos del triangulo rojo para 8
13 "9 mover la linea de ajuste hasta que queden a
alineados a izquierda y derecha del caracter. g,
14

8 Haga doble clic en el punto (14) (el tltimo
punto de todo el patrén) o haga clic en el
punto (14) y pulse la tecla <Intro>.

T
@

@ Linea de ajuste

Si no se muestran las lineas rojas, cambie la
densidad de la imagen de la plantilla.

M

Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botén derecho del ratén o pulse la tecla
<BackSpace>.

326



Crear nuevos caracteres de fuente a partir de imagenes de relleno

5 Hagaclicen | % enelgrupo [Herramientas], 7 Haga clic en [Costura manual], seleccione

y luego arrastre: los iconos del triléngulo azul gj ,y luego haga clic en los puntos (8) a
para mover la linea central y la linea

descendente hasta que queden alineadas con (24).

la parte superior e inferior del caracter.

———C
| LI

@ Linea central
® Linea descendente

6 Haga clic en [Costura manual], seleccione

/\/ , ¥ luego haga clic en los puntos (1) a (7).

M
o
=
-
8 Haga clic en [Costura manual], seleccione Q
©
/\/ , y luego haga clic en los puntos (25) a g-
(26). -
28
25, "
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Crear nuevos caracteres de fuente a partir de imagenes de relleno

9 Haga clic en [Costura manual], seleccione Paso 5 Guarde el dibujo de
EF , ¥ luego haga clic en los puntos (27) a (33). caracter de fuente

1 Hagaclicen A) y luego seleccione [Guardar
128 como] en la lista de comandos.

Sin titulo -

Archivos utilizados més recientemente

4% Opcianes @ Salir

10 Haga clic en [Costura manual], seleccione 2  Seleccione la carpeta [MyFont] en la
/\/ , ¥ luego haga clic en los puntos (34) a (38). siguiente ubicacion.

A o - Fecha de modifica.. Tipo
UM SampleDt /0420181426 Carpeta d

UM Sampled2 25/04/2018 1446 Carpeta d
= ropiives S e | o d
Excrtoro UM _Sampleds 25/04/2018 146 Carpeta d
UM _Sampleds 25/04/2018 146 Carpeta d

n UM _Sample0s /04720181446 Carpete d
Bbotecas UM _Sample0? /042018146 Carpeta d
™ (8 Sample.pef 18/06/2008 1700 Archivo P

Este equipo

Red

< >
Nombre: [Ny font 1pef -l | Guardar
3 8 Tipo: [Archiva de fuente definido por el usuario Ver. 8 ("PEF) v Cancelar ‘

37 34 Por ejemplo, (la unidad en la que se instalé
36 35 PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 11\MyFont.

. . Y, a continuacién, escriba el nombre del archivo.
11 Haga clic en [Costura manual] y seleccione En este ejemplo, escriba el nombre “My font 1”.

(. A continuacién, haga clic en los puntos Haga clic en [Guardar].
(39) a (46) y luego haga doble clic en el punto

(47) (punto final) o haga clic en el punto (47) y Q

pulse la tecla <Intro>. » La fuente creada se guarda en la carpeta
[MyFont] en la siguiente ubicacion.
Por ejemplo, (la unidad en la que se instalé
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 11\MyFont.

» La fuente no se podra utilizar en Layout &
Editing si se almacena en una carpeta diferente.

+ Sialguna parte del patron de caracter supera los limites
de la Pagina de disefio, aparecera un mensaje. Edite el
patron de caracter de modo que no supere los limites
de la Pagina de disefio, y luego vuelva a guardarlo.

-n
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a0 0N

42

41 4’&; D:]

8 Si se muestra en pantalla la imagen de fondo, la
informacién sobre dicha imagen se guardara con el
archivo de fuente. La proxima vez que se abra el
archivo de fuente, se mostrara la imagen de fondo.
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Crear nuevos caracteres de fuente a partir de imagenes de relleno

Paso 6 Crear un patrén de
bordado con los
caracteres de fuente
creados

1  Inicie Layout & Editing.

a

Si Layout & Editing ya esta abierta, ciérrela y
vuelva a iniciarla. Se detecta la nueva fuente y se
inicia la aplicacion.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3 Haga clic en [Texto] en el grupo

[Herramientas], y luego seleccione A

desde [Herramientas de texto].

Sin titulo - |
Inicio | Imagen  Ver
) o e =
L3 - A @em-| 2
opiar -

Seleccionar Texto | Formas | | | Patrones de
- B Pegar ~ 1 - T | % Importacién =

Seleccionar || Portapapeles [ e ey Importar

DeHec SB[ Al A

Orden de costura a x mm
E- %% O
YR

|a

—

4 Haga clic en la lista desplegable Fuente y
luego seleccione “My font 1.

‘.@\ Sintitulo - Layout & Editing ~ Texto

Inicio Imagen  Ver | Texto

\ A 001 ABC  Serf 01 (10mm -} - ||
Seleccionar||| Texto |||| 118 ABC  Sububan Light (10mm-) I
Seleccionar || Entrada C

119 ABL  Totaly Gothic (10mm-)
120 ARC__Vista Sans At Reaular_(10mm -)

DEHE S Sy SO0 wins —©

Orden de costura & ™ Aﬁu Sample

- | By | T

- 75"_- * % B g ppr agency s

| & % | B ABC Agern

T ABC Al =
B ABC Al Black

B!

o Las fuentes creadas en Font Creator se
muestran con el icono 1}y delante del

nombre de la fuente.

M

En los anteriores ejemplos sélo creamos fuentes
para “T” y “g” (no creamos “A”, “B”, “C”, etc.), por
lo que en la muestra sélo aparecen estos
caracteres cuando hacemos clic en la lista
desplegable [Fuente].

329

Haga clic en la Pagina de disefio.

Escriba el texto y luego pulse la tecla <Intro>
o haga clic en la Pagina de disefio.

‘@\ Sin titulo - Layout & Editing | Texto

Inide  Imagen  Ver | Texto

‘ Seleccionar ||| Texto

W ][] My fort 1

100 +|Filtro defuentes * Ajustes de TTF

O

Seleccionar || Entrada Fuente Coser

DEHR e B *

Ordende costura & X mn 150

B %% 0"
= | @ ||3§] %

TR S

015103 O Dt

»»  “Crear patrones de bordado que
contienen texto” en la pagina 111
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Registrar datos de bordado como una fuente

Registrar datos de bordado como una
fuente

Puede registrar sus datos de bordado como una fuente. Una vez registrados, los patrones de caracteres se
distribuiran con tan solo escribir texto. Los patrones de caracteres de fuente se pueden crear a partir de
patrones de bordado individuales o como un grupo de multiples patrones de bordado.

ABC » ABe[

Apes B.pes C.pes

3 Especifique la altura estandar del caracter. En
0\ este ejemplo, haga clic en [Ajustar la altura
« Prepare los datos de bordado y la carpeta que estandar de los caracteres desde el
se va a registrar. archivo de bordado] para especificar la
e Cree su Carpeta en la ubicacion Siguiente y altura del patrén de bordado como estandar.
guarde los datos de bordado en la carpeta. Ajustor I altors etindar de os coracteres
(La unidad en la que se instald
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\ s sstsos s s e
Brother\PE-DESIGN 11\MyFont. i

Ajustat |a alura esténdar de los caracteres desceel _| | e
achivo de bordado. T
Registrar datos de — =
bordado (registro
. g Tamaio definido por el usuario
individual) ° . o Por e g
El valor introducido sera la altura =
o , estandar del caracter. Seleccione “mm” o
| Esp,etilflcar la altura estandar del “pulgada” como unidades de medida. g
]
caracter e Ajustar la altura estandar de los o
Inicie Font Creator. caracteres desde el archivo de =
- bordado
2 Hagaclicen @ y luego seleccione [Nueva La altura del patron de bordado
asignacion de fuente] en la lista de seleccionado ser4 la altura estandar del
comandos. caracter.
*f Sin titulo - Font Creator
D e e e Archivos utilizados més recientemente
Nueva asignacién de fuente
Bq Abrir,
E Guardar como...
[$2 opciones |[@) salir

— Se muestra el cuadro de dialogo [Ajustar
la altura estandar de los caracteres].
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Registrar datos de bordado como una fuente

4 Seleccioneel patrén que especificara la altura
estandar del caracter y luego haga clic en

[Aceptar].
En este ejemplo, seleccione el caracter “M”.
T T ——
j K L ;‘
M N
=l

— La altura del patron seleccionado sera la
altura estandar del caracter.

H Seleccionar los datos de bordado
que desea registrar

1  En el cuadro de didlogo [Seleccionar
caracter], seleccione el caracter que desea
registrar. En este ejemplo, seleccione “D”.

[ P ——— | sugmscansetoe

2 Haga clic en [Importacion simple] en la ficha

[Inicio].
| Altura estandar del caracter AB a ﬁ‘
=11 123
\mpqrta(ién Importacién ||| Orden de
multiple simple costura  de
racter Importar Edita
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3  Seleccione el archivo de bordado que desea

registrar, haga clic en [Importar] y luego en
[Cerrar].

Para cambiar la carpeta, haga clic en .

ABE€

s nm
(451658 pulgaca)

F

1018 x1423 mm
(401552 pulgada)

.
(495571 puigada)

b

1083 x1412mm
(426 x5.56 puigada)

c

Gpes
17331416 mm
(462557 puigada)

(253555 )

E

1025 x1443mm
(404558 puigada)

H i

Loes
497x1458mm
(185574 pulgada)

1216 x1417 mm
(4793558 puigada)

L

— Se muestra el caracter registrado.

k/

[ —— | sprsin getueme

M Seleccionar datos de bordado
adicionales

1 En el cuadro de dialogo [Seleccionar
caracter], seleccione el caracter que desea
registrar. En este ejemplo, seleccione “P”.

2 Haga clic en [Importacion simple] en la ficha
[Inicio].

M
o
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-
o
=
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Q
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Registrar datos de bordado como una fuente

3 Seleccione el archivo de bordado que desea M Ajustar la posicion del caracter

registrar y luego haga clic en [Importar].
. 1 Haga clic en en el grupo [Herramientas]

j y luego haga clic en el caracter.
' : — Se muestran lineas de puntos alrededor

Jpes Kpes Lpes

G2089uga) | (471SSIpugass) (521570 pugads) del caracter
M N @ 2  Arrastre el caracter para moverlo.
(4.915.77 pulgada) (460579 pulgada) (454576 pulgada)

=

— Se muestra el caracter registrado.

DRSHEC 0«

M

P Al introducir texto con la fuente registrada, el texto
tendra la altura especificada en el cuadro de
dialogo [Ajustar la altura estandar de los

caracteres].
mn
o
. 2
« Para cambiar la altura estandar del caracter ala U o
altura del patron de bordado del caracter que se a
esta editando en dicho momento, haga clic en L
[Altura estandar del caracter] y luego o
seleccione [Tamaio del caracter que se esta
editando].
Sin titulo - Font Creator
Guardar caracteres
R o PO
|| 3 examinar caracteres -] . H
E— “‘":3;:‘:" = reglstrados
Portapapeles J Caracter Importar
Los caracteres registrados se guardaran como
Ajostarlo ltura stindar deos caraceres patrones de caracteres de fuente en el formato
Altura estandar del cardcter. P F K
Ajuste la altura estandar de los caracteres para esta fuente.
Los patrones de bordado se registran segun esta akua, —
£ Tamafio definido por el usuario 1 Haga CIiC en JAJ, y |uego Se|eCCi0ne
1265 — |
M — " — [Guardar como] en la lista de comandos.
,W @ mm o pugada @ Sin titulo - Font C
[ D Crear nueva foente Archivos utilizados ms recientemente v
Nueva asignacién de fuente ractert
B e =

o @] [—
|

332



Registrar datos de bordado como una fuente

2 Guardeel patrén en la carpeta [MyFont], en
la ubicacién siguiente.

A Guardar como x

Guardar en: MyFont S cf B

Fecha de modifica.. Tipo
25/04/2018 14:46
25/04/2018 14:46
25/04/2018 14:46
25/04/2018 1446
25/04/2018 1446
25/04/2018 14:46
25/04/2018 14:46

Nombre
UM_Sampledt
UM_Sample02
UM _Sample03

Escitoro UM _Sampled4

UM _Sample0s

UM_Sample0s

UM_Sample07

Carpeta d
Carpeta d
Carpeta d
Carpeta d
Carpeta d
Carpeta d
Carpeta d

mn
Bblitecas
Este equipo

Red

<

£l

Tipo: [rchiva de fuente definido por el usuario Ver. 8 (PEF) _v| Cancerar ‘

Nombre:  [mfortmappinalpet

Por ejemplo, (la unidad en la que se instalo
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 11\MyFont

a

» Cuando se guarda el patrén de caracteres de la
fuente, se puede introducir texto con este patron
desde Layout & Editing.

»» “Texto asignado por el usuario” en la
pagina 135

« Si el patrdn se guarda en una carpeta diferente,
no podra editarse en Layout & Editing.

» Cuando se registra un archivo .pes que contiene
colores definidos por el usuario, esos colores
aparecen como [Color basico] en Layout &
Editing.

»» “Comprobacion de la informacioén de disefios
de bordado” en la pagina 99

Registrar datos de bordado
(registro por lotes)

1 Prepare los datos de bordado que se
registraran y cambieles el nombre para que el
caracter de cada archivo pueda identificarse
por el nombre del archivo.

M

Los caracteres se registran segun el nombre de
archivo de los datos de bordado.

Para diferenciar entre mayusculas y minusculas,
afiada "u_" al principio de los nombres de archivo
para las letras mayusculas y "I_" al principio de los
nombres de archivo para las letras minusculas
(por ejemplo, u_A.pes o |_a.pes).

Para aquellos caracteres que no se puedan usar
en nombres de archivo, especifique sus nombres
de archivo como se muestra a continuacion.

Caracter Nombre del archivo
\ s_bs
/ s_sl
s_cn
* s_as
? s_gm
" s_dq
< s It
> s_gt
s_vb
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2 Inicie Font Creator.

3 Haga clic en 1_9 y luego seleccione [Nueva
asignacion de fuente] en la lista de comandos.

Sin titulo - Font Creator

Archivos utilizados mas recientemente

Crear pueva fuente

[5€ opciones | (@ saiir

— Se muestra el cuadro de dialogo [Ajustar
la altura estandar de los caracteres].

4 Especifique la altura estandar del caracter.
En este ejemplo, especifique una altura de caracter
de 146,5 mmy luego haga clic en [Aceptar].

Ajustar la altura estandar de los caracteres

Altura estandar del caracter

Ajuste Ia altura esténdar de los caravteres para estafuente
Los patrones de bordado se registran segiin esta aluia

Tamafio definido por el usuario

1465 =

@ mm " pugada

Aiustar |a altura estandar de los caracteres desde e
archiva de bordado...

- £=n

»»  “Especificar la altura estandar del
caracter” en la pagina 330
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5

6

Registrar datos de bordado como una fuente

Haga clic en [Importacion multiple] en la
ficha [Inicio].

Sin titulo - Font Creator

|« A W b |[Mf] Attura estandar del caracter g .r'»i‘
Examinar caracteres | » 1] 23
) Importacién | Importacién || Orden de
[A3) Agregar/quitar caracteres miitiple simple costura
Cardcter T TRrtar

Seleccione los archivos que desea registrar.

© o

(495571 pulgada)

b

1083x1412mm 10251443
(4261556 puigada)

G H |

Gpes Hpes Lpes
1731418 mm 12161417 mm 4971458 mm
(462557 puigada) (479558 puigada) (1963574 puigada)

(426 65,55 puigada) (451558 puigad)

Epes Fpes

10181428 mm
(401562 puigac)

Apes Cpes
125731451 mm 108.1x140.9 mm 145x1418mm
2 mm

(4,04 65,68 puigada)

o Seleccionar todo
Haga clic para seleccionar todos los
archivos.

e Deseleccionar todo
Haga clic para deseleccionar todos los
archivos.

Haga clic en [Importar].

— Cuando finaliza el registro, uno de los
caracteres registrados aparece en la
Pagina de disefio, y se muestra el cuadro
de didlogo [Examinar].

Examinar

ESPACIO A

Seleccinnar
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8  Seleccione el caracter cuya posicion desee
ajustar y luego haga clic en [Seleccionar].

‘ Exominar

=)

=1
Cens

I Seleccionar ||

9  Ajuste la posicion del caracter.

»» “Ajustar la posicién del caracter” en la
pagina 332

10 Guarde los caracteres registrados.

»»  “Guardar caracteres registrados” en la
pagina 332

M

* Los archivos de bordado de los siguientes tipos
no se mostraran en la lista del cuadro de
dialogo.

+ Archivos cuyo tamafio del patrén de bordado
sobrepase los 500 mm

+ Archivos cuyo tamario del patron de bordado
sea inferior a los 5 mm

» Archivos en los que el tamafio del aro se ha
configurado a un bastidor de bordado dividido
de gran tamanio, a un bastidor jumbo 0 a un
aro de posicion multiple

» Archivos que contengan un patrén de calado

m
o
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Ventana de Font Creator

Ventana de Font Creator

Sin titulo - Font Creator - a X
=10
uplicar ||| =4 A ¥ b |[Mf] Altura estindar del caracter AB P /" Punto *.
mir || (K2 Examinar caracteres Ll éﬂ = st
Importacién | Importacién Con
|| G aaregarvquitar caradteres SLT de e | [ Al
Caracter Importar Editar/Distribuic
-0
3 3
v
< >
@—MK‘FF para el Manual de Instrucciones online. Asignacion de fuente

o Boton de la aplicacion

e Cinta

9 Barra de herramientas de acceso
rapido

e Botén de ayuda

@ Ventana de vista preliminar
Muestra como se cosera la puntada.

M
o
=]
-
o
=
[]
Q
(=g
o
=

»»>  “Vista preliminar del patron de bordado”
en la pagina 342
@ Pagina de disefio

0 Lineas de guia (fijas)

»» “Acerca de las guias de la pagina de
disefio” en la pagina 336

@ Lineas de guia (mdviles)

»»  “Acerca de las guias de la pagina de
disefio” en la pagina 336

© Area de trabajo
@ Barra de estado

»»  “Explicacion de las ventanas” en la
pagina 13
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Ventana de Font Creator

Acerca de las guias de la M
pégina de diseno « Las alturas y anchuras especificadas para

[Linea base], [Linea capital] y [Lineas de
Las guias estandar para crear fuentes se muestran ajuste] son la mascara de referencia para crear
en las Paginas de disefio. A continuacion, se el caracter de fuente.

» Para alinear la altura de los caracteres, la

muestra el contenido de las guias. « Cuando se importan los caracteres creados con
_Do [Linea ascendente], |a [Linea central] y la

(derecha) 0

S0
°

o Font Creator en Layout & Editing, la anchuray la
altura de los caracteres quedara dentro de la
siguiente zona.
¢ Altura de los caracteres: de la Linea base o
a la Linea capital 9
[Linea descendente] tienen el mismo aspecto
[ [ A para todos los caracteres. Por lo tanto, si se

| | T ® cambia la altura de alguna de estas lineas, el
0 9 ajuste se mantiene, incluso cuando se

@ Icono triangulo selecciona para editar un caracter diferente.

¢ Anchura de los caracteres: de la Linea de
— O ajuste (izquierda) @ a la Linea de ajuste

» Las anchuras de las [Lineas de ajuste] pueden

ajustarse por separado para cada caracter.

© Lineabase

e Linea capital
La altura estandar de la fuente sera
desde la Linea base hasta la Linea
capital. Estas lineas no se pueden
mover.

9 Linea central
Con las letras minusculas, la altura
estandar de la fuente sera desde la Linea
base hasta esta linea. Es posible ajustar
esta linea si arrastra el icono triangulo en
el borde derecho.

-
o
=]
-
(2]
=~
o
L
(=g
o
=

Q Linea descendente
Esta linea es el estandar para caracteres
con partes hacia abajo (descendentes)
como, por ejemplo, la “g” o la “y”. Es
posible ajustar esta linea si arrastra el

icono triangulo en el borde derecho.

@ Linea ascendente
Esta linea es el estandar para caracteres
con partes que se extienden hacia arriba
(ascendentes), como por ejemplo el
acento. Es posible ajustar esta linea si
arrastra el icono tridngulo en el borde
derecho.

Linea de ajuste (izquierda)

o0

Linea de ajuste (derecha)

Esta linea sera la anchura de la fuente. Es
posible ajustar la anchura de fuente si
arrastra el icono triangulo en el borde
inferior.
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Apertura de un archivo

Apertura de un archivo

Crear una nueva fuente

Haga clic en @ y luego seleccione [Crear nueva
fuente] en la lista de comandos.

/'i i Sin titulo - For

D —— Archivos utilizados més recientemente v
=
Nueva asignacion de fuente ract
~ —
B Abrir..
= cuareer
|

— Laaplicacion entra en el modo Crear nueva
fuente.

M

Para crear patrones de caracteres a partir de
datos de bordado, seleccione [Nueva asignacién
de fuente].

»» “Registrar datos de bordado como una fuente”
en la pagina 330

337

Abrir un archivo de fuente

1 En el modo Crear nueva fuente, haga clic en

@ y luego seleccione [Abrir] en la lista de
comandos.

-"g i Sin titulo
Archivos utilizados mas recientemente
Crear pueva fuente
Nueva asignacién de fuente
II I e

2 Lafuente creada se guarda en la carpeta

[MyFont] en la siguiente ubicacion.

(La unidad en la que se instalé
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 11\MyFont

AV Abiir archive X
B —— PP Y-8
Nombre - Fecha de modifica... Tipo
. UM _SampleDt /04201814686 Carpeta d
Acceso épido
UM Sample02 25/04/2018 146 Carpeta d
] UMsempes W14 Coets 8
Excrtoro UM _Sampleds 25/04/2018 146 Carpeta d
UM Samples /04720181446 Carpete d
n UM SampleDs /042018146 Carpeta d
Bbitecas UM _Sampled7 /0420181426 Carpeta d
. (& My Font1 pef 10/05/2018 1721 Archivo P
[ Sample.pef 18/06/2008 1700 Archivo P
Este cauipo
Red
< >
N 5
Tipo: [Archivo de fuentes definido por el usuario (* PEF) | Cancelar

3 Paraabrir un archivo, seleccionelo y haga clic
en [Abrir], o haga doble clic en el icono del
archivo.
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Seleccion de un caracter y preparacion de la plantilla

Seleccidn de un caracter y preparacion

de la plantilla

Seleccioén del caracter que
va a crear

M Seleccion desde la lista
desplegable

1
2

Haga clic en la ficha [Inicio].

Haga clic en los botones de flecha izquierda o
derecha del cuadro [Seleccionar caracter]
en el grupo [Caracter] para seleccionar el
caracter anterior o posterior al mostrado
actualmente.

Sintitulo - Font Creator

ni inar caracteres

it =t
[ Avregar/auitar caraderes

@ @e : Cortar J"u;‘:

comu | (5 @‘ e
\

manual -

ntas Portapapeles Caracter

H Seleccién desde una lista de
caracteres

Haga clic en el cuadro [Seleccionar
caracter] en el grupo [Caracter].

Haga clic en el caracter que va a crear.

Seleccionar cardcter
NEORBE
HE
v |w
I [m

S [>T
oo [=[ =
~ e[|«
BREE
~lalz[~
BREE
<[=|Tle
£l o>
REEIE]
<[]0
= EE
c

1]J
Y|z
olp

Escribit textn directamente.

|||

M

» Los caracteres en los que ya se ha creado el
dibujo aparecen con un fondo azul.

« Elcuadro vacio de la esquina superior izquierda
es un espacio. Haga clic en este cuadro para
seleccionar un espacio.

a

Si alguna parte del patron de caracter supera los
limites de la Pagina de disefio cuando se
selecciona un caracter diferente, aparece un
mensaje. Antes de seleccionar un caracter
diferente, edite el patrén de caracter para que
ninguna de sus partes supere los limites de la
Pagina de disefio.
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H Adiciéon/eliminacion de caracteres
registrados

1 Haga clic en [Agregar/quitar caracteres] en
el grupo [Caracter]. gl
Sin titulo - Font Creator 2
? & & W/ [M] Attura estandar del caracter 9
©
bl =B L
-
i o
14
2  Introduzca con el teclado el caracter que
desee registrar.
Agregar/quitar caracteres
.ﬂWZSAEETBSAEICDE
FIG[H|I [J[K|LIM|N]|O|P|Q|R|S|T[U
VIW[X|Y|Z|a]|b|c|d]e|fla|h]i]|]][k
I m[nfolela|r]s|t]u]v]w|[x]y]z
E scribir texto directamente,
e
Cancelar




Seleccion de un caracter y preparacion de la plantilla

3 Haga clic en [Agregar].

Agregar/quitar caracteres
ot l2]a]4]s]e]7[a]a]alB]c[D[E
FIG[H T [J[K[L[M[N[o[P[@[R]S[T[U
vIwx vz ]a|blcldle]flaln]i]ilk
I'lm|njolp|agfr|{s|t|u]v]w|x]y]|z
Escribir texto directamente.
i i R

Aceptar | Cancelar |

4  Para eliminar un caracter registrado,
seleccionelo y haga clic en [Quitar].
El cuadro queda seleccionado en color rojo.
Cada vez que se hace clic en el caracter, se
alterna entre seleccionarlo o anular su
seleccion.

5 Cuando pueda aplicarse la configuracion,
haga clic en [Aceptar].

M

Si se registra un caracter incluso aunque no se
haya creado una fuente, la informacion del
caracter registrado se guarda en un archivo de
fuente.

Apertura de una plantilla
(fuente TrueType)

1 En el modo Crear nueva fuente, haga clic en
la ficha [Ver].

2 Haga clic en [Abrir] en el grupo [Plantilla], y
luego seleccione [Seleccionar fuente
TrueType] en la lista.

A\
J} Inicia Ver
@ L Madificar plantilla E [F] ventana de vista preliminar || [F] &
’/ Suprimir Barra de estado C
e @ | Yeteno’ os
“Abrir plantilla Ver
F3| seleccionar archivo de imagen
N 'ﬁ' Seleccionar fuente TrueType I

339

3  Seleccione la fuente en la lista desplegable

[Fuente]. Seleccione el estilo de caracter en
la lista desplegable [Estilo]. Y luego haga clic
en [Aceptar].

Seleccionar fuente TrueType

Fuente:
T AaBbYyzzId

Estilo:

Marmal -

Al trabajar en un caracter en una fuente, la
misma fuente TrueType aparece hasta que se
selecciona otra plantilla para el fondo. Cada
vez que se selecciona un caracter diferente
en el cuadro [Seleccionar caracter], aparece
la plantilla del caracter en la misma fuente
TrueType.

M

» Si el caracter seleccionado en el cuadro
[Seleccionar caracter] no esta disponible en la
fuente TrueType, aparece “?” como plantilla.

» Si se ha seleccionado una fuente TrueType
como plantilla, no se puede mover ni cambiar de
tamafio.

* En este caso, puede convertirse
automaticamente en un patrén de caracter de
fuente.

»»  “Conversion automatica de fuentes TrueType”
en la pagina 340.

* Ademas el caracter no se puede dibujar con una
herramienta de costura a mano de bloques de
forma semiautomatica.
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Creacion de un dibujo de caracter de fuente

Creacion de un dibujo de caracter de fuente

Conversion automatica de
fuentes TrueType

1 Desde el modo Crear nueva fuente, abra la

fuente TrueType que se utilizara como plantilla.

»» “Apertura de una plantilla (fuente
TrueType)” en la pagina 339.

2 Haga clic en la ficha [Inicio].

3  Haga clic en [Convertir desde TrueType] en
el grupo [Editar/Distribuir].

Sin thulo - Font Creator - o X

Comvert
| e | desde TrueType

4  Sino se ha seleccionado una fuente
TrueType para la plantilla, aparece el cuadro
de diadlogo [Seleccionar fuente TrueType].

Edicion de dibujos de
caracteres de fuente

l Seleccion de patrones

1 En el modo Crear nueva fuente, haga clic en
la ficha [Inicio].

2 Haga clicen en el grupo [Herramientas]
para utilizar la herramienta [Seleccionar].

@ Inicio

Ver

‘I /l’; @ (@ ey L_L:mm #Eupl-\:a.l ‘
e e | oo, | Bonl) | gy |
| Herramientas Portapapeles

3  Haga clic en el dibujo.
® @
L ] L L
®
L ] L |
] —l— |

@® Controlador de giro
® Controladores de seleccion

4 Para seleccionar otro patrén mas, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en el otro patrén.

» También puede seleccionar dibujos arrastrando
el puntero por el dibujo.

« Para anular la seleccion de un patrén, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en él.

B Desplazamiento de dibujos

Es posible arrastrar dibujos seleccionados para moverlos.

M

« Para mover el patrén horizontal o verticalmente,
mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras lo
arrastra.

» Mediante las teclas de direccion se mueve el dibujo
seleccionado un cuadradito de la cuadricula en la
direccion de la flecha de la tecla. Sila cuadricula no
se muestra en pantalla, el dibujo se movera una
distancia menor que el intervalo de cuadricula mas
pequefio en la direccion de la flecha de la tecla.

M Ajuste de la escala de dibujos
Arrastre un controlador del dibujo seleccionado para ajustar

su tamario. Arrastre el controlador de giro para girar el dibujo.

M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el patron se
aumenta o reduce desde el centro.

+ Haga clic en [Invertir] en el grupo [Editar/Distribuir],
y luego seleccione [Invertir verticalmente] para
voltear el(los) patron(es) seleccionado(s) arriba/abajo.
Seleccione [Invertir horizontalmente] para voltear
el(los) patron(es) seleccionado(s) a izquierda/derecha.

- [m] X
Ayuda ~

L B \ Codm £¢.‘ / Punto -
» > 23 U2 [m

portacion | Impc ion || Orden de Convertir
costura desde TrueType | | B | Invertir verticalmente ‘

Importar Editan/Distribuil 7 | |nvertir horizontaimente

—

~

niltiple simple

* Con comandos distintos de los mencionados
anteriormente, los dibujos seleccionados
pueden editarse de otras maneras (por ejemplo,
duplicarse o eliminarse).

»»> “Font Creator” en la pagina 321.
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Edicion de puntos para un dibujo de caracter de fuente

Edicion de puntos para un dibujo de
caracter de fuente

Ediciéon de puntos y volver A rectalA curva
a dar forma a diijOS 1 Seleccione el punto o puntos.
1 En el modo Crear nueva fuente, haga clic en 2 Haga clic en [Punto] en el grupo [Editar/
la ficha [Inicio]. Distribuir], y luego seleccione el comando

2 Haga clic en [Seleccionar punto] en el grupo deseado en la lista.

. — a X
[Herramientas]. s >
— & esténdar del caracter A B3 \ Cola N /" Punto -

;:I\j “E:I ﬂg f‘. Tipo de Hnea‘

Ordende  Convertir
costura  desde TrueType
Editay/Distrib fi

Impartacién | Importacion
miltiple simple
Importar

A
o B

e w
ol A || 0 |(@yey | 3cotr Doua |« e
B}, Copiar [ Suprimir || @alE
Seleccionar] Seleccionar | Costura , .{HJ o
- punto manual ™ [y Pegar =
Herramientas Portapapeles

Borrar

/% | Borrar punto

3  Haga clic en el dibujo.

4  Para editar un punto, haga clic en el punto »» Para mas detalles acerca de los

para seleccionarlo. comandos A recta, A curva, A suavizado,
A simetria y A vértice, consulte las
& & secciones “Transformacion de lineas
I o 1 ® rectas en curvas o viceversa” en la

pagina 80y “Cambiar el tipo de curva” en
la pagina 80.

a

B Estos comandos no estan disponibles con los
patrones introducidos utilizando las herramientas
[Ejecutando] o [Avanzar].

M
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@ Punto no seleccionado
® Punto seleccionado

» Para mover el punto, arrastrelo a la nueva
ubicacion.

» Parainsertar un punto, hagaclicen lalinea
para agregar un nuevo punto.

— Aparece un nuevo punto seleccionado
(como un pequefio cuadrado o circulo
negro).

» Para eliminar el punto, haga clic en

] Eliminar | o pulse la tecla <Supr>.
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Comprobacion de los dibujos de fuentes creados

Comprobacién de los dibujos de fuentes

creados

Comprobacién y edicion
del orden de costura

1 En el modo Crear nueva fuente, haga clic en
la ficha [Inicio].

2 Haga clic en [Orden de costura] en el grupo
[Editar/Distribuir].

- [m] x
Ayuda *
standar del caracter \ B \ Pt o) /" Punto ~
AD i\
fas] -] ] ) Invertir -
Importacién | Importacion ||| Orden de|] Convertir
miltiple simple costura [1esde TrueType | Alinear ¥
importar Editar/Distribuir
Orden de costur
I
1 2
o IS Aceplar Cancelar

. Haga clic para aumentar el tamafio

de cada patrén de manera que se
ajuste a su marco.

3  Seleccione un patron en el cuadro de didlogo
[Orden de costura].

Orden de costura

1

1 2

e Aceptar_| Canceler

4 Para cambiar el orden de costura, debe
seleccionar el cuadro que contiene el dibujo
que desea mover y, a continuacion, arrastrar
el cuadro hasta la nueva ubicacién. Aparecera
una linea roja vertical para indicar la posicion
a donde se ha movido el cuadro.

Orden de costura

=

B ]

Un meétodo alternativo para mover los cuadros es
hacer clic en los botones situados en la parte
inferior del cuadro de dialogo.

EEI . Para desplazarse al inicio del orden
de costura.

Ii',EI . Para avanzar una posicioén en el
orden de costura.

fy : Para retroceder una posicién en el
orden de costura.

Iy - Paradesplazarse al final del orden de
costura.

Para cambiar el orden de costura, haga clic en
[Aceptar].
Vista preliminar del patrén
de bordado

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Para alternar entre mostrar y ocultar la
[Ventana de vista preliminar], marque o
desmarque la casilla de verificacion [Ventana
de vista preliminar] en el grupo [Ver].

[ A\;‘
-—/! Inicio Ver
D Modificar plantilla I Ventana de vista preliminar
ﬁ Suprimir Barra de estado
e o |
Plantilla Wer

A4

Ventana de vista preliminar n

T
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Comprobacion de los dibujos de fuentes creados

Comprobacién y seleccién
de la lista de caracteres
creados

Se puede ver la lista de caracteres incluidos en el
archivo de fuente que se esta editando
actualmente.

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Haga clic en [Examinar caracteres] en el
grupo [Caracter].

Sin titulo - Font Creator

3¢, Cortar [ Duplicar (|-t T w | ] Altura estandar del cardcter
¥t Copiar [ii] Suprimir |||(®a) Examinar caracteres
K Pegar A3l Agregar/quitar caracteres
Portapapeles Caracter
Gaminer
o
M
]
=
-
Seleccionar I o
-
(1]
Q
-
]
=

Para seleccionar un caracter, haga clic en él y luego
en [Seleccionar].
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Almacenamiento de dibujos de caracteres de fuente

Almacenamiento de dibujos de

caracteres de fuente

Sobrescribir

En el modo Crear nueva fuente, haga clic en A) y

luego seleccione [Guardar] en la lista de
comandos.

Sin titulo -

Archivos utilizados mis recientemente

(3% opciones |[@) satir |

— Si no se ha especificado un nombre de
archivo, o si el archivo no se encuentra,
aparece el cuadro de dialogo [Guardar
como].

a

Si alguna parte del patron de caracter supera los
limites de la Pagina de disefo, aparecera un
mensaje. Edite el patrén de caracter de modo que
no supere los limites de la Pagina de disefio, y
luego vuelva a guardarlo.

Guardar con un nombre
nuevo

Los dibujos de caracteres de fuente se guardan
como archivos .pef.

1 En el modo Crear nueva fuente, haga clic en

{&) y luego seleccione [Guardar como] en la
lista de comandos.

Sin titulo -

Archivos utilizados més recientemente
Crear nueva fuente

Nueva asignacion de fuente

Abri..

iNET | J)

)

uardar

i

Guardar gomo...

5 Opciones |[@ salir

2 Seleccione la carpeta [MyFont] en la
siguiente ubicacion.

A Guardar como x
Guardar en: MyFort =l cf B
s e - Fecha de modifica.. Tipo
e UM Sampledt 25/042018 1445 Carpeta d
i UM Sampled2 25/042018 1446 Carpeta d
[ | UM _Sample03 25/04/2018 1446 Carpeta d
Escrtoro UM Sampledd 25/04/2018 1446 Carpeta d
UM Sampleds 25/04/2018 1446 Carpeta d
" UM Sampleds 25/042018 1445 Carpeta d
Bibltecas UM _Sample07 25/042018 1445 Carpeta d
™ [ Wiy Fonti pe TO705/2018 1721 Rechivo B
> 5] Sample.pef 18/06/200817:00  Archivo P
Este equpo
Red
< >
Nombre:  [My Fort1 pef ] [ Guanar |
Tio: [Prchvo de usrte defdo por el ussato Ver 6 (-PEF) v| _ Cancelar_|

Por ejemplo, (la unidad en la que se instalo
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 11\MyFont

A continuacion, escriba el nombre del archivo y
luego haga clic en [Guardar].

a

» La fuente no se podra utilizar en Layout &

Editing si se almacena en una carpeta diferente.

» La fuente creada se guarda en la carpeta
[MyFont] en la siguiente ubicacién.
Por ejemplo, (la unidad en la que se instalo
PE-DESIGN)\Archivos de programa (x86)\
Brother\PE-DESIGN 11\MyFont

» Los archivos guardados pueden utilizarse en
Layout & Editing.

»»  “Crear un patrén de bordado con los
caracteres de fuente creados” en la
pagina 329

» SiLayout & Editing ya estaba ejecutandose
cuando se guardo un nuevo caracter en Font
Creator, dicho caracter no aparecera en la lista
desplegable [Fuente] en Layout & Editing. En
este caso, salga de Layout & Editing y vuelva a
iniciarla.
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Cambio de la configuracion

Cambio de la configuracién

Cambio del modo de
dibujo
Hay dos modos de dibujo en el modo Crear nueva
fuente de Font Creator.

* Modo Relleno
Los bloques aparecen rellenos. En este
modo se aprecian mejor las posiciones
solapadas de los patrones.

RN e

* Modo Perfil (modo Relleno desactivado)
Los bloques no aparecen rellenos. En este
modo pueden editarse mas facilmente los
puntos.

[ —

Para cambiar de un modo a otro, realice la
operacién que se describe a continuacion.

Haga clic en la ficha [Ver].
Haga clic en [Modo de relleno] en el grupo [Ver].

£ A\ My Fi
-—J Inicio Ver
@ [, Modificar plantilia ] Ventana de vista preliminar || [C] Mostrar cu:
T Suprimir [¥] Barra de estado Coordenad
v & | O superpene
Plantilla E Ver

Ajuste de la escala/
desplazamiento de la
imagen de fondo

Haga clic en [Modificar plantilla] en el grupo
[Plantilla].

A0 Sin tf

-—J Inicio Ver
@ [8] Modificar plantilia E [C] Ventana de vista preliminar || [C] Mostrar cui
T Suprimir Barra de estado Coardenad
Abrir o~ =~ Modo de
- 9 V& relieno [0 superpone
Plantilla Ver

— La imagen de fondo esta seleccionada.

La imagen de fondo puede moverse o
cambiarse de tamafio de la misma forma que
se editan los dibujos de caracteres de fuente.

»» “Edicion de dibujos de caracteres de
fuente” en la pagina 340.

M

La escala de la imagen de fondo no se puede
ajustar, ni se puede mover la imagen si se utiliza
como plantilla una fuente TrueType.
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Cambio de la configuracion

Cambio de la
configuracion de la
cuadricula

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Especifique la configuracion de la cuadricula
en el grupo [Cuadricula].

©

o ——=7] Mostrar cuadricula Intervalo: [GRUESA [jl
e _‘E Coordenadas GRUESA

o { V| Superponer a la cuadricula NORMAL

Cuadricula FINA

o Para visualizar la cuadricula, marque la
casilla de verificacion [Mostrar
cuadricula].

e Para mostrar la cuadricula como lineas
continuas, marque la casilla de
verificacion [Coordenadas].

9 En el cuadro [Intervalo], seleccione el
espaciado de la cuadricula.

e Para introducir la fuente con un grosor
uniforme o ajustar las posiciones vertical
y horizontal, marque la casilla de
verificacion [Superponer a la
cuadricula].

M
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M

El puntero se desplazara la distancia seleccionada
en el cuadro [Intervalo].

La funcién de superposicion a la cuadricula esta
activa aunque no se vea la cuadricula.
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Stitch Design Factory

Stitch Design Factory se puede usar para creary
editar patrones de costura para maquinas de
coser.




Stitch Design Factory

Stitch Design Factory

Menu del botén de la aplicacién

Ve Sin titulo - Stitct
@ N° Menu | Referencia
@ __D Nuevo Archivo utilizado més recientemente 1 Nuevo .
® __E Abrir... 2 Abrir —
3 Guardar —
@ —-H Guardar
. 4 Guardar como p. 351
O) —'i.',‘
5 Exportar p. 352
@ —-I} Exportar... »
(5 gpaons [
Fichas del menu de la cinta
B Ficha Inicio
Y
( :‘_& ) | | Uiftitled - Stitch Design \jctory - O X
p— Inicio Wer Opciones Ayuda -
’j,l'" 7y i iii - i) Intercambiar EBDUDHCE!
5e|e§igna, SE\E“:”E, FHE pi“,—{z ‘Q ?‘ r |t .. "tld LR ) invertir vertical ﬁ Borrar
5 =) t:i:aa l::;ea f2 & Invertir horizontal |
I I Herramiemlls I I I | Costura | I Edicion
| | | 1 | | |
o © ®@ @0 ® ® ® ®
N° Menu ‘ Referencia N° Menu ‘ Referencia
1 Seleccionar objeto p. 353 9 Puntada unica p. 350
2 Seleccionar punto p. 353 10 | Puntada triple p. 350
3 Herramienta Linea p. 350 1" Intercambiar p. 354
4 Herramientas de pincel p. 350 12 | Invertir vertical p. 353
5 Acercar — 13 | Invertir horizontal p. 353
6 Alejar — 14 | Duplicar p. 354
7 Ampliar objeto seleccionado — 15 | Borrar p. 353
8 Panoramizacion —
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Stitch Design Factory

M Ficha Ver
;i i ¢
.,'..T:_“ Sin titulo - Stitch Desigfn Factory - m] *
‘@ - Ver | Opciones Ayuda -
@ mModiﬂcar plantilla | Ue j Qrientacion horizontal Panel Importar Mostrar cuadricula _b’ U
-ﬁ' Borrar ':Zl Ventana de vista preliminar -I:l Superponer a la cuadricula E‘
m‘::gha E)@ @ Fun‘:z Ic;eaegr::ir:da [C] Barra de estado Intervalo:(1.0 dselrm\at::;;
Plantsl.l.l ) Ver Aostrar/Ocultar Cu.Idri(ula Mlamrﬁm
| | |
O® ©® ® ® © ® ® ®
N° Menu | Referencia N° Menu | Referencia
1 Abrir plantilla p. 359 8 | Ventana de vista preliminar p. 360
2 Modificar plantilla p. 359 9 Barra de estado p. 360
3 Borrar imagen p. 359 10 | Mostrar cuadricula p. 361
4 | Densidad de la plantilla p. 359 11 | Superponer a la cuadricula p. 361
5 Punto de entrada de la aguja p. 360 12 | Espaciado de la cuadricula p. 361
6 Orientacién horizontal p. 360 13 | Simulador de puntadas p. 361
7 | Panel Importar p. 360
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Operaciones basicas de Stitch Design Factory

Operaciones basicas de Stitch Design
Factory

Con esta aplicacion, puede combinar y editar patrones integrados, asi como crear originales y decorativos
patrones de costura. Esta aplicacion no se puede utilizar para crear patrones de bordado.

Pongase en contacto con su distribuidor autorizado para obtener mas detalles sobre las maquinas de coser
que pueden importar los patrones de costura creados.

FANEEVANEEVAN

Paso 1 Crear patrones de costura
Paso 2 Guardar patrones de costura
Paso 3 Exportar patrones de costura
Crear patrones de costura M
. + Cuando se inicia Stitch Design Factory, se
1 Hagaclicen ﬂ muestra una puntada Unica vertical en el centro.
. . . . Cree el patrén de costura moviendo los puntos
2 Haga clic en [Stitch Design Factory] debajo de esta linea o afadiéndole puntos.

del titulo [PE-DESIGN 11] en la pantalla. * La direccion vertical en la pagina de disefio

3 Algunas magquinas de coser pueden usar representa el avance vertical de la maquina de
coser y la direccion horizontal representa el

pgtr_ones dg co~stura més grandes que la 3y avance horizontal.
pagina de disefio estandar de esta aplicacion.
En ese caso, cambie el formato del archivo
que se exportara. 5 Seleccione [Puntada tnica] o [Puntada
triple] en el grupo [Costura].

A1ojoe4 ubisaq yoms

»»  “Cambiar el formato de los archivos a

exportarﬂ en Ia pégina 356 gp\ . Sin titulo - Stitch Design Factory
4  Asegurese de que [linea] esté seleccionado. XA F‘ /el e B
. Seleccionar Seleccionar linea | Pincel @ 0 F:C:::I P\::::fl :

Sin titulo - Stitch Design Factory

Herramientas Costura

OgH&~

Vista prefiminar ax
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Operaciones basicas de Stitch Design Factory

6 Haga clic en los puntos (1) y (2), en orden.

Guardar patrones de
costura

Los patrones de costura se guardan en formato
PSF.

1 ————e
1 Haga clic en %} y luego seleccione
[Guardar como] en la lista de comandos.

/Qi Sin titulo - Stitcl

Archivo utilizado mds recientemente
Nuevo

~
B Abri...

D:I H sworor

» Para dibujar lineas arrastrando el puntero,

2 —m——

Q Exportar... »
seleccione !/ en la ficha [Inicio]. Rewor]e]
» Para quitar el ultimo punto introducido, haga clic
con el botdn derecho del raton. . . )
. o . 2  Seleccione el destino y escriba el nombre del
» Es posible modificar el espaciado de la hi
cuadricula. archivo.
. . ., , ” 4 Guardar como x
»»  “Cambio de la configuracion de la cuadricula i OODE:
en la pagina 361 o g Fech demesicn. T
pecsarite | o e capons
[t eas | copond
7  Haga doble clic en el punto (3) (punto final). T e v copens
m MyFont 25/04/2018 14:46. Carpeta d

Bibliotecas Pattern 08/05/20181537  Carpetad

Positioning Sheet 25/04/20181446  Carpetad
L | settings @SB ZT Carpetsd
q Sewing 25/04/20181446  Carpetad

< >

Nombre:  [MySttct] ] [Guadr

Tipo: Archivo de datos de costura de PE-DESIGN Ver. 100p: | | Cancelar

3 Haga clic en [Guardar].

3 i

» Los archivos .psf se pueden editar con esta
aplicacion; sin embargo, no se pueden importar
a maquinas de coser.

» Cuando importe el patrén a una maquina de
coser, exportelo en el formato PMV o PMP.
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»»  “Exportar patrones de costura” en la
pagina 352
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Operaciones basicas de Stitch Design Factory

Exportar patrones de
costura

Para que la maquina de coser pueda importar el
patrén de costura creado, debe exportarse a un
formato de archivo diferente.

1 Haga clic en %} y luego seleccione
[Exportar] en la lista de comandos.

é} Sin titulo - Stitc|
2] s
N
E‘ Abrir..
(= .

[ emeee |

Exportar archiva

B Exportar a archivo

@ Exportar a maquina de red 3

2@ QDcman[_/

2 Haga clic en [Exportar a archivo].

7§> Sin titulo - Stitct
D [ Exportar archivo.
Nuevo
P —
~
B abrir... —
_&__,D Exportar a miquina de red »
3% Qociones

M

El patrén de costura puede transferirse a una
magquina de coser a través de una conexién de red
inalambrica (solo con los modelos compatibles).
Después de registrar la maquina con la aplicacion,
haga clic en [Exportar a maquina de red] y luego
seleccione la maquina deseada.

Exportar archivo
Nuevo
Ij Exportar a agchivo
=)

E? Abir.. = i ‘ machinea

45 | Erportara maquina de red »

| mecnines |
H e
T —
3% Qpciones | [z |

— El patrén de costura se transfiere a la
magquina de coser.

»» “Registrar una maquina con la aplicacién” en
la pagina 224

3  Seleccione el destino y escriba el nombre del
archivo.

352

4 Haga clic en [Guardar].

4 Bxportar 2 archivo X

Accesordpido || synone

Tutorial

25/04/2018 1446
25/04/2018 1446

Guardar en: PE-DESIGN 11 v| @%@
Nombre Fecha de modificacion  Tipo
Reference Guide 25/04/2018 1446 Carpeta de

Carpetade
Carpetade

Bibliotecas

L

Este equipo

<

7

d

Nombre: mysewingo pmv| ~

Tio: Fomato de costura de la méguina (*pmv) &

— El archivo se exporta en formato PMV o
PMP.

»»  “Cambiar el formato de los archivos a
exportar” en la pagina 356

M

Los archivos en los formatos PMV y PMP solo se
pueden importar en maquinas de coser; no se
pueden editar en PE-DESIGN 11.

Si necesita volver a editar el patron, guardelo en el
formato PSF.

»»  “Guardar patrones de costura” en la
pagina 351
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Editar patrones de costura

Editar patrones de costura

M Seleccionar patrones de costura

1 Haga clic en la ficha [Inicio].

2  Hagacdlicen| X, en el grupo [Herramientas].

3 Haga clic en el patrén de costura.

*
[] []

@

@® Controlador de giro
® Controlador

B Mover patrones de costura

Es posible arrastrar los patrones de costura
seleccionados para moverlos.

M

Para mover el patrén horizontal o verticalmente, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> mientras arrastra el patron.

B Editar patrones de costura

Arrastre un controlador del patrén de costura
seleccionado para ajustar su tamafo. Arrastre el
controlador de giro para girar el dibujo.

M

» Si se mantiene pulsada la tecla <Mayus>
mientras se arrastra un controlador, el patrén se
aumenta o reduce desde el centro.

« Haga clic en [Invertir vertical] en el grupo
[Edicion] para invertir verticalmente el patron
seleccionado (arriba/abajo).

» Haga clic en [Invertir horizontal] en el grupo
[Edicién] para invertir horizontalmente el patrén
seleccionado (izquierda/derecha).

S /#j W=y e ii; &8 Intercambiar CF4 Duplicar
i § P iR invertirvertical  |[{i] Borrar
lines  Pincel ([} ||| PuntadafPuntada | '

dnica | triple || g f Invertir horizontal

nientas

___ Costura | _— __kaicion

» Con comandos distintos de los mencionados
anteriormente, los patrones seleccionados pueden
editarse de otras maneras, por ejemplo, duplicarse
o cambiar el punto de inicio por el punto final.

M Volver a dar forma a patrones de
costura

1 Haga clicen W\ en el grupo [Herramientas].
2  Haga clic en una linea del patrén de costura.

3 Haga clic en un punto para seleccionarlo y
luego editelo.

oLl ||

<

Q—
@ Cuadrado azul: Punto inicial
® Cuadrado rojo: Punto final
® Punto seleccionado

« Para mover el punto, arrastrelo a la nueva
ubicacion.

» Parainsertar un punto, haga clicen lalinea
para agregar un nuevo punto.

— Aparecera un punto nuevo.
» Para eliminar el punto, haga clic en

|[] Eliminar | o pulse la tecla <Borrar>.

M

» Para seleccionar varios puntos, mantenga
pulsada la tecla <Ctrl> mientras hace clic en los
puntos o arrastre el puntero sobre los puntos.

* Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> mientras

pulsa la tecla o la tecla para cambiar

la direccion de seleccion hacia el punto final o el
punto de inicio.

* Mantenga pulsada la tecla <Mayus> mientras
hace clic en un punto para seleccionar todos los
puntos entre él y el Ultimo punto previamente
seleccionado.
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B Cambiar el orden de costura

El comienzo de la costura (punto de inicio) y el final
de la costura (punto final) se pueden cambiar. De
esta forma se puede editar el patrén de costura de
modo que el final de la costura para un patrén esté
mas cerca del comienzo de la costura para el
siguiente patron.

1 Cree un patrén de costura.

— El orden de costura es tal como se muestra

abajo.
ﬁ ®

- ®

N

®
iy
@

2  Seleccione todos los puntos y luego haga clic
en [Duplicar].

| CF Duplicar |
T Borrar

12 Intercambiar

B AN
linea Pincel ‘. @‘

nientas

P
8 " B Invertir vertical

~

Puntada Puntada
&% Invertir herizontal

unica  triple
Costura

Edicién

— El patrén de costura seleccionado se

duplica y se selecciona el punto duplicado.

El orden de costura del patrén de costura
duplicado es el que se muestra a
continuacion.

3

4
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Editar patrones de costura

Haga clic en [Invertir vertical].

do Ver

i AR i L bupticar

‘ | i |BD invertirvertical | | T Borrar
Puntada|Puntada
dnica | triple || & 3 Invertir horizontal
Costura

— El orden de costura del patrén de costura
es el que se muestra a continuacion.

< Y ee
linea Pincel @\@

Heramientas

Seleccionar|

Edicién

© I/
Or—~Jo /

® "-s.,ﬁ_ \ Vd

Haga clic en [Intercambiar] en el grupo

[Edicién].
o Ver
W ealf ] o
- i .,.Jlmcmm:mm T Borrar
Seleccionar| | linea  Pincel [ )|([Puntadal purtada |

Gnica | triple i,{‘;lmemrnunmtal

Herramientas Costura J Edicion

— El punto de inicio y el punto final del patrén
de costura seleccionado se cambian.
El orden de costura es tal como se muestra
abajo.
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5 Pulselatecla para mover el patron de
costura seleccionado.

M

* Los puntos se pueden seleccionar pulsando la

tecla mientras se mantiene pulsada la tecla
<Mayus>.

B Importar patrones de costura
Los patrones de costura proporcionados con la

aplicacién como archivos .psf se pueden importar y

editar.

1  Seleccione una categoria de la lista
desplegable [Desde] del panel [Importar] y
luego haga clic en el patrén de costura que
desea importar.

Importar 7 x

Desde ‘ PEPE3d Puntada decarativa V|I

i

sampled1_06... ||

¢ B

samplell_06... sample01_06... sample0l_06...

25

sample01_06.

TS

sampled1_07... sample01_07... sample01_07...

9 8

_

Anchura Altura o
S S Mantener
CE N E L P
proporcional

o Se puede especificar el tamafio del
patréon que se importara.

e Marque esta casilla de verificacion para
mantener la proporcion original de alto y
ancho del patrén.
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Editar patrones de costura

2 Haga clic en [Importar].

uuuuuuuuuuuuu

eS|

M

» Siya hay un patrén en la Pagina de disefio, se
agregara el nuevo patrén de modo que su punto
de inicio sea el punto final del patrén anterior.
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Cambiar el formato de los archivos a exportar

Cambiar el formato de los archivos a
exportar

Algunas maquinas de coser pueden usar patrones de costura mas grandes que la pagina de disefio estandar
de esta aplicacion.

El formato de archivo PMV es para patrones en el tamafio estandar, y el formato de archivo PMP es para
patrones de gran tamafio.

B Cambiar el formato de los 4  Sisumaquina de coser puede usar patrones
archivos que se exportaran de de costura de gran tamafio, se mostraré el
PMV a PMP siguiente mensaje. Haga clic en [Si].

Stitch Design Factory

1 Hagaclicen %’9 y luego en [Opciones].

Su maquina puede utilizar unos patrones de puntada de
mayor tamaiio que el area principal. ;Desea cambiar el
formato del archivo de exportacién?

Archivo utilizado mas recientemente

Sin titulo - Stitch

2

Abrir...

Guardar

Guardar como...

VIITROD®

Exportar... »

| 3% Opciones |g

Z T

Haga clic en [Selec. formato arch. export.] y
luego en [Comprobar tipo de maquina].

x

Fomato de archivo de exporacn: PV

delachivo de expotacion

defachivo de expotacin

— Después de que aparezca un mensaje,
haga clic en [Aceptar].
El formato de archivo de exportaciéon
cambia al formato PMP.

Si su maquina de coser no puede usar
patrones de costura de gran tamafio, se
mostrard el siguiente mensaje. Haga clic en
[Aceptar].

Stitch Design Factory X%

| Sumquinano pusde utiizsr unos patrones de puntads de
! mayor tamafio que el area principal.

B Cambiar el formato de los
archivos que se exportaran de

PMP a PMV

1 Haga clic en &_’9 y luego en [Opciones].

Sin titulo - Stitch

fospter | | Cancelar
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Archivo utilizado més recientemente
Nuevo

3  Introduzca el nmero de la magquina de coser
en [Numero de maquina(N.°)] y luego haga
clic en [Comprobar].

Abrir...

Guardar
Para mas detalles sobre la ubicacion del
numero de la maquina, consulte el manual
que se proporciona con la maquina de coser.

Guardar como...

Exportar... »

VIITROD®

| 3% Opciones |j

Comprobar el formato del archivo de exportacion x
< T
Esciiba el N.2 [nimero de 10 digios] para la méguina de coser utlizada
[TE— —

— P )|

- =

|Numemdeméquma[N ;[ wennnnns |
Compiobar Cancelar
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Cambiar el formato de los archivos a exportar

2 Haga clic en [Selec. formato arch. export.],
y luego en [Por defecto].

&Opciones x

Fomato de archvo de expotacén: PP

Comy.

Aceptar | | Cancolar

3 Después de que aparezca un mensaje, haga
clic en [Aceptar].

— El formato de archivo de exportacion
cambia al formato PMV.

K1oyoe4 ubisaqg yos
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Ventana Stitch Design Factory

Ventana Stitch Design Factory

Sin titulo - Stitch Design Factory - m] X
| Inicio I Ver Opciones  Ayuda == e
\ /r; S -ij @ay ! i i Intercambiar L% buplicar I
- p 4o B ical  [u] Borrar
e— Seleccionar Seleccionar | | linea | Pincel [ n|[||Puntadal Puntada || .
- unica | triple || 4 Invertir horizontal
' i Costura Edicion
O—Ccu -0 -
Vista preliminar 2 X ~ [ mpartar £33
Deste | 383238 Fuags decoaiiva -
~
sample(1_00... sample0_00... sample_00..
sample_00... sample0_00... sample01_00.. e
sampleC1_00... sampls01_00... sampls01_00.
/\ E E hd
Arichtna Alfura
= = Mantener
00 T REE00 < fm aspectn
e proporcianal
h Importar
< >
e—x=s.s§mv=1.nmm I@ y} o _—@

000000000

v
v

e

Boton de la aplicacion

Cinta

Barra de herramientas de acceso rapido
Boton Opciones

Botén de ayuda

Panel Importar

Panel de Vista preliminar

Area de disefio

Barra de estado

“Explicacion de las ventanas” en la
pagina 13
Zoom

M

Cuando se selecciona el formato PMP para los
archivos exportados, los datos tendran las tres
areas siguientes.

(3] (2] (3]
@ Area de disefio
Esta es el area donde se puede crear el
patrén de costura. El area de disefio
esta formada por el area principal y el
area de ampliacion.
Area principal
Esta es el area en la que se puede mover la
aguja de la maquina de coser. Especifique
el punto de inicio y el punto final del patrén
de costura dentro de esta area.
Area de ampliacién
Esta es el area exterior en la que se
puede mover la aguja de la maquina de
coser. Se puede usar al crear el patrén
de costura, pero asegurese de
especificar el punto de inicio y el punto
final dentro del area principal.
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Utilizacion de una plantilla

Utilizacion de una plantilla

Apertura de una plantilla Editar la plantilla
1 Haga clic en la ficha [Ver]. 1 Haga clic en [Modificar plantilla].
2  Haga clic en [Abrir plantilla] en el grupo (o) siniulo
[Plant|lla]. @ |¢|¢ [7] Orientacién horizental
.Y Sin titulo - an,.; :@me' Punto de entrada
‘?9 o, e ' plantilla '\Ziplam“f @& de la aguja »
@ ] Modificar plantilla 1 [ Grientacién harizantal
plantita [0 @ Mt — La aplicacién entra en el modo de edicién
— Dy de plantillas y se muestra un marco rojo
alrededor de la plantilla.
3 Seleccpne la carpeta enla qu.e se va a salvar 2  Editela plantilla,
la plantilla, seleccione el archivo y, a
continuacion, haga clic en [Abrir] o haga
doble clic en el icono del archivo.
» Solo se puede abrir una plantilla en la Pagina de
disefio. Si intenta abrir una plantilla diferente,
esta sustituird a la anterior.
» Hay muchos tipos diferentes de archivos que se
pueden abrir.
»»  “Formatos de archivos de imagenes” en la
pagina 163
Cam biar |a densidad de » Arrastre el interior del marco rojo para
. li ., del | till mover la imagen de la plantilla.
visualizacion de la p antlla » Haga clic fuera del marco rojo para salir del

1  Arrastre la barra de deslizamiento en el grupo modo de edicion de plantillas.

[Plantilla] o haga clic en (=} o ().

T
(g
R :\?-) Inicio Ver

[&l Modificar plantilia

* Haga clic en [Borrar] para borrar la
plantilla.

Sintitulo -

A1ojoe4 ubisaq yoms

|.| [C] Orientacién horizontal
1
Funto de entrada

de la aguja

/I Borrar

Abrir [=
plantiliz] =/ @ i

| Plantilla

M

» Para ocultar la plantilla, arrastre la barra de

deslizamiento hasta a

» Pulse la tecla de funcién <F6> para cambiar
entre las configuraciones de la densidad de
visualizacion de la plantilla.
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Otros ajustes

Otros ajustes

Visualizar los puntos de
entrada de la aguja

Los puntos que se muestran en la pagina de disefio
son diferentes de los puntos de entrada de la aguja.
Siga el procedimiento que se describe a
continuacion para visualizar los puntos de entrada
de la aguja a fin de comprobarlos.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Haga clic en [Punto de entrada de la aguja]
en el grupo [Ver].
— Se muestran los puntos de entrada de la

oY Sin titulo - Stitch Design Factory
> Inicio | Ver
@] Bl Modificar plantilla [] [C] Orientacién horizontal Panel Importar
( 1 sorar T - 1 Ventana de vista prefimi
Abrir -~ into g ¢ntradh
plantila OU @ de lo aguia [ Bara ae
Plantilia T ver Mostrar/Ocultar
OBE&~® *

Vista preliminar % X

M

» El resultado final también dependera de su
maquina de coser. Se recomienda hacer una
prueba de muestra de costura con los datos de
costura antes de coser en el material final.

Orientar la pagina de
diseno horizontalmente

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Marque la casilla de verificacion [Orientacion
horizontal] en el grupo [Ver].

Sin titulo - Sttch Design Factery

Mostrar/Ocultar

Prantilla

— La pagina de disefio esta orientada
horizontalmente.

Mostrar/Ocultar

Para mostrar u ocultar el panel [Importar], el panel
[Vista preliminar] y la barra de estado, marque o
desmarque la casilla de verificaciéon
correspondiente en el grupo [Mostrar/Ocultar].

Panel Importar
Ventana de vista preliminar
] Barra de estade

Mostrar/Qcultar

360
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Cambio de la
configuracion de la
cuadricula

La cuadricula se puede mostrar u ocultar, y se
puede especificar como se muestra la cuadricula y
su espaciado.

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2  Especifique la configuracion de la cuadricula.

2]

©

Mostrar cuadricula ——————— 0

D Superponer a la cuadricula —— e

Intervalo: (1.0 T ———————— e
Cuadricula

Mostrar cuadricula
Marque esta casilla de verificacion para
mostrar la cuadricula.

Superponer a la cuadricula

Marque esta casilla de verificacion para
alinear los patrones de costura con la
cuadricula. La funcion de superposicion a
la cuadricula esta activa aunque no se
vea la cuadricula.

Intervalo
Especifique el espaciado de la
cuadricula.

Comprobacién de la
costura con el simulador
de puntadas

1 Haga clic en la ficha [Ver].

2 Haga clic en [Simulador de puntadas] en el
grupo [Simulacion].

[¥] Panel Importar [#] Mostrar cuadricula > U
= m §
[¥] Ventana de vista preliminar || [[] Superponer a Ia cuadricula

[7] Barra de estado Intervalo: 1.0+ de puntadas

=
Simulador

Maostrar/Ocultar | Cuadricula Simulacion

Las operaciones del simulador de puntadas
son las mismas que las descritas para Layout
& Editing.

44

“Comprobacioén de la costura con el
simulador de puntadas” en la pagina 90
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Suplemento

En esta seccidn se ofrecen sugerencias y
técnicas detalladas para crear bordados y
patrones de costura incluso mas atractivos.




Para operaciones basicas

Para operaciones basicas

Ampliacién/reducciéon de
dibujos de puntadas

Los patrones de puntada importados pueden
ampliarse o reducirse en Layout & Editing de las
tres formas siguientes.

1 Los dibujos de puntadas pueden ampliarse/
reducirse facilmente.

2 Los patrones de puntadas pueden ampliarse/reducirse
mientras se mantiene pulsada la tecla <Ctrl>.

3 Utilizando las herramientas de [Convertir en
bloques], pueden ampliarse/reducirse los
patrones de puntadas después de convertirlos a
un grupo de patrones de forma con varias lineas
de direccion de costura.

Con el método 1, la costura sera mas densa o mas ligera
sin que cambie el nimero de puntadas cosidas. En otras
palabras, principalmente ampliando o reduciendo el
dibujo se cambia la calidad del bordado puesto que no
se ajusta la densidad del hilo. Use este método cuando
solo desee ampliar/reducir el dibujo de puntada
ligeramente.

Con el método 2, el tamafo del dibujo cambia
mientras se mantiene la densidad del hilo y el punto
de entrada de la aguja. No obstante, si la densidad
del hilo original y el punto de entrada de la aguja del
dibujo de puntada no son uniformes, es posible que
no se mantengan aunque se utilice este método.
Amplie/reduzca el dibujo mientras comprueba la
vista preliminar. No utilice este método cuando s6lo
desee ampliar/reducir el dibujo de puntada
ligeramente.

Con el método 3, la densidad del hilo se mantiene
mientras que el dibujo se amplia/reduce. No
obstante, el punto de entrada de la aguja no se
mantiene por completo. Utilice este método cuando
desee cambiar la costura o la forma. No utilice este
método cuando solo desee ampliar/reducir el dibujo
de puntada ligeramente.

a

Este software permite crear una amplia variedad
de dibujos de bordado y admite limites mas
amplios para la configuracion de los atributos de
costura (densidad del hilo, punto de costura, etc.).
No obstante, el resultado final depende del
modelo de maquina de bordar particular. Se
recomienda hacer una prueba de muestra de
costura con los datos de costura antes de coser en
el material final. Acuérdese de coser la prueba de
muestra en el mismo tipo de tela que el material
final y utilizar la misma aguja y el mismo hilo de
bordado de la maquina.

363

Direccion de costura

Para evitar que se estire o se frunza la tela,
seleccione una direccion de puntada perpendicular
al borde mas grande del area.

Mayor posibilidad de que se estire o se frunza la labor

Menor posibilidad de que se estire o se frunza la labor

Orden de costura

Después de crear un dibujo de bordado hecho de
varias partes diferentes (en Layout & Editing o
Design Center), asegurese de comprobar el orden
de costura y corregirlo si fuera necesario.

Con Layout & Editing, el orden de costura por
defecto es en el que los elementos se dibujan.

Con Design Center, el orden de costura por defecto
es en el que los atributos de costura se aplican.

Tenga cuidado al cambiar el orden de costura, ya
que las areas solapadas podrian quedar colocadas
incorrectamente.
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Costura de zonas grandes

Para obtener los mejores resultados al coser,
ajuste [Costura de refuerzo] en [Activado]
cuando cosa zonas interiores grandes.

»» Para obtener mas informacion, consulte
“Costura de refuerzo” en la pagina 388.

Si cambia el ajuste [Direccion de costura]
evitara que las puntadas queden estiradas o
fruncidas.

Al bordar, utilice material de refuerzo especifico
para bordar. Utilice siempre material de refuerzo
cuando vaya a bordar telas finas o elasticas ya
que, de lo contrario, la aguja puede doblarse o
romperse, la costura se puede estirar y fruncir, o
el dibujo puede desalinearse.

Al coser puntadas satinadas en una zona
grande, la zona se puede encoger segun el
material y el tipo de hilo utilizados. Si sucede
esto, cambie a este método alternativo:
Seleccione la puntada de relleno y utilice
material estabilizador en el revés de la tela.

Después de la costura

Para operaciones basicas

Patrones de costura

» Para obtener mejores resultados, compruebe los
siguientes puntos.
+ Mantenga la distancia de cada punto en los
patrones de costura dentro en unos 2,0 mm.

»»  “Visualizar los puntos de entrada de la
aguja” en la pagina 360
+ Evite que los puntos de entrada de la aguja
queden demasiado lejos de la zona principal.
» “Area principal” en la pagina 358

» No obstante, el resultado final también dependera
de su maquina de coser. Se recomienda hacer
una prueba de muestra de costura con los datos
de costura antes de coser en el material final.
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Acerca de los ajustes

Acerca de los ajustes

Salto de punto y Recortar
reduccién de punto

H Corte del hilo de la maquina de
acuerdo con la configuracion
especificada en Layout & Editing

Si selecciona @ en el cuadro de didlogo

[Ajustes de disefio] de Layout & Editing, puede
activar o desactivar el corte en cada posicion del
salto de punto.

Estos ajustes se guardan en los archivos de los
datos de bordado (.pes).

Si utiliza nuestra maquina de bordar multiaguja con
la funcion Recortar reduccién de punto activada
para bordar este archivo .pes importado, la maquina
cortara el hilo de acuerdo con los ajustes de los
datos PES.

a

Para obtener informacion sobre la funcién de
Recortar reduccion de punto de la maquina,
consulte el Manual de instrucciones que se
proporciona con la maquina de bordar.

B Especificar la configuracion de
corte en Layout & Editing

Seleccione © en el cuadro de didlogo

[Ajustes de disefio].

»»  “Especificar los ajustes de la pagina de
disefio” en la pagina 16

Visualice las posiciones de corte en Layout &

Editing.

»» Recuerde de “Cambio de la visualizacion
del disefio de bordado” en la pagina 88

Active o desactive la funcion de corte del salto
de punto para cada dibujo de bordado.

»»  “Recortar el salto de punto” en la

pagina 98

Si es necesario, cambie la configuracion
de lo siguiente:

» Desactivacion automatica de la funcion de
corte cuando la longitud del salto de punto
es inferior a la especificada.

»»  “Recortar el salto de punto” en la
pagina 98y “Acerca de la longitud
minima del salto de punto para cortar el

hilo” en la pagina 98

» Configuracion por defecto para activar/
desactivar la funcion de corte del salto de
punto cuando se crea un dibujo de
bordado.

“Adicién del corte del salto de punto a
nuevos dibujos” en la pagina 370

O)

>

®

@

@ Costura
® Salto de punto

a

Esta configuracion se aplica Unicamente al bordar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja. Esta
configuracion no se aplica con ninguna otra
maquina de bordar.
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Cambiar distintos ajustes

Cambiar distintos ajustes

Personalizar la ventana

B Barra de herramientas de acceso
rapido/Cinta

Aparece un menu cuando se hace clicen = enla

[Barra de herramientas de acceso rapido].

9

[Seleccionar|| _

Sin titulo - Layout & Editing

= )

Patrones de || Distrib:

importacién~ -
Importar

Imagen  Ver

O A G|eem-
1£>jtn Fn[mas @ %

Hemamientas

Pegar - [

Seleccionar || Portapapeles

DEBH® 3 ﬂtﬁrq
Orden de costura @& X = 150 _| Personalizar la barra de herramientas de acceso rapido
-] % - % O[] Mueve
> | & » V| Abrir
V| Guardar
V| Acercar
V| Deshacer
V| Rehacer
V| asistente...
— V]| Ajustes de disedo...
V| seleccionar paleta de colares...
o V|| Manual de instrucciones online F1)
Mas comandos...
Mostrar encima de la cinta
Minimizar I3 cinta

Haga clic en [Mas comandos] para afadir o quitar
los comandos que aparecen en la lista de la [Barra
de herramientas de acceso rapido].

Haga clic en [Mostrar encima de la cinta] para
mover la [Barra de herramientas de acceso
rapido] encima de la Cinta. Para devolverla a su
posicion original, visualice el menu de la forma
descrita anteriormente y haga clic en [Mostrar
debajo de la cinta].

Si aparece una marca de verificacion junto a
[Minimizar la cinta], la Cinta se minimiza. Cuando
se hace clic en una ficha, la cinta aparece. Una vez
seleccionado un comando, la Cinta se vuelve a
minimizar. Para volver a su visualizacion original,
quite la marca de verificacion.

Ejemplo: Con [Mostrar debajo de la cinta]
seleccionado y una marca de verificacion junto a
[Minimizar la cinta]

‘@ Imagen Ver
OFH&S~EB0E® -

Orden de costura o ¥ mm 50
- @ - Fﬁ'j E %
@ | (f »

Inicio

366

B Comandos de la barra de
herramientas de acceso rapido

4 {9\ Sin titulo - Layout & Editing
S/ o | imagen Ver
i A O Girar
oA %|@ss- = 5
[Selecdonarl| .~ o || Teto Formas | [y Patrones de || Distribu
~ importacion - -
Seleccionar||__Portapapeles { Heramientas Importar
DEH&c  mOE® [
Orden de costura & X = 150_| Personalizar la barra de herramientas de acceso rapido
H-| - %0 V] e
< | (& » V| Abrir
V| Guardar
V| Acercar
V| Deshacer
V| Renacer
V| asistente...
— V| Ajustes de disefio...
V| selecdonar paleta de colores.
o V' || Manual de instrucciones online (F1)
Mas comandos,
Mostrar encima de la <inta
Minimizar Ia cinta

La primera vez que se inicie esta aplicacion,
apareceran los siguientes comandos en la Barra de
herramientas de acceso rapido.

[ 3

: Nuevo : Rehacer
=
: Abrir : Asistente
- Guardar : Ajustes de disefio
: Alf;%?car : Seleccionar paleta de
colores
-
- Deshacer : Manual de instrucciones

online

Haga clicen = y marque o desmarque las casillas
de verificacion situadas junto a los comandos para
alternar entre mostrarlos y ocultarlos. Sin marca de
verificacion, el comando queda oculto. También
pueden especificarse cambios en los comandos
mostrados en la [Barra de herramientas de
acceso rapido] en el cuadro de didlogo
[Opciones] y aplicarse todos a la vez.

»»  “Personalizacién de la barra de
herramientas de acceso rapido” en la
pagina 368
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M Panel Importar/Color/Atributos de
costura/Atributos de texto, panel
Orden de costura y panel
Simulador de puntadas

Elotante

Cada ficha o todo el panel puede desacoplarse para
convertirse en un cuadro de dialogo que puede
desplazarse por la pantalla.

* Haga doble clic en la barra de titulo del panel o en la ficha.

* Haga clic con el boton derecho del ratén en el panel
o en la ficha, y luego haga clic en [Flotante].

¢ Arrastre una ficha fuera del panel.

Acoplamiento
Cada panel puede volverse a acoplar a la ventana.

* Haga doble clic en la barra de titulo.

* Haga clic con el botén derecho del raton en el
panel, y luego haga clic en [Acoplamiento].

* Arrastre la barra de titulo a la ubicacion en la que
se acoplara el panel.

Ocultar

Cuando una ficha o un panel ya no se necesite, puede ocultarse.

* Hagaclicen 3 en laesquina superior derecha

del cuadro de dialogo.
* Haga clic con el botén derecho del raton en la ficha o

en el cuadro de dialogo, y luego haga clic en [Ocultar].

» Paraocultar la ficha, haga clic en la ficha [Ver] de
la Cinta, y luego haga clic en el nombre en la
ficha [Ver]. Para volver a mostrar la ficha, realice
la misma operacion.

Ocultar automaticamente

Cuando un panel ya no se necesite temporalmente,
puede moverse a la barra lateral y después mostrarse
haciendo clic en él o colocando el puntero sobre él. El
panel se vuelve a ocultar automaticamente cuando ya
no se utiliza, por ejemplo, al hacer clic en cualquier
parte fuera del panel.

Atributos de texto + X

£ E

=
=

=
=

ojxa) ap sojnguyy

* Haga clic con el botén derecho del raton en la
ficha o en la barra de titulo del panel, y luego
haga clic en [Ocultar automaticamente].

* En la esquina superior derecha del panel, haga

clicen ];l .

Cambiar distintos ajustes

Para cancelar Ocultar automaticamente, haga clic
con el botdn derecho del ratdn en la barra de titulo,
y luego haga clic en [Ocultar automaticamente], o

simplemente haga clic en =2 en la barra de titulo.

M

» El panel Simulador de puntadas no puede
ocultarse temporalmente (Ocultar
automéaticamente).

» Estos paneles pueden volver a su visualizaciéon
por defecto.

»»  “Personalizar los ajustes de la interfaz de
usuario” en la pagina 371

M Utilizar las teclas de acceso

Cuando se pulsa la tecla <Alt>, aparece una
informacién sobre la tecla (etiqueta que muestra la
letra de la tecla de acceso) en cada comando. En el
teclado, pulse la tecla correspondiente al comando
que desea utilizar.

-"'. Sin titulo - Layout & Editing | Texto
‘3’
—-/ Inicip

| n £ Teuto
Cy i iy (5]
2%, Cortar EB A v‘,r\ |Q Q
L_' Copiar %|§' e
Seleccionar|| ..~ exto Formas | | o |
= Pegar = '@' - - \_j %
Seleccionar Portapapeles Herramientas

nnannenGnen S
L1 H2](s[lalls)el[7](8][9]os]
Orden de costura R X mm 150 . ' '

Para dejar de utilizar las teclas de acceso y ocultar
la informacién sobre la tecla, pulse la tecla <Alt>.
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Cambiar los ajustes de las
opciones

Desde el cuadro de dialogo [Opciones] pueden
seleccionarse los comandos que aparecen en la
[Barra de herramientas de acceso rapido] y los
ajustes del aspecto de la aplicacidn, y también
pueden especificarse o cambiarse la configuracion
de las teclas de acceso directo, los saltos de punto
y los diagramas de hilos. Siga el procedimiento
descrito a continuacion para mostrar el cuadro de
dialogo [Opciones].

Haga clic en @ y luego haga clic en [Opciones]
en la parte inferior de la ventana.

Sin titulo - Layout

Archivos utilizados mis recientemente
Nuevo

AbIr..
Guardar

Guardar gomo...

Imprimir 3
Propiedades del disefio
Ajustes de disefio...
Selector de tela...

Seleccionar paleta de colores...

= Exportar.

o0 PIO0C|E

| 45 Opeiones.. I@

M

El cuadro de dialogo [Opciones] también puede
visualizarse siguiendo cualquiera de los
siguientes métodos.

* Haga clicen = en el extremo derecho de la
Barra de herramientas de acceso rapido y luego
haga clic en [Mas comandos].

+ Haga clicen [Opciones] en la esquina superior derecha
de la ventana, y luego haga clic en [Opciones].

B Personalizacion de la barra de
herramientas de acceso rapido

©
—-/ Inicio Imagen Ver
58 cortar [T ﬁ @ |Q &
Copiar —l—v
Selecci Texto Formas \l
eecslonar Pegar - A " U %
Seleccionar Portapapeles Herramientas
OPDEBH&E ~EO]:
Orden de costt oo mm |50 \ . \
- %% O %

@ Barra de herramientas de acceso rapido
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2

Cambiar distintos ajustes

Haga clic en [Personalizar].

— (4]

Do | oo

Repita las siguientes operaciones hasta que
se muestren los comandos que desee:

o Lista desplegableElegir comandos de

Seleccione una categoria de comandos.
e Lista Comandos

Seleccione el comando que desea afadir.
9 Boton Agregar

Se afiade el comando seleccionado.

El comando aparece en ®.
e Boton Quitar

Se quita el comando seleccionado.

El comando se quita de ®.

s

(o)

-

Seleccione un icono en ® y haga clic en
los botones para moverlo hasta la
posicion deseada.
@ Boton Restablecer
Permite restablecer los comandos por
defecto.
En este cuadro de didlogo también es posible
especificar la configuracion para lo siguiente:

0 Mostrar barra de herramientas de
acceso rapido debajo de la cinta
Seleccione el lugar donde desea que se
muestre la barra de herramientas de
acceso rapido. Marque la casilla de
verificacion para mostrar la barra de
herramientas de acceso rapido debajo de
la cinta.

Una vez especificados los ajustes, haga clic
en [Aceptar] para aplicarlos.
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M Personalizar las teclas de acceso
directo

1 Haga clic en [Personalizar] en la lista de
comandos, y luego en [Personalizar] junto a
[Métodos abreviados de teclado].

2 Enlalista [Categorias], seleccione una
categoria de comandos. A continuacién, en la
lista [Comandos], seleccione el comando cuyas
teclas de acceso directo desea especificar.

Personalizar teclado X

Categorias Comandos

Imprimir corfiguracién ~
Imprimir vista previa

Vista previa de impresidn

Seleccionar paleta de calores
Selector de tela v

Teclas actudles Nuevatecla de método abreviado!

o - |\c«mg - e
Psignado a
Establecer tecia de sceleracion para [Sin asignar] — e
Predeterminado - @
Descripcién:
Ciera el programa
|

— Las teclas de acceso directo por defecto se

muestran en el cuadro [Teclas actuales] o

3  Utilice el teclado para grabar las nuevas
teclas de acceso directo en el cuadro
[Presionar nueva tecla] 9 y luego haga clic
en [Asignar] Q Las nuevas teclas de
acceso directo se muestran en el cuadro
[Teclas actuales] o

— Aparecera la informacion de uso relativa a
la combinacion de teclas introducida. Si
esa combinacion de teclas ya esta
asignada a otro comando, aparecera el
nombre de dicho comando en 9

Para quitar las teclas de acceso directo
especificadas o por defecto, seleccionelas en
o, y luego haga clic en [Quitar] 9

Para volver a la configuracién por defecto,
haga clic en [Restablecer todo] @
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4 Repita los pasos 2 y 3 hasta que haya
especificado las teclas de acceso directo
deseadas para los comandos y luego haga
clic en [Cerrar].

5 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de
didlogo [Opciones].

M Editar los diagramas de hilo del
usuario

Consulte las instrucciones detalladas en la seccién
“Edicion de listas de color de hilo definidas por el
usuario” en la pagina 213.

M Especificacion del numero de
saltos en un diseio de bordado
con formato DST

Con el formato DST puede especificar si los saltos
de punto se cortaran o no en funcién del nimero de
cddigos de salto. El nimero de cddigos varia en
funcién de la maquina de bordar utilizada.

Haga clic en [Ajustes DST] en la lista de
comandos, especifique el nimero de saltos, y luego
haga clic en [Aceptar].

Para especificar un ajuste para la importacion,
escriba un valor junto a [Ajuste de importacion
DST]. Para especificar un ajuste para la
exportacion, escriba un valor junto a [Ajuste de
exportacion de DST].

Ajuste de importacion DST

Si el numero de saltos consecutivos en el
archivo DST es inferior al nimero de saltos
especificado aqui, dichos saltos consecutivos
seran sustituidos por una puntada.

Si el numero de saltos consecutivos en el
archivo DST es superior o igual al nimero de
saltos especificado aqui, dichos saltos seran
sustituidos por un salto de punto donde se
corta el hilo.

Ajuste de exportacion de DST

En la conversion a archivos .pes, los saltos de
punto con corte de hilo se sustituyen por mas
codigos de saltos consecutivos que el numero
de saltos especificado.
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H Adicion del corte del salto de
punto a nuevos dibujos

Al crear dibujos de bordado con nuestras maquinas

de bordar multiaguja, puede especificar si desea

agregar o no el corte del salto de punto al dibujo.

a

Esta configuracion se aplica inicamente al bordar
con nuestras maquinas de bordar multiaguja.
Antes de que estos ajustes se puedan especificar,

seleccione @ en [Tipo de maquina] en el

cuadro de didlogo [Ajustes de disefo].

Haga clic en [Recortar reduccion de punto] en la
lista de comandos, marque la casilla de verificacion
[ARadir recorte de reduccion de punto a los
dibujos introducidos.], y luego haga clic en
[Aceptar].

==

Cuando la casilla de verificacion esta
marcada, aparece el icono de unas tijeras
junto a los cuadros para indicar que se
aplican los cortes de los saltos de punto.

Orden de costura o x

EH- %% O
@ | @ |[3] &
1
F' =

&

@ Icono de las tijeras

Cambiar distintos ajustes

l Optimizar puntos de entrada/salida

Cuando se crean datos para varias zonas con una
herramienta [Formas], los puntos de salida y
entrada entre zonas del mismo color pueden
optimizarse automaticamente.

Haga clic en [Optimizar puntos de entrada/salida]
en la lista de comandos, marque la casilla de
verificacion [Optimizar puntos de entrada/salida.]
y, a continuacién, haga clic en [Aceptar].

Si los datos se crean haciendo clic en el orden
indicado a continuacion:

Si desmarca la casilla de verificacion

Los puntos de entrada y salida se ajustan en
funcion del orden en que se introdujeron los datos.

Si marca la casilla de verificacion

Los puntos de entrada y salida se ajustan donde la
linea recta que conecta las zonas sera la mas corta.

RZ

B Cambiar la unidad del sistema

Consulte las instrucciones detalladas en la seccién
“Unidad del sistema” en la pagina 22.

M Ajustar la calibracién de la
pantalla

Consulte las instrucciones detalladas en la seccion
“Ajustar las medidas en pantalla (Calibracion de la
pantalla)” en la pagina 21
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M Personalizar los ajustes de la
interfaz de usuario

Es posible seleccionar la combinacién de colores de
las aplicaciones.

Haga clic en [Ajustes de la interfaz de usuario] en
la lista de comandos, seleccione el esquema de
color deseado desde [Color de aplicacion], y
luego haga clic en [Aceptar].

Restableceposicin del parel

IWI Canceler

Con la casilla de verificacién [Mostrar barra de
estado], seleccione si desea mostrar u ocultar la
barra de estado. Para mostrar la barra de estado,
marque la casilla de verificacion.

Con la casilla de verificacion [Mostrar la ficha
ScanNCut], seleccione si desea mostrar u ocultar
la ficha [ScanNCut]. Para mostrar la ficha
[ScanNCut], marque la casilla de verificacion.

Si hace clic en el botdn [Restablecer posicion del
panel], los paneles acoplados (los paneles
[Importar]/[Color]/[Atributos de costura]/
[Atributos de texto], el panel [Orden de costura]
y el panel [Simulador de puntadas]) volveran a
sus visualizaciones por defecto una vez reiniciada
la aplicacion.

H Ajustes de la maquina de red
Consulte las instrucciones detalladas en la seccion
“Transferencia a una maquina a través de una red
inaléambrica” en la pagina 224.
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Para hacer un uso efectivo de esta aplicacion

Para hacer un uso efectivo de esta

aplicacion

Conversion de caracteres
(jJaponeses, chinos,
coreanos, etc.) en dibujos
de bordado

Los dibujos de bordado se pueden crear a partir de
varios caracteres como, por ejemplo, Japoneses,
Chinos, Coreanos etc., utilizando fuentes
TrueType.

Para este ejemplo crearemos un dibujo de bordado
a partir de caracteres japoneses.

1  Inicie Layout & Editing.

2  Seleccione una herramienta de Texto y
seleccione una fuente TrueType japonesa
(por ejemplo, “MS Gothic”).

3  Muestreel mapa de caracteres en el

ordenador. (ﬂ — [Accesorios de
Windows] — [Mapa de caracteres])

M

» Para usuarios de Windows 8.1: Coloque el
puntero del raton en la pantalla [Inicio] para
mostrar la flecha hacia abajo en la esquina
inferior izquierda de la pantalla (en la parte
inferior izquierda de los mosaicos), y haga clic.
En la lista de aplicaciones que aparece en
pantalla, haga clic en [Mapa de caracteres]
debajo del titulo [Accesorios de Windows].

» Para usuarios de Windows 7: [Inicio] — [Todos
los programas] — [Accesorios] —
[Herramientas del sistema] — [Mapa de
caracteres]

4  Seleccione [MS Gothic] en la lista [Fuente]
en [Mapa de caracteres], y luego marque la
casilla de verificacion [Vista avanzada]. A
continuacion, seleccione [Windows:
Japonés] en la lista [Juego de caracteres],
seleccione el caracter deseado y luego haga
clic en [Seleccionar].

(Este ejemplo muestra el hiragana japonés
para la palabra que significa “Buenas tardes”.)
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B Mapa de carscteres - %

Fuente: | O M5 Gothic ~] | ayuda
alb|c|dle|flg|h|i|j|k|l | mnlclplalr|s/t]”
ulvwlx|v|z|s@|ul] 3 D]z |As B EE
LR S S Y S O (B e s e e e )
BEEeEA R P W S
A ANEE]E]E AT Y D)5 [ £[5[Y
BB L BBEREAR Ty 2Tz 7D
HFF LD aE R 2 e E R
FFFRVPEEREFFERE P ARE
PPN AR R R A AR ]2 2] 2
FF UL Az 2= Z b || ABICAE|

Caracteres para copiar: ‘; AlCBIT Selecdonar Copiar

4] vista avanzada

Juego de caracteres: | Windows: japonés v

Agrupar por: Todo -

U1+306F (0x82CD); Letra hragana ja

5 Después de seleccionar todos los caracteres

deseados, haga clic en [Copiar] para copiar
los caracteres.

6 Haga clic en el lugar de la Pagina de disefio

donde desea introducir el texto.

7 Pegue los caracteres en el campo de texto del

panel [Atributos de texto] y luego pulse la
tecla <Intro>.

H;‘ g

R | T ARIEBIE

Yoo Yo g s (Y1 (Yo

s =555, s = 50, Pt - 165

M

Jowo (H-[Tn -

Si se pueden introducir directamente desde el
teclado del ordenador caracteres japoneses o
coreanos, se podran introducir directamente en el
cuadro de didlogo [Editar texto].
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Para hacer un uso efectivo de esta aplicacion

Fuentes adecuadas para
bordar

H Al convertir fuentes TrueType en
dibujos de bordado

Para obtener los mejores resultados al convertir
fuentes TrueType en patrones de bordado,
seleccione una fuente donde todas las lineas sean
lo mas gruesas posible, como por ejemplo una
fuente Block.

Visualizar los disenos de
bordado en formato PES
como miniaturas

Los archivos de bordado en formato PES pueden
verse como miniaturas desde Explorer (Windows
Explorer en Windows 7 y desde el explorador de
archivos en Windows 8.1/10). Ayuda a gestionar los
disefios de bordado mas facilmente.

yo LN
g2 %&}1 ‘\%
5 IEg 1/

N i i . 3

St X 884y 31

*
*
*
*

< Birthday2Lpes Birthday25.pes Birthday3Lpes Birthday35.pes
. PEDESION & 5 g
@ ] Yoo .
& Red LA Wt o ~ /
2 Y P % 2 v
By W ; /

=5 74D ;
9 6 [
£ \! /
e Bl ~%
QD he? IR LS
34 lementos [ ;;EI

Para visualizar informacién acerca de los archivos
de bordado, haga clicen == .
Para visualizar los archivos de bordado utilizando

miniaturas, haga clic en /.
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Referencia

Esta seccion contiene muestras de fuentes e
informacion acerca de los distintos atributos de
costura.




Atributos de costura

Atributos de costura

Los atributos de costura para cada tipo de costura se establecen primero en la configuracién por defecto, no
obstante, al cambiar la configuracion de los atributos de costura, podra crear puntadas personalizadas.

»» Para obtener mas informacion, consulte las secciones “Atributos de costura de lineas” en la
pagina 382y “Atributos de costura de zonas interiores” en la pagina 388.

Tipos de costura de linea

Puntada zigzag Puntada recta/Puntada triple

»» “Puntada zigzag” en la pagina 382 »»  “Puntada recta” en la pagina 382
»»  “Puntada triple” en la pagina 382

AAGD

/\/

—_—
\/\V

Puntada ornamental Puntada del tallo

»» “Puntada ornamental” en la pagina 383 »» “Puntada del tallo” en la pagina 384
Puntada de candlewick Puntada en E/V

»» “Puntada de candlewick” en la pagina 384 »»  “Puntada en E/V” en la pagina 385

xxxxxxxxxxxxxxxxx
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Atributos de costura

Puntada en cadena Calado
»» “Puntada en cadena” en la pagina 386 »» “Calado” en la pagina 386
.o."’...'.'........ooo.
:. Q.
. .

Tipos de costura de zonas interiores

M

Los patrones de las puntadas de relleno programable, puntadas ornamentales y puntadas de relleno
decorativo varian segun el patrén de puntada seleccionado.

Puntada satinada Puntada de relleno
»» “Puntada satinada” en la pagina 388 »»  “Puntada de relleno” en la pagina 390

AQ

Puntada de relleno programable (Puntada Puntada de ribete
de relleno prog.) »» “Puntada de ribete” en la pagina 394

»» “Puntada de relleno programable (Puntada de
relleno prog.)” en la pagina 391

Puntada ornamental Punto de cruz
»» “Puntada ornamental” en la pagina 395 »»  “Punto de cruz” en la pagina 396

/52
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Atributos de costura

Puntada de circulo concéntrico Puntada radial
»»  “Puntada de circulo concéntrico, puntada radial ~»» “Puntada de circulo concéntrico, puntada radial
y puntada espiral” en la pagina 396 y puntada espiral” en la pagina 396

Puntada espiral Puntada espiral flexible

»»  “Puntada de circulo concéntrico, puntada radial ~ »» “Puntada espiral flexible” en la pagina 396
y puntada espiral” en la pagina 396

Puntada punteada Puntada de relleno de red
»» “Puntada punteada” en la pagina 397 »» “Puntada de relleno de red” en la pagina 397

Puntada de relleno de red en zigzag Puntada de relleno decorativo
»» “Puntada de relleno de red en zigzag” en la »»  “Puntada de relleno decorativo” en la
pagina 398 pagina 399
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Patrén de puntada ornamental

Nombre | Dibujo Nombre | Dibujo

motif001 _%,%__Sf:_ motif002

motif003 motif004

motif005 motif006

motif007 motif008

motif009 motif010

motif011 motif012

motif013 motif014

motif015 motif016

motif017 motif018 _- _;_r;::,_

motif019 motif020

motif021 A /X ‘ motifo22 | ("))

motif023 | motif024 1T 7]

motif025 -T—T-T—*l motif026 A\ N

motif027 : III: motif028 .::\_:::;:_

motf029 | < < \,{ motifo30 | L/

motif031 ’i,\x";{x' motif032 ,}( ‘,\*( ‘,\X , \ \

motifo33 | |1l 11l | motifoza | A LA
FITT T (YY1

motifo35 | A A | motifoss | K K K
NVAVAV VAVAVAV

motif037 motif038

motif039 *+ motif040 (:,‘3\ / <
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Nombre | Dibujo Nombre | Dibujo
motif041 AAAN motif042
XX XK X
motif043 R _’*_ —H motif044 "5:‘ j:i<-
motif045 NESRNV motif046 S S
/!\ /!\‘ A ’\.:‘ ",‘f *
motif47 | <A | | motifods | oS0
Ny N Y| L7 v
motifo49 | <<~ | motifo50 | <AL
motifos1 | /AN | motifos2 | L[]
\‘l'/ \l/ \1/ \‘I’/ _4_-_4‘._.
motifo53 | (1T 1 T ) | motifo54
. A - A - A ‘_,A N
motif0s5 | o< > | motifose
motif057 motif058 AVEVavav
A X
motif059 | Sy - | motifoso
motif061 motif062
motifo3 | | [ 11 | motifoe4 |
o B < NN
motif065 motifoe6 | 7 Y )
motif067 motif068 ,Z’é’i;;;ﬁ;
motifo69 | 44444 d | motifo70 JIIFF
V47444 JYPYY Y
motif071 ﬁ:ﬁ? motif072 iR
motif073 L& A motif074
motif075 motif076
motif077 motif078
motif079 motif080
motif081 motif082
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Atributos de costura

Nombre | Dibujo Nombre | Dibujo Nombre | Dibujo Nombre | Dibujo
motif083 motif084 stampd_ | C0NENCNE | stamps
i %"é’iﬁ%* P
motif085 Vg e motif086 stamp5_ ’w stamp6
AAAAAAA 1nfe ‘Z.RK\‘S.R
motif087 motif088 stamp6_ stamp7
motif089 stamp7_ stampA %Z&ZW
(A foN
; stampB : i:t stampC ;@E“@ '@’@G
Patron de puntadas de SR RS
relleno prog. stampD gpp\@\g stampE
iR
Nombre | Nombre | Dibujo stampF Egﬁ}§¥ stampG ;@“@@@E
HEAEAEAELL BRI
net1 net2 J— [
s | BRI | ~~ | WA
net3 net4 [ PRIV
stampd | | Q{ﬂ?ﬂ stampK §P\g\%& Ji
5 B NN
pat1 pat2 F—— R
stampL }%@E}B% | stampm | WV
at3 at4 [ [
P P stampN MN[@N | | stampO ‘Q@@%@Q
UNTNTNINUY OO
pat5 paté SIS TOTST F—
stampP | = DPEF stampQ | IO
| BIRRE] P2 SRS
pat7 pat8 RSy RS
stampR S5l | stamps
pat9 pat10 J—
stampT 1 TKI B{El stampU
Rrapavabs
pat11 pat12 O — S —
stampV | WA/ | stampw | VAR
WINININIAS NANAINBINAIS
pat13 | SR | patt4 R
Salala ol stampX D\g\g\g‘g stampy | NN/
WAARTRIA WAV TA/A
pat15 pat16 SrEEEY — )
stampZ Y/ ,x7 tatami 5
pat17 stamp1 . .
tatami2 tatami3
stamp1_ stamp2
tatami4 tatamib
stamp2_ stamp3
wave1 wave2
stamp3_ stamp4
wave3 wave4
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Atributos de costura

Patrén de puntada de Nombre | Dibujo Nombre Dibujo
relleno decorativo
df_pat019 df_pat020
Nombre | Dibujo Nombre Dibujo
df_pat001 df_pat002
df_pat021 df_pat022
ENEN
df_pat003 df_pat004 "’@gé
SRS df_pat023 df_pat024
df_pat005 df_pat006
df_pat025 df_pat026
df_pat007 df_pat008
df_pat027 df_pat028
df_pat009 df_pat010
df_pat029 df_pat030
df_pat011 df_pat012
df_pat031 df_pat032
df_pat013 df_pat014
df_pat033 df_pat034
df_pat015 df_pat016 <
df_pat035 df_pat036
) 2
o
o
=
o
I =
df_pat017 df pat018 I o,
df_pat037 df_pat038 Y
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Atributos de costura

Nombre | Dibujo Nombre | Dibujo

df_pat039 df_pat040

df_pat041 df_pat042

df_pat043 df_pat044

df_pat045 df_pat046

df_pat047 df_pat048

df_pat049 df_pat050

df_pat051 df_pat052

df_pat053 df_pat054

N = D
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Atributos de costura

Atributos de costura de lineas

Los atributos disponibles varian segun el tipo de costura seleccionado.

»»  “Especificacion de atributos de costura” en la pagina 64

Puntada zigzag

Desactivada Activada
Costura de RSANEAEANEAANN
refuerzo NNWNMMAN% dii
Estrecha Ancha
Anchura de la
puntada zigzag ARPIANNARAAINN N\N\N\N\N\/
Gruesa Fina
Densidad
P N AAAAAAAAAAAAAN
Desactivada Activada

Media puntada

La puntada se ajusta a una densidad

L nt interior nsa. . !
a puntada interior es densa mas uniforme.

Esquinas

definidas %

Limite de Especifica la definicion de las esquinas en la costura en zigza

biselado P q 9229.

Puntos de Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.

conexion »»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 127

Puntada recta

Corta Larga
Utilizar puntadas | Especifique la longitud de una puntada.
1vez 5 veces
Ndmero de Especifique el numero de veces que se cosera el
pasadas perfil.
%1 %5
Puntos de Este atributo de costura esta disponible unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexion »»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 127
Puntada triple
Corta Larga t_;D';
Utilizar puntadas | Especifique la longitud de una puntada. %
=
22
Puntos de Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto. o
conexion »»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 127
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Puntada ornamental

Atributos de costura

=

Seleccione un dibujo para la puntada ornamental.

Haga clic en para mostrar el cuadro de diadlogo [Examinar]. Seleccione una carpeta y, a
continuacion, elija el dibujo que desee (archivo .pmf) en la lista de dibujos que aparece.

proporcional

Si se marca esta casilla, se mantiene la proporcion de

Especifique el tamafio del dibujo. El dibujo puede | “aS Pequefia Mas grande
| [125 = roem ampliarse o reducirse mientras se mantiene la
proporcién de anchura-altura. N R S e N S
1 1 Altura Corta Alta

(longitud Especifique la altura del dibujo.

[[F555m | vertca anemaamerss LU

2 C L
123 = om 2 Anchura orta arga
(longitud Especifique la anchura del dibujo.
horizontal) PRRRQRRRRE SR EGFEF
Mantener aspecto

altura y anchura del dibuijo.

S ]
Normal
LALLM
Distribucion H Espeaﬂque Ig distribucién de los dibujos a lo largo [
A, de un eje horizontal. Invertir
(distribucion - B
. Todos los dibujos o cada dibujo individual puede
horizontal) . . ) .
invertirse a lo largo del eje horizontal.
Tttt
Alterno
Nrcielrnis Trdii
b=
Normal
LALLM
Especifique la distribucion de los dibujos a lo largo “FEF]
Distribucién V de un eje vertical. Invertir
(distribucion vertical)| Todos los dibujos o cada dibujo individual puede
invertirse a lo largo del eje vertical.
TR IR
b=l
Alterno
LR
Reproduccion 0,0 mm Reproduccion: 4,5mm
> s N
e >
Espacio Estrecha Ancha
e P o
& [ zeaaeze: [ —&]—
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Atributos de costura

Corta Larga

Utilizar puntadas | Especifique la longitud de una puntada.

Avanzar Ejecutar
Tipo de inicioffinal | e p, T

»»  “Si se han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 387

.. | Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.

Puntos de conexion M . L y . - -

»» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la pagina 127

Puntada del tallo

Estrecha Ancha
Anchura
Estrecha Ancha
Espacio
] 45° 135°
Angulo
Triple Unica
Tipo de puntada AN
Avanzar Ejecutar
Tipo de inicioffinal| e . (.
»» “Sise han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 387
Puntos de Este atributo de costura esté disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexion »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la pagina 127
Puntada de candlewick
Densa Normal Ligera
Densidad H_*_
Mas pequefia Mas grande
Tamaio
e i s e
Estrecha Ancha
Espacio
Avanzar Ejecutar
Tipo de inicioffinal | et A TV TP
»» “Sise han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 387
Puntos de Este atributo de costura esté disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexion »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la pagina 127
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Puntada en E/V

Atributos de costura

IF'untau:Ia en E ;I

Numero de trazos

Especifique el nimero de veces que
se cosera cada trazo.

Seleccione la Puntada en E o la Puntada en V.
|F'untau:|a en’y
Puntada en E
1 2 Estrecha Ancha
1 Intervalo
[50 = mm 0 A A S A AU VU SO
<J—>
Il 25 = mm Corta Larga
—
= 2 Anchura de pasada
|2,0 =l
= [rrrrrrrrlllllllll
3 Estrecha Ancha
3 Utilizar punto
Ldwaddidind ol L LT L DT
1vez 5 veces
. Especifique el numero de veces que
Numero de pasadas se coserd la linea. LLLL LI L L L Ll 111
w1 Bl
1vez 3 veces

e e Il

Distribucion

COT0

Puntos de conexion

Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
»»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en

la pagina 127

Puntada en V
1 2 Estrecha Ancha
L 1 Intervalo . . . .
=1 WAAAASANNAAAADS
50 o mm
P

FY [ II 2.3 :|I mm
>
|2,D _|: mm

3

Corta Larga
2 Anchura de pasada
L N Y N .Y M.A_A_A_MM
Estrecha Ancha

3 Utilizar punto

Numero de pasadas

Con al puntada en V, la linea y las pasadas
se cosen el mismo numero de veces.

5 veces

PV LN L O NV O O L NV L O O O L NV L O

Distribucion

(O]

Puntos de conexion

Este atributo de costura esta disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
»»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la

pagina 127
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Atributos de costura

Puntada en cadena

Triangular Forma de diamante
Tipo de puntada == OGO

Mas pequefa Mas grande
Tamaiio <Fagmae) ===

1vez 6 vez
Hora =] =]

%1 “E
Distribucién E E
<F=F=E=3] [ 2 S S

Avanzar Ejecutar
'I:|po de inicio/ | % -
final

»»  “Si se han cambiado los puntos de entrada/salida de la costura” en la pagina 387
Puntos de Este atributo de costura esta disponible unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexion »» “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patrén de texto” en la pagina 127

Calado

Especifique si las secciones de la linea de corte

se dejaran sin cortar o no. Desactivada Activada
Dejar secciones Asi se evita que la tela se mueva durante el
sin cortar corte. Q

Si se ha ajustado a [Activado], cértelas con

unas tijeras después de acabar la fase de corte.

Para que los bordes presenten un corte mas Solo calado Calado para cubrir el

limpio, por ejemplo en los parches, seleccione borde de la tela
Usar [Solo calado]. Si va a bordar el borde cortado,

por ejemplo en los adornos, seleccione [Calado O i h}

para cubrir el borde de la tela].
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Si se han cambiado los
puntos de entrada/salida
de la costura

Si se han cambiado u optimizado los puntos de
entrada/salida de una costura de lineas con la
puntada ornamental, del tallo, de candlewick o en
cadena, seleccione un ajuste para [Tipo de inicio/
final] en los atributos de costura de lineas.

»»  “Tipo de inicio/final” en la pagina 384 y
“Desplazar puntos de entrada/salida, el
punto central y el punto de referencia del
patrén de puntadas” en la pagina 58

Si se ha seleccionado [Avanzar] en [Tipo de
inicioffinal], se introducen saltos de punto al
principio o al final de la costura del patrén (con una
puntada ornamental, del tallo, de candlewick o en
cadena). Si se ha seleccionado [Ejecutar] en [Tipo
de inicio/final], se introducen puntadas continuas
siguiendo el trazo al principio y entre la costura del
patrén.

Antes de cambiar los puntos de entrada/salida

%@%E@%E@%B@%%@

o

@%%@%ﬁg

@ Trazo de la costura real
® Punto de entrada/Punto de salida

Si se mueve el punto de entrada

Avanzar

E@%E@B@%E@%@

@
1 kp
%S@E@g%%

@ Punto de entrada
©@ Salto de punto
® Punto de salida

Atributos de costura

Ejecutar

SRR
T e

v

E@ 0
bz %ﬁ@%%%@g

@ Punto de entrada
® Puntada continua
® Punto de salida

a

» Después de cambiar los puntos de entrada/
salida, compruebe la costura con el simulador
de puntadas.

»»  “Comprobacion de la costura con el simulador
de puntadas” en la pagina 90

* Los dibujos de bordado en los que se hayan
cambiado u optimizado los puntos de entrada/
salida de la costura de lineas con una puntada
ornamental en una aplicacién anterior a la
version 8, se abren o se importan con esta
costura especificada como saltos de punto.
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Atributos de costura

Atributos de costura de zonas interiores

Los atributos disponibles varian segun el tipo de costura seleccionado.

»»  “Especificacion de atributos de costura” en la pagina 64

Puntada satinada

Costura de
refuerzo

Para especificar la costura de refuerzo, marque la casilla de verificacion y luego especifique los ajustes

para los siguientes atributos.

Especifique el tipo de costura de refuerzo que se realizara.

» Para los patrones de texto o de forma con varias
lineas de direccion de costura

» Para patrones de forma con una sola linea de
direccion de costura

Solo borde

Unica

Solo zona interior (una sola capa de
puntadas con forma de zigzag)

3|0

Doble

Sélo zona interior (una sola capa de
puntadas de ribete)

+ Para las zonas interiores en Design Center

Borde y zona interior (una sola capa
de puntadas con forma de zigzag)

Unica

Sélo zona interior (doble capa de puntadas
con forma de zigzag y de ribete)

H

Doble

@0

[Densidad]

Seleccione [Densa], [Normal] o [Ligera] como densidad de la costura de refuerzo.

Densidad

Gruesa Fina

[Gradacion]

No puede especificarse en las siguientes condiciones.
+ Ladireccion de costura esta establecida como [Variable]
» Dibujo de texto

» Cuando se especifica un borde suavizado
Haga clic en [Dibujo] para especificar el patrén
de gradacion.

»»  “Creacién de una gradacién/mezcla” en la
pagina 55

Desactivada Activada

Direccion

No puede especificarse para patrones de texto.
[Linea recta manual]: Cose en un angulo fijo.
Arrastre @ o0 seleccione un valor para especificar el
angulo. Si existen varias lineas de direccion de costura,
no puede especificarse un valor para el angulo.

[Auto]: Varia automaticamente la direccion de
costura de acuerdo con la forma de la zona interior.

[Linea recta manual]

[Auto]

Media
puntada

Para especificar media puntada, marque la casilla
de verificacion.

No puede especificarse si la direccion de costura
esta ajustada en [Linea recta manual] y solo
existe una linea de direccién de costura.

Desactivada

La puntada interior es
densa.

La puntada se ajusta a una
densidad méas uniforme.
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Atributos de costura

. T L ) Dentro de la zona interior
El ajuste del interior de la zona interior no esta

disponible si se marca la casilla de verificacion
[Gradacién].

Puntada de | No puede especificarse en las siguientes

trayectoria condiciones.

continua « La direccion de costura esta establecida como | A lo largo del perfil
[Auto].

» Patrones de texto
» Cuando se especifica un borde suavizado

=]

En el perfil

Sin compensacion T
Compensacién mas larga

Compensa- | Alarga la zona interior de costura en la direccion de
cién de la costura para ajustar el encogimiento del dibujo
tirones durante la costura.

i

Puntos de Este atributo de costura esta disponible unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexion »»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la pagina 127

Especifica el borde de la costura en la que se
aplicara el borde suavizado.

-

Solo borde superior

Borde superior del dibujo
r Para el <patrén11> WWWWWWWWWWWV\

Solo borde inferior

h Borde inferior del dibujo
Para el <patrén18>
I

Borde sua- Haga clic en para mostrar el cuadro de dia- ||‘ ”|| ||‘ Bordes superior e inferior

vizado logo [Examinar]. Seleccione el patrén deseado
en la lista de patrones que se muestra.
Este atributo de costura sélo esta disponible si se

selecciona un patrén de forma. Ademas, este

atributo no puede seleccionarse en las siguientes

condiciones.

» Si se ha especificado una gradacién

+ Si se ha establecido la direccién de costura
como [Auto]

» Si se ha especificado la costura de agujeros

[

Corta Larga

- Especifique la anchura del
O] ®

@ Configuracién de borde suavizado especificada
® Configuracién de borde suavizado no especificada
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Atributos de costura

Puntada de relleno

Costura de
refuerzo »» “Puntada satinada” en la pagina 388
Densidad

[Linea recta manual]: Cose en un angulo fijo. [Linea recta manual]

Arrastre @ o seleccione un valor para especificar el

angulo. Si existen varias lineas de direccion de costura,
no puede especificarse un valor para el angulo.

[Curva manual]
[Curva manual]: Especifica la linea de direccion de

Direccion costura curvada.
»» “Especifica la linea de direccion de costura
curvada” en la pagina 62

[Auto]
[Auto]: Varia automaticamente la direccion de costura
de acuerdo con la forma de la zona interior.
= =]
Tipo de Especifique la forma de los bordes de retorno de la puntada. 1
L:anta da No puede especificarse si la direccion de costura esta I 1
P establecida como [Auto]. l 1
: 1
Media
puntada

Puntada de »»  “Media puntada” en la pagina 388 y “Puntada de trayectoria continua” en la pagina 389

trayectoria
continua

Corta Larga

Distancia

entre puntos Especifique la longitud de una puntada.

0% 50 %
Frecuencia
Compensa-
cién de tiro- | »» “Compensacion de tirones” en la pagina 389
nes
Puntos de Este atributo de costura esté disponible Unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
conexién »»>  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexion en un patron de texto” en la pagina 127
Bord_e »» “Borde suavizado” en la pagina 389
suavizado

M

En [Design Center], los ajustes de [Direcciéon] se describen a continuacion.
» [Linea recta manual] aparece como [Constante].

* [Auto] aparece como [Variable].

* [Curva manual] no existe.
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Atributos de costura

Puntada de relleno programable (Puntada de relleno prog.)

Costura de refuerzo

Densidad

»»  “Puntada satinada” en la pagina 388

Direccion

»»  “Puntada de relleno” en la pagina 390

Media puntada

Puntada de trayectoria
continua

Compensacion de
tirones

»» “Puntada satinada” en la pagina 388

Puntos de conexion

Este atributo de costura esta disponible unicamente si se selecciona un dibujo de texto.
»»  “Seleccionar las posiciones de los puntos de conexién en un patrén de texto” en la
pagina 127

Borde suavizado

»» “Borde suavizado” en la pagina 389

M

Recomendamos especificar la costura base (marcando la casilla de verificacion [Costura base]) para una
puntada de relleno programable cuando [Direccion] esta ajustado a [Curva manual].

391

A
o
(2]
=
(1]
=}
23
Q




Atributos de costura

Relleno programable

. “ .y . .
Haga clicen para mostrar el cuadro de dialogo [Examinar]. Seleccione una carpeta y,

=
a continuacion, elija el dibujo que desee (archivo .pas) en la lista de dibujos que aparece.
. ~ . . Mas pequefia Mas grande
Especifique el tamafio del dibujo. El dibujo OIS PRVEYEVAN
7.5 _|:| mm | puede ampliarse o reducirse mientras se VNV ? @@@Q
mantiene la proporcién de anchura-altura. SIS ACACARAR
1 Corta Alta
[ (1I0An|gt;lijtr:d Especifique la altura del gggg% é@@@é
= 75 = : dibujo.
I 18 =imm | vertical LS NARAPAA
— 2
75 E 2 Anch Corta Larga
il | T nchura - y B
X Especifique la anchura SOV S N NS

(longitud L
horizontal) del dibujo. @@@@@@@ DQQ@QQ(
NS 2CCTCTC

Mantener aspecto
proporcional

Si se marca esta casilla, se mantiene la proporcién de altura y anchura del dibujo.

90°

135° 45°
Direccion 180° 0°
225° 315°
270°
0%
Fila VDIV
VIV, v
Repro- O ~
duccién Fila 50 % Columna 50 %
Columna %QQ@@@@Q g@ @%
PN, ¢ pAY) e

Costura base

Para especificar la costura base, marque la casilla de verificacién y especifique los ajustes

para los siguientes atributos.

Distancia entre

Especifique la longitud de una puntada.

Especifique la forma de los bordes de |§| |§|
Tino de puntada retorno de la puntada.
P P No puede especificarse si la direccion de % %
costura esta establecida como [Auto]. I 1 =
Corta Larga

puntos
0% 50 %
Frecuencia
® ®
(@] _
| O0]0]
® elle]le
ololc—_,
@® Dibujo

® Area en la que se aplican efectos de relieve o grabado

(® Esta area se cose con la configuracion de puntadas especificada para la costura base de la puntada de relleno programable.

(@ Este area se cose con la configuraciéon de puntadas especificada por el archivo de dibujo.
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Atributos de costura

Notas acerca de las puntadas de relleno programables y las estampaciones

En algunos casos en los que las direcciones del tipo de costura y del dibujo son ajustados a una puntada de
relleno programable o una estampacion, las lineas no se coseran.

Utilice la Vista real para comprobar exactamente cdmo va a coserse el patrén de puntada. Para que la
comprobacién sea todavia mas fiable le recomendamos que realice algunas pruebas cambiando cada vez la
configuracion.

Ejemplos de costura de relleno programable:

=

Ejemplo 1 Ejemplo 2 Ejemplo 3
Direccién de la puntada: Direccién de la puntada: 90° Direccion de la puntada: 0°
45° (por defecto)

T mm m il
O

/]
1
o

i R T )
s il

DO O I

0T T T T )

1T ilwmm"\m“ |

SRR O D - N

Ll
O D

DOORTINN TR T

»»  “Cambio de la visualizacién del disefio de bordado” en la pagina 88y “Programmable Stitch
Creator” en la pagina 296
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Puntada de ribete

La puntada se crea para discurrir a lo largo de los bloques.

Atributos de costura

Direccion

[Linea recta manual]: Cose en un
angulo fijo.

Arrastre o seleccione un valor
para especificar el angulo. Si existen
varias lineas de direccion de costura,
no puede especificarse un valor para
el angulo.

[Linea recta manual]
135° %0 45°
180° 0°

225° 315°
270°

[Curva manual]: Especifica la linea de
direccion de costura curvada.

»» “Especifica la linea de direccion
de costura curvada” en la
pagina 62

[Curva manual]

Especifique la configuracién de lo siguiente si no se utiliza la puntada ornamental.

Densidad

Gruesa

=

Fina

Utilizar puntadas

Especifique la longitud de una puntada.

Corta Larga

Frecuencia

Especifique el desplazamiento en las
puntadas.

0% 50%

Utilizar motivo

Para utilizar una puntada ornamental en el dibujo, marque la casilla de verificacién y
especifique a continuacién la configuracién de los siguientes atributos.

Motivo

Sélo dibujol - I

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la

pagina 395

Dibujo1/Dibujo2

Dibujo y tamafo de
los dibujos de puntada
ornamental

Distribucion H

Distribucion V

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 383

Reproduccion H

Reproduccion V

Espacio H

Espacio V

Reproduccion de la fila

Utilizar puntadas

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la

pagina 395
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Puntada ornamental

Atributos de costura

Motivo

Salo dibuiad - Seleccione el dibujo que se utilizara para la
I puntada ornamental.

[Sélo dibujo 1]

e S AN RN LRV

[Sélo dibujo 2]

AT T T T
A TR A3 IR EAS TRy
Ly N RN P = B B s B e S =
ez B B e B B e B B 2 )
pve)

[Dibujo 1y 2

Dibujo1/Dibujo2

Especifique la configuracion para cada dibujo.

Dibujo y tamaiio de
los dibujos de
puntada ornamental
Mantener aspecto
proporcional

Distribucion H

Distribucion V

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 383

R duccion H 0,0 mm 2,5mm
eproduccion
(espaciado horizontal) Mﬁd ?M
B LR A LZ AR
N CREAGRE 2R AR
0,0 mm 2,5 mm
Reproduccion V -Mﬁd
(espacio vertical) Mﬁq
Estrecha Ancha
(ovpaciads [e)- (]
(espaciado horizontal) @ﬂ ﬁm - _‘ngg‘
B SRR N
i G -3
Estrecha Ancha
foancio v AT Bl =8
(espacio vertical) Jﬁ‘
pob- el BN
o T w
fans o e o s o PEF T S e
[Linea recta manual]: Cose en un [Linea recta manual]
angulo fijo. . 135° 90 45°
Arrastre 0 seleccione un valor para
especificar el angulo. Si existen varias 180° 0°
lineas de direccion de costura, no puede 225° 315°
Direccién especificarse un valor para el angulo. 270°

[Curva manual]: Especifica la linea de
direccion de costura curvada.

»» “Especifica la linea de direccion de
costura curvada” en la pagina 62

[Curva manual]

Reproduccion de la fila

Mas pequefa

;s o R e e

Mas grande

R e

Utilizar puntadas

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 383
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Punto de cruz

Atributos de costura

Tamaio

Mas pequefia Mas grande

Veces

Unica Triple

Puntada de circulo concéntrico, puntada radial y puntada espiral

Para obtener informacion sobre el desplazamiento del punto central en la puntada de circulo concéntrico y la
puntada radial, consulte “Desplazar el punto central y el punto de referencia del patrén de puntadas” en la

pagina 59.
Puntada de circulo concéntrico Gruesa Puntada de circulo concéntrico Fina
Puntada radial Gruesa Puntada radial Fina
Fadd Dy
Densidad o

Fladial Dengity g

Puntada espiral Gruesa Puntada espiral Fina

T T‘Q@

Utilizar puntadas

Corta Larga

Especifique la longitud de una puntada.

Punto de inicio
(solo con Puntada
de circulo
concéntrico y
Puntada espiral)

Comienza desde el exterior de la espiral. Comienza desde el interior de la espiral.

Puntada espiral flexible
Para obtener informacion sobre el desplazamiento del punto central, consulte “Desplazar el punto central y el
punto de referencia del patrén de puntadas” en la pagina 59.

Espacio

Estrecha Ancha

Espaciado espiral flexible.

> (<),

Utilizar puntadas

“Puntada de circulo concéntrico, puntada radial y puntada espiral” en la pagina 396

Punto de inicio

“Puntada de circulo concéntrico, puntada radial y puntada espiral” en la pagina 396

Direccion

Hacia la derecha Hacia la izquierda

©
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Atributos de costura

Puntada punteada

. . Corta Larga
Especifique la longitud de una puntada. 9
Utilizar puntadas No se puede especificar si se utiliza la L . i L i i
puntada ornamental. 0s giros son mas oS giros son mas
suaves. angulares.
Estrecha Ancha
: a ¢
Espacio . e
El dibujo es mas fino. El dibujo es mas grueso.

Para utilizar una puntada ornamental en el dibujo, marque la casilla de verificacion y

Utilizar motivo o . L . " Lo .
especifique a continuacion la configuracion de los siguientes atributos.

Dibujo y tamaiio de los
dibujos de puntada
ornamental

Distribucion H
Distribucion V

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 383

Reproduccion

Espacio
Utilizar puntadas

Puntada de relleno de red

Especifique el patrén que se utilizara para

B M| A

Dibujo
] las puntadas de relleno de red.
EOZOZOZOZOZO ),

Fina Gruesa

Espacio
El dibujo es mas fino. El dibujo es mas grueso.

Di L. »»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la

ireccion pagina 395
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Atributos de costura

Puntada de relleno de red en zigzag

Dibujo

=1

Especifique el patron que se utilizara para

las puntadas de relleno de red en zigzag.

AYAYA

VaVYAY

Costura de refuerzo

Desactivada Activada

marque la casilla de verificacion. IAVAVAAANAN A

Para especificar la costura de refuerzo,

Anchura de la puntada
zigzag

»  “Puntada zigzag” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 382

Densidad »»  “Puntada zigzag” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 382
Fina Gruesa
Sp: %% Spieing
Espacio
El dibujo es mas fino. El dibujo es mas grueso.
.. »»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la
Reproduccion H pagina 395

Reproduccion V

»»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la
pagina 395

Direccion

»» “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de zonas interiores” en la
pagina 395
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Atributos de costura

Puntada de relleno decorativo

Seleccione un patron para la puntada de relleno decorativo.

Haga clic en para mostrar el cuadro de didlogo [Examinar]. Seleccione el patrén
deseado en la lista de patrones que se muestra (archivo .plf).
Mas pequefia Mas grande

‘Degorative il pattern

Especifique el tamafio del dibujo. El dibujo
puede ampliarse o reducirse mientras se
mantiene la proporcién de anchura-altura.

1 AI.tura (longitud Espef:ifigue la altura M,Miw\,\;\t
_ vertical) del dibujo. %&Mﬂﬁ
— 2
100,0 = mm 2 Anchura (longitud | Especifique la
horizontal) anchura del dibujo.

Mantener aspecto
proporcional

Especifica puntadas continuas alrededor

Minimizar avance .
de los bordes de los objetos.

135° % 45°
Direccion 180° 0°
225° S 315°
Utilizar puntadas »»  “Puntada ornamental” en los “Atributos de costura de lineas” en la pagina 383
0% 50 %

_Decorative fill andom shift Decorative fill random shift

Especifica el grado de distorsion en los

Distorsion aleatoria
patrones.

M

« Si [Minimizar avance] se ha desactivado, es posible que partes del patrén se pierdan puesto que no se
crearan puntadas sumamente cortas.

J9Y

(]
=
(1]
=}
Q
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Lista de fuentes

Texto

N° Nombre de la Perfiles de texto Tam'aﬁo
fuente UL

01| serf01 | ABCDE abede | (040
002| St | YBEOE shoce | (0300
_ 10 mm
003 | Gothic 01 ARMAE abede (0,39")
_ 10 mm
004|  Serifo2 ABCIE akode | (039"
005| Script 02 ABCDE abede 23:?;3?;
_ 8 mm
006 |  Serif 03 ABCDE abede | (031"
007 |  Block 01 ABCDE abcde (% g];n)
10 mm
008 | Block 02 ABCDE abcde | (0,39
_ 10 mm
009 | Gothic 02 g\? (ﬂp z& abede | (0,397
10 mm
010|  Block 03 ABCOE abede | (039
011 | Decorative 01 | AACOE abcde zg :;gn;
10 mm
012| Block 04 ABCDE abcde | (039
9 mm
013| Block 05 ABCDE abcde (0,35
014 |  Script 03 ARBCDE abede 233”3'3;
015 | Decorative 02 ASBDE absida ?(());rg’r;
016 | Decorative 03 ABCDE abede zg g;n;
_ 10 mm
017|  Script 04 ABCDE abede | (0,39
018| Gothic 03 ABCDBE 23 :?;n;
019 |  Script 05 HBEDE 33’?9"3
9 mm
020| Block 06 ABCDE ahcde (0,35

400

o | Nombre de la

Lista de fuentes

Tamaiio

N fuente Perfiles de texto min.

021| Gothic 04 LBEDG 23 g;";
022 | Decorative 04 KBEDE  abede zé) :ra'r;n;
023 | Decorative 05 ABC.D.E&. (%?;:1)
024| Gothic 05 ARG 28 39
025 | Decorative 06 ABCDE 2(? :;r;rr;
026| Gothic 06 ABCDE 23 g;";
027|  Block 07 ABCOE 23 g;";
028| Gothic 07 ABADE 23 g;";
028 | B e | ABCIDIE abedle | (0407
030 Me(ii?LIJgn?Irt);Iic ABCDE abede 28, g;n;
03| Istanbul | ABCDE abede | (039)
032 | Los Angeles ABCDE abcde 28 :;r;rr;
033| Sapen | ABGDE abede | (39
04| sanDiego | ABCDE abede | (0.50)
03| “°®" | ABCDE abede | (0507
0%| Aaska | ABCDE abcde | (0a0)
037 | Bayern Book | ABCDE abcde| (0491
0%| Begum | ABCDE abcde | (049
039|  Bengal WO sbede | (0301
040| Bergen | ABCDE abcde | (0a9n
041 BerlinRegular | ABCDE abcde zé)g;n;
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Lista de fuentes

N° Nombre de |a Perfiles de texto Tam’aﬁo N° Nombre de |a Perfiles de texto Tam'aﬁo
fuente min. fuente min.
042 Bermuda 10 mm 065 Haiti 9 mm
Script HBCDE abede | (0,39 ABCDE abede | (035)
10 mm Helsinki 10 mm
043| Blackstone | APCDE gbede | (0,397 086 | NarrowBold | ABCDE abecde | (0,39
10 mm 10mm
044| BR-OCRA | ABCDE abcde | (039 0671 Hungary | 4BCDE abede | (0397
Brougham 9 mm 10 mm
045 Bold ABCDE abcde| (035 068 |  Jakarta ABCDE abede | (0,397)
CBrougham 9mm 069 J 10 mm
046| Condensed | ABCDE abecde | (035 awa ABCDE abcde | (039
ExtraBold (0.35) ( )
10 mm
047 Brunei ABCDE abcde 28;;"; 070 Kentucky ABCDE abcde (0,39
. 10 Kingston 10 mm
048 | Brussels Light | ABCDE abcde (O’gg,r; 071 | Regular ABCDE abede | (0,397
. 10 mm Letter Gothic 10 mm
049|  Cao | AB@DE abede | (0,39 072 Bold ABCDE abcde | (0.39")
Calgary 10 mm . 10 mm
00| poditalic | ABCDE abede | (039") 073 tilehammer | RBLDE abcde | (039)
Calgary 10 mm . . 10 mm
051 BoMItalic LS ABCDE abede (0.39") 074 | Liverpool Italic ABCDE abade (0,39")
10 mm 10 mm
052| Canberra | 28GDS abede | (039) 075|  Maryland | 4 BcDE abcde | 039)
. 10 mm P 9 mm
053 | Comnectictt | _4REHE ahede | (039) 07| MiamiRoman | - ABCDE abede | (0,35")
10 mm 10mm
054| Cordoba | ARECDE abede | (039) 077] Montreal | ABGDE abede | (039)
10 mm 8 mm
085| Cyprus | AREDE abede | (039" 078 PanamaBold | ABCDE abede | (0,31")
9 mm . . 10 mm
056 Equador ABCPE abcde| (035) 079 | Princeton ltalic | oo orcy e o/ (0,39")
Epsom 9 mm . 10 mm
0571 Expanded |ABCDE abcde | (0,35 080|  Riesa ABCDE abede | (0,39")
10 mm 10
058 Epsom ABCDE abcde (0,39") 081 Salamanca AB@DE abede (0,:;?;"2
Firenze Bold 10 mm
059 N Seattle 10 mm
Expanded |ABCDE abcde | (0,39 082\ poditaic |ABCOE abcde | 39
060 Florida 8 mm _ 9 mm
Medum |ABCDE abede | (031 083| SofiaBod |ABCDE abcde (0.35")
9 mm
061 | Frankfurt Bold N o 10 mm
ABCDE abcde | (035 084| Helsinki | ABCDE abcde | (0,39
Frankfurt 10 mm
062 _ " Tennessee 10 mm
Medum | ABCDE abcde | (0,397) 085| ExtraBold | ABCDE abede | (0,39
10 mm 10 mm
063| Germany | ABCDE abede | (0,39) 086|  Themes ABCDE abcde | (0397
10 mm
4| BR | - 10 mm
06 Symbol | ABXAE apyd¢e | (0,397 087 Tianjin ABCDE abede | (0,39
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Lista de fuentes

N° Nombre de |a Perfiles de texto Tam’ano N° Nombre de |a Perfiles de texto Tam'ano
fuente min. fuente min.
) 10 mm Modula 19 mm
088|  Tirol ABCDE abcde | (0,39 M0 outiined ﬂ]| I]iﬂ]@hﬂ@ (0.75")
10 mm Modula Round 17 mm
089| USRoman | ABCDE abede | (0,39) " Serif Ultra M":]IE abede | o7
090 Vi . 10 mm 12 Modula Sans 10 mm
eneza | ABCDE abede | (0,397 Bold ABCDE  abcde (0,39")
10 mm Not Caslon 30 mm
091|  Vermont | 4 BADE wbede | (0,39) "3 o ABArApedt | (118)
. 10 mm Remedy ¥ 25 mm
092| Wellington ABGDE abede (0,39") "4 pouwle | “IBHCPE abeds | (098"
093 Kunstlerschrei- 10 mm 115 Sabbath Black o (1 13 mm
bschrift ATELE abode (0,39") Regular ZI,;B(.«DL abrde (0,517
Toms 10 mm 13 mm
094 Handwritten ABCDE abede (0,39") 116 | Senator Ultra ABLDE abcde (0.51")
L 10 mm Soda Script 10 mm
095  Luedickital ABCDE abcde | (0,39") "7 Bold ABCDE chede (0,39")
10 mm Suburban 10 mm
096 | Atranta Book | ABCDE abcde | (0,39) "8 “Lignt | ABCDE abcde | (0,397
. 10 mm . 10 mm
097 | Atranta Demi ABCDE abcde (0,39") 119 | Totally Gothic AB”DE abcde (0,39")
10 mm Vista Sans Alt 10 mm
098| Montana | ARGINE abede | (039) 1201 " Regular ABCDE abcde | (0,39")
Base 900 10 mm
099 | Sans Heavy ” ~
waie . | ABCDE abede | (039) Texto pequeiio
Base
10 mm
100 | Monospace »
Wide Bold ABCDE abcde (0,397 N° Non::;'::t:e Ia Perfiles de texto Tamafo
101 BAI?::;]E:’? A.@@E bed 15mm 5-6 mm
Darkside SCOE abeee | (0.59) 01| UtahBoldS | ABCDE abcde 5)052419;
Dalliance 10 mm ’
102 Roman ABCDE abede | (0,39 02| Belgiums ABCDE abcd 5(-3 ?Ort]
Qocoe i
103 Dalliance 10 mm 0,24")
Script ABDCDE ebedde | (0,39 5.6 mm
03 Calgary (0,20-
1o | Dogma Script 10 mm Mediumltalic S | ABCDE abcde 0.24")
Bold ABCDE abcde | (039 =
-4 mm
Elliotts Apollo 10 mm 04 Utah SR (0,12-
105 Venus Dioxide | ABCDE abede (0,39") ABCDE abcde 0,16")
106 Exocet 13 mm Calgary 3-4mm ?El
Medium ABCDE ABCDE| (0,51 05 Medlggltahc ABCDE abede 5)0‘116%; ‘:Dh
) o
Los Feliz Bold 9 mm =3
107 ‘ ; 4-6 mm o
Italic ABCDEahcde | (035) 06 | Script01SR | @z0® sime | (016 Y
108 Mason Serif 12 mm 0,24")
Bold ABCDE aBCDE | (0,477) 5-6mm
07 Block 03 S 0,20-
109| Matrix Inline 17 mm ¢ ABCIE abede E) 247)
ExtraBold | ABCDE abcde | (0,67 i
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NO

08

Nombre de la
fuente

Block 07 SR

Perfiles de texto Tamaio

4-6 mm

ARODF (0,16-
0,24”)

09

5-6 mm

Germany S ABCDE abede (0,20-

0,24”)

10

5-6 mm

Riesa S ABCDE ahcde (0,20-

0,24”)

Texto de monograma

Simbolo Nor?r;:t:e la Perfiles de texto
N Diamond HBD XYZ
N Script 936 333

403
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Patrones de costura para Stitch Design Factory

Patrones de costura para Stitch Design
Factory

Puntada decorativa Nombre | Palronde yompre | Patron de
Nombre P::::E r:e Nombre P:::::r:e sar_no;glzm W Sar_nongm e
sar_nop:)ljm o sar_nopgzm sar_no%lgm sar_nopgzm %%
sar_nopggm saTopgim sar_nO%It;m sar_nopgegm %

sample01 sample01 sample01 sample01
005 Lol lo sy 006 % 039 KKK 040 Kok Ke

sample01

sample01 sample01 sample01

007 | Kk« | oos | AR Toar | ook | oan | O8O
sample01 sample01 sample01 sample01

009 | KK | Lot | &KK&&L«& oas | KKLLLE | 0as | KKK
sample01 sample01 sample01 sample01

T e e B P s | D | ws | T

sample01 sample01

sample01 sample01
013 | KLLLLL | o1s | KK&&LLLLL 047 | ORRWD | oas | e

sar_nop1lgo1 sar_nop1lzo1 sar_no;ﬂgm m sar_nopfl)gm m
saino;;l(;m saTo;qlzm sar_nopsljm =i sar_nopgzm m
sar_nop1lgo1 W sar_nopzlgm sar_nop;gm %@ sainopgio1 W
sainopzljm w saTOpzlzm sar_nopslgm sar_nopgzm @rﬂﬁﬂ

sample01 sample01 sample01 sample01
023 | AAAAA| oz | s os7 | L[ | oss |TLILIL
sample01 sample01

025 | N\ SaTOF;Zm w N Sar_noﬂgm bl |7 060 | AELRE
sar_nOp2I$O1 | | sar_nopzlzm sar_nopé<1301 g 2 2 sar_nopgzm W
sainopzlgm m saTopggm § § é é sar_nogggm M sar_nopgim E%'% E:‘?
saznopg?m W SaTop:;Zm il sar_noigzm % sar_nopggm % §§ §§ E
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Patrén de

Patrones de costura para Stitch Design Factory

Patrén de

Nombre Nombre

costura costura
sample01 sample01
067 | YRR | oes | SR .E3
sample01 sample01
o | WESE | oo | A
sample01 sample01
or1 | ey | o | € R
sample01 sample01
073 | NV | o7a | Ukoedoo
sample01 sample01
075 | 77 OYTON | 076 | AT
sample01 sample01
Lor7 | K | Lors | (RS R
sample01 sample01
ore | mE RS | _oso | KEKEE
sample01 sample01
081 %%%%% 082 fé%@éq
sample01 sample01
083 | LLLTT | sa |
sample01 sample01
085 M 086 ANCANVANG
sample01 sample01
Coa7 | TTAVI | oss | LAY
sample01 sample01
oge | &Y | o0 | BRSTR
sample01 sample01
091 BBB 092 | ERREBR
sample01 sample01
093 @” 004 |~
sample01 sample01
005 | BN | e | RAR
sample01 sample01
007 | S| oos | AMVOVOVN
sample01 sample01
_099 _100 bl
sample01 sample01
_101 _102

405

Nombre Patrén de Nombre Patron de
costura costura
sample01 sample01
_103 _104
sample01 sample01
_105 _106

Puntada satinada decorativa

Nombre Patrén de Nombre Patrén de
costura costura
sample02 sample02
001 PV N 002 P Ve
sar_nop(;gOZ Pt sar_nopgiOZ m
05 | A | oo | NN
sar_no;z)lt;OZ sar_nO%SOZ /VV\
sar_nO%ZOZ sar_nop1IgOZ = l ' =
saT(;)1I<1302 sar_nOp1IzOZ
sar_nop1I§02 sar_nop1IiOZ . .
sar_nop1IEOZ - sar_nop)1I202
B D e e
sar_nop1I302 l sar_nOpZIEOZ ey
| 000 [T | A
sar_nopzk:eSOZ sar_nopzliOZ E { E E E
e | RARRR [T | Aekese
sar_nopzlt;OZ E E E sar_nopzlgOZ
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Patrones de costura para Stitch Design Factory

Nombre Patrén de Nombre Patrén de Nombre Patrén de Nombre Patron de
costura costura costura costura
sample02 sample02 sample03 sample03
020 | WS | 5 H _o11 - _012 ||||II||IIIIIIIIIII||||II
1e02 1e02 sample03 sample03
O A || | (TS|l || iy
sample02 sample02 sample03 i sample03 i
Toxz | VN | s | TN 015 _016 I
sample03 i sample03
le02 le02 ™ il |||||||
Sarjo% 021 - SaTo% 202 | gty 017 - 018 ]
sample03 ""I||||| sample03 -.||||||
sample02 sample02 _019 II""I"' I _020 ""m""l
037 M 038 D@ |||| |||||
sample02 sample02 Punto de cruz
039 | KKK | o HEHEN
Patron de Patron de
Sar_nopiioz V sar_nopizoz w L CILLIO costura el costura
002 02 sample04 sample04
sample! sample! 001 HOOGONK 002 HKHRRAKK
043 [ 1s, o o | SRosko N N
sample04 sample04
sample02 sample02 _003 %&%3 _004 ;8888882
_045 M 046 & »é
sample04 sample04
sample02 sample02 _005 m _006 m
047 - 048 oo
sample04 sample04
007 N 008 RS0
Puntada satinada
sample04 sample04
009 0<%5ad™ 010 W
Nombre Patrén de Nombre Patréon de
costura costura sample04
ot | R
le03 le03
| iy ST gy
sample03 sample03
003 I, 004 |||I||II|“"“|IIIIII|||
sample03 G sample03
“oos |l | o0e |l g
)
sample03 sample03 o
007 .. 008 """"||||||||||||||||| 3
=
sample03 sample03
“009 | _tllll | 0t0 | [l
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Solucion de problemas

Solucién de problemas

Si surge algun problema, haga clic en [Ayuda] y luego en [Servicio de atencion al cliente] en el menu para
visitar el siguiente sitio web, donde encontrara causas y soluciones a diversos problemas y también
respuestas a preguntas frecuentes.

Si le surge algun problema, compruebe las soluciones siguientes. Si las soluciones sugeridas no corrigen el

problema, pongase en contacto con un distribuidor autorizado o el Servicio de Atencion al Cliente de Brother.

Problema

El software no esta instalado
correctamente.

Causa posible

Se ha realizado una
operacion no descrita en el
procedimiento de
instalacion. (Por ejemplo, se
ha hecho clic en Cancelar o
se ha extraido la “Llave de
software PE-DESIGN”
antes de que finalizara el
procedimiento).

Solucién

Siga las instrucciones que aparecen a
medida que se instala el software para
instalarlo correctamente.

Se ha mostrado el mensaje
“No se ha conectado la llave
de software PE-DESIGN.
Conecte una llave de software
PE-DESIGN.”.

La “Llave de software
PE-DESIGN” no esta
conectada.

Compruebe que la “Llave de software
PE-DESIGN” aparece en la lista de
dispositivos de almacenamiento
extraibles del ordenador. Si no
aparece, desconecte la “Llave de
software PE-DESIGN” y vuelva a
conectarla.

La informacion contenida
en la “Llave de software
PE-DESIGN” esta
danada.

Déjela conectada, desinstale
PE-DESIGN 11y vuélvalo a instalar.

Al intentar actualizar desde una
versién anterior, aparece el
mensaje “Imposible establecer
conexion con Internet.” o “No se
puede conectar con el servidor.
Espere unos instantes y vuelva
a intentar la conexién.” y no se
puede actualizar la “Llave de
software PE-DESIGN”.

El ordenador en cuyo
puerto USB esta
conectada la “Llave de
software PE-DESIGN” no
puede conectarse a
Internet.

Para actualizar la “Llave de software
PE-DESIGN?”, el ordenador en cuyo
puerto USB esta conectada la “Llave
de software PE-DESIGN” debe estar
conectado a Internet. Si se esta
utilizando software de servidor de
seguridad, debera desactivarlo
temporalmente durante la
actualizacion. Si no se puede
establecer una conexion a Internet,
péngase en contacto con un
distribuidor autorizado.

Consulte la “Guia
de referencia”.
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Problema

Se muestra el mensaje de
error “Formato de archivo
desconocido”.

o

No puede abrirse la imagen
o el patrén de bordado.

Al abrir un patréon de bordado
(Botdn de la aplicacién >
[Abrir])

Solucion de problemas

Causa posible

Formato del archivo

.pes

Solucién

Puede que los datos estén
dafiados.

.phc, .phx (formato del
bordado a maquina)

El archivo no puede abrirse,
pero puede importarse.

— (Ficha [Inicio] >
[Patrones de importacion]
> [desde Archivo])

En caso contrario, convierta
el archivo al formato PES y
luego abralo.

Formatos compatibles de
otros fabricantes

(.dst, .hus, .exp, .pcs, .vip,
.sew, .jef, .csd, .xxx y .shv)

El archivo no puede abrirse,
pero puede importarse.

— (Ficha [Inicio] >
[Patrones de importacion]
> [desde Archivo])

En caso contrario, convierta
el archivo al formato PES y
luego abralo.

Formatos incompatibles

No se puede utilizar el
archivo.

Al importar patrones de
bordado

(Ficha [Inicio] > [Patrones
de importacion] > [desde
Archivo])

.pes, .phc, .phx

Formatos compatibles de
otros fabricantes

(.dst, .hus, .exp, .pcs, .vip,
.sew, .jef, .csd, .xxx y .shv)

Puede que los datos estén
dafiados.

Formatos incompatibles

Convierta el archivo a un
formato compatible, como
PES, y luego utilicelo.

Al abrir una imagen de fondo
(Ficha [Imagen] > [Abrir])

o al abrir una imagen para
Asistente de puntada
(Perforacién automatica,
Punto fotografico 1y 2, y
Punto de cruz)

.bmp, .tif, .jpg, .wmf, .png,
.epsy .gif

Puede que los datos estén
dafiados.

Imagenes con formatos
distintos a los mencionados
anteriormente

El archivo no puede abrirse.
— Utilice una imagen con
uno de los formatos
mencionados anteriormente.

Al importar una imagen
como un patrén de bordado
(Ficha [Inicio] > [Patrones
de importacion] > [de
imagen vectorial])

.wmf, .emfy .svg

Puede que los datos estén
dafiados.

Imagenes vectoriales con un
formato distinto a .wmf, .emf
0 .svg

Convierta el archivo al
formato .wmf, .emf o .svg, y
luego impértelo.

Imagenes “raster” (.bmp,
Jpg, etc.)

Actualmente estos archivos
no pueden importarse.
Abralos en segundo plano y
utilicelos para el trazado.
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